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この 本 は 、 毎 日 の 仕事 が いそ が し く て 、 学 校 に 行く 時 間 が な い 人 や 、 む ず か し い テ キス 
ト を 見 て 勉強 を あき ら め て し まっ た 人 た ちの た め に 作り まし た 。 一 人 で 、 ま た は 、 友 だ ち 
と いっ し ょ に 楽し く 勉強 し て くだ さい 。 そ の た め に 、 い ろ い ろ 工 夫 を し まし た 。 

1 . みな さん の 身近 に いる よう な 登場 人 物 が いま す 。 

| 年 間 の 出来 事 が スト ー リ ー に な っ て いま す 。 
PODAC nSommegue uc. 
イラ スト を た くさ ん 入れ て 、 理解 し や すく し まし た 。 
その ペー ジ で は じ め て 出る 漢字 に は ゆり が な を つけ まし た 。 


央 語 、 ポル ト ガ ル 語 の 訳 が つい て いま す 。 
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回 マリ と だ だ たち ざし りう し まま に 3010 年 か ら 新 し く な っ た 試験 N4 に 合格 し ま 
@ 9 


To the users of this book 

This book was made for those who cannot attend classes due to work commitments, or were discouraged and gave 
up studying because of overly complex textbooks. We hope you will enjoy using this book, by yourself or with your 
friends. To this end, our book features the following characteristics: 

1. The characters are people whom readers can easily relate to. 

2. The events occurring over the course of one year form a storyline. 

3. We used scenes from everyday life. 

4. We included numerous illustrations to facilitate understanding. 

5. We added readings for kanji appearing for the first time on each page. 

6. English and Portuguese translations are provided. 


Together with Carlos, Maria and their friends, we wish you success with the new 2010 version of the N4 exam! 


Aos estudantes deste livro 

Este livro se destina àqueles que nao tém tempo de ir à escola porque trabalham muito todos os dias e àqueles que 
desistiram de estudar ao se depararem com um livro muito difícil. Divirtam-se estudando sozinhos e com os amigos. 
E para isto muitas adaptações foram realizadas. 

1. No livro aparecem personangens muito próximos ao cotidiano do estudante. 

2. Uma história se desenrola ao longo de vários acontecimentos no ano. 

3. Usamos situacóes encontradas no dia-a-dia. 

4. Incluímos muitas figuras para facilitar a compreensão. 

5. Incluímos as leituras de kanjis que aparecem pela primeira vez numa página. 

6. Incluimos a traducao em inglés e portugués. 


Junto com o Carlos e a Maria, vamos passar no exame N4 com novo formato a partir de 2010! 


2010 年 現在 、 日 本 国内 に は 約 220 万 人 の 外国 人 登録 が あり 、 国 内 外 で 日 本 語 を 学 
ぶ 人 も 増え て こき て いま す 。 教育 機関 で 学 記 人 の ほか に 、 定 住 者 や 日 本 人 の 配偶 者 な ど 、 日 
吊 生 活 を 送る うえ で 必要 な 日 本 語 を 生活 し な が ら 学 応 人 も 増え て いま す 。 


日 本 語 能 力 試 験 は 、2010 年 か ら | 言語 知識 | と と も に 「 コ ミュ ニケ ーション 上 の 課 
BARTI OREN] を 測る テス ト に な り ま し た 。 そ の 変更 を 受け て 、 今回 、『 に ほん ご チャ 
レン ジ 3 級 【 文 法 と 読む 練習 】』 の 内 容 を 改訂 し 、「 文 の 組み 立て 」「 文 章 の 文法 」「 情 報 検 
R] な どの 問題 を 加え まし た 。N4 は 、「 基 本 的 な 日 本 語 を 理解 する こと が で きる 」 レベ 
ル を 認定 基準 に し て いる の で 、N4 試験 に 合格 する 日 本 語 を 身 に つけ れ ば 、 日 本 で の 社会 
生活 は か な り 楽 に な る と 思わ れ ま す 。 


この 本 は 、 地域 で 彼ら を サポ ー ト する 方 々 や 、 非 漢字 圏 の 学 習 者 を 教え る 学校 な ど で も 、 
役立つ も の と 思い ます 。 


まで 地域 や 学校 で 出会っ た 彼ら 、 彼 女 ら の つぶ や き を 例文 に 取り 入れ まし た 。 学習 者 
が 楽し ん で くれ る 教材 に 仕上 が っ て いる こと を 願っ て いま す 。 


最後 に 、 こ の 本 の 改訂 に 際 し て 、 ア スク 出版 の 相澤 フ ヨ 子 さ ん に 大 変 お 世話 に な り ま し 
た 。 深く 感謝 し て いま す 。 
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けん か も く し けん 


esso 
「 得 点 区 分 別 得 点 」 と 、 そ れ ら を 合 j 計 し た 「 総 合 得点 」 の 二 つ で 合 合 判 定 を 行い ます 。 
に かく ダー ) ご と に 基準 点 が 設 けら れ て いて 、 ー つ で も 基準 点 に 達し て いな い 場 合 i は 、 総 合 待 


合格 に な り ま す 。 


7J 


JON 
ちょ うか い 


0 一 60 点 


を る $N4「 文 法 」「 読 解 」 の 問題 構成 と 問題 形式 


ep NOB g RAER ODE TIT 


する こと が で きる か を 問う 


統語 的 に 正しく 、 か つ 、 意 味 が 通る 文 を 組み 
立て る こと が で きる か を 問う 


文章 の 流れ に 合 = 2 lE uec 2 が を 判断 する 


ぷん しょ う 


こと が で きる か を 問う 


ERM 


程度 の テキ ス e 読ん で 、 


や お 知ら せな ど 書 き 下 ろ した 400 字 程 
度 の 情報 素材 の 中 か ら 、 必 要 な 情報 を 探し 出 


じょう ほう そ ざい 


すこ と が で きる か を 問う 


O 旧 就 験 で も 出 串 され て いた 問題 形式 の も の 
日 試験 で は 出題 され な か っ た 新しい 問題 形式 の も の 


語 能 力 試 験 」 の くわ し い 情 報 は 、 


M. ジ httpy/wwr Dt IER C IESU. 


く 文 の 文法 1 > の 問題 
( ) に 何 を 入れ ます か 。 
1・2・3・4 か ら いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 
例 ) A「 元 気 が あり ませ ん ね 。」 
B「 明 日 まで に この 仕事 を ( ) ATE] 


1 か た づけ な く て も いい 2 か た づけ な けれ ば いけない 
39. : の が か た つけ て も いい 4 か た づけ な い 
① e 9» 0» 
く 文 の 文法 ど > の 問題 


ぶん ぽ 


* に 入る も の は どれ で すか 。 
1・2・3・4 か ら いち ば ん いい も の を ー つ えら ん で くだ さい 。 


例 ) この 書類 は 、 来週 の 金曜 日 _ * CN 
1 出す よう に 2 工場 に 3 し て 4 まで に 
e o 39 0 


e 1] か ら i ic 何 を 入れ ます か が 。 
1・ ら ・3・4 か が から いち ば ん いい も の を ES えら ん で くだ さい 。 
※ 200 300 字 程 度 の 短文 を 読ん で 、 文章 の 流れ に 合っ た BW. 接続 詞 、 文末 表現 な ど を 選び ます 。 


ぶん まつ 


ぐ 内 容 理解 (短文 ) ン の 問 8 

e a 
答え は 1 3・4 か らい ちば ん いい も の を 一 つえ らん で くだ さい 。 
PMP 内 容 に つい て の 質問 に 対し て 、 ー 番 適当 な 答え を 選び ます 。 
質問 は 、 短 文 つ に 対し て 一 つ で す 。 l ーー 


ぐ 内 容 理解 (中 文 )> の 問題 
つぎ の 文章 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 
答え は 1・8・3・4 か らい ちば ん いい も の を 一 つえ らん で くだ さい >。 
X 450 字 程 度 の 中 文 を 読ん で 、 内 容 に つい て の 質問 に 対し て 、 一 番 適当 な 答え を 選び ます 。 質問 は 、 
中 文 ー つ に 対し て 四 つ で す 。 


ちゅ うぶ ん 


< 情報 検索 > の 問題 

つぎ の 文章 を 見 て 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 

答え は 1・ ・ ら ・ 3. 4 か らい ちば ん いい も の を 一 ー つ えら ん で くだ さい 。 

※ 案内 や お 知ら せな ざ ど 、400 字 程 度 の 情 報 文 の 中 か ら 必 要 な 情報 を 探し 出し 、 質 問 に 対し て 、 一 番 
適当 な 答え を 選び ます 。 質 問 は 、 情 報 文 一 つ に 対し て 二 っ で す 。 
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The new Japanese Language Proficiency Test NA 


This section was prepared based on the information provided in "Atarashii 'Nihongo Noryoku 
Shiken' Gaidobukku Gaiyouban to Mondaireishu N4, N5 hen" (The Japan Foundation, Japan 
Educational Exchanges and Services) and on the official website of the Japanese Language 
Proficiency Test (http://www. jlpt.ip]. 


€ Exam Day 
Two times every year (in July and on the first Sunday of December). 


** The July session of the exam is not held in some cities overseas. 


€ Level and certification criteria 


The exam is now structured over five levels (N1 to N5) instead of four (level 1 to level 4). 


n N4 Approximately the same level as level 3 of the old exam. 


The certification criterion for N4 is whether the examinee is able to understand basic Japanese. 


€ Exam sections and time 


Language Knowledge (Vocabulary] Language Knowledge (Grammar) Listening 


(30 min.) - Reading (60 min.) (35 min.) 


€ Determination of pass/ fail 


Pass/fail is determined based both on the score attained in each scoring section and on the total score 
resulting from the sum of the scores for each section. There is a passing mark for each scoring section. 
If the score for even one of the scoring segments is below the passing mark, the examinee will fail the 

exam, no mater how high the total score is. 


Language Knowledge (vocabulary/grammar) - Reading Listening 


0~120 点 0~60 点 


Total score Passing range 
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€ Composition and format of exam questions in N4 "Grammar" and "Reading" 


Sentence grammar | 
(judging the appropriateness 
of grammatical forms) 


Assesses whether the examinee can judge the 
appropriateness of grammatical forms in relation to 
sentence content. 


Assesses whether the examinee can construct 
syntactically and semantically correct sentences. 


Sentence grammar 2 
[constructing sentences) 


Assesses whether the examinee can judge the 
appropriateness of a sentence in relation to the flow of 
a text. 


S 

M 

M 
CHE Aes Assesses the reader's comprehension of a text of around 
P Z 100-200 characters, describing in simple terms a topic 
[short text) a 

or scene related to study, daily life or work. 
ID 
it 


Text grammar 


Assesses the reader's comprehension of a text of around 
450 characters, written in simple terms on a scene or 
topic from everyday life. 


Comprehension 
(medium text) 


Assesses the examinee's ability to find the necessary 
information in a text of around 400 characters, 
consisting of a notice, an announcement etc. 


Information search 


〇 Exam question format already present in the old version of the exam. 


€ New exam question format absent in the old version of the exam. 


For detailed information on the new "Japanese Language Proficiency Test", such as exam dates, 


exam sites, application procedures and so forth, please refer to the home page of the Japanese 
Language Proficiency Test: http://www. jlpt.jp. 
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«XO3UÀ | » ORE 
( ) に 何 を 入れ ます か が 。 
1・ ら ・3・4 か ら いち ば ん いい も の を ー つ えら ん で くだ さい 。 
例 ) A「 元 気 が あり ませ ん ね 。」 
B「 明 日 まで に この 仕事 を ( LAC ud 
1 か た づけ な く て も いい 2 か た づけ な けれ ば いけ な い 
d. か た づけ て も いい 4 か た づけ な い 


DD o 
< 文 の 文法 2 > の 問題 


X に 入る も の は どれ で すか 。 
1・ ど ・3・ 人 4 か ら いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 
例 ) この 書類 は 、 来 週 の 金曜 日 X くだ さい 。 


b Sd 2: 江間 に 3 し て 4 まで に 
e © » m» 


Eo i eds 
か ら [5] に 何 を 入れ ます か 。 
1・ ら ・3・4 オ から いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


"X Read a text of around 200-300 characters and choose words, conjunctions and end-of-sentence expressions 
appropriate to the flow of the text. 


ASRR O > ORIRE 
つぎ の 文章 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 
答え は 1・ ら ・3・4 か らい ちば ん いい も の を 一 つえ らん で くだ さい 。 


"X Read a short text of around 100-200 characters and choose the most appropriate answer to a question on its 
content. There is one question for each short text. 


へ 内 容 理解 (中 文 )> の 問題 
つぎ の 文 草 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 
合え は 1・ ら ・3・ 4 か らい ちば ん いい も の を 一 つえ らん で くだ さい 。 


XRead a middle-length text of around 450 characters and choose the most appropriate answers to questions on 
its content. There is one question for each middle-length text. 


< RRR > ORRA 
つぎ の 文章 を 見 て 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 
答え は 1・ ら 8・3・4 か らい ちば ん いい も の を 一 つえ らん で くだ さい 。 


X Search for the necessary information in informational texts such as notices and announcements, then choose 
the most appropriate answer to the questions. There are two questions for each informational text. 
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Sobre o novo Exame de Proficiência de Lingua Japonesa Nivel N4 


O conteúdo aqui apresentado é baseado no “Guia do novo Exame de Proficiência de Lingua Japonesa, 
Linhas Gerais e Exemplos de Questões, Edição N4 e N5” (Fundação Japão, Associação de Apoio à 
Educação Internacional do Japão), informações do site oficial do Exame de Proficiência de Lingua 
Japonesa http://www.jlpt.jp. 


€ Datas de exame 
Duas vezes ao ano (domingo no início de julho e dezembro). 


* Algumas cidades fora do Japão não realizam o exame em julho. 


$ Niveis e critérios para certificação 


Os níveis foram ampliados de 4 (níveis 1 a 4) para 5 (N1 a N5). 


muri N4 Aproximadamente o mesmo nível do antigo exame nivel 3. 


O critério para certificação N4 é a “capacidade de entender o japonês básico”. 


€ Partes e duração do exame 


Conhecimento linguístico Conhecimento linguístico (gramática) | Compreensão Verbal 


(alfabeto e vocabulário) (30min) e leitura (60min) (35min) 


€ Aprovação 


A aprovação é baseada na pontuação de cada parte do exame e na pontuação geral que soma todas 

as pontuações dos componentes. Existe uma pontuação mínima para cada parte do exame e se tal 
pontuação mínima não for atingida em pelo menos uma das partes a reprovação ocorre, mesmo que a 
pontuacáo geral seja alta. 


Conhecimeto linguístico (alfabeto, vocabulário e gramática) 


: Compreensáo Verbal 
e leitura 


0—1208 0—605 


Pontuacao geral Escala de pontuacao 
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€ Estrutura e formato das questões de gramática e leitura N4 


_ Numero de pos 
Tipos de questao _ Objetivo 
questões 


Gramática 1 
(identificação de formas 
gramaticais) 


Avalia a capacidade de identificar a forma gramatical 
adequada ao conteúdo da frase. 


Gramática 2 Testa a capacidade de montagem de frase com estrutura 
(montagem de frase) e significado corretos. 


Testa a capacidade de identificar a adequabilidade de 


Gramática de texto 
frases dentro de um contexto. 


Testa a capacidade de compreensão de pequenos textos 
Compreensão simples de 100 a 200 caracteres sobre vários assuntos 
(texto curto) e situações relacionados aos estudos, ao dia-a-dia e ao 
trabalho. 


Testa a capacidade de compreensão de textos simples 
de cerca de 450 caracteres sobre vários assuntos e 
situações do dia-a-dia. 


Compreensão 
(texto médio) 


Testa a capacidade de buscar informações dentro de 
Busca de informações materiais escritos como guias e avisos com cerca de 400 
caracteres. 


O Formato antigo presente no antigo exame 


を $ Formato novo ausente no antigo exame 


Para maiores informações sobre datas, locais de exame, procedimento de inscrição, etc sobre o novo 


Exame de proficiência de Língua Japonesa acesse o website do exame http:/ /www.jlpt.jp. 
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< 文 の 文法 > ONR 
( ) に fale 入れ ます が 。 
1・ ど ・3・4 か ら いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 
例 ) A「 元 気 が あり ませ ん ね 。] 
B「 明 日 まで に この 仕事 を ( 。 ) ん で す 。」 
1 か た づけ な く て も いい 2 か た づけ な けれ ば いけない 
3 か た づけ て も いい 4 か た づけ な い 


D e » ^» 


XO ON 
k に 入る も の は どれ で すか 。 
1・28・3・4 か ら いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 
例 ) この 書類 は 、 来 週 の 金曜 日 X 。 (ES 
1 出す よう に 2 工場 に 2. ut 4 まで に 


x dE dg 


e » 9» (v 


« XO XGE > ORB 
ぶん し ょ う ぶん ぽう も ん だ い 
か ら [5] に 何 を 入れ ます か 。 
1・ ら ・3・4 か ら いち ば ん いい も の を ~I えら ん で くだ さい 。 
X Depois de ler um curto texto de 200 a 300 caracteres, escolher o vocabulário, partículas de ligação, terminações 
de frase, etc, adequados. 


く 内 容 理解 (短文 )> の 問題 
つぎ の 文章 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 
合え は 1・G・3・4 か らい ちば ん いい も の を 一 つえ らん で くだ さい 。 
X Depois de ler um curto texto de 100 a 200 caracteres, escolher a resposta mais adequada a uma pergunta sobre 
o texto. Há uma pergunta para cada texto. 


ぐ 内 容 理解 (中 文 )> の 問題 
つぎ の 文章 を xA C. 質問 に 答え て くだ さい 。 
答え は 1・ ・2・3・ ・4 か らい ちば ん いい も の を 一 つえ らん で くだ さい 、。 


X Depois de ler um texto de cerca de 450 caracteres, escolher a resposta mais adequada a uma pergunta sobre o 
texto. Há quatro perguntas para cada texto. 


ぐ 情 報 検索 > の 問題 
つぎ の 文 草 を 見 て 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 
合え は 1・ ら ・3・4 か らい ちば ん いい も の を 一 つえ らん で くだ さい 。 
※ Depois de ler um texto de cerca de 400 caracteres, como um guia ou aviso, buscar as informacóes necessárias 
e escolher a resposta mais adequada à pergunta. Há duas perguntas para cada texto informativo. 
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How t this book 
Cs この 本 の 使い 方 Se a 


D か 


BEZ Jas 
の うり ょ く し けん 
・ 接 続 詞 約 


せつ ぞ く し や く 


m 


3 級 の 出 題 基準 を 参考 に 、 みな さん が 日 本 で 生活 する Ese. d < に 使え る 文 


きゅう し ゅ つ だ い き じゅ ん さん 


150 を 取り 上 げ ま し た 。 


mj 


この 本 は 、 文 法 の ペー ジ と 、 読 解 の ベー ジ が あり ます 。 文型 や 接続 詞 は 、 旧 日 本 語 
BD 


$ 第 1 話 か ら 第 32 話 まで あり ます 。1 月 


か ら 12 月 まで いろ いろ な 話 が あり ます 。 


There are 32 chapters in total, introducing various 
topics from January to December. 

Incluídas desde a primeira até a 32° lição. Há diversos 
assuntos desde o més de janeiro até dezembro. 


SGS SSS GE SSE SEE SSSR 


" m j GENERERE i 


The URI /j8 deny [ON ms 
às sk 60 


pons 行き ま し た 。 みん な お — り 歌っ た り 、 と て も に ざ や か で す 。 
We iai ERR nami ond ry Mossom viewingi. Everyone is rinking and s singing, * and the alimosphecs is ve y veiy 
Eu hi ao Baran (passeio bara apreciar fores de cerejeirat; Todos bebiam e cantavan con bastante alegria, 


る テー マ に つい て の 絵 で す 。 


An illustration based on the theme. 
Inclui uma figura sobre o tema. 


e - 場所 を と っ て お きま す "て お く (前 も っ て 準 偏 する ) 

る 話 の テー マ を 書い て いま す 。 VUE fq (o NN Bn 
The theme of the chapter. / Inclui o tema da lição. — n 
derar c (verbos 3e ji 
MN UN UE MEE Mo c ume csse. 

m 3 is acceptable to 
文型 の 接続 の 形 が 書い て あり ます 。 EMR ulta" 
8 A RE A pu ES 
(「 接 続 の 表し 方 」p.26) | |. Z D CH RP MEME - 

せつ ぞ く あら わ か た ー つ づけ る 


How to connect sentence patterns. 

("Expressing Connection", p.22) 

Inclui a forma de ligacao de estruturas de sentenca. 
(Modos de ligacáo p.22) 


歌い つの る け ま す 


io contin ede ometi nA 
couiinüar > [serbalté co yent 


j 
ime 
1 


お 花見 と いう イベ ント 


を いう N: 


… と いう … 
G/fhe.. called .. 
a amado ~ 


一 つめ の 例文 の 絵 で す 。 一 つめ の 例文 を 
つなげ る と 、 ス トー リー に な っ て いま す 。 


The illustration for the first example sentence. 

The example sentences for each sentence pattern 
form a storyline when connected. 

Figura do primeiro exemplo. Uma história é formada 
ao se juntar os primeiros exemplos. 


ぐ 取 り 上 げ る 文型 が 書い て あり ます 。 
ー つ の 文型 に 複数 の 使い 方 が ある と き 


ぶん けい ふく すう 


は 、①、⑥… で 分 け て 書い て あり ます 。 


The sentence patterns treated. When multiple uses 
are possible for a single sentence pattern, they are 
listed as ©, © etc. 

Inclui as estruturas de sentença em questão. 
Dividido em (D , © , etc, quando ha múltiplas formas 
de uso de uma estrutura de sentença. 


を 文型 の 訳 が 、 英 語 計 と ポル ト ガ ル 語 で 書 


ぶん けい 


いて あり ます 。 文型 の くわ し い 説明 は 、 
「 別 冊 」 を 見 て くだ さい 。 


Sentenoë patterns are translated into English and 
Portuguese. See the supplementary volume for a 
detailed explanation of sentence patterns. 

Inclui a tradução em inglês e português das 
estruturas de sentença. 

Consulte o Anexo para explicações mais detalhadas. 
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- o - Lu 
文法 の ペー ジ タ 
ぶん ぽう 6 e 

Grammar pages / Página de gramática 
This book is divided into grammar and reading comprehension pages. Based on the selection criteria for exam questions in Level 3 of the 
old JLPT, we have chosen 150 sentence patterns and conjunctions which you can immediately put to use during your stay in Japan. 
Este livro tem páginas de gramática e páginas de leitura. As estruturas de frase e as partículas de ligacáo sáo baseadas nos exercícios 
padroes do antigo Exame de Proficiéncia de Língua Japonesa Nível 3 num total de aproximadamente 150 tipos e de uso imediato no 
dia-a-dia aqui no Japão. 


D ッ ト サ ル と いう スポ ー ツ が は や つう て いま す 。 
ジン アマ PRE 、 の り 学 と いう : Tad, EU 


ベレ と いう サッ カー 選手 を 知ら て いま すか な 。 


な けい かく ぐ くす う 


: どの 例文 が どの 使い 方 な の か 、 D D 1 で 分 
け て 書い て あ り ます 。 


When multiple uses are possible for a single sentence 
pattern, they are listed by usage type as (D , @ etc. 
Dividido em CD , © , etc, para se saber qual uso em qual 
exemplo quando há mültiplos modos de uso de uma 
estrutura de sentenca. 


DEES RC E E 一 つの 文型 | こ 複 数 の 使い 方 が あ る と き は 、 


a 
SBRREE Y AJC BU dOfjo € UM? 
RU SUDK EA 


exE*IG»I-ply *m-—n»tafrU cus 


ぶん けい 


す 。 例 文 の 意味 が よく わか ら な いと き は 、 
「 別 冊 」 を 見 て くだ さい 。 英 語 と ポル ト ガ ル 


——À 


| ノー イ は 、 朝 か ら ず っ と 歌い つづ け て いま す 、 — 


4 で Hr を 青き つづ け て いよ 


H 
| 
H 


se MP a. す 。 
ら 箇 話 を か が けつ づけ て いる けど 、 だ れ も 出 な し >。 語 の 訳 が あ り ま す 。 
@ 定 が こ て も いた か っ た . で も 、 a E T 


4 or 5 example sentences are provided for each sentence 
pattern. Refer to the supplementary volume if you have 
difficulty understanding the example sentences. You will 
find translations in English and Portuguese. 

Apresenta de 4 a 5 exemplos de uso da estrutura de 
sentença. Consulte o Anexo quando não se entender 
direito o significado dos exemplos. Você encontra a 
tradução em inglês e português. 


Pon ント を ko cM 


Parti- KÈ- 485 57 


練習 問題 Practice exercises / Exercícios 


れん し ゅ う も ん だ い 


勉強 し た 文型 の 練習 問題 で す 。 文 の に 入る こと ば を 選ぶ 問題 が 10 癌 あり ます 。 


ん きょう ぶん けい れん し EA ES 
These are exercises on the sentence patterns you have studied. There are 10 exercises requiring you to choose the 
words to fill the blanks in the sentences. 
São exercícios sobre as estruturas de sentença estudadas. Há 10 questões para escolher a palavra que adequada que 
se encaixa em 


も つう ちょ っ と Alite more / Mais um pouco 
「 て 形 ]「 じ し ょ 形 ]」 な どの 活用 の 表 や 、 意 味 が に て いる 文型 の 使い 分 け 、 会 話 の 例 な ど を 紹介 


し ょ うがい 


し て いま す 。| チャ レン ジ 」 の クイ ズ で 、 確認 し まし ょ う 。 答 え は 、 同じ ペー ジ 下 に あり ます 。 


Here are provided conjugation tables such as je ad NGO forms, IS on how to at sentence 
patterns with similar meanings, conversation examples etc. Test your knowledge with the quizzes in "Challenge". 
You will find the answers at the bottom of the same page. 

Apresenta tabelas de conjugação da forma TE, da forma de dicionário, a distinção entre estruturas de sentença com 
significados parecidos, exemplos de conversação, etc. Teste seus conhecimentos nas questões "Challenge". 

As respostas estáo abaixo, na mesma página. 
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ふく し ゆう 問題 Revision exercises / Exercicios de revisao 
4 話 に 1 回 、 文型 の ふく し ゅ ゆう iz RADD り ま す 。 


が か がい ぷん けし 


XO) — に 入る こと ば を 選 選 問題 が 10 問 、 こ と ば を 並べ て 正しい 文 を 作る 問題 が 5 問 


ぶん 
あっ て 、 そ れ が 、 全 部 で 8 回 分 あり ます 。 
Um か いぶ ん 
Exercises for the revision of sentence patterns are provided once every four chapters. 
In total, there are eight sets of revision exercises, each containing ten exercises requiring you to choose the words 
to fill the blanks and five requiring you to put the words of a sentence in the correct order. 
Há exercícios de revisão das estruturas de frase a cada quatro lições. 
Há 10 exercícios para escolher a palavra que se encaixa em e 5 exercícios para formar a sentenca escolhendo 
a ordem correta das palavras, num total de 8 conjuntos de exercícios. 


文 と 文 を つなぐ こと ば (接続 詞 ) 

ぶん ぶん せつ ぞ く し 

Words to connect sentences (conjunctions) 

Palavras que unem uma senteca à outra (partícula de ligação) 


N4 レ ベル で 覚え て お いて ほぼ し い 接 続 詞 を 取り あげ まし た 。 「 チ ャ レン ジ 」 の クイ ズ で 、 確 認 
し まし ょ っ つ 。 例文 の 意味 が よく わか ら な いと き は 、 別冊 ] を 見 て くだ さい 。 英 語 と ポル ト ガ 
ル 語 の 訳 が め り ます 。 


We NNe i chos the conjunctions that should be learned for level N4. Test your knowledge with the quizzes in 
"Challenge". Refer to the supplementary volume if you have difficulty understanding the example sentences. You 
will find translations in English and Portuguese. 

Incluímos as partículas de ligacáo do nível N4 com prioridade de aprendizado. Teste seus conhecimentos nas 
questões “ Challenge". Consulte o Anexo quando não entender o significado dos exemplos de sentença. Você 
encontra as traducóes em inglés e portugués. 


文章 の 文法 Text grammar / Gramatica dos textos 


BALED ぷん ぼ 


200~300 字 程度 の 短文 を 読ん で 、 文 章 の 流れ に 合っ た こと ば 、 接続 詞 、 文 末 表 現 な ど を 


ぶん まつ ひょう げ 


選び ます 。 全 部 で 5 つの 問題 が あり ます 。 むず か し いこ と ば は 、 An と ポル VIL の 訳 が 
あり ます 。 


Read a short text of around 200-300 characters, then choose words, conjunctions and end-of-sentence expressions 
appropriate to the flow of the text. There are five exercises in total. There are English and Portuguese translations 
for the more difficult words. 

Depois de ler um texto de 200 a 300 caracteres, você escolhe as palavras, partículas de ligação, expressões de fim de 
frase, etc, que melhor combinam com o texto. Há 5 exercícios no total. As palavras difíceis estao traduzidas ao inglés 
e portugués. 


XE くし ゅ う テ スト Grammar revision test / Teste de revisao de gramatica 


文法 を 全部 勉強 し た あと の 、 文 法 の か くし ゅ う 問 題 で す 。 
文 の に 入る こと ば を 選ぶ 問題 が 15 問 、 こ と ば を 並べ て 正しい 文 を 作る 問題 が 5 問 


文章 の 文法 の 問題 が 5 問 あ D ます 。 


ぷん しょ う ぶん ぽう 

This is a grammar revision test to be completed after having studied all the grammar. There are fifteen exercises 
requiring you to choose the words to fill the blanks, five requiring you to put the words of a sentence in the correct 
order and five sentence grammar exercises. 

Sao exercícios de revisáo de gramática destinados para depois de estudar todos os pontos em gramática. 

Sao 15 exercícios para escolher a palavra certa que se encaixa em , 5 exercicios para formar a sentenca 
escolhendo a ordem correta das palavras e 5 exercícios de gramática dos textos. 
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zu o > » 
« 読解 の ペー ンタ 
Reading comprehension pages / Página de leitura 


ORX (100—200? S) 中文 (450 字 程度 ) の 読解 の 問題 が 10 問 あり ます 。 


どっ か が い 


は じ め は 短い 文章 で 、 少 し ずつ 長い 文章 に な り ま す 。「 情 報 検索 」 の 問題 は 5 間 あ り ま す 。 
案内 や お 知ら せな ど 、400 字 程度 の 情報 文 の 中 か ら 必 要 な 情報 を 探し 出す 問題 で す 。 


ょ うほ う ボボ ん な か 
There are 10 reading comprehension exercises, with short (around 100-200 characters) and medium 
(around 450 characters) length texts. The length of the texts increases progressively. There are five "Information 
Search" exercises. These consist of finding the necessary information from informative texts such as notices and 


announcements. 
Há 10 exercícios de leitura com textos curtos (de 100 a 200 caracteres) e médios (cerca de 450 caracteres). No 


começo são textos curtos e, aos poucos, vão Se tornando mais longos. Há 5 exercicios de busca de informação. 
São exercícios para uscar informações necessárias dentro de textos informativos de aproximadamente 400 
caracteres, como instruções e avisos. 


〇 お ず か し いこ と ば は 、 英 語 と ポル ト ガ ル 語 の 訳 が め り ます 。 


There are English and Portuguese translations for the more difficult words. 
Você encontra as palavras dificeis traduzidas ao inglés e portugués. 


つと ぎ ど き 、[ 読 むと き に 大 切な こと 」 を 紹介 し て いま す 。 


Every now and then, "Points to remember when reading" are introduced. 
Algumas vezes vocé encontrará dicas importantes na hora da leitura. 


くそ その は か の こと > 


Other points to note / Outros items 

を この 本 で は 、 友 だ ちや 家族 な ど と の カジ ュ ア ル な 会 話 が た くさ ん 出 て きま す 。 
「 飲 み ま し た か 」 が 「 飲 ん だ ?」 に な る な ど 、 ル ー ル が わか ら な いと き は 、[ 会 話 の と きのこ 
と ば 」 を 見 て くだ さい (p.234)。 


Much of the conversation contained in this book is spoken in an informal tone such as is used among friends 
and family. See "Conversational Language" (p.234) if you are unsure about the rules, such as 「 飲 み ま し た か 」 
changing to 「 飲 ん だ ?」, etc. 

Neste livro você encontrará muitas conversações informais entre amigos e familiares. Quando houver 

dúvida nas regras, como por exemplo quando 「 飲 み ま し た か 」 se torna 「 飲 ん だ ? ], consulte a seção "Japonés para 
conversação” (p.234). 


@N4 レ ベル 以上 の こと ば で も 、 生 活 で よく 使う こと ば は 、 積 極 的 に 使っ て いま す 。 
We have endeavored to include words beyond N4 level vocabulary which are of frequent use in daily life. 
Favorecemos o uso de palavras acima do nível N4 que sáo frequentemente usadas no dia-a-dia. 


@N4 レ ベル 以上 の 漢字 で も 、 生 活 で よく 目 に する 漢字 は 、 積 極 的 に 使っ て いま す 。 
回 じ ペ ー ジ の 中 で は US) CHYOZE-EO FIC. (3 ら が な で 読み 方 が 書い て あ り ま す 。 
We have also endeavored to include kanji beyond NA level which are often seen in daily life. You will find 

readings in hiragana under the kanji appearing for the first time on each page. 
Favorecemos o uso de kanjis acima do nível N4 que são frequentemente usados. 
Incluimos na mesma página a leitura em hiragana de kanjis que aparecem pela primeira vez. 
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SD U73 


a! 
verbs / verbo 


URA 6 


けい よう 
| adjectives / adjetivo I 


な 形容 詞 T"-"—— rr 


けい よう 
Na adjectives / adjetivo NA 


Verbs, dictionary form / verbo em forma de dicionário 


V な い 形 TOTEM 


Verbs, nai form / verbo em forma NAI 


けい 
Verbs, te form / verbo em forma TE 


LIEEERCIE- e es 
けい よう し けい 


l adjectives, te form / adjetivo I em forma TE 


な 形容 詞 て 形 RR rdv igo 
けい よう し けい 


Na adjectives, te form / adjetivo NA em forma TE 


Verbs, ta form / verbo em forma TA 


V い こ う 形 em 


ナ い 
Verbs, volitional form / verbo em forma de inducao 


VDOT oo creep pi eie d 


けい 
Verbs, potential form / verbo em forma potencial 


V め いれ い 形 "ETT 


Verbs, imperative form / verbo em forma imperativa 


V5 け み 形 bp tu uM EE EE 


Verbs, passive form / verbo em forma passiva 


Verbs, causative form / verbo em forma causativa 


VUA&SUMEÉ Ss en 


Expressing connection 
Modo de expressao de ligacao 


RB. Bre Rh 
飲む 、 食 べ る 、 す る 、 来 る 
高い 、 お も し ろ い 、 暑 い 
TUxV/d.. BR. ENUA 


RIDET ENET, (W) LET RET 
RDE, RAEE, (Rho) LEE REE 


RO. END, (M) TD. RE 


飲ま な い 、 食 べ な い 、( 和 勉強 ) し な い 、 来 な い 
EEA, fresa, (勉強 ) し な いぼ 、 来 大 は 


RAC RANT. (勉強 ) し て 、 来 て 

高く て 、 高 く な く て 

元気 で 、 元 気 じ ゃ な く て 

国 で 、 雨 じゃ な く て 

RAIE RANTE, (8) LIE RIE 

Bb o. Rd. (sg) Ud.» KAI 
飲め る 、 食 べら れる 、( 勉 強 ) で きる 、 来 られ る 
飲め 、 食 べろ 、( 和 勉強 ) し ろ 、 来 い 

飲ま れる 、 食 べら れる 、 さ れる 、 来 られ る 

飲ま せる 、 食 べ さ せる 、( 和 勉強 ) さ せる 、 来 させ る 


飲ま せら れる (飲ま され る )、 食 べ さ せら れる 、 


Verbs, causative passive form / verbo em forma causativa passiva (勉強 ) させ られ る 、 来 させ られ る 
べ ん き ょ う c 
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V じ ょ うけ ん 形 TT PER IRE SPEM 飲め ば 、 RANIA, (8058) d すれ は ば 、 
Verbs, conditional form / verbo em forma condicional 来れ ば 、 飲ま な けれ ば 


UEBL k BIAR 高けれ ば 、 よ けれ ば 、 高 く な けれ ば 


/ s diechves "ondilicmia form / Adeo I em forma condicional 


な 形容 詞 じょう けん 形 ……… n 元気 で われ ば 、 元 気 な ら 、 元 気 じゃ な けれ ば 


けし 
Na adjectives, conditional form / adjetivo NA em forma condicional 


NUESDANE S 雨 で あれ ば 、 雨 な ら 、 雨 じゃ な けれ ば 


けし 
Nouns, conditional form / substantivo em forma condicional 


er E 飲む お 、 飲 まな い 、 飲 ん だ 、 飲 まな か っ た 


い 
Verbs, plain form / verbo em forma comum 


LES \ 語 上 ふつ う 形 v do ac d APA dens b MG の Qe Oe cie d 高い 、 高 く な い 、 高 か っ た 、 高 く な か っ た 


adieciives; Gi form / adjetivo I em forma comum 


な 形容 詞 ふ つう 形 heats a sopa d a S A ESO a ZUXV C. 元気 じゃ な い 、 元 気 だ っ た 、 
Na adjectives, plain form / adjetivo NA em forma comum 元気 じゃ な か っ た 


N ふ か つう 形 V OE TR RR EC 雨 だ 、 雨 じゃ な い 、 雨 だ っ た 、 
けい あめ あめ あめ 


Nouns, plain form / substantivo em forma comum 雨 じゃ な か つ た 
あめ 


V て いね い 形 PITE do MERC aA ADR I E gd BR d: 9 . BAG UG lu. BRI S Bran 
Verbs, polite form / verbo em forma polida 飲 み ま せ ん で し た 


WERT 高い で す 、 高 く な いで す ( 高 く あ り ませ ん )、 
| adjectives, polite form / adjetivo I em forma polida 高かっ た で す 、 高 く な か っ た で す 
(高く あり ませ ん で し た ) 


な 形容 詞 て いね い 形 て 元気 で す 、 元気 じ や な いで す 
Na adjectives, polite form / adjetivo NA em forma polida (元気 じ や あ り ま せ A 
元気 で し た 、 元 気 じゃ な か っ た で す 
(元気 じゃ あり ませ ん で し た ) 


N て いね い 形 TOTO PIER PR 雨 で す 、 雨 じゃ な いで す 
Nouns, polite form / substantivo em forma polida ( 雨 じ や あり ませ ん ) l 
十 で し た 、 雨 じゃ な か っ た で す 
( 雨 じ ゃ あり ませ ん で し た ) 


——————— án 話し こと ば 


spoken language / linguagem falada 


- — m The characters of the stories 
n m 出 て く る AT: C Personagens do livro 
i ジル 人 、 ] Bite | ORO c e. 日 本 へ 米 ま し た 。 工 場 で 働い て いま す 。 毎 日 、 


と て も 元気 で す 。 サッ カー eo ト サ ル が 大 好き で す 。 日 本 語 が 上 手 に な り た い 
で す 。 今 年 N4 の 試験 を 受け ます 。 


Carlos:Brazilian, 18 years old. He came to Japan when he was 15. He is working at a factory. He is full of energy every 
day, and loves playing soccer and futsal. He wants to improve his Japanese, and this year he will take the N4 exam. 

Carlos:Brasileiro. 18 anos de idade. Chegou ao Japáo quando tinha quinze anos. Trabalha numa fábrica. Sempre cheio de 
energia. Adora futebol e futsal. Ele quer falar bem o japonés. Vai prestar o exame nível N4 este ano. 


フィ リピ ン 人 、 ら 5 歳 。 日 本 人 と 結婚 し て いま す 。 日 本 で は 、 レ スト ラン の アル バ 
イト の ほか に 、 と きど き 介 護 の 仕事 (ヘル パー) を し て いま す 。 何 で も が ん ば り ま 
す 。 日 本 語 で 仕事 の レポ ー ト が 書 さ た いで す 。N4 の 勉強 を し て いま す 。 


Maria:Filipino, 25 years old. She is married to a Japanese. In Japan, she works parttime at a restaurant, and sometimes 
also works as a helper. She works hard in everything she does. She wants to write reports on her work in 


Japanese, and is studying for N4. 

Maria:Filipina. 25 anos de idade. Casada com um japonés. No Japao ela tem um arubaito (trabalho provisório ou de tempo 
parcial) num restaurante e às vezes trabalha como herupa (assistente de cuidados médicos). Esforcada em tudo. 
Ela quer escrever relatórios em japonés no trabalho. Estuda no nível N4. 


タイ 人 、82 歳 。 研 修 生 で す 。 お いし い お か し が 大 好き で す 。 会 社 の 人 が 、「N4 の 
試験 を 受け て くだ さい 」 と 言い まし た 。 
Noi:Thai, 22 years old. She loves eating sweets. She is a trainee, and was asked to take the N4 exam by her company. 


Noi:Noi. Tailandesa. E trainee. Adora doces saborosos. Uma pessoa da empresa pediu a ela para que prestasse o exame 
nivel N4. 


オー スト ラリ フ ア 人 、 ら 7 歳 。 英語 の 学校 で 先生 を し て いま す 。 空 手 と 漂 字 が 大 好 


さ で す 。N4 の 試験 を 受け た いで す 。 


Peter:Australian, 27 years old. He is a teacher at an English language school. He loves karate and 
kanji, and wants to take the N4 exam. 
Peter:Australiano. Vinte e sete anos de idade. E professor numa escola de inglés. Adora caraté e kanji. Quer prestar o 


exame nível N4. 


ブラ ジル 人 、28 歳 。 カ ル ロ ス の いと こ で す 。 ウ ェ ブ デザ イナ ー を し て いま す 。 
日 本 語 が と て も 上 手 で す 。 


Roberto:Brazilian, 28 years old. He is Carlos's cousin. He is working as a web designer. His Japanese is very good. 
Roberto:Brasileiro. Vinte e oito anos de idade. E primo do Carlos. Trabalha como web designer. Tem um japonés muito 
bom. 


日 本 人 、20 歳 。 ボ ラン ティ ア の 日 本 語 教室 で 日 本 語 を 教え て いま す 。 と て も や 
さ し い で す 。 


Noriko:Japanese, 20 years old. She is teaching Japanese at a volunteer Japanese class, and is very good-natured. 
Noriko: Japonesa. Vinte anos de idade. Ensina japonés como voluntária numa escola de língua japonesa. E muito meiga. 


日 本 人 、60 歳 。 カ ル ロ ス が 住ん いで いる アパ ー ト の 大 家 さ ん で す 。 よ く お こ り ま す 。 


Mr. Kobayashi:Japanese, 60 years old. He is the owner of the apartment Carlos lives in. He has a short temper. 
Mr.Kobayashi:Japonés. Sessenta anos de idade. Dono do apartamento em que Carlos mora. Está sempre bravo. 


Part | 


p 
A 
o 
ん は 25 


Grammar 
Gramática 


I3 


止 月 


し ょ う が つ 


日 本 の お 


New Year's in Japan 
O Ano Novo no Japao 


お 正月 で す 。 み ん な 何 を し ます か ? 


It is New Year's. What is everyone doing? 
E Ano novo. O que vocés vao fazer? 


① 行 きま す の ~ ま す 


The verb's present (describing a state or habit) 


V ま す 形 or future tense affirmative 
a | Tempo presente (estado ou costume)/ 
f, 
(fT さま せん Afirmativo do tempo futuro 
Viu EA 
(od t I 


The verb's present (describing a state or habit) 

or future tense negative 

Tempo presente (estado ou costume)/ 3 
KVExSJÉCGP.29) Negativo do tempo futuro 


|» ① 引 きま し た ①~ ま し た 


The verb's past tense affirmative 


。 Vier EU Afirmativo do tempo passado 
9 ⑧⑥ 引 きま せん で し た ②-ー ま せん で し た 
3052 Th b' tt 1 -— 
V 詩 補填 ませ ん で し た e verb s past tense negative 3 


Negativo do tempo passado 


駅 か ら 神 社 ま で か ら へ まで 


from ~ to ~ 


9 時 か 5 の 時 ま で de (desde) — a (até) — 
Ni【 場 所 / 時 】 か ら N2【 場 所 / 時 】 ま で 


P$ HE CALE し た je in; on ~ 


N【 場 所 】 で 十 V【 動 作 を 表す 動詞 EE 


ーー ヘン" 
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~y ~k th E 友だち と 初 も う で に 行き ます 。…① 

, ⑯ お いし い 料 理 を た くさ ん 食べ ます 。…① 
@ 毎 日 、 電 車 に 乗り ます か 。…① 

⑥ 弟 は 、 あ まり 勉強 し ませ ん 。…② 

の いっ し ょ に 映画 を 見 に 行き ませ ん か 。…② 


< まし た ノー ませ ん で し た 


両親 に 手紙 を 書き まし た 。…① 

@⑥ お 正月 に 着物 を 着 ま し た か 。…① 

⑥ お みく じ の 漢字 が わか り ま せん で し た 。…③② 
@ 何 も 飲み ませ ん で し た 。…② 


お みく じ を 引き まし た 。…① 


—b5 --xcCEEDELDLIdUSSIWOYWONr Lito 
⑩ 家 か ら 学 校 まで 歩き ます 。 

@ 日 本 か ら ブ ラジ ル ま で 、 ど ご の ぐら いか か り ま すか 。 
⑥9 時 か ら 5 時 まで 働き ます 。 
の スー パー は 、 夜 10 時 まで で す 。 


~T 神社 で お 守り を 買い まし た 。 
⑩ で テレ ビ な 見 ます 。 

@ 駅 で 友だち に 会 いま し た 。 

@ 公 園 で お 弁当 を 食べ ます 。 


@ 日 本 の 工場 で 働き まし た 。 
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| に 何 を 人 入れ ます が 。 1]・ ら 5・3・4 か ら E 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 、。 


0p 
NI 


EEIZ uA ig 
1 行く 2 行か 3 行き 4 行こ 
* ネ カラ オケ karaoke / karaoké 
[3 牛乳 * を ます 。 パ ン も 食べ ます 。 
1 飲み 2 飲む 3 飲も 4 飲め 
* 和 牛乳 milk / leite 
し 3] 明日 友だち は 行き ます が 、 私 は 
| 行き ます 2 行き ませ ん 3 行き まし た 4 行き ます か 
し 4 昨日 の 夜 、 あ まり * ね ませ ん 
1 し た 2 ます 3 で し た 4 まし た 
* ま あま りー な い nof fo ~ much / nào ter muito ~ 
LS 1 日 本 料理 は あま り 
1 作り ます 2 作り まし た 
3 作り ませ ん 4 作る ませ ん で し た 
L6 | 仕事 は Ee 休み で すか 。」 [RA 1 の 月 曜日 Ca 
B: 2 d 3 まで ノ ま で 4 S/n 
[アコ 新宿 * 横浜 * 電車 に 乗り ます 。 
1 か ら ン まで 2 と ノ へ 3 と ノン まで A4 か ら ノ へ 


* 新 宿 : 日 本 の 町 Shinjuku: a Japanese city / Shinjuku: distrito no Japão 
* 横 浜 : 日 本 の 町 Yokohama: a Japanese city / Yokohama: cidade no Japão 


L8 1 つき の 映画 は 何時 で すか 。 
| dE 2 xs 3 を 4 か ら 
EARR Hs 464 
| Xo Z NIC 2 に 4 の が か 
*( お ) か し sweets / doces 
Li0] き っ さ 店 * 話し まし た 。 
1 に 2. um 2. ur 4o e 


* ま きっ さ 店 coffee Shop / cafeteria 


| ucss| ses し きす 


aJ たべ ます 
いそ ざま す | お し えま す 


を お 正月 の こと ば 


あい さ つ : 「 あ け ま し て お めで と う ご ざ いま す 。」 
[今年 も よろ し く お 願 いし ます 。」 


"| wish you a Happy New Year (and look forward to our continued relationship in the coming year)." 
“Um feliz Ano Novo. Conto com vocé neste ano também." 


元旦 : | 


が ん た ん いち が つつ いた ち 


AA : 年 の 最初 の 、 あ いさ つの は が き 


ね ん が じょう さい し ょ 


"SEC E: 
COM e aa 
Mot 


は つ 


と し だま 


福袋 : お正月 に デバ パート や 店 な ご で 売り ます 。 


INK KS 


値段 より 高い も の が 入っ て いま す 。 


| 
l 
| 
| 
| 
i 
l 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 初 も う で : 年 の 最初 に 神社 な ど に 行き ます 。 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


. 会 いま せん で し た 8. 行き ませ ん 


当 が 降り まし た 


It snowed 
Nevou 


マリ ア と ノー イ は 、 は じ め て 圭 を 見 まし た 。 カ ル ロ ス と 3 人 で 公園 で 遊び ます 。 


Maria and Noi have seen snow for the first time. With Carlos, the three have fun in the park. 
A Maria e o Noi viram neve pela primeira vez. Eles vào com Carlos brincar no parque. 


雪 を 見 な が ら 、 歩 きま す CABOS 
ある ... While ~ 
Viu 7x5 


.. enquanto ~ 


_ ① 飲 みた いで す pt 


+ to want to ~ 
VÆE++ V 


quero ~ 


JA ② 飲 みた く あ り ま せん ②③~ た く な い 
飲み た く な いで す not fo want to ~ 


não quero ~ 


VSESXE-E7E& EU 
_ 雪が 降る こと が あり ます ー る こと が ある ノー な いこ と が ある 
ELIR sometimes ~ ; occasionally ~ 
V じ し ょ 形 、 T AO —- 
us || 上 こと が ある às vezes ~ (Verbo)/as vezes nào ~ (verbo) 
V な い 形 MP 
4 
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さま し た 。 


な が ら 、 料 理 し ます 。 
べ な が ら 、 お し ゃ べり し まし よ ょ よう 。 
な が ら 、 本 を 読み ます 。 

レビ を 見 な が ら 、 食事 し ます 。 


AAEE] 湯 か い お 茶 が 飲み た いで す 。… 
⑯ 京 都 に 住み た いで す 。…① 
@⑥ フ ィ リ ピン へ 帰り た いで す 。 そ し て 、 母 と 話し た いで す 。 


@ 雨 の 日 は 仕事 に 行き を た く な いで す 。…② 


め ひ 


@ 毎 日 早い で す 。 あ まり 食べ た く あ り ま せん 。…⑥ 


まい に ちあ つ 


—— 

⑥ ロ ベル ト は 、 約 束 を 忘れ る こと が あり ます 。 

⑥ い つも は ジー ンズ だ けど 、 と きど き ス カー ト を は く こ と が 
あり ます 。 

@ | ヵ月 、 雨 が 降ら な いこ と が あり ます 。 
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_ に 何 を 入れ ます か 。1 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 EX 


・ ら ・3・4 か ら 


な が ら 話し まし ょ う 。 


2 歩き 3 歩か 4 歩け 
[2 | アイ スク リー ム ま * を な が ら 公園 を 散歩 * し ませ ん か 。 
1 食べ る 2 食べ リ d de^ 4 食べ れ 
* ま アイ スク リー ム icecream / sorvete * ネ 散歩 する to take a walk / passear a pé 
3] 洗たく な が ら そう じ も し ます 。 
1 する 2. ig 3 "mx 4 し 
4 |] だれ に も * NINOS 
1 会 う 2 会 え 3 会 い 4 会 お 
* だ れ に も な い not want to (meet) anyone / ninguém ter ~ 
L5 | 今日 は 映画 が た いで す 。 買い物 に も [op qs 
1 見 行き 2 見 る 行き 3 見 行く 4 見 る 行く 
[9@] あ まり 長 い 時 間 た く な いで す 。 
1 働く 2 働き 3 働か 4 働け 
LZ]kH B^ 帰り ます 。 こ れ か ら も * 日 本 語 の 勉強 が た いで す 。 
|a 2 し E 2 i 
* ま これから も inthe future / de agora em diante também 
EDA 0 NNW を 2 あり まあ 
1 使え 2 使う 3 使い 4 使っ て 
* き かい machine / máquina 
Ta 5 C uve ME ルベル クラン で こと が あり ます 
1 食事 し ます * 2 食事 し て 3 食事 する 4 食事 し 
* 食 事 す る to have a meal / tomar uma refeição 
[10] と きど き 会社 の 友だち が 遊び に et vade 
1 来 て 2 来い た 3 来る 4 来 っ て 
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@「V じ し ょ 形 」 と 「V な い 形 」 


* め る 一 な い 


チャ レン ジ ・1 
例 の よう に 書き まし ょ う 。 
例 (降り ます ) 降る > (降り ませ ん ) 降ら な い 


|. (食べ ます ) _ っ (食べ ませ ん ) 
2. (歌い ます ) > (歌い ませ ん ) 
3. (あり ます ) っ (あり ませ ん ) 


チャ レン ジ ・2 
自分 の こと を 書い て み ま し ょ う 。 


私 は 、 い つも に 起き ます 。 
それ か ら 、 を な が ら 、 
家 か ら ze で 行き ます 。 


|l. 食べ る 、 食 べ な い 2. 歌う つう 、 歌 わな い 3. ある 、 な い 


To the volunteer class 
Indo a aulas voluntárias 


カル ロス は 、 ボ ラン ティ ア の 日 本 語 教室 へ f ィ さ まし た 。 
カル ロス は 、 大 学生 の の り 子 さん と 勉強 し ます 。 


Carlos has gone to a volunteer Japanese class. Carlos is studying with Noriko, a pretty university student. 
O Carlos foi à aula de japonés voluntária. O Carlos vai estudar com a Noriko, que é estudante universitária. 


教え て くだ さい 
ES NOE PST 
p V な い 形 十 で 十 く だ さい 


*※V て 形 ( 補 P37) 


| 終わ っ て か ら 、 行 きま す 


V て 形 二 から 


_① 来 た こと が あり ます 
V た 形 二 こと が ある 
② 来 た こと が あり ませ ん 


V た 形 十 こ と が な い 


*V た 形 (WP.37) 
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< て くだ さい プー な いで くだ さい 
please —/please do not ~ 
Por favor, ~ (verbo)/ Por favor, nào ~ (verbo) 


と て が か がら 、… 
.. after doing ~ 
.. (verbo) depois de — (verbo) 


4 
32 
① て た こと が ある 
to have ~ 
já ~ (verbo) alguma vez 
②⑦~ た こと が な い 
to never have ~ 
nunca ~ (verbo) ET 
32 


語 を 教え て くだ さい 。 


⑩ 仕 事 を 手伝っ て くだ さい 。 


ER 
@ 来 週 も 来 て くだ さい 。 


⑥ カ タカ ナ で 名 前 を 書い て くだ さい 。 
| ⑯ こ の 薬 は 、 ほ か の 薬 と いっ し ょ に 飲ま な いで くだ さい 。 


仕事 が 終わ っ て か ら 、 日 本 語 教室 へ 行き ます 。 


⑯ ノ ッ ク を し て か ら 、 事 務 所 に 入り まし ょ う 。 
| @ カ タカ ナ を 覚え て か ら 、 漢 字 を 勉強 し まし ょ う 。 
@ 制 服 に 着 が えて か ら 、 仕 事 を 始め ます 。 


の 本 を 読ん で か ら 、 ね まし た 。 


| ⑯ 雪 を 見 た こと が あり ます か 。…① 
| @ 私 は むか し 、 広 島 に 行っ た こと が あり ます 。…① 

まだ 一 度 も 富士 山 に の ぼっ た こと が あり ませ ん 。…②⑧ 
@⑯ 一 度 も 温泉 に 入っ た こと が あり ませ ん 。…② 


Part 1・ 文 法 一 第 3 話 35 


に 何 を 入れ ます か 。 1・2・3・4 か ら E 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 EX 


[1 | 来週 まで に * HAUTE S dc bh 
| お は え 2 お は ば える SO. PIST 4 お ぼ ほえ て 
*ー ま で に by-/até-— 
L2] 0 0 ルト A RS 
1 お せ て 2 お っ て 9 LC 4 お し っ て 
ネ ボ タン button / botão 
C3] 63 終わ り ま し た 。」「 じ ゃ あ 、 こ の 仕事 も くだ さい 。」 
6 dex 2 IT 3 や く て 4 や り 
4] 大 きい ET くだ さい 。 
1 呼び て * 2 WEE 3 呼ん で 4 呼び で 
* 呼 ぶ お to call / chamar 
LS 1 ご飯 を 出かけ ます 。 
1 食べ て から 2 食べ っ た か ら 
3 食べ で か ら 4 食べ し て か ら 
L611] ノッ ク * を DT HC NC 
1 する 2- bK 3 Wor 4 4C 
※* ネ ノッ クー ノッ ク ( を ) す る knock>to knock / batida—>bater (à porta) 
[アコ カッ プ * に お 湯 * を か ら 、3 分 待ち ます 。 
1 入れ る 2. 入れ な い 3 AMT 4 入れ っ て 
* ネ カッ プ cup/xícara *( お ) 湯 hot water / água quente 
[8] こ の CD を SG un S s と て も いい 音楽 で す よ 。 
1 ES f 2 聞き た 3 聞 っ た 4 開い た 
9] 今 まで * お 酒 を こと が あり ませ ん 。 
1 飲む 2. PKA: 3 飲み た 4 飲ん で 
E * 今 まで until now / até agora 
L10] 四 中 さん に は CC ER 
1 C oe 2 会 っ て 3 会 た 4 会 い 


TH 


OVUL &TE-- C END coso | [VfzT-- C EDD ensa] 
① 父 は 、 と きど き 外 国 へ 出かけ る こと が ある 。( と きど き ) 
② 父 は 、 外 国 へ 行っ た こと が ある 。 (RED 


③ マ リア は 、 日 本 料理 を 作る こと が ある 。( と きど き ) 
④ マ リア は 、 1 回 だ け 日 本 料理 を 作っ た こと が ある 。 (経験 


3 > チャ レン ジ 
) の こと ば を 正しい 形 に し て __ に 書き まし ょ う 。 


、 両 親 に 手紙 を _( 書 きま す ) こと が あり ます 。 
E 前 に 1 回 、 着 物 を EET) こと が あり ます 。 
ange Ge を こと が あり ませ ん 


こと が あり ます 。 


ルル 答え | 書く 2. 着 た 3. 行っ た 4. 食べ な い 


好き な 人 に チョ コレ ー ト を ! 


Chocolate for the one you love! 
Chocolate para os seus queridos! 


バレ ンタ イン デー で す 。 カ ル ロ ス は 、 の り 子 に チョ コレ ー ト を も らい まし た 。 


It is Valentine's Day. Carlos has received chocolate from Noriko. 
E dia de Sao Valentim. Carlos ganhou chocolates de Noriko. 


チョ コレ ー ト を も らい まし た 


pps 人 X. 207 


is 
» のり子 さん が くれ まし た 


" あげ る 人 A. A esso 


くれ る 


_ ① ゆ みん な に あげ まし た 


は な 
229 NK. 200^ 


あげ る ・ や る 


大 好き だ か ら 、 あ げ ま す 
V 
IER 
な 形容 詞 
N 


て いね い 形 
けい 十 か ら 
ふつ う 形 E 
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[私 」 は / が [人 ] に / か ら [も の ] を も ら う 
The person speaking receives "something" from "person". 
"Eu" recebe "algo" de “pessoa”. 


[私 ] は / が [学校 ・ 会 社 ・ 国 な ど ] か ら [も の ] を 655 
The person speaking receives "something" from a school/ 


company/ country, etc. | 
"Eu" recebe "algo" de *escola/empresa/governo/ | 5 | 

» 32 
etc. 


[人 ] は / が [私 / 私 の 家族 ] に [も の ] を くれ る 


"Person" gives "something" to the person speaking/the 
family of the person speaking. 
“Pessoa” dá “algo” para “eu/minha família". € 


①[ 人 1] は / が [人 2] に [も の ] を あげ る 
"Person 1" gives "something" to "person 2". 
"Pessoa 1” dá "algo" para “pessoa 2". 


(LA は / が [動物 植物] に [も の ] を や る 
"Person" gives "something" to an animal or plant. 5 
"Pessoa" da “algo” para *animal/planta". 


~ー が か ら 、… 
a BO ud 
~, por isso ... 


訪 有 の り 子 さん に チョ コレ ー ト を も らい まし た 。 


⑯ マ リア に フィ リピ ン の お 土産 を も らい まし た 。 
今日 は 、 ば く の た ん 生日 。 友 だ ち に CD を も らい まし た 。 

⑥ こ の ノー ト は 、 学 校 か ら も らい まし た 。 

の ブラ ジル 政府 か ら 、 し ょ う 学 金 を も らい まし た 。 


| ⑩ た ん 生日 パー ティ ー で 、 み ん な が 花 を くれ まし た 。 
ピーター が パン を くれ まし た 。 お いし か っ た で す 。 
⑥ マ リア が 、 フ ィ リ ピン の お 土産 を くれ まし た 。 
@ 会 社 の 友だち が 、 私 の 家族 に お 土産 を くれ まし た 。 


⑯ バ レン タイ ン デ ー に は 、 女 の 人 が 男 の 人 に チョ コレ ー ト を 
あげ ます 。… 〇 ① 

@ も う 見 た か ら 、 こ の DVD を あげ る よ 。…① 

@⑥ 毎 日 、 花 に 水 を や り ま す 。…② 

@| も う 、 ね この タマ に えさ を や っ た ?」…⑨ ず 
「 あ 、 ま だ 。」 


自転車 が こわ れ た か ら 、 歩 いて いき ます 。 

⑥ パ ー テ ィ ー を し ます か ら 、 み ん な 来 て くだ さい 。 
今日 は 塞い か ら 、 出 か けた く な い 。 

@ 明 日 は 休み だ か ら 、 遊 びに 行き た い 。 


Part 1・ 文 法 一 第 4 話 39 


CGE , TTA 、 に 何 を 入れ ます か 。1・2・3・4 か ら ~ 
VAES いち ば ん いい も の を ー つ えら ん で くだ さい 。 答 え 


EA T 4l 私 の た ん 生日 に SYL TEE まし た 。 


1 や り 2 くれ 3 も らい 4 あげ 

[2] 富士 山 * の お 土産 * に 友だち が 絵はがき * を 。 うれ し か っ た で す 。 
1 あげ まし た 2 や り ま し た 
3 くれ まし た 4 も らい まし た 


* 富 士 山 : 日 本 の 山 Mt. Fuji: a Japanese mountain / Monte Fuji: montanha do Japão 
* お 土産 gif/souvernir ※* 絵 は が き picture postcard / cartao-postal 


[3 | 友だち は の リ 子 さん され いな bmt あげ まし た 。 
1 に 2 が CE A E 


[4 | 私 は 友だち NNN ee IU VI Lys 
L a 2 i Br Ae 会 


[5 | 昨日 、 工場 長 * に ビー ル を の み 9 し の No だ た 。 


ご の EOD 


1 あげ た 2 Xe 3 も ら っ た 4 や っ た 


* 工場 長 一 一 長 factory head—head of ~ / chefe de 人 Abrica 一 chefe de ~ 
[ó]&H 2 回 、 花 に 水 を o 
iine か い みず 
T aT 2 くれ ます 9 が し きま 4 も らい ます 


LZ| 友 だ ちか ら 本 は 、 と て も お も し ろ い 。 
1 も ら っ た 2 AAT 3 あげ た 4 や っ た 


Lg」 み ん な 旅行 の bx あげ た 。 
1 07^ 2 wd 3 に ン を 4 E/I 


[の | これ は 、 父 が 私 に Eo Cy. CU LOS. 
1 くれ た 2 も ら っ た 3 あげ た 4 や っ た 


* 大切 に する fo freasure / prezar 


[10] 私 は カル ロス に 本 を 、 カ カルロ ス は 私 に CD を : 


1 くれ て あげ た 2" UTC e 
3 も ら っ て くれ た Ao あて イグ くれ た 
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[あげ る 」「 も ら う 」「 く れる 」 


(私 は ) カ ル ロ ス さん に 
プレ ゼン ト を あげ た 。 


の り 子 さん は (ぼく に ) 


プレ ゼン ト を くれ た 。 


(ぼく は ) の り 子 さん に か ら 
プレ ゼン ト を も ら っ た 。 


チャ レン ジ 
上 の 図 を 見 な が ら 、| ^ | の 中 か ら 選ん で 、 に 書き まし ょ う 。 


も らい まし た くれ まし た あげ まし た 


OOT Mk 、 ピー ター さん と ルス さん に ノラ レレ ピッ ド そ る ( o 
カル ロス : の り 子 さん は 、 ほ くに プレ ゼン ト を ② o 
ビ ピー ター も 、 の り 子 ぐさ ぐん に プレ ゼン ト を ③ o 
ビー ター : の り 子 さ ぐ ん は 、 カ ル ロ ス に プレ ゼン ト を ④⑭ o 
ぼ ば くも 、 の り 子 さん に プレ ゼン ト を ⑤ 


ybb 答え いり あげ まし た くれ まし た も らい まし た あげ まし た ⑤ も らい まし た 


問題 に 何 を 入れ ます か 。 1 ・ ら ・3・4 か ら 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


し | 東京 駅 QUE Lg y 

1 に A E 3 を 4 へ 
[ 2 1 駅 か ら 学校 Æ まし た 。 

| C D xps 3 まで 4 X 
L3 | 友だち が 弟 本 を くれ まし た 。 

I 3 2e 3 も 4 を 
[L4 | 休み の 日 は うお ちあ に いま す が 、 た まま に * こと が あり ます 。 


1 出かけ る 2: WW du 3. dou EE 0 ま E 


* た だ たまに = と きど き sometimes / as vezes 


L5) [I 寒い か ら 、 温 かい スー プ が Ea. 

1 飲み ます 2 AUC 3 飲み 4 飲む 
[6]7 54 a SU Duo S TUE. 

T WIS 2 好き の ONE E A Up 

s キア ニ メ = ア ニメーション animation / animê = animação 

[LZ] ここ に 名 前 と 住所 を Pb. LCS SV 

1 書き 2 書い て 3 書き た 4 書き て 
[ 8] ねこ に えさ * や っ て か ら 、 出 か け ま す 。 

1 に 2 を Qe. が 4 A 


* zi food [for animals) / comida para animais 


Bese AC vid 電話 を iT. 


dj qu 2 が CE 4 へ 
LT9] ま だ 神社 * で お みく じ を 引い た * 

i 忘 ど で あり ませ ん の Ou died su 

3 こと が あり ます 4 こと が あり ませ ん 


* ネ 神社 shrine / templo xintoísta 
※* お みく じ を 引く draw an omikuji (written fortune] / comprar um omikuji (tira de papel ou vareta da sorte) 


MERE 大 に 入る も の は どれ で すか 。 1・ ら ・3・4 か ら 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


LED LU) * Tth, 

1 図書 館 2 10 分 くら ちい 3 まで 4 うち か ら 
[12]z vo Ald. LAIA X も らい まし た 。 

| 4 2 k 3 日 本 語 の 4 E 
[13] | ビール * を し 4 Ee 

1 仕事 2 を 3 な が ら 4 飲み 
ジン で * 行き ます 。 

E X: 2 日 本 語 の 教室 へ 

3 か ら 4 飲み 物 を 

* ま コン ビニ = コン ビニ エン ス ・ ス ト ア convenience store / kombini = loja de coveniencia 

1751 日 本 語 * 200) ps 

d 25 Dv CLUB S EC Zo E eee] mu. 


* AU -—- speech / discurso 


ふく し ゅ う 問 題 1 43 


フッ ト サ ル の チー ム に 入る 


Joining the futsal team 
ntrando no time de futsal 


カル ロス は 、 フ ッ ト サ ル の チー ム に 入り まし た 。 チ ー ム メイ ト と 日 本 語 で 話し ます 。 


Carlos has joined the futsal team. He talks to his teammates in Japanese. 
Carlos entrou no time de futsal. Ele fala em japonés com outros membros do time. 


4 
vx» 


入る こと に な り ま し た ー こ と に な る ノー な いこ と に な る 


üÜ it has been decided/not to ~ 
E V じ し ょ 形 


v EM ficar decidido (decidimos) que ~/ 
UU 

V な い 形 | すこ と に な る ficar decidido (decidimos) que nào ~ E 
5 
33 

_ で きる か どう か 心配 で す ー か どう か 
e し ん dla whether; if 

V ふ つう 形 .…. Se ~ ou não 

gd Ne 

な 形容 詞 ふつ う 形 (だ Y 

NÀ.O 2E G&) 33 


話す よう に な り ま し た ー よ うに な る 
ze to come to be that ~; to become able to ~; to take to ~ 


VUOUAXJIETX* 2i passar a ~ 


O 降り だ し まし た ー だ す 


l to begin; to start 
V ま ま 十 だ す 


começar a ~ 
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て こと に な る 


この チー ム に 入る こと に な り まし た 。 よ ろ し く お 願い し ます 。 
0 毎週 、 日 曜日 、 友 だ ちの うち で 日 本 語 を 勉強 する こと に 
な っ た 。 
@ 明 日 、 友 だ ちと 新宿 へ 行く こと に な っ た 。 
@ 日 本 の 会 社 で 働く こと に な り ま し た 。 
O 来年 、 結 婚 す る こと に な り ま し た 。」 
| おめでとう ござ いま す ! 」 


友だち が で きる か どう か 心配 で す 。 
⑩ 明 日 、 雨 が 降る か どう か 、 天 気 予 報 を 見 ます 。 
| @ 田 中 さん が 私 の こと を 好き か どう か 知り た いで す 。 
@⑥ 学 校 が 駅 か ら 近 いか どう か わか り ま せん 。 
@ 明 日 、 ひ ま か ど うか 、 カ ル ロ ス に 聞い て み ま す 。 


~ko みん な と 日 本 語 で 話す よう に な り ま し た 。 


⑱ バ パソ コン を 直 し た の で 、 動 く よう に な っ た 。 


な お 


@ 毎 日 、 日 本 語 を 勉強 する よう に な り ま し た 。 
_@ 毎 朝 、 走 る よう に な っ て か ら 、 か ぜ を ひき ませ ん ん 。 


まい あさ は し 


の ピー ター の 友だち も 、 日 本 語 教室 へ 行く よう に な っ た 。 


帰る と ちゅ う 、 急 に 雨 が 降り だ し まし た 。 
⑩ 赤 ちゃ ん が 、 と つ ぜ ん 、 大 きい 声 で な きだ し た 。 
⑥ マ ン ガ を 読ん で いた 弟 が 、 急 に わら い だ し た 。 
@ 音 楽 が 始ま る と 、 カ ル ロ ス は 友だち と お どり だ し た 。 


いつ まで も テレ ビ ゲ ー ム を や め な い 子 ども た ち に 、 父 親 が 
お こり だ し た 。 
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| [c 何 を 信 れ ます が 。 1・ ら 2・3・4 から PET 


58 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 答え 
1] 一 週間 に 二 回 、 日 本 語 教 室 で 誠人 US 


w ん 


| 勉強 し た 2 勉強 し て 3 勉強 する 4 勉強 


* ま いそ が し い busy / ocupado 


L 2 1 こ の 会 社 で 働く AU EL 
] る 2 JOE o. Ag 4 も の に 
L き | この 仕事 、 明 日 まで に で きる か わか ら な い 。 
| 3X 2. 355985 3 どう か 4 どっ ちか 
La B. 5 も EE X eio 
|] 4 つら 0 の の る が 2 WS る う の ) 
9 dI9 0276 9995 Ze WEG Lg 5 
※ メ ー ル e-mail / e-mail 
[5] これ を 全部 買い た いけ れ ど 、 お 金 が か どう か 心配 * で す 。 
| 足り * 2 足り て 3 足り る 4 足り ます 
* ネ 心配 worry / preocupação ※ 足 り る to be enough / ser suficiente 
| 6 日 本 に 来 て か ら 、 よ くま * お 酒 を 飲む Ud Dc E 
ME V - 2 do S^ doc 4 よう に 
* よ く < く often / muito 
EAE よう に な っ て か ら 、 日 本 語 が うま く * な っ た 。 
1 話し 2 dL 3 LA 4 話す 
* う まい = 上 手 good qt (something) / gostoso 
L8 | 納豆 * が きら いで し た が 、 今 は AH id D S 
1 食べ ます 2 食べ た 3 食べ て 4 食べ る 
xÁ natto: a Japanese dish / natto: comida japonesa 
[9 ]&I- 車 が 5. の 5 くし た る 


きり 


1 動き だ し 2 動く だ す 3 動き だ し た 4 動い て だ す 


* び っ くり する to be surprised / levar um susto 


19] 赤 ちゃ ん * ま が だ し た か ら 、 ミ ルク * を あげ た 。 
1 ux 2. な いい o. Wwe 4 な か 


* 赤 ちゃ ん baby/bebé * ミ ルク milk / leite 
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る を 「~ だ す 」 と 「~ は じ め る 」 
①「~ だ す 」=「~ は じ め る 」 
カル ロス : あっ 、 雨 だ 。 
ピー ター : 天気 予報 の と お り 、 降 り だ し た ね 。 
(= 降り は じ め た ) 


く バ ス の 中 で > 
DOT | 車 が いっ ぱい で 、 バ ス が 動か な いね 。 
ピー ター : そう だ ね 。 お 、 動 きだ し た 。( ニ 動き は じ め た ) 


「 降 り だ す 」「 動 きだ す 」「 お ざり だ す 」「 な きだ す 」 
「 わ らい だ す 」「 お こり だ す 」 な ど 。 
[— [dU 25 に 言い か そる こと が で きる 。 


⑧「~ だ す 」 ま 「~ は じ め る 」 
ノー イ : マリ ア 、 あ の 人 、 ど こ か で 会 っ た こと が な い ? 
マリ ア : そう ね え ……。 お っ 、 思 い 出 し た 。 


1 カル ロス の アパ ー ト の 大 家 さ ん だ 。 


ピー ター : カル ロス 、 Tae し た の "っ? 
カル ロス : 問い で 、 家 を と び 出 し て 、 階 段 で 転ん だ 。 
(Xx と び は じ め て ) 


く デ バー ト で > 
の のり子 : カル ロス さん は どこ ? 
ノー イ : さっ つき が らい な いけ ど …… 5 
De 受付 で 呼び 出 し て も らい まし ょ う 。 (Xx 呼び ば はじめて ) 


「 思 い 出す 」「 と び 出 す 」「 呼 び 出す 」 な で ど 。 
「 一 はじめる 」 に 言い か える こと が で き な い 、。 


Pattex | 


日 本 料理 を 作り た い ! 


| want to make Japanese food! 
ida j 


マリ ア は 、 あ まり 日 本 
の り 子 に 教え て も らい ます 。 


Maria does not have much experience in preparing Japanese 
food, but she would like to make some for her husband. 


She has Noriko teach her how. 
A Maria nunca preparou comida japonesa. 


Mas ela quer prepará-la para seu marido. 
A Noriko vai Ihe ensinar. 


教え て も らい ます 


V て 形 二 もら う 


pps 人 m O ssa 


CD 


_ 教え て くれ ます 
。  V て 形 十 く れる 


pps 人 MONTON 


ーー て くれ る 


_  ① 作 っ て あげ ます 


(070 V て 形 あげ る 
V て 形 十 や る 


sos 全て) ss 


< て あげ る ・ 一 て や る 
食べ 始め まし た 
Vx US 


② 作 り 終 わり まし た 
V 圭 ま 十 お わる 
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料理 を 作っ た こと が あり ませ ん 。 で も 、 夫 に 作 つ て あげ た いで す 。 


[私 ] は / が [人 ] に / が か ら ~ て も ら う 
The person speaking has something done for him/her by 


"person". 
“pessoa” ~ (verbo mais objeto) para "eu". 


[私 ] は / が [学校 ・ 会 社 ・ 国 な ど ] か ら ~ て も ら う 
The person speaking has something done for him/her by 
a school/company/country. 
"escola/empresa/governo/etc" ~ 
(verbo mais objeto) para "eu". 


[人 ] は / が [私 / 私 の 家族 ] に ~ て くれ る 


"Person" does something for the person speaking/Hhe 
family of the person speaking. 
"Pessoa" ~ (verbo mais objeto) para “eu/minha familia”. 


34 
(①[ 人 1] は / が [人 a] に ~ て あげ る 
"Person 1" does something for "person 2". 
"Pessoa 1" ~ (verbo mais objeto) para “pessoa 2". 
⑧[ 人 ] は / が [動物 ・ 植 物 ] に ~ て や る 
"Person" does something for an animal/plant. 
“Pessoa” ~ (verbo mais objeto) para “animal/planta”. 
uy 
35 
① て 始め る 
to start doing ~ 
começar a ~ 
Ded Lor E 
to finish doing ~ 7 
35 


terminar de ~ 


えて も らい まし た 。 


お し 


⑩ マ リア さん の 家族 の 写真 を 見 せ て も らい まし た 。 


み 


@ 有 友だち に CD を 貸し て も ら う 。 


か 


カル ロス に ラー メン を お ご っ て も ら っ た 。 


⑯ た ん 生日 に 指輪 を 買っ て も ら っ た 。 


⑯「 こ の 野菜 、 お いし いで すね 。」 
「 友 だ ち が 送 っ て くれ まし た 。」 
@「 す て き な 写 真 で すね 。」 
「 ロ ベル ト が と っ て くれ まし た 。」 
⑥ 子 ご も の ころ 、 母 が よく 本 を 読ん で くれ た 。 
@ の こっ た 料理 は 、 夫 が 全部 食べ て くれ ます 。 


E DLE] 夜 、 私 は 夫 に 肉じゃが を 作っ て あげ ます 。…① 


⑩「 引 っ こし する の ? じゃ あ 、 手 伝っ て あげ る 。」…① 
era. e. 
「 こ の か さ 、 貸 し て あげ る よ 。」…① 
⑥ 子 ども の 荷物 を 持っ て や り ま す 。…④⑤ 
@「 お 兄ちゃん 、 そ の マン ガ 、 読 みた いな 。」 
「 い いよ 。 見 せ て や る よ 。」…② 


いい 始め た 。・: «D 
dia し た 。… 〇 ① 


TP UM こう じょう 


@ こ の 本 は 、 も う 読 み 終わ っ た 。… 
@ み ん な が 食べ 終わ る まで 、 待 っ て くだ さい 
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j TERT ' に 何 を 入れ ます か 。1・ ら ・3・4 か ら ー 


re Ce う 5 も を だ リア いち ば ん いい も の を ー つ えら ん で くだ さい 。 答 え 
コチ ども た ち は 先生 に サッ カー* を 教え て 
1 あげ た 2 も ら っ た 3 くれ た 4 や っ た 


サッ カー soccer / futebol 


[2] 「 今 の バッグ 、 か わい いね れ 。」 


| ありがとう 。 門 に 買っ て の 。 | 
1 あげ た 2 も ら っ た SA 4 や っ た 
L 3 」 マ リア は 私 に すき 焼き * を 作っ て 6 
1 あげ た 2 も ちっ た 3 (AK 4 や っ た 
* ま すき 焼き : 日 本 の 料理 sukiyaki: a Japanese dish / swkiyaki: comida japonesa 
[2]uor. ジラ シン ルド の お R あ らん パコ ラー し ー と っ て . 
1 あげ る 2 も ら 2 う 3 くれ る 4 や る 
* ブ ラジ ル : 国 の 名 前 Brazil: country name / Brasil: nome de país * お ば あちゃ ん grandma / vovó 
SIO TER ORR 日 本 語 を 教え て あげ ます 。 
1 か ら 2 wc CHE - f. UNO 
Lé]G5Uo 5eL*li 目 が 悪い * か ら 、 ぼ ば く が 新聞 を 読ん で : 
1 あげ る 2 $5) 3 くれ る Zn. Ue 


* お じい ちゃ ん grandpa /vov6  * 目 が 悪い to have bad eyesight / visão fraca 


[アコ 「 私 、 一 人 て 病院 に 行き た く な い 。」 


ド じじ ゃ あ 、 い っ うっ しょ に 行っ て Dus 
q] X574 2 $5) 3 くれ る 4 あげ る 
L8 | 北海 道 \* の お ば あちゃ ん か ら メロ ン * を 送っ て a 
Lo dig 2 も ら っ た oO れれ た E. dee 
* 北 海道 : 日 本 の 地名 Hokkaido: Japanese place name / Hokkaido: região do Japão * メ ロン melon / melão 
L タ | 夜 に des. の を NRT を 始め た 。 
T Wes 2 する S. A. do 
* や っ と finally / finalmente * 試 験 勉強 exam preparation / estudos para exame 
L79] 借 り た * DVD を 11 時 に 終わ っ た 。 
1 見 た 2 JH 3 be d dC 


* 借 り る toborrow / tomar emprestado 
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で 使う ? 
。 のり子 : カル ロス さん 、 あ と で 宿題 を 見 て あげ る 。 
。 カル ロス : ぁ ありがとう. 
| 
マリ ア : カル ロス 、 宿 題 の し ポー ト は 、 だ いじ ょ うぶ? 
カル ロス : あと で 、 の り 子 さん が 見 て くれ る か ら 、 だ いじ ょ うぶ 1 
| 
マリ ア : カル ロス 、 宿 題 の レポ ー ト 、 の り 子 さん に 見 て も ら っ た ? 
カル ロス : うん ! マリ ア は 終わ っ た の ? 


| あり が と う 、 Ò 
| の り 子 さ ん !! | 


チャ レン ジ 
) の 中 か ら 、 一 番 い いも の を 選び まし ょ う 。 


1. 荷物 が 重かっ た の で 、 彼 に 持っ て (も ら っ た ・ あ げた ・ く れ た )。 
| 8. 夫 「 た だ いま 。 了 雨 が 降っ て きた 。」 
妻 「 お か えり な さい 。 あ ら っ 、 ぬ れ て いな いわ ね .。」 
夫 「 鈴 木 さ ん が 車 で 送っ て (も ちら っ た ・ あ げた ・ く れ た ) か ら 、 た すか っ た よ 。」 
| 3. 友だち が (私 に ) メー ル ア ド レス を 教え て (も ら っ た ・ あ げた ・ く れ た )。 
1 私 も 教え て (も ら っ た ・ あ げた ・ く れ た )。 


Fi 


So ccc 


けが を し た ! 


| hurt myself! 
Eu me machuquei! 


Part 1 文法 


カル ロス は 、 フ ッ ト サ ル を し ます 。 楽 し いで す 。 で も 、 け が を し まし た 。 


Carlos plays futsal. It's great fun, but he has hurt himself. 
O Carlos joga futsal. E divertido, mas ele se machucou. 


けっ た り 走 っ た り し ます て た り (… た り ) す る 


~ and/or ... 


V た 形 十 り V た 形 十 り する ~ (verbo) e ~ (verbo) 


すわ っ た まま 、 動 ぎません ーー た まま 、… 


to ... leaving — as it is 


det permanecer ~ e ... (verbo) 
Vb+ ま また 


まま の N 


ィ つ たら どう で すか ? ChBES? 
i ン - why don't you ~¢ 
V た 形 十 5 と う ( で すか )? Que tal ~? (Por que nào ~?) 


ーー ュ レ ーー 


いた く て も 、 行 きま す Ub. 


i although; even if 
V て 形 mesmo com (sem) —-,... 


opam て 形 | a 
な 形容 詞 て 形 
N て 形 
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と た り (… た り ) す る 


IRE CId, ボー ル を けっ た り 、 走 つっ た り し ます 。 


まし た 。 
( 休み の 日 は 、DVD を 見 た り ゲ ー ム を し た り し ます 。 
@ あ の 子ども は 、 さ っ きか ら 階 段 を 上 っ た り 下 り た り し て 、 
遊ん で いま す 。 
@ 駅 前 は 大 ぜ い の 人 が 行っ た り 来 た り し て 、 と て も に ぎ や か だ 。 


カル ロス は 、 す わっ た まま 動き ませ ん 。 


⑯ お 父さん は 、 昨 日 、 テ レビ を つけ た まま ね て いま し た 。 
@ 雨 に ぬれ た まま だ と 、 か ぜ を ひく よ 。 

⑥ パ ジャ マ を 着 た まま 、 食 事 を し な いで 。 

@ ぐ 買い 物 に 行っ た まま 、 ま だ 帰っ て きま せん 。 


カル ロス くん 、 病 院 に 行っ た ら ど う で すか 。 
⑩ い 4 の 試験 を 受け た ら ど う で すか 。 
@ 日 本 語 が 上 手 だ か ら 、 アル バイ ト を し た ら ど う で すか 。 
005550? 薬 を 飲ん だ ら ど う ? 
@⑥ そ の T シ ャ ツ 、 よ くに あう よ 。 買 っ た ら ど う ? 


足 が い た く て も 、 仕 事 に 行き ます 。 
⑩ お 金 が な く て も 、 お いし いも の が 食べ た い 。 
@ 毎 日 働い て も 、 連 金 が ふえ な い 。 


まい に ち は た ら 


@ 日 曜日 で も 、 仕 事 に 行き ます 。 


に ちよ う U 


⑥ こ の 仕事 は 、 日 本 語 が 上 手 じ ゃ な く て も で きま す 。 
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_ に 何 を 入れ ます か 。 


ーー ンーー 


1・2・3・4 が から 


f 58 
ERE いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 Ez 
[1]UVAb77 CTHRE 洗っ た り dr 
] 切る た リ 2 切り た り oO. ng Zr: た の 
し 3] 会 社 に 行く と き 、 電 車 の 中 で 本 を リ 、 音 楽 を り し ます 。 
1 読ん だ 聞 た 2 読む 聞く < 
3 読ん だ ノ 聞 いた 4 読み た 聞き た 
[3] cH S 仕事 を LN. の が た 。 
1 まま 2 まで 3 か ら 4 な が ら 
*ー 日 中 all day long / o dia inteiro 
[ 4 | 昨日 Hz パン を か ば ん に まま た っ た 。 
1 入れ る 2 入れ て 3 入り た 4 入れ た 
L き | よく わから な い と き は 、 先 生 に SG i 
1 聞く た ら 2 聞 た ら 3 開い 人 たら 4 聞き た ら 
か Xt 飲ん で 早く < 56 の v 
1 ねる 2: 7J 3 AT 4 ね っ て 
LZ | 雨 が 自転 車 で 出かけ ます 。 
| 降り て も — 2 降 て も 3 降っ で も 4 降っ て も 
L8]- b 5, Bt 歯医者 * に は 行き ませ ん 。 
(NR S CO D. た いて る 3 AJASTO ND C 
* Wi teeth / dente * ネ 歯医者 dentist / dentista 
9] この 本 は や さ し い * か ら 、 子 ども 読ん で いま す 。 
1 て も 2 で も 2o x Z. (と 
* ま や さ し い easy / meigo 
L10] 字 * が 、 て いね い に * 書 く 。 
1 ToS C 2 下手 も 3 Tro 4 下手 て も 
*^E character /letra * ま て いね い ( な ) careful / polido 


54 


る 病気 ・ け が の 表現 


頭 が いた い や 
あ た ま 


目 が か ゆい V^ 


・ どう し まし た か 2? 
: ちょ っ と 見 せ て くだ さい 。 


: 薬 を 出し ます 。 お 大 事 に 。 


日 本 人 は 桜 が 大 好き 


The Japanese love cherry blossoms 
Os japoneses adoram as flores de cerejeira 


花見 に 行き まま し た 。 み ん な お 漂 を 飲ん だ り 歌っ た り 、 と て も に ぎ や か で す 。 


We are at hanami [cherry blossom viewing). Everyone is drinking and singing, and the atmosphere is very lively. 
Eu fui ao hanami (passeio para apreciar flores de cerejeira). Todos bebiam e cantavam com bastante alegria. 


場所 を と っ て お きま す 〇 ー て お く (前 も っ て 準備 する ) 
s OMM in advance 
V て 形 十 お く deixar ~ (verbo) 


⑧- て お く ( そ の まま に する ) 
to leave ~ as it is 
deixar ~ (verbo) 


で さわ いで も いい で す ーー て も いい ノー て も か まわ な い 


it is ok/not a problem to ~ 


来 て t か ま し ま せ ん poder —/ nào tem problema mesmo que ~ 


$ いい ea 
ン 8 
er D. も か まわ な い 36 


璧 いつ づけ ます Modus 


. to continue doing ~ 
Vi3-4- 02^ continuar ~ (verbo)/ ~ (verbo) sem parar 


お 花見 と いう イベ ント ~ と いう … 


... called ~ 
Ni と いう N2 .. chamado ~ 
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お 花見 の 場所 を と っ つて お きま す 。…① 
ve^ 9 今日 の サッ カー の 試合 、 ビ デオ に 録画 し て お くね 。…① 
冷蔵 庫 か ら 飲 み 物 を 出し て お いて 。…① 
EA ⑯ そ れれ 、 か た づけ な いで 、 そ の まま 出し て お いて くだ さい 。 
@「 エ アコ ン 、 消 し まし ょ うか が か 。」 
| 暑い か ら 、 つ け て お いて 。」…②⑧ 


お 花見 は 、 少 し さわ いで も いい ん で すね 。 


⑯ ち あの う 、 こ れ を も ら っ て も いい で すか 。 

@ お 母さん 、 宿 定 は すん だ か ら 遊 びに 行っ て も いい ? 
@ 来 週 の 金曜 日 休ん で も か まい ませ ん か 。 

⑯ 部 屋 が 広い か ら 、 大 ぜ い 来 て も か まい ませ ん よ 。 


@ 練 省 の た め に 、 日 本 語 で 日 記 を 書き ぎ きつ づけ て いま す 。 

@ 日 本 に 住む 外国 人 は 、 ど ん どん ふ ゅ えつ づけ て いま す 。 
9d さっ きか ら 電 話 を か けつ づけ て いる prar だ れ も 出 な い 。 
②⑥ 足 が と て も いた か っ た 。 で も 、 ら 時 間 歩 きつ づけ た 。 


お 花見 と いう イベ ント を 知っ て いま すか 。 


@ 昨 日 、「 ア ロイ 」 と いう レス トラ ン に 行っ て きま し た 。 

@ フ ッ ト サ ル と いう スポ ー ツ が は や っ て いま す 。 

@ ボ ラン ティ ア 教 室 に 、 の り 子 と いう か わい い 女 の 子 が 
いま す 。 

@ ペ レ と いう サッ カー 選手 を 知っ て いま すか >。 
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eee E -4 V 1-2-3-4 か ら M 
CETTE に 何 を 入れ ます か 。! ED - 
に tu いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 Ex 
[明日 は 早く 出かけ る か ら 、 目 覚まし 時 計 を * お きま す 。 
1 か ける * 2- JI 9 E 4 かけ 
* 日 覚まし 時 計 を か ける to set the alarm clock / ligar o despertador 
[2 | 先 に * お 店 に 行っ て 、 席 を "お いて 
1 と る 2 md 3 と っ た 4 と っ て 
* 先 に inadvance /antes * 席 を と る totake the seats / ocupar um assento 
L3」 あ と で 飲む から コッ プ * を その まま に PC AS 
1 する 2 し て 3 し る Ao し つう 
* 177 cup / xícara 
4] みん な の お 弁当 * は 、 私 が お いた よ 。 
E e 2- Buc 3 買う 4 買い 
* (お) 弁当 bento (box lunch] / bento (marmita japonesa) 
[この ジュ ー ス *、 B も いい で すか 。 
1 飲む 2 飲み 3 飲ん で 4 飲ん た だ 
ネジ ュー ス juice / suco 
L6 | 今日 、 マリ ア さ ん の 家 に NN の 
1 と まる * 2 と を まり Nd 3 wg 2 XE 
* と まる tostay / pousar 
LZ の 0 / マ が 00 で TUS Ad NO 
1 GS Q: pr 3 WO 4 な さき 
* ね こ cat/ gato 
L8 | 国 に 帰っ て か ら も 、 連 絡 を dcc rti cr 
1 と り 2 と る GNE と CS て 4 と っ た 
* 連 絡 を と る tocontact / entrar em contato 
[9150 工場 で は 、 カ ル ロ ス と いう が 働い て いま すか 。 
1 zu 3 会 社 T 
L10] ト ム ヤ ムク ン * Duque TI ENS Vv gs. 
1 と か DC 3 0 4 X 


※ ト ム ヤ ムク ン : タ イ の 料理 tom yum goong: a Thai dish / Tom-yam-kun: comida tailandesa 
※ タ イ : 国 の 名 前 Thailand: country name / Tailândia: nome de país * 3—7 soup / sopa 
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多角 だ ちや 家族 と 方 すてき は … 
TELEL 

・ サッ カー の 試合 、 ビ デオ に 録画 し て お くね 。 
| ー サ ッ カ ー の 試合 、 ビ デオ に 録画 し と くね 。 
T ・ 飲み物 、 冷 蔵 庫 に 入れ て お いて 。 


C 


飲み 物 、 冷 蔵 庫 に 入れ と いて 。 


うう て いう 
ボラ ンティア 教室 に 、 の り 子 と いう か わい い 女 の 子 が いま す 。 
っ ボラ ンティア 教室 に 、 の り 子 っ て いう か わい い 女 の 子 が いる ん だ 。 


て いる て る 
: ペレ と いう サッ カー 選手 を 知っ て いま すか が 。 
ー ペ レ っ て いう サッ カー 選手 、 知 っ て る ? 


例 | の Ex 5 に ( ) の 中 に 書き ま E Es つ " 1 A 、 


— BD 冷蔵 庫 に ビー ル を 入れ と いて くだ さい 。( 入れ て お いて ) 
(0 Y. 先生 か ら 来 た メー ル を すぐ 読ん どい て くだ さい 。( 
。 8.「 ノ ルウ ェ イ の 森 」 っ て いう 本 が あり ます か 。( 


3. 新しい 先生 の 名 前 を 知っ て る ? ( 


k ル チャ レン ジ ・2 
PPA Gud oS 
1 . だ れ の 本 か わか る よう に 書い て お くも の は ? ( p 
e. 出かけ る と き に 、 ド ア に か け て お くも の は ? ( ) 
3. あな た が いつ も か ば ん の 中 に 入れ て お くも の は 2? ( 
4. 朝 、 開 け て 、 夜 、 閉 め て お くも の は ? ( 


] . 読ん で お いて gud 3. 知っ て いる ググ 知っ て いま すか 
l. 名 前 2. DE 3. ELVI 4. カー テン 


上 
Em 
UN 
o 
3 : 
ツー 
る 


問題 に 何 を 入れ ます か 。 1 ・ ら 6・3・4 か ら 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


生日 本 に X Pb. Ee* E ト う に な っ た 。 


EC 2-.4 3 する 4 L 
*※ 貯 金 sqvings / poupança 
L2」 私 が 子ども の ころ *、 父 は よく 動物 園 に 連れ て いっ て o 
1 dois 2 も ら っ た D UNS < 0 


* 子 ども の ころ 一 一 の ころ when (one) was a child when ~ / quando criança ^ quando ~ 


に 3 の コー クト も いい ? 
1 飲ん で 2 飲み て 3 飲む 4 飲ん だ 
* ネ コー ラ cola / coca-cola 
[4 明日 は 朝 早い か ら 、 目 覚まし 時 計 * を Lo お きま す 。 
1 か ける | 2. UTC e ENSIS 4e S 
* 目 覚まし 時 計 alarm clock / relógio despertador 
[5 ]JABC スト ア コン る いま ます が 
1. DENS 2- g) 3 いう 2. XS 
* ま コン ビニ = コンビ ニ エ ン ス ・ ス ト ア convenience store / kombini =loja de coveniéncia 
L@」 ビ ピー ター は タイ 料理 * が 好き わか り ま せん 。 
1 < て も p. ET F 4S 4 た ら 
* ネ タイ 料 理 Thai food / culinária tailandesa 
[Z] 交 番 * で お まわ りさ ん * に 道 を 教え て 


MER. 15 グン XUI E 3. deve doi qs 


* A1 police box / posto policial * お まわ りさ ん policeman / guarda 


L8] 7 4-4 0 CLE 


| リ Pb. の で も RU の の 609 
1 歌い お の 2 歌っ た / お と っ た 
o Wee 4 歌う フ プ お と どる 


60 


EAE & BEN 
[929 RIT Ria 
1 飲ん で 2 飲む 3 飲み た 4 飲ん だ 


LT9]「 明 日 、 病院 へ 一 人 で 行き ます か 。」 
「 い いえ 、 山 田 さん に 送っ て ます 。」 
1 くれ 2 あげ 3 も らい 4 X 


i RH II * に 入る も の は どれ で すか 。 1] ・ ら ・3・4 か ら 
いち ば ん いい も の を ー つ えら ん で くだ さい 。 


ロロ 来週 横浜 * X な り ま し た 。 
1 に P NE Se 7% 4 Vw 


*※ 横 浜 : 町 の 名 前 Yokohama: city name / Yokohama: nome de cidade 


[2] * あり ます 。 
1 明日 の Zi STi 4 試合 
* 試 合 game / partida 
731 コ ッ プ * は まだ * お いて くだ さい 。 
1 か ら IIN 3 その まま に 4 使い ます 
* 77 cup / copo 
L1] ca e * h 
1 間に合い ませ ん * 2 TEC 
3 まで 4 X 


* ネ バス停 bus stop / ponto de ônibus * 間 に 合う to be on time / dar tempo 


75|[ 明 日 、 マ リア さん 来る PY 
| わか ら な い 。 電 話し て * みよ う 。」 


TA b Rowe 


1 か 2 聞い て 3 来る 4 どう か 
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自転 車 に 乗り た い ! 


U て ん しゃ の 
| want to ride a bicycle! 
Eu quero andar de bicicleta! 


マリ ア は 、 上 自転車 に 乗っ た こと が あり ませ ん 。 ビ ピーター に 、 乗 り 亡 を 教え て も らい ます 。 


か た お し 


Maria has never ridden a bicycle. She has Peter teach her how. 
A Maria nunca andou de bibicleta. O Peter vai ensiná-la como andar de bicicleta. 


乗り 方 ー か た 


how to do ~ (verb) 


V 寺 ま 十 か た como ~ (verbo) 


乗っ て み ま す ーー て みる 


to try ~ (verb) 
V て 形 十 みる tentar ~ (verbo)/ experimentar ~ (verbo) 


けい 


① 乗 りや すい や すい 


easy to ~ [verb) 


Viu dw fácil de — (verbo) 
(9 D [C « UY G-[c«u 
V+ 4 Vo hard to — (verb) 
difícil de — 
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えて も らい まし た 。 — 


書き 万 を 教え て くだ さい 。 
o y 当 SPP 
@ 日 本 語 の 勉強 の し 方 が 知り た い 。 
@⑥ 着 物 の 着 方 が わか ら な い 。 


こわ いけ れ ど 、 自 転 車 に 乗っ て み ま す 。 
⑩ 明 日 、 大 使 館 に 行っ て み ま す 。 
@ か わい い 女 の 子 に 話し か け て み ま し た 。 
9 刺身 を 食べ て みた けど 、 あ まり お いし く な か っ た 。 
@ 昨 日 、 は じ め て フッ ト サ ル を し て みた 。 


ー や すい ンー に くい _ これ は 、 乗 りや すい けど 、 こ れ は 、 乗 り に くい ね 。 


[ C og 占 の 友だち は 、 み ん な や さ し く て 話し や すい 。…① 
4 | @ 安 い カ メラ は 、 こわ れ や すい 。…① 
( 6 夏 は 肉 が くさ りや すい 。: -© 
@ 仕 事 が いそ が し いか ら 、 休 みにくい 。…② 
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TIN に 何 を 入れ ます か 。 1・2・3・4 か ら pt 


いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 FA 
1] 申込 書 * の る が わか り ま せん 。 
1 書く 2 書き 3 書い 4 書い て 
* 申込 書 application form / formulário de inscrição 
OES I 方 を 教え た 。 
1 お と どる 2 _ お と どっ て 3 おど 4 お どり 
* ネ サルサ : キ ュー バ の お どり salsa: Cuban dance / Salsa: dança cubana 
L9] 0 9 の ば の み カ を ca NP 
1 や る 2- A 3 9 A cpu 
* ゲ ー ム game / video-game 
[2] 新しい スー パー に み ま し た 。 
1 行っ た 2 行っ て 3 行き 4 行く 
L5 私 も その 服 を みた い 。 
1 着る 2 着 た 3 着 て 4 着い て 
L6 | 病院 は E lw qoe v RETT みる ? 
1 聞き て 2 聞 っ て X Bec 4 聞き 
* 交 番 police box / posto policial 
[274 0) 7 034 A や すい で す 。 
1 使う 2 使い 3 使わ 4 使え 
※ ケ ー タ イ : け いた い 電 話 の こと mobile phone / celular: telefone celular 
L8 1 この 漢字 は T 
1 覚え る 2 RAR 3 覚え 4 覚 い 
L9 1 ね 不足 * の Ec Yee E cL mer M 
1 ひき NEC o xb 4. UD 
* ね 不足 sleep deprivation / falta de sono * か ぜ を ひく to catch a cold / pegar um resfriado 
L10]-7 7 AFA SODUSP DEUS NE 
1 割れ 2 割る 3 割っ て 4 割れ る 


* ま プラ スナ チック plastic / plástico ※ ネ コッ プ cup/copo * 割 れる to break / quebrar-se 


チャ レン ジ ・1 
) の こと ば を 「 一 が た ] を 使っ て 言っ て み ま し ょ う 。 


(D 図書 館 カ ー ド が ほし いで す 。 
ノー イ : ロベルト 、 図 書館 カー ド の (作り ます ) を 教え て 。 
ロベルト : 申込 書 に 名 前 と 住所 を 書い て 出す 。 カ ー ド を も ら う 。 簡 単 だ よ 。 
/—4 : そう な の ? あり が と う 。 


QUIA TOSGqgued dosis 
カル ロス : うつ わぁ 「 これ 、 ど う 食 べ る の ? 
の り 子 さん 、〔( 食 べ ま す ) を 教え て 。 
の り 子 。: いい わ よ 。 よ く 見 て ね 。 こ うし て 、 こ うし て ……。 お いし い 。 
カル ロス : じゃ あ 、 ば ぼく も や っ て みる 。 


チャ レン ジ ・2 
) の こと ば を [= て みる に し て 、 言 ら る で て で み まし よう 。 


1 . 赤い T シ ャ ツ が に あう か どう か ( 着 ま す ) 5 


き 


生 に 日 本 語 で 電話 を _( か け ま す ) 


NI 17/7 OD Z A OO 
せ し ご 


、 は じ め て すし を (作り ます ) 


sc 


[p 


o 
025 


ルル 答え ・1 ① 作 りか た ORADI 
ルル 答え ・2 1. 着 て み ま す 2. かけ て み ま す 3. 作っ て み ま し た 


自転 車 が な い ! 


Where's my bicycle!? 
Minha bicicleta sumiu 


マリ ア の 目 転 車 が な く な り ま し た ! 


A bicicleta da Maria sumiu! Ela vai à policia. 


Al 


_「 自転 車 が な く な っ て いま す 
— N が VI【 自 動詞 】 て 形 十 い る 


ネネ 「~ て いる 」 の いろ いる ( き P.69) 


|» | が か ぎ が か け て あり ます 
N が VI 他動詞 】 て 形 十 あ る 


* 他 動詞 と 自動 詞 (yyP.170) 


_ こと に お いた の に 、 な く な り ま し た 
(0 V ふ つう 形 

い 形容 詞 ふつ う 形 

な 形容 詞 OSEE 
N ふ つう 形 ( 圧 一 な ) 


十 の に 
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交番 へ 行き ます 。 
Maria's bicycle has disappeared! She's going to the police box. 


ーー が … て いる 
Qui pe 
~ está .… 
u 
37 
> が … て ある 
~ is ... (for a reason) 
deixar ~ (objeto) .… 
y 
37 


ーー の に 、… 
although; but 
apesar de ~, ... 


が な く な っ て いま す ! 
今日 は 工場 の 電気 が 消え て いま す 。 休 み で す 。 
電話 が つなが ら な い 。 電 源 が 切れ て いる の か な 。 
⑯ た くさ ん 人 が 集まっ て いま す 。 何 か ある の か な 。 


な に 


y ⑯ あ 、 か ば ん が 開い て いま す よ 。 本 が 落ち ます よ 。 


ad «PM 自転車 の か ぎざぎざ は か け て あり まし た 。 


| ⑩ た ん 生日 の プレ ゼン ト は 、 も う 買 っ て あり ます 。 
@ 明 日 は 休み ます が 、 仕 事 は マリ ア さ ん に た の ん で あり ます 。 
@ ビ ー ル が 冷や し て ある か ら 、 飲 み に 来 な い ? 
@「 明 日 は 試験 だ けど 、 忘 れ 物 は な い ? 受験 票 は 持っ た ?」 


わす 


「 も う 、 か ば ん に 入れ て ある よ 。」 


⑯ 天 気 予報 で は 晴れ だ っ た の に 、 雨 が 降っ た 。 
OEH 12 時 間 働い て いる の に 、 給 料 が 安い で す 。 
の り 子 さん の こと が 好き な の に 、 何 も 言え な い 。 


@⑥18 歳 な の に 、 ビ ー ル を 飲ん だ の ? だ め だ よ ! 
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r 練 xm RH 98 " [C 何 を Qm ! ・ ど ・3 4 か ら Sn 
esu いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 E 


[1 gd: か っ て に * 休ん だ と き 、 先 生 は と て も NL 
1 お こる 2 お こっ て o: oou 4 お こり 


* か っ て に without permission / sem permissão 


[2]27 € 2*0 前 に 財布 * が いた 。 


1 落ち た 2 SicR S eT 4 落ち 
T ※ ネ コン ビニ = コン ビニ エン ス ・ ス ト ア convenience store / kombini: loja de conveniência * 財 布 wallet / carteira 
[3 | 連絡 * は ボー ド * に あり ます か ら 、 読 ん で くだ さい 。 
l b 
1 書き て 2 書い て 3 書い た 4 書き た 


* 連 絡 notice /recado * ネ ボー ド board / mural 


に 人 0 の 0 いす 2 の が ある よ 。 


1 買っ て 2 H«C 3 HU 4 買っ た 
. * お な か が すく tobe hungry / ter fome 
SI で いつ の も Tou 0? ちゃ ん と ま * 話し て | 
io NN 2 ある D. poe 4 d 


* だ まる tobe silent / calar-se ※ ち ゃ ん と (expresses emphasis) / direito 
L6 | 明日 は 6 時 に 駅 で 
1 待ち いま すず 2 待ち に いま す 
3 待っ て いま す 4 待っ て あり ます 


AE 帰り た い 帰れ ませ ん 。 
1 の に 2: xc Dc 3e 4 C 


L8 4H 給料 * を も ら っ た の に 、 も う * お 金 が 


せん し L ゅ 2 う n 


L| wd MEA 8 xod 57e xb STILI 


* 給 料 salary / salário * も う already / já 


[ の] カル ロス は サッ カー* が 上 な の に 、 試 合 * に 
1 が ん ば っ た 2 か っ た S n 4 。 出 な か っ た 


※ サ ッ カ ー soccer / futebol * 試 合 game / partida 


の] 子ども な の に 、 : 


1 何 も 知 ら な い 2 何 か 教 えて 
3 いろ いろ 知っ て いる 4 いろ いろ 教え て 
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| [一 て いる 」 の いろ いろ 
_ (1) 結果 の 状態 を 表す 「 一 て いる pe)」 
、 ①「 さ く ・ 消 える ・ 落 ちる 」 な ど 

・ 花 が さい て いま す 。 

電車 が 止ま っ て いま す 。 

© I ~ 来る ・ 帰る 」 な ど 

・ 夫 は も う 家 に 帰っ て いま す 。 

. 母 が 日 本 に 来 て いま す 。 


は は 


③「 着 る ・ ⑯ ぐ ・ や せる 」 な ど 
. めがね を か け て いま す 。 


・ 赤い 「 シ ャ ツ を 音 て いま す 。 


(2) 継続 ・ 進 行 を 表す 「 一 て いる 」 
x EZ 降る ・ 食べ る 」 な どど 
・ テ レビ で 、 い ま 、 有名 な 選手 が 走っ てい ます 。 
. 雪が 降っ て いま す 。 


さい て いる 
(3) 習慣 ・ 職 業 を 表す 「~ て いる 」 
* BB nn と き ざ き 」 な ご と いつ し よ に 使 つ 。 
1 時 間 、 走 っ て いま す 。 


日 本 語 教室 で 勉強 し て いま す 。 
、 学校 に 通っ て いま す 。 


Spo 
LE 


H 
EE 
で 
$ 
Ù 


B 
LU 


[— CU c559][— Cd c P669] — C83 € (ep.5e)」 
田中 さん は 、 会 議 の 準備 を し て いま す 。 


田中 さん は 、 会 議 室 を 見 に 行き ま し た 。 
あっ 、 カ ー テン が 閉まっ て いる 。 開け よう 。 
あっ 、 エ アコ ン が つい て いな い 。 つけ よう 。 


: 田中 さん 、 会 議 の 準備 は いい で すか 。 
田中 : は い 、 机 の 並べ 方 は どう しま しょ うか が 。 

部 長 : ああ 、 昨日 の まま に し て お いて くだ さ い 。 コ ピー は ? 

田中 : し て あり ます 。 机 の 上 に 並べ て お きま すか ? 

BRE : お ね が いし ます 。 そ れ か ら 、 エ アコ ン を つけ て お いて くだ さい 。 

田中 : は い 、 も うつ け て あり ます 。 

: ああ そう 。 あ り が と う 。 


ほん じん 
Visiting a Japanese home 
Fazendo uma visita a um japonés 


[c 


みん な で の り 子 の 家 に 遊び に 行き ます 。 マ リア は て いね いな こと ば が 上 手 で す 。 
Everybody is going over to Noriko's house. 


Maria is good at using polite forms. 
Foram todos juntos à casa da Noriko. 


A Maria fala bem o japonés polido. xd 


先生 に いた だ さま し た ① い た だ く プ ブー て いた だ く 
せん せい : to receive/have something done (respectful) 
NN た た きよ ます イペ て いた た さま よ ます receber (com humildade)/ ter ~ realizado (com 
② く だ さい ます グー て くだ さい ます humildade) 
T - T 
③ さ し あげます ノー て さしあげ ます の くだ さる ノー て くだ さる 
w 第 4 話 p.38、 第 6 話 p.48 to give/do something for (respectful) 
dar (com reveréncia)/ ter — realizado (com reveréncia) 
③ ざ し あげ る プー て ざさ し あ け る 
to give/do something for (humble) 
dar (com humildade)/ 


realizar — para (com humildade) 


お 作り に な り ます お / ご ー に な る 


to ~ (verb) (respectful) 


お 十 V 寺 まま 十 に な る realizar ~ (com reverência) 
ご 来店 に な り ま す 
CHNS +A 
_ めし あがっ て くだ さい bd ORUE 


particular form of respectful language 
forma especial de linguagem honorífica 


< こそ ん けい 語 の 特別 な 形 き p.113> 
・ 食 べ ます ・ 飲 みか ます つめ し あがり ます ノ ・ し ます つ な さ いま す ノン ・ い ます ・ 行 きま す ・ 来 ます つい らっし ゃ いま す pu 
・ 見 ます つ ご らん に な り ま す / ・ 言 いま す つ お っ し ゃ いま す [às] 


í to ~ (verb) (humble) 
BrEA Z +N} + の realizar ~ (com humildade) 


_ お 取り し ます ご 連絡 し ます お / ご ー す る 
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 「 こ の ジュ ー ス 、 お いし いで すね 。」 
[の り 子 の お 友だち が くだ さっ た ん で す よ 。| 0 
⑩ 隣 の ロベルト さん に 冷蔵 庫 を いた だ きま し た 。…① 


@ 田 中 さん に 仕事 を 手伝っ て いた だ きま し た 。‥① 
| 先生 が メッ セー ジ を 書い て くだ さい まし た 。…:② 
@⑯ 来 週 、 国 に 帰り ます の で 、 冷 蔵 庫 を さしあげ まし ょ うか 。…③ 
| @ お 客 様 に 、 駅 まで の 地図 を 書い て さしあげ まし た 。…③ 


いた だ く / く だ さる さしあげ る 


お 

| 社長 は 、 い つ お 帰り し に な り ま すか 。 

| @ 吉 田 さ ん は 、 来 月 、 会 社 を お 辞め に な り ま す 。 
| @ こ の いす で し ば らく お 休み に な り ま すか が 。 

| @ 工 場 を ご 見 学 に な り ま すか 。 


⑱ カ カルロス さん は 、 サ ッ カ ー を な さい ます か 。 

@ ピ ビー ター さん は 、 い つ 日 本 に いら っ し ゃ いま し た か 。 

⑥ の り 子 の 小さ いと き の 写 真 を ごらん に な り ま すか 。 
B ⑳ マ リア さん 、 今 、 何 と お っ し ゃ いま し た か が 。 


ま な ん 


お ~ー す る ノ / ご ~ー す る ECL; DII 
の 荷物 を お 持ち し ます 。 

| @ あ と で 、 お 名 前 を お 呼び し ます 。 

| @ お 手伝い し まし ょ うか 。 

@⑯ 会 場 へ ご 案内 し ます 。 
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に 何 を 入れ ます か 。 1 ・ ら ・3・4 か ら 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 FR 


O 


Lo で NN まし も だ クツ ク くださ りき し た 9 も ん まし / A WASTE GT 


[23] マリ ア は の り 子 さん の BEN お 土産 * を いた だ きま し た 。 


e 


1 を 2 um 3 4 へ 
* (お) 土産 gift / souvernir 


[3 | 山田 さん に 仕事 を 手伝っ て __  。 
j. XN Sql. SUL Sg. Syrus du 《 く ん きま し た 


4 | 社長 、 日 曜日 は お | mU qux. 

1 出かけ 2 出かけ た 3 出かけ て 4 出 か 
SJET AAE TE お 作り に の 

1 し ます CE Ch o な りす ます 4 で さま す 
L@ | ピー ター さん は 日 本 の 音楽 を こと が あり ます か 。 


1 v SIS な っ た 2 ご 聞き な っ た 3 お 聞き な っ た 4 お 聞き に な っ た 


[コマ リア さん の B5HE*IE 日 本 に こと が あり ます か 。 
] ose 2 いら うじ ゃ うっ た 3 こら りん に ちっ 人 4 xL)? 97: 
* お 母 様 :「 お 母さん 」 の て いね いな 言い 方 polite way of saying 「 お 母さん 」 / Okaasama: maneira polida de dizer okaasan 
[8 家族 の 写真 で す 。 "s 


] ZBACI Z Voot T 3 の し あがり まず すん な くき す 


[山田 さん は 「 ま た 来る ]」 と いま し た 。 
] な さっ て 2. 全う た 3 お っ し ゃ っ て 4 お っ し ゃ っ た 


L10]< く 会社 で > AR | 今日 の (pex. VE ym 終わ ら な いな あ 。 | 


田中 さん [ A 
1 お 手伝い あげ まし ょ うか 2 お 手伝い し まし よう か 
3 お 手伝い な さい まし ょ うか 4 お 手伝い され まし ょ うか 


* な か な か ーー な い to take long; to have difficulty / é raro ~ 
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pe oen E zs 


ぐ 家 を 訪ね る (マリ ア が の り 子 の 家 を 訪ね 
Visiting someone's home (Maria is visiting Noriko's home] 
Fazendo uma visita (A Maria fez uma visita à Noriko) 
ALIE : こんにちは 。 こ れ 、 皆 さん で めし あがっ て くだ さい 。 

の り 子 の 母 : まあ 、 あ り が こう ご ざい ます 。 ご う ぞ 、 お 上 が り くだ さい *「。 


KUS OUE RURI o 


マリ ア  : こ の ちら し ず し *3、 お 母さん が お 作り に な っ た ん で すか 。 

の り 子 の 母 : ええ 。 た くさ ん めし あがっ て くだ さい ね 。 
帰り に も さしあげ ます ね 。 

マリ ア  : あ り が と う ご ざ いま す 。 


の り 子 の 母 : も っ と めし あがっ て くだ さい 。 
KUF : あり が と う ご ざ いま す 。 も うた くさ ん いた だ きま し た * ぐ 。 


マリ ア  : も うこ ん な 時 間 ! そろ そろ 失礼 し ます *5。 
` し つれ い 
どう も お じゃ まし まし た *9。 
の り 子 の 母 また 、 い つ で も 遊び に 来 て くだ さい 。 
*| Please come in. / Sirva-se, por favor. 
*2 Excuse me for disturbing you. / Com licença. (Ao entrar na casa de alguém. Literalmente: “Vou incomodar.) 
* 3 Chirashi-zushi *A type of sushi / “Um tipo de sushi *4 I've had enough, thanks. / Já estou satisfeito. 


*5 | should be leaving soon. / Já é hora de eu ir embora. 


*6 Thank you for having me over. / Muito obrigado. (Ao sair da casa de alguém. Literalmente: "Incomodei.") 


D o7rvvo 
つぎ の [いら っ し ゃ る 」 は 、 ど ん な 意味 で し ょ う 。(  ) の 中 の こと ば に 〇 を つけ まし ょ う 。 


中 : 明日 の 午後 、 お うち に いら っ し ゃ いま すか が 。( い る ・ 行 く ・ 来 る ) 


jo : ええ 。 何 
E 鈴木 さん は 、 出 張 で 中 国 に いら っ し ゃ っ だ た ん で す よ ね 。 (いた : 行 っ た ・ 来 た ) 
その と き の お 話 を お 聞き し た い の で す が 


鈴木 : いい で す よ 。 お 待ち し て いま す 。 


田中 : こん に ち は 。 

鈴木 : よく いら っ し ゃ いま し た ね 。( い た 行っ た ・ 来 た ) ご どうぞ 、 お 上 が りく だ さい 。 

田中 : お し りゃ まし ます 。 こ れ 、 皆 さん で めし あがっ て くだ さい 。 

鈴木 ああ め 、 あ り が と う ご ざ いま す 。 中 国 出張 の 話 で し た よね 。 田 中 さん も いら っ 
し ゃ る ご 予定 で すか 。( い る ・ 行 く ・ 来 る ) 


pb 答え いる 、 行 っ た 、 来 た 、 行 く 


どん な 人 が 好き ? 


Who is your type? 
Qual é o seu tipo? 


恋人 に する な ら ど ん な 人 が いい で すか ? みん な で 話し ます 。 
カル ロス は 、 の り 子 が 好き な 人 を 知り た いで す 。 


What kind of person would you like to go out with? 
Everyone is discussing this together. 

Carlos would like to know Noriko's type. 4 \ 
Quem vocé gostaria de ter como namorada ou namorado? ^ 
Vamos ter uma conversa com todos. 

O Carlos quer saber de quem a Noriko gosta. 


① 聞 け ば 、 わ か る で し ょ う DAE. 


: if ~ (then) ... 
M dk 2U AM Ge p.77) se ~... 
②④ お 金 が あれ ば 、 買 いた い の 
V・ い 形容 詞 ・ な 形容 詞 ・N if ~ (then) ... 
けい よう し DE TVs 


Ux Uu AME GE p.77) 
③ だ れ に 言え ば いい で すか ? ⑦【 ぎ も ん 詞 】~ ば いい ? u 


[Interrogative] should | ~? 


11 
【 ぎ も na TV じょう けん 形 二 いい ? [expressão de interrogação] eu devo ~ (verbo)? L39 
_ ゆ や さ し い 人 な ら 、 い いで す ger 
: if ~ (then) .… 

V Se -—,... 
い 形 容 詞 

2 の じ し ょ 形 プ な い 形 十 な ら ②- と な ら 、… が いい 
な 形容 詞 ! 

when it comes to ~, ... is good/best 
N se ~, é melhor ... 
② パ ソコ ン な ら 、 秋 葉 原 が いい で す 
N 
十 な ら 、N が いい 

V じ し ょ 形 E 


_ 旅行 と か 、 レ スト ラン と か 、… て と か 、… と か 


~, ... (and so on) 


N キ と か ~ ..., etc 


や さ し い し 、 か っ こい いし 、… Cb e 


659. so IBIQ] asco 


V ~~ eC 
v JE T aH て いね い 形 li 2. 

な 形容 詞 | ふつ う 形 

N 


74 


ee の り 子 さん に 聞け ば 、 わ か る で し pe f T NEUEN 


⑩ 7 時 に 起き れ ば 、 仕 事 に 問 に 合い ます 。…① 

@ 1 00 万 円 あれ ば 、 車 を 買い た い 。…⑧ 

@⑥ 好 きだ と 言わ な けれ ば 、 わ か ら な いよ 。…⑨ 

@ 仕 事 を 休む と き は 、 だ れ に 言え ば いい で すか が か?…③ 
あの 赤い 靴 、 安 けれ ば 買い た いな あ 。…②⑫ 


や さ し い 人 な ら 、 だ れ で も いい で す 。…① 


| 買い 物 に 行く な ら 、 コ ー ラ を 買っ て き て くだ さい 。…① 
| @|「 ワ ー ル ドカ ッ プ の チケ ッ ト 、 高 いけ ご ある よ 。」 
| 「 高 いな ら 、 い ら な い 。」…① 
| パソ コン な ら 、 秋 が 葉 原 が いい で す よ 。…② 
@ 秋 に 旅行 に 行く な ら 、 京 都 が いい 。…② 


| ⑯ 東 京 で は 、 新 宿 と か 渋谷 と か (に ) 行 きた いで す 。 
SP | @ 財 いと き は 、 コ ー ラ と か ジュ ー ス と か 、 冷 た いも の が 飲み た い 。 
| @ 休 み の 日 は 、 フ ッ ト サ ル と か テニ ス と か 、 ス ポー ツ を し ます 。 
ほし いも の は 、 デ ジタル カメ ラ と か か っ こい いけ いた い 電 話 
と か で す 。 


⑯ あ そこ の トイ レ は 、 き た な いし 、 せ まい し 、 使 いた く な い 。 
⑥ の り 子 さん は 、 日 本 語 を 教え て くれ る し 、 美 人 だ し 、( 私 は ) 


大 好き で す 。 
ブラ ジル に いた と き は 、 毎 日 、 サ ッ カ ー が で きた し 、 楽 し 
か っ た 。 


の ロベルト は 英語 が で きる し 、 ウ ェ ブ に くわ し いし いい な あ -…。 
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MED lE 何 を 信 れ ます が 。 ] «93541395, A 


いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 きえ 
LT184 、 明 日 の 試合 * は 中 止 * だ 。 
1 降る ば 2 降れ ば 3 降れ な ら 4 降り た ら 
i ** 試 合 game / partida * 中 止 to be called off / cancelamento 
[2 ] か わい い T» v v*, _ 買い た いけ ど 、 い くら か な あお 。 


1 高く な けれ ば 2 高い な けれ ば 3 高く な いけ れ ば 4 高い じゃ な けれ ば 


*T エ シャ ツ tshirt / camiseta 


L3 1 図書館 カ ー ド * の 作り 方 が わか り ま せん 。 だ れ に いい で すか 。 
T. 3e" e 2 開け ば 3 Bec. sp qas の かり 
* 図書 館 カ ー ド library card / cartão de biblioteca 
[4 ] ギ ター* を な ら 、 い い お 店 を 紹介 し ます *。 
p RoT 2 買っ て 3 買う 4 買い て 
* ギ ター guitar /violao * 紹 介する to introduce / apresentar 
[5 コス キー* が な ら 、 北 海道 * に 行っ て みた ら どう 2 
1 好き だ 2 H4 3 好き で 4 H5 
ネス キー skiing / ski * 北 海道 : 日 本 の 地名 Hokkaido: Japanese place name / Hokkaido: região do Japão 
Dopo 7*9 EUNDO 294 2 ONDA の が wl 
1 な ら v. une D uw 4 fib 
* バ イク bike / motocicleta 
Coot どこ で 買い 物 す る の ?」 「 駅 前 の スー パー コン ビニ * と か で 買う よ 。| 
ME i 2 nq 3- か 5 4 も 
※* ま コン ビニ = コンビ ニ エ ン ス ・ ス ト ア convenience store / kombini: loja de conveniência 


UP の 8 東生 、 で 9 NE E. AA 6 
の 世話 を する * こと で す 。 
L ETE A Wh QUE うう の 20/2 が の が ノ WX 


* 世話 を する tolook after / cuidar 


[9] リ オデ ジャ ネイ ロ * は 、 き れい な ビー チ * が L, 
サン バ * が し 、 楽 し い と ころ で す 。 


1 あり あり 2 ある ある 3 ある だ / あ る た 4 あっ て あっ て 


※* リ オデ ジャ ネイ ロ : ブ ラジ ル の 町 Rio de Janeiro: Brazilian city / Rio de Janeiro: cidade do Brasil 
* ま ビーナ beach/praia * ま サン バ : ブ プラ ジル の お どり samba: Brazilian dance / samba: dança do Brasil 


[Ij0] 0» JEO バイト * は 、 時 給 * が し 、 仕 事 も HET CY. 
1 高い 2 高い だ 3 高い な 4 高く 


* バ イト = アル バイ ト parttime job / baito: arubaito * ネ 時 給 hourly wage / salario-hora * 簡 単 ( な ) easy / simples 
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を じょう けん 有形 


"AV 

けん で な | よき で あれ ば 
や すみ な ら 

や すみ や すさみ で あれ ば 

D. ー ども な ら 

こと や | こども で あれ ば 


| | じ し ょ 形 | じょう けん 形 | | じ し ょ 形 | じょう けん 形 
し | たかい | た か けれ ば 
| a や すけ れ ば 
つく る いい | よけれ ば 
の し ず か な ら 
ン ず が な | しずか で あれ ば 
| U$ げん き な ら 
| 


め る く 
| wee 
| か ける | か けれ ば 


5 
まつ 
む 
し ぬ 
みる みれ ば 
きる きれ ば 
V くる くれ ば 
皿 グ ルー プ する すれ ば 


UM, チャ レン ジ 
[の 中 か ら 文 の つづ き を 選ん で (  ) に 入れ まし よう 。(1 回 し か 使え ませ ん ) 
1. 外国 に 行け ば 、( i 
e. お 金 が な けれ ば 、( 上 


3. も う 少 し 大 きい の が あれ ば 、( 


kb 答え 1.0 2.0 3.0 


問題 に 何 を 入れ ます か 。 1 ・ ら 5・3・4 か ら 


ん だ い 


いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


LT | 名 古屋 空港 * へ の 方 を 知っ て いま すか 。 
1 行 < 2 行き 3 行っ た 4 行っ て 


* 名 古屋 空港 : 空 港 の 名 前 Nagoya airport: airport name / aeroporto de Nagoya: nome de aeroporto 


[2] 40: 4951 Aq usc du 


ME CS 2. aA do quc D. (p 
L3 | 弟 は マリ の お 母さん お 土産 * を CN boss 
T を 2 xXx CAD S 4 へ 


* お 土産 souvenir; gift / souvenir 


EN ar cO aote 
1 お っ し ゃ っ た 2 いら っ し ゃ っ た 
3 こら ん に な っ た 4 めし あがっ た 


* ま ブラ ジル : 国 の 名 前 Brazil: country name / Brasil: nome de país 


L5 | カメ ラ を 買う 秋葉 原 * が 安い で す よ 。 
1 な ら I OC 4 ば 


* 秋葉 原 : 日 本 の 町 Akihabara: a Japanese city / Akihabara: cidade do Japão 


Le] IN COE CN 、 ま だ 食べ た いで す 。 
1 だ か ら 2. 0 の 0 で 6 3 な の に 4 だ の に 

Ea D PECORE |o pesq ee dq 
あれ ば 2 ある ば 3 あっ て なら 4 あたら 


* 貯 金 savings / poupança ※ オ ー ト バイ motorcycle / motocicleta 


L8 | 若い 人 た ち は パソ コン ケー タイ * で 友だち に 連絡 し ます 。 
L s 2: Xo 3 と も / と も A の の クッ と が 


* ケ ー タ イ = け いた い 電 話 の こと mobile phone / keitai: telefone celular * 連 絡 す る to contact / entrar em contato 


[|[ い らっし ゃ いま せ 。 コ ー ヒ ー は ホッ ト * と アイ ス *、 ど ちら に が 
| し て いま す 2 な さい ます 3 お 飲み し ます 4 ご ざい ます 


* ま ホット hot/quente ※ ア イス iced / gelado 


L10]| のり子 さん 、 fi DLE NS deed 
1 いま す 2 お さき ます 3 あり ます 4 お り ま す 


ネ キネ クッ キー cookie / biscoito * 焼 く < to bake / assar 


問題 I * に 入る も の は どれ で すか 。 1 ・ ら ・3・4 か ら 
いち ば ん いい も の を m えら ん で くだ さい 。 


Hg c * 、 あ り ま せん で し た 。 
1 が 2 本 を 3 み ま し た 4 探し て 
H2]. " あり ます か 。 
1 5 も の あの たら 728 こと 0 な 
3 が 4 クイ 料理 * 
* ネ タイ 料理 Thai food / culinária tailandesa 
L73] 手 が * 持っ © d 時 間 A Nus 
ME 2 2" の に 3 重い 荷物 * 4 いた い 
* 人 荷物 package; baggage / bagagem 
L14] あ の セー ター、 赤 く て * n. 
1 か ら 2 いい 3 安けれ ば A rins 
L75] か き * は * あり ます 。 
1 置い て 2r d 3 上 4 テー ブル の 


* ま かき keys / chave 


ふく し ゅ う 問 題 3 /9 


バン に カビ が ! 


My bread is moldy! 


日 本 は 今 、 梅 雨 で す 。 パ ン に カビ が 生え て いて 、 の り 子 は お どろ きま し た 。 
It is the rainy season in Japan. 

Noriko has an unpleasant surprise when she finds that her bread has become moldy. 

O Japão está na época de tsuyu (estação úmida). 

A Noriko estava surpresa porque havia bolor no pão. 


① 梅 雨 に な る と 、 カ ビ が 生え ます Over 


when ~œ, (then) .… 


V x 
us | じ し ょ 形 ノ な い 形 十 と Segen 
い 形 容 詞 けい 
n ーー と 、… た 
な 形容 詞 の when ~, (then) ... 
N | £7 ETE ... porque ~ (passado) 


⑧ 見 る と 、 カ ビ が 生え て いま し た 
WS UK レト の こ 、 の だ 


食べ た ら 、 お な か を こわ し ます ー た ら 、… 


if ~, (then) .… 
V Se ~, então ... 
い 形 容 詞 e 
CUPS | ふつ う 形 ( 包 去 ) 二 ら 
な 形容 詞 MS 
N 
*「 た ら 」 の いろ いろ (wp.83) 


冷蔵 庫 に 入れ た ほう が いい で す ーー た ほう が いい ノー な い ほ うがい い 
れい ぞう c い 


it's better to/not to ~; should/should not ~ 


V た 形 | E3E3 pU é melhor —/ é melhor nào ~ 
V な い 形 
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REDE Ub EAST. D 
パン を 見 る と 、 カビ が 生え て いま し た 。…② 


⑯ ブ フラ ジル で は 、 ら 月 に な る と 、 カ ー ニ バル が あり ます 。… 
@14 歳 だ と 、 ま だ 仕事 が で き な い 。…① 

@ 駅 が 近い と 便利 で す 。…① 

@ ス ーー バー に 行く と 、 カ ル ロ ス が いま し た 。…⑥ 


RC 
| ⑳ バ ス が 遅れ た ら 、 飛 行 機 に 問 に 合わ な い 。 

| @ ビ ザ が 出 な か っ た ら 、 困 り ま す 。 

| @ 邊 国人 登録 放 が 必要 だ っ た ら 、 

| @ 値 段 が 安かっ た ら 、 う れ し い 。 


ずっ と 日 本 に いる な ら 、 高 校 に 行っ た ほう が いい で す よ 。 
ix a @ 彼 女 に や さ し く し た ほう が いい こと 思う 。 
Pe ⑥ 太 る か ら 、 あ まり 食べ な い ほ うがい いよ 。 
! ⑥ 仕 事 は 辞め な い ほ うがい い 。 


Part 1・ 文 法 一 第 13 話 — 8] 


に 何 を 入れ ます か 。 1 ・ ら ・3・4 か ら 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 FR 


1 ビー ル が あっ た 。 
1 開け れ ば — 2 開け る と 3 開け る な ら 4 開け て 


* 准 蔵 庫 fridge / geladeira 


[3 ] 家 に 帰る と 、 だ れ も 
1 いる 2o AES 。 d WX Dee 4 dox 
[L3 J41- . S4 降る 。 
1 だ っ た ら 2 。 上 上 たち de まる の で と A A 
[4 | 友だち が SN 
j- いな い PEE 6 3 MM の の だ 4 いな 
* さびし い lonely / solitário 
[5 10 7A T IN Lr EA 
1 も ら え ば 2 も ら う と 3 も ら っ た ら 4 も ら う な ら 
L6 | 明日 に LT UOS qod ster 
1 な る ば 2 な っ た ら 3 な る た ら 4 な る な ら 
* 予 定 schedule / plano 
[病院 に 、 薬 を 飲み まし ょ う 。 
1 行き た いた ら 2 行き た く な か っ た ら 
つの 、 NSP の の の りら うさ Ve の く だ め ち 
[8] 病気 の と き は 、 仕 事 を [og NACL 
1 休み だ 2 休ん だ 3 休ん で 4 休め ば 
に の | だ ルス トイ を AL we sq CCE | 
1 電話 し か 2 電話 し て oe EU. 4 電話 し に 
* ア ル バ イ ト parttime job / arubaito 
L109] 人 の 悪口 * は [og MC. 
1 言わ な い 2 言わ な か っ た 3 言わ な く て 4 言わ な いで 


xÆ] speaking ill of (someone) / más linguas 
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pun sse 


[た ら 」 の いろ いろ 
① 食 べた ら 、 お な か を こわ し ます 。( 食 べ る と 、 お な か を こわ し ます 。) 


ーー たら «ft^ if [condition] / se~ — «condicáo» (»«p.80) 


oy \ ン を 見 た ら 、 力 ビ が 生え て いま し た 。( 三 見 る と 、 カ ビ が 生え て いま し た 。) 
ーー たら < 発見 気づき > when (discovery/realization) 
d i ao~ <descoberta, percepcáo» 
V た 形 + ら 、 一 (過去 形 past form / tempo passado) 
1. スー/ VIE (ToC ら 、 カ ル ロ ス が いま し た 。 
e. 外 を 見 た ら 、 当 だ つた 。 


③ 1 時 に な っ た ら 、 ね ます 。(X 1 時 に な る と 、 ね ます 。) 
ーー たら くそ の 時 に > when [ata given time] 
- quando — <nesse momento» d e 
V た 形 + ら 、 一 (V 現 在 形 verb, present form. / verbo no tempo presente) jw 
1. 空港 に 着い た ら 、 電 話し て くだ さい - 
ら . 春 に な っ た ら 、 高校 に 行 さ ます 。 


cD 


④ も う 少 し 勉強 し た ら 、 ど う で すか 。( メ 勉強 する と 、 ど う で すか 。) 


ー た ら 、 どう (で すか ) の だ こら の < 提案 > 
how about/why don't you ~? (proposal) 
Por que nào —?//Quetal ~? <sugestão> (p.52) 


] . 少 し 休ん だ ら ど ご どうですか が 。 
ら . お昼 ご 飯 は 、 カ レー に し た ら ど う ? 
3. 「 ご っ ち を 買お うか な あ III 。」「 こ っ ち に し た ら ? 」 


a 


チャレ ンジ 
Era jest. 0E っ Ie し ましょ まう 。 
1 タイ エッ ト を し まし た 。 や せま し じ し た 3』 


ど . ホテ ル に 彰 寺 まし た 。 レ スズ トラ ン が 閉まっ て いま し た 。 


3. 仕事 が 終わ り ま す 。 す ぐ 帰 り ま す 。 


o 


pp 答え |. ダイ エッ ト を し た ら 、 や せま し た 。 どら . ホ テル に 着い た ら 、 レ ス トラ ン が 閉まっ て いま し た 。 
3. 仕事 が 終わ つた ら 、 す ぐ 帰 り ま す 。 


待ち 合わ せ は だ いじ ょ うぶ ? 
T Run para o encontro? 


カル ロス は の り 子 と 待ち 合わ せ を し て いま す 。 カ ル ロ ス は 地図 を 見 な が ら 、 約 束 の 場 所 へ 
行き まま し た 。 で も 、 の り 子 が 来 ませ ん 。 

Carlos has arranged to meet up with Noriko. He has reached the place of the meeting by looking at a map. 
Noriko, however, has not shown up yet. 

Carlos marcou de se encontrar com Noriko. Carlos fo ao local de encontro vendo um mapa. 

Mas a Noriko nào aparece. 


遅れ な いよ うに 、 早 く 出 ます ー よ うに 、… < 目標 > 


お < は や : 。 : 
... in order to ~ (objective) 


bs i: || deo owe ... para que ~ «objetivo» 
V な い 形 

ここ の は ず だ けど … ー は ず だ < 確信 > 
V ふ つう 形 should (belief) 


deve ~ «certeza» 
い 形 容 詞 ふつ う 形 
な 形容 詞 ふつ う 形 ( 圧 一 な) 
N42 5JÉ G2 0) 

«lids JU Aw 5r p.87) 


遅れ る は ず が あり ませ ん ー は ず が な い 


M it is unlikely/impossible that ~ 
V ふ つう 形 Nao deve ser — 


い 形 容 詞 ふつ う 形 
な 形容 詞 ふつ う 形 ( 半 一 な ) 
N ふ つう 形 ( 圧 つ の) 


間違え た か も し れ ま せん ー か も し れ な い 
"T "KT maybe; perhaps 
V ふ つう 形 Talvez ~ 
い 形 容 詞 ふつ う 形 
な 形容 詞 . よ つう 形 ( だ ) 
NO 2JE Gg) 


十 は ず だ 


十 は ず が な い 


十 か も し れ な い 
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⑯ カ ル ロ ス が わか る よう に 、 地 図 を 書い て あげ た 。 

@ 山 が 見 える よう に 、 窓 の そば に すわ っ た 。 

@ 日 本 語 が うま く 話 せる よう に 、 何 度 も 練習 し まし た .。 
の 病気 が 治る よう に 、 薬 を 飲み ます 。 


| 今日 、 荷 物 が 届く は ず で す が 、 遅 いで すね 。 
| @「 ピ ー タ ー は 来る ?」 

| 「 今 日 は 、 来 な い は ず だ よ 。 い そ が し いか ら 。」 
| @ 雨 だ か ら 、 今 日 は お 店 は ひま な は ず で す 。 

| @⑯ 高 い 肉 を 買っ た か ら 、 お いし い は ず だ 。 


^ ⑯ ダ イア の 指輪 だ か ら 、 安 い は ず が あり ませ ん 。 


| @ ピ ー タ ー は 、 昨 日 、3 時 間 し か ね て いな いか ら 、 元 気 な は ず 


| が な い 。 
| @ こ ん な 大 事 な こ と を 社長 が 知ら な い は ず が な い 。 
/ ⑯ あ ん な 美人 、 ピ ビー ター の 彼女 の は ず が な い 。 


間違え 


ま ち が 


| ⑳< ス ー パ ー の レジ で > 

| 「 あ っ ちの 列 の 方 が 早い か も し れ な い 。」 

今月 は いそ が し か っ た けど 、 来 月 は 仕事 が 少な いか も し れ 

| な い 。 

| @⑯ ま だ ノー イ が 来 て いな い 。 病 気 か も し れ な い 。 
E @ カ ル ロ ス は 、 、 ま だ 本 当 の こと を 知ら な いか も し れ な い 。 


Part 1・ 文 法 — 第 14 話 
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に 何 を 入れ ます か 。1・2・3・4 から s 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 E 
[コピ ビー ター は 約束 * を よう に 、 才 帳 * に 書き まし た 。 
1 わす れ な い * 2 わす れる OQ. dod Wc 4 わす れ な パ さく 
* 約 束 appointment / compromisso * 手 帳 notebook / agenda * わ すれ る to forget / esquecer 
ククル リス ベン ルー が つつ ト いのり シッ ルト ルル トド BE E 
| iv 2. Au 3 こと ど な い AZ. は ず な か ない 
* サ ッ カ ー soccer / futebol * う まい = 上 手 good at (something) / gostoso * フ ッ ト サ ル futsal / futsal 
[3]mf b. RS LAE 犬 の 散歩 * に ov 
T. IQ ク dU 9 TS 人 80) 4 行か ず 


* BUR a walk / passeio a pé 
L4 1 今 は aa c D ML o 仕事 を 休む ý 
t? ATA aA の Ig cx d We 4. な く て は ず 


* い そ が しい busy / ocupado 


に 5 ホセ は 夜 、 仕 事 を し て いる か ら 、8 時 に は すす が 
1 起き まし た 2 起き 3 起き る 4 起き て 
De] pP AA EENAA a epos は すず が ov 
1 x 2. dw MEE S Ao だ た 
* ま うそ つき liar / mentiroso 
EZI mS 台風 * が 来る か ら 、 飛行 機 が 飛 は ない 6 
1 か し れ ま せん 2 か と し れ ま せん 3 か は し れ ま せん 4 か も し れ ま せん 
* É typhoon / tufão 
L8 | 今月 は 仕事 が た くさ ん あっ た か ら 、 給料 * が か も し れ ま せん 。 
1 多い 2 多く ONE ud Zu XC 
i * AH salary / salário 
に の | ウリ デア 人 は タバ コ * が か も し れ な い 。 マ リア の 前 で すわ な い * ほう 
NN Ja 
T さら いな 2. ADAS 3 さら いで 4 さき らい 


※ ネ タバコ cigarette / cigarro ※( タ バ コ を ) す う tosmoke (a cigarette] / fumar 
9][ 今 日 の パー ティ ー、 何 時 に 行く ?」 
| まだ * わ か ら な い 。 か も し れ な い 。」 
の の っ らき ク Ge 3 4 の NN A I2VE 


* ま だ ーー な い to still not (know, etc.) / ainda não ~ 
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3 ——— n à : 
[は ず 」 の いろ いろ 


〇 いこ この は ず だ けど 、 の り 子 さ ん が いま せん 。 
ーー は ず だ < 確信 > should (belief) / deve ~ «certeza» (p.84) 


② カ ル ロ ス は ブラ ジル で も サッ カー 選手 だ っ た そう だ 。 上 手 な は ず だ 。 E 
E <ー は ず だ < 納得 3> must; to be sure ikai ETER / € por isso que ~ «entender e aceitar> 


* 事 の 真相 を 知っ て 、 語 し 手 が 納 得 し た こと を 伝え る 表現 。 


An expression to convey the speaker's conviction, based on his/her knowledge of actual facts. 
Expressao usada para indicar que aquele que fala entendeu e aceitou algo que vem a saber. 


V ふ つう 形 
ES sl ふつ う 形 + は ず だ 
LER ふつ う 形 ( 左 一 な ) 
| DB H3: TENUN CAD AOI, 
e. 央 語 だ と 思 っ た ら ポル ト ガ ル 語 だ っ た 。 わ か ら な い は ず だ 。| J 


③ か ぎ を か けた は ず な の に 開い て いる 。 
ー は ず だ 、 く 宮 い 込み > fo think (wrongly) / era certeza que ~ <crenca> 
* 話 し 手 が 思 い 込ん で いた こと を 伝え る 表現 。 変 だ 不思議 だ と いう 気持 ち を 表す 。 


Conveys a mistaken assumption on part of the speaker. 
Expresses the sense that something is weird/odd. 
Expressão que indica algo que aquele que fala acreditava. Expressa sensação de entranheza ou mistério. 


p は ず の N 
V た 形 +| は ぶな の に 


1 . あ っ 、 財 布 が な い 。 カ バン に 入れ た は ず な の に …。 
ど . か で を 持つ て 降り た は ず な ん だ けど …。 
9. 洗たく し た は ず の くつ 下 が 片方 な い 。 不思議 だ な あ 。 


チャ レン ジ 
つき の 「 は ず 」 は 、 ゆ <ー③ の どの 「 は ず ] で し ょ う 。 ① 確 信 ② 納 得 ③ 思 い 込 み 


マリ ア | 明日 の 約束 は 3 時? 

pres. 昨日 ノー ー イ に 確認 し た か ら 、 その は ず だ よ 。( ) 
YU ア : カル ロス は 知ら な いと 言っ て た わ よ 。 

ピー ター : あ 、 電 話す る の わす れ て た ! 

マリ ア : じゃ あ 、 カ ル ロ ス は 知ら な い は ず ね 。( ) 

= ララ から カ ル ロ ス ズ に 電 話し て みる 。 あ れ 、 ケ ー タ ダイ が な い ! 

お か し いな あお 。 持つ て ざさ た は ず な の に No 


ルル b 答 え (0. 0. G 


本 の 大 学 


に ほん だ い が く 
Japanese university 
A universidade no Japao 


Part 1・ 文 法 


カル ロス は 、 の り 子 と いっ し ょ に は じ め て 大 学 に 行き まし た 。 
カル ロス も 、 大 学 へ 行き た いと 思い まし た 。 


Together with Noriko, Carlos went to the university for the first time. 


Carlos thought that he would like to go to university too. 
O Carlos foi à universidade com a Noriko pela primeira vez. O Carlos quis também frequentar universidade. 


みん な 楽し そう で す ー そ う d 


to seem; to appear ~ (state) 


0 M そう だ parece que ~ «estado» 
い 形 容 詞 Qe) + : 
ie で うな N 
な 形容 詞 ( な ) 
| 41 | 


いい つっ よさ そう ゲー な いつ ラー な さそ う 


いつ か 大 学生 に な り た いで す 【 ぎ も ん 詞 】+ か 


: | : : . ; inferrogafive 十 が 
gU 【 ぎ も ん 誤 】 39 algo ou algum 
4 (いつ ・ ど こ ・ だ れ ・ な に ) 
14 
_ y 
何で も し て みた いで す [SAI] で も 
ah o interrogative + で も 
【 ぎ も ん 詞 】 寺 で も qualquer (hora, tempo, lugar, etc) 
(いつ ・ ど こ ・ だ れ ・ な ん ) ーー 
HH 14 
42 
漢字 を 覚え る よう lc し ます ーー よう に する ノー よう に し て いる 
Pe s to try to; to make sure to — 
V じ し ょ 形 E "n HN よう に する ir procurar —-/estar tentando ~ 
V な い よう に し て いる 
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作物 全 みん な 楽し そう で す ! 


⑯ 雨 が 降り そう だ か ら 、 か さ を 持 っ て きま し た 。 
ひま そうですね 。 手 伝っ て くだ さい 。 

@ 明 日 は 天気 が よさ そう だ か ら 、 出 か け ま せん か 。 
の この 店 は 高く て お いし く な さそ うだ か ら 、 隣 の 店 に し よう 。 


【 ぎ も ん 詞 】+ か いつ か 大 学生 に な り た いで す 。 - 


⑯ 何 か 食べ た いも の は あり ます か が 。 
@< ドア を ノッ ク し て > 
「 だ れ か いま すか 。」 
@ 毎 日 、 仕 事 ば か り ……。 ど こ か に 行き た いな あ 。 


まい に ち し 


@ 何 か ー つ お 土産 を 買っ て 帰り ます 。 


CXXNUOENAA 大学 に 行っ た ら 、 何 で も し て みた いで す 。 _ 
(へ 」 7//| ス ピー 判 また 、 い つ で も 遊び に 来 て くだ さい 。 

( | 、@ 図 書館 は だ れ で も 利用 で きま す 。 

⑥ お いし い ラ ー メ ン が あれ ば 、 ど こ (へ ) で も 行き ます 。 
今日 は お ご る か ら 、 何 で も 注文 し て いい よ 。 


EPEE 毎日 、 涯 字 を 3 つ 覚 える よう に し ます 。 
⑩ 友 だ ちと けん か し な いよ うに する よ 。 

⑥ デ ー ト に 遅れ な いよ うに し ます 。 

@⑥ 父 は あま りお 漂 を 飲ま な いよ うに し て いま す 。 

@ 朝 は 早く 起き る よう に し て いま す 。 
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x 
ead 
tz 
に 
G 


(8 EED _ に 何 を 入れ ます か 。1・ ら 2・3・4 か ら 
ペー ジニー いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 答え 

WAHR な り ま し た *。 雨 が そう で す 。 

1 RE 2 降り 3 降っ て 4 降っ た 

d *( 空 が ) 暗 く な る (the sky) gets dark / (o céu) escurecer 

[2][ 2455. が グー キ で すれ !」 

] SUUM PE A a 

D. O PALCI A わい し いた だ で うう 


Ene a TE :。 


Ll ALL 2 な くに て そう 
3 / なくなり そう 4 な なくなれ そう 
*( お ) す し sushi / sushi まる も う already / já 
ELE oro LAE, そう だ ね 。 
] JC 2 元気 な THEXL 4 WAT 


* 人 院 す る tobe hospitalized / internar-se ※ 心 配 する to worry / preocupar-se 


L5 1290 1S NCC E S doe T. Be XY S 


1 何で も 2 何 も 3 何 か 4 Mt 
L@] 日 本 人 な ら 桜 * が 好き だ 。 
1 だ れ か に 2 だ れ に か 3 だ れ だ か 4 だ れ で も 


* 桜 cherry blossoms / cerejeira 
[アコ タ は お 金 が な いけ ど 、 お 金 を 時 め て * ATN 
1 いつ で も 2 SUN 3 いっ も A or 


* ネ お 金 を 貯め る to save money / poupar dinheiro 


[8 | た くさ ん あり ます ね れ 。 19 SC o p 


^ OZA 2- UM CE em 4 どれ が 
L9 | 毎日 Hot こ 飯 * を 作る Ld Ws 
1 た め に A T 3 で と を Zo で うに 
i55 byad pons imo ERE eod la e 
L10]| み ん な と NG ASU*t よう に ずる 。 
1 言わ な い 2. UOS 3 wedge qon c 


* ま (一 と ) 仲 よく する togetalong with ~ / dar-se bem com ~ ※* 悪 口 fo speak ill of (someone) / más línguas 


) の 中 に ーーー の こと ば を 入れ まし ょ う 。( 1 回 し か 使え ませ ん ) 
な に か いつ か どれ か どこ で も な ん で も 
① キ ャ シー:( ) 手 伝い た いん で す が 。 
エリ ー: じ ゃ あ 、 子 ども を 見 て いて くだ さい ます か 。 


⑧ ト ミー: こ れ 、 借 り て も いい 1? 
ホセ : う ん 、( ) 自 由 に 使っ て いい よ 。 


(v4 :( )、 ま た 日 本 に 来 ます 。 
ー ン : は し い 、 A し み に 待つ て いま す 。 


《⑯ マ リア: 同じ よう な ペン が あっ て 、 私 の が ( ) わ か ら な いん だ けど 
マイ ト : わか ら な けれ ば 、 ー 番 新しい の に し た ら ? 


ち ば ん あぁ た 


ルチャ レン ジス 
に 、「 よ うに し ます 」「 よ うに し て いま す 」 の どちら か を 人 れ ま し よう 。 


: お 久しぶり で すね 。 少 し 太り まし た か 。 


tH 
IEZ そつ な ん で す 。 5 キロ 太り まし た か ら 、 三 つ の 約束 を し まし た 。 


や くそ く 


ME. Lo my 
3. 食事 の 時 間 を 守る 


田中 : そ れ は いい こと で すね 。 
田中 : 山田 さん 、 3 つの 約束 は 守っ て いま すか 。 


山田 : は い 。 天 気 の い い 日 は 駅 まで 歩く 
で れ か が から 、 好 さき な ゲー キキ や アイ スク リー ム は 食べ な い 


ゆ ゆ 答え ・1 ① な に か ORATE Guob  ④ ど れ か 
ルト 答え ・2 よう に し ます 、 よ うに し ます 、 よ うに し ます 、 よ うに し て いま す 、 よ うに し て いま す 


アル バイ ト の 面接 


An interview for a parttime job 


Part 1 文法 


マリ ア は 、 い い ア ル バ イ ト を 探し て いま す 。 


Maria is looking for a good parttime job 
A Maria esta procurando um bom arubaito. 


夜 ま で 働け ます ー ら れる < かのう 形 > 
dii p to be able/possible to — (potential form) 
V か の う 形 (s p.95) 


poder ou conseguir ~ «forma potencial» 


ur 
* す る つ で きる H 
レジ を 打つ こと N で きま す < こと が で きる プー こと が で き な い 
3 、 to be/not to be able to ~ 
VEL E B Cue D CSS poder ou conseguir —-(verbo)/ 
7 こと が で き な い não poder ou não conseguir —(verbo) 。 1 y" 
P 15 
42 


À > どん な 仕事 を する ん で すか ーー ん で す ノ ー ん で すか 


の lexplanation/interrogation) 
V ふ つう 形 


éc/é-? 
い 形 容 詞 ふつ う 形 p 

な 形容 詞 A00 5JÉQGE7X) ん で すか 
NÀvO 5E GE) 


| _ よく わか ら な いん で す が 、 一 ー ん で す が 、… 


and; so 
V ふ つう 形 a situação é ~, por isso ... 
い 形 容 詞 ふつ う 形 po 
な 形容 詞 S50025J0EQGE7X) AIE 
N ふ つう 形 (大 一 な ) 
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PUO D amer —— 


—ccbcsoNBEDEMPEUIIM 
⑩ 日 本 語 で 手紙 を 書く こと が で きま す 。 

@⑯ 週 に ] 回 な ら 、 英 語 を 教え る こと が で きま す 。 

@ だ れ で も 図書 カー ド を 申し 込む こ こと が で きま す 。 
@ 日 本 語 の 新聞 は 読む こと が で きま せん 。 


ー ん で す どん な 人 事 を する ん で すか 。 ——oe€ 


| の 「 明 日 、 来 ます か 。」 
| 「 す み ま せ ん 。 明 日 は 、 仕 事 が ある ん で す 。」 
| @ 来 週 は 、 イ ンド ネシア に 行く か ら 、 い な いん だ 。 
明日 は 、 一 日 中 、 仕 事 な ん で す 。 
@「 田 中 さん 、 毎 週 、 海 や 川 へ 行っ て いま すね 。」 
「 彼 は 、 つ り が 好き な ん だ よ 。」 


"PHO 
| ん か が 。 
@ 野 球 の チケ ッ ト を も ら っ た ん だ けど 、 い っ し ょ に 行か な い ? ( 
@ 来 週 は 予定 が ある ん だ けど ……。 さ 来週 は どう ? 
@⑥< 店 員 に > 
サイ ズ が ちょ っ と 小さ いん で す が 
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し ゆう ん だ い 


に 何 を 入れ ます か 。 1・2・3・4 から 


ト す | この ドア か り 中 へ 
] 


いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 
入ら れ 


59 
ます 。 


答 え 
2 入れ る 3 入ら れる 4 入れ 
[大学 に つい て * な ら 、 イ ンタ ーネット * で すぐ 
1 調べ る * 2 調べ られ 3 
ネー に つい て about / sobre ~ 
L311 大 きい 


ます よ 。 
調べ こと 4 
ネイ ンタ ーネット 
買え ます 


調べ れる 
Internet / internet * 調 べ る to look up / pesquisar 
パ だ け じ ゃ な くま 、 小 さい 駅 で も 新幹線 * の 切符 * が 


o 


ちい 
2 買え られ る 3 買い ます 
※ー だ け じ ゃ な く 一 で も 
La Co Doe bue 見 の と の 
1 


4 買え れ ま す 
not just ~ but also ~ / não somente ~ mas também ~ 
* 新 幹線 shinkansen (bullet train) / shinkansen 
[9] 
2 そう で す 


3 
L5 1 この 鍋 * で 肉 も 鳥 も 
1 焼け て * 


* 切 符 ticket / tíquete 


は ず で す 


Zo XY 
* 富 士 山 : 日 本 の 山 Mt. Fuji: a Japanese mountain / Monte Fuji: montanha do Japão 
ger e 。 


2: NG o Ro a 4 焼く こと 
*$8 apot/panela * 焼 く focook/assar 
L6 RU. feo 両親 に IS 
1- euet 2 d Sa 4 会 うん 
EA pee LEONES る まで 入る 
1 AXI -4T4* 2 MAITE 


* 両 親 parents / pais 
LE 
3 
C:]g*: 65 MIRE 
1 食 e d 


迎え る に 行っ た 4 3A íTo T 
* 迎 え に 行 く 
AT- 4J; 
2 食べ た 


9 AA 
x 


to go pick (someone) up / ir buscar 
X GB: ARIIEUAZ2TILTOViHV. a causal way of saying | 「 あな た 」 / kimi: maneira informal de dizer anata 
o —— M 


L9 | 今朝 会 社 に € 
1 


4 食べ っ た 

ん で す が 、 だ れ も * 出 ま せん * で し た よ 。 
P MEE Tb 3 する 4。 し まず 

* ま だれ も 一 な い no one ~ / ninguém ~ 

* (電話 に ) 出 る to answer (the phone) / atender (o telefone) 

[10] D 部屋 少し ん で す が 、 窓 * を 閉め て も いい で すか 。 

1 寒く 2 *t; 3 寒く て 4 寒い 
94 


gx 


window / janela 


$V か の う 形 
の お | 05$ 
| は な す | は な せる 


は な せる 


か ける 


: 


* [食べ れる ]「 見 れる 」「 来 れる 」 の よう に 、 最 近 は 「 ら 」 を と っ て 話す 人 が いま す 。 


ゅ チャレンジ 


P, の 中 か と ば を 選ん で | と ん で す 」 CHAR L ck D o 


1 .「 明 日 、 映 画 を 見 に 行き ませ ん か ?」 
「 す み ま せ ん 。 明 日 は 、 


ら . [新しい 仕事 に 慣れ まし た か ? どう や っ て 


「 イ ンタ ーネット で す 。」 
3. [新しい か ば ん で すね 。」 
「 た ん 生日 に 
の うま し た だか? 
E 


C 


「[ ほ ん と に 、 こ こ に 


E< 


ybb 答え 1. 用事 が め る ん で す 


2. 見 つけ た ん で すか 


3. も ら っ た ん で す 4. な いん で す 、 置 いた ん で す 


MN 
B 
mh 
(OC 
e- 
-— 
"e 


問題 に 何 を 入れ ます か 。 1 ・ ら ・3・4 か ら 


ん だ い 


いち ば ん いい も の を = えら ん で くだ さい 。 


[エエ]「 た くさ ん パン を 買い まし た ね 。」 


「 え え 、 こ の 店 の パン は と て も gi 

1 お いし く て 2. お いし いな の で 

3 お いし いん 4 お いし いて で 
に 2 |] あな た きん と の くち ちい 漢字 が か 。 

1 読む 2 読め ます 3 読み ます 4 読ま な い 
[3 | 週 に 3 回 な ら こと が て さま ます 

1 働く 2 働い て 3 働き 3 4 働い た 
| 4 | た くさ ん あり ます ね 。 どれ ERI LIC ATE 

iom P NEK 3 D 4 と 
ECEDES. と 、 だ れ も いな か っ た 。 

1 Hm 2 oc 3 帰っ た 4 帰り 
L613 時 の チャ イム * が LU GC NM 

1 な っ て 2 な る と 3 な っ た ら 4 な る な ら 

* ナ チャ イム bell / sinal sonoro de escola 

L | 熱 が ある * と き は 、 お 風呂 * に OO NE 

1 入ら な い 2 入ら な か っ た 3 入ら な く て 4 入ら な けれ ば 


は い 


* 熱 が ある to have a fever / ter febre * お 風呂 bath / banho 


| 8 | 先週 電話 で 話し た の で 、 佐 藤 さ ん は その こと を 知っ て いる で す 。 
NEC. 2 t0 IS 4 は ず 


[91A 「 バ ス が な か な か 来 ま せん ね 。」 


B 「 歩 いた は ほう が れ 。 | 
1 qug y な い 2 早い か も し れ ま せん 
EC CC EEE 4 叶い よう に する 


TOA [HEt 毎日 カッ プラ ー メ ン * で すか 。 体 に よく な いで すね れ ね 。」 


B9 09 s これ か が から but id 
MESI UL cx. x D- VO Wr gu 
QU woes C cC 4 つく る こと を し ます 


* カ ッ プ ラー メン cup ramen / cup ramen 


問題 x に 入る も の は どれ で すか 。1・2・3・4 か ら 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


駅 * 10 分 か か り ま す 。 
1 だ 2: X 3 まで 4 Bk 
[12] カ ル ロ ス は * Hu v Es 
1 遅れ る 2 サッ カー が 3 試合 * に 4 大 好き だ か ら 
* 試合 game / partida 
3] だ れ * 落と し ませ ん で し た * か ? 
T 2" 2 3. ボー ル ペ ン 4 この 


* 落 と す to drop / derrubar 


[14]A : 「 私 は この 仕事 が し た いで す 。」 


B :「 で は 、 明 日 、 日 本 語 で * ます か 。」 
NNN あの WU た dre ced wl 
1 こら れ E 3 書い て 4 履歴 書 * を 


* 履歴 書 resume; CV / curriculum vitae 


[I5] Ev 595 * "Wu c 
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Part 1・ 文 法 


術 東 の 時 間 に 遅 れる と 大 変 ! 


Never be late to an appointment! 
Que problema é chegar atrasado! 


マリ ア は 、 ア ル バ イ ト に 遅れ まし た 。 店 長 は お こ - り まし た 。 日 本 人 は 、 時 間 に き び し い で す 。 


Maria was late to her parttime job. The store manager got angry. The jo neis are very strict on punctuality. 


A Maria chegou atrasada no arubaito. O gerente da loja ficou bravo. Os japoneses são exigentes com o horário. 


9 
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時 に 行か な けれ ば な り ま せん 
9 時 に 行か な く て は いけ ませ ん 


けれ ば な ら な い 


Vim +| く て は いけ な い 


V な 芯 十 き ゃ ノ V な 夫 十 くち ゃ 


書か な く て も いい で す 
書か な く て も か まい ませ ん 


く て も いい 


な 
Vim +| く て も か まわ な い 


遅れ て は いけ ませ ん 


は いけ な い 
We E 


VsEJ- 5 » J£ / Vx& - U e JE b 


転 車 で 行く の ? 
V ふ つう 形 

い 形 容 詞 ふつ う 形 

な 形容 詞 ふつ う 形 (走っ な ) 
N ふ つう 形 ( 彗 っ な ) 


+0? î 


~ー な けれ ば ば ならない ノー な く て は いけ な い 
must/have to do ~ 
ter de —/ ter de — 


ーー な く て も いい プー な く て も が まわ な い 
it is ok to/not to ~ 
poder ~/não ter problema se ~ 


< て は いけ な い プ ノー て は だ め 
do not/should not ~ 
Não — (imperativo) /Nào pode ~ 


~ の ? 
are you で 
é c? 


us 
* 63» ? (wP92)」 H 


ーー な けれ ば な ら な い ノ ー な く て は いけ な い MEZISIUE: 9 時 に 仕事 に 行か な 
| けれ ば な り ま せん 。 


| ⑩ 明 日 まで に 図書 館 の 本 を 返さ な けれ ば な ら な い 。 


し ょ か が ん ほん 


@ 大 使 錠 で ビザ を 申請 し な けれ ば な り ま せん 。 


@ 試 験 に 合格 する た め に 、 勉 強し な く て は いけ な い 。 
の バー ティ ー で 歌 を 歌わ な くち ゃ いけ な いん だ 。 


dd & CoU Id « CbDs 13v 家族 の 名 前 は 書か な く て も いい 
で す 。 
今日 は すず し いか ら 、 エ アコ ン を つけ な く て も いい よ 。 
@ 時 間 が ある か ら 、 急 が な く て も いい 。 
@ 明 日 、 雨 な ら 来 な く て も か まい ませ ん 。 
@ 書 類 を 郵送 すれ ば 、 本 人 が 行か な く て も か まい ませ ん 。 


dE AE 時 問 に 遅れ て は いけ ませ ん 。 


じ か ん 


|「⑩@ こ こ に 自転 車 を 止め て は いけ ませ ん 。 
@ 世 ない ので 、 こ こ で 泳い で は いけ ませ ん 。 
@ こ の 話 、 pacem 


Qr 図書館 で どん な 本 を 借り る の ?」 
「 ス ポー ツ の 本 と か 、 山 の 写真 の 本 と か 。」 

@「 タ イ の 2 月 は 暑い の ?」「 う ん 、 と て も 暑い よ 。」 

⑥「 い つ 国 へ 帰る の ?]「 ま だ 決め て な い 。」 

@「 ど うし た の ? 元気 が な いね 。」「 う ん …、 朝 か ら 頭 が いた い 
ん だ 。」 
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— Part 1 文法 


— _ に 何 を 入れ ます か 。1・ ら 6・3・4 か ら .—  J— [a 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 TG 


先生 の 話 は 聞か gU. 
1 な か ら ば 2 な さら ば D 20 く グ し 4 な けれ ば 
[3 何時 か ら 何時 まで な けれ ば な り ま せん か 。 
1 働か 2 働く 3 働き 4 働 こ 
| 31 この ノー ト は DH な けれ は ば ならない 。 
] 見 2 見 た 3 見 て 4 見 る 
4] 今 日 も 残業 * を な けれ ば な ら な い 。 
1 する 2. SC 3 し ら 4 L 
| * 残 業 overtime work / hora-extra 
L す | お な か が いっ ぱい * な ら 、 食 べ いい で す 。 
1 な いて D: QW E do XC S 4 な く て も 
* ま お な か が いっ ぱい だ to be full / estar cheio (satisfeito) 
L 6 | むず か し か っ た ら 、 全 部 QA C D E e 
1 読む 2 読み 3 読ま 4 読も 
TA AS a の ディ Qu xc qu 
1 行 < 2 que 3 行き 4 行か 


* 頭 が いた い to have a headache / ter dor de cabeça 
[8 ] 仕 事 に いけ ませ ん 。 
1 遅刻 し て * 2 3EAL て は 3 SEM て の dp GEADLOCAUG 


5 こく 
* 遅 刻 す る to be late / atrasar-se 


[の |] この スー プ * に た くさ ん 塩 * を ちゃ だ め よ 。 
1 入る 2 入ら 3 An 4 A5 
* ス ー プ soup/sopa * 塩 sql/sal 
[10]| あの 店 で 何 を 買っ た IPRA E 
1 E 2. We 3 0 4 € 


*AJZ—b skirt / saia 
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a RE B i E: 


る 文 の 終わ り の 助詞 

① マ リア : 店 長 、 店 の そう じ も 終わ り ま し た 。 も う 帰 つっ て も いい で すか ? 
ER : お つか れ さ ま 。 明 日 は 休み だ つた か な ?*」 
マリ ア : い いえ 、 あ さっ て で す 。 国 か ら 友 だ ち が 来 る ん で す 。 
店 長 : あ あ 、 そ う 。 


@⑧⑥ ロ ベル ト : マ リア 、 ア ル バ イ ト は 休み ? 
マリ ア : う ん 、 今 日 は ひま な の 。$*2 
ノー イ : こ れ か ら う ち に 帰る の ? $3 
ララ か ら み ん な で お すし を 食べ に 行 が ない ? 
マリ ア うん 、 行 く 行く ! 
ロベルト : カ ル ロ ス も ひま か な あ ・…。*4 
ノー イ : じ ゃ あか 、 私 、 カ ル ロ ス に 電話 し て みる 。 


*1 よく 覚え て いな いと き の 確 認 Confirming something one does not remember 
お ば ぼ か くに ん E 内 
Confirmando quando nào se lembra muito bem 


x2 [~A cd 107 ジュ アル な 表現 An informal version of | ん で す 」. 


* This expression is used by children and women. 
x i 
すぐ も や 婦 の へ が ED. Expressão informal de | ~A C d |J. 
* Usado por crianças e mulheres. 


*3「 ん で すか が か?」 の カジ ュ ア ル な 表現 An informal version of | て ん で すか ? J. 
Expressão informal de | ~A C 8 7» ? |. 


や 相手 へ の 問い か け Talking to oneself or posing a question to the other party 


い . 
Falando sozinho ou fazendo perguntas ao outro 


ルチャ レン ジ 
に 、 あ な た の 国 に つい て 書き まし ょ う 。 


日 本 で は 、20 歳 に な っ た ら 、 た ば こ を すっ て も いい で す 。 お 酒 も 飲ん で も いい で す 。 
18 歳 の 人 は 、 た ば こ を すっ て は いけ ませ ん 。 お 洒 も 飲ん で は いけ ませ ん 。 


私 の 国 X Iun 


わた し くに 


18 歳 の 人 は 、 お 酒 を 
18 歳 の 人 は 、 た だ たばこ を 


ゆか た で 化 火 大 


To the firework contest in a yukata! 


Æ 


VAEN] 


か い 


a} Vamos ao festival de fogos-de-artifício vestidos de yukata (quimono de verão)! 


ア 、 の り 子 、 ノ ー イ の 4 人 で 花火 大 会 へ 
の り 子 と マリ ア は 、 ゆ か た を 着 て いて 、 と て も きれ いで す 。 


行き ます 。 


Carlos, Maria, Noriko and Noi are going together to the firework contest. 
Noriko and Maria are wearing a yukata and look very pretty. 

O Carlos, a Maria, a Noriko e o Noi vao ao festival de fogos-de-artifício. 
A Noriko e a Maria vestem yukata e estão muito bonitas. 


花火 大 会 が あめ る そう で す 
V ふ つう 形 
い 形 容 詞 ふつ う 形 
な 形容 詞 ふつ う 形 
N ふ つう 形 


まる で 日 本 人 形 の よう で す 


よう 
V ふ つう 形 WT 1 
N の 


+ そう だ 


dot 
よう な N 


--—- f —À 


1 品 に 行 ぎ ます 
. 音楽 を 聞き に 来 ます 
家 に 取り に 帰り ます 


に 行く 
Vases 

に 来 
+ es 
102 


に 帰る 


~ー そ うだ < 伝聞 > 
で ん ぷん 
| hear that ~ (hearsay) 
parece que ~ «ter escutado> 


ーー ンー の 


ーー よう だ く 比 ゆ > 
just like — (simile) 
como ~ «metáfora» 


ーー 


~ー に 行く ゲー に 来る ゲー に 帰る 
to go/come/return (in order) to ~ 
ir para —/vir para ~/voltar para ~ 


夏 は 、 川 や 海 で 花火 大 会 が ある そう で す 。 


⑩ 父 の 話 で は 、 遠 く か ら た くさ ん 人 が 来る そう だ 。 
@ マ ンコ ゴー は 、 タ イ で は 安い そう で す 。 

今日 の 花火 大 会 は 、 と て も に ぎ や か だ そう だ よ 。 
@ 彼 は 先週 、 熱 が あっ た そう だ けど 、 今 日 は 来る か な 。 


ML o : e e ee 
š て Lut "m 
レン … CT e ~ 

いこ 
の ロン 


ゆか た を 着 


Æ 


て いる の り 子 は 、 ま る で 日 本 人 形 の よう で す 。 


⑩ ノ ー イ は 歌 が と て も 上 手 で 、 ま る で 歌手 の よう で す 。 
@ | 昨日 、 国 際 交 流 バ パー ティ ー に 行っ つたの?」 
「 う ん 。 ま る で 、 ど こ か 外国 に いる よう だ っ た よ 。」 
@⑥「 た だ いま 。 す ご い 雨 だ っ た 。」 
「 わ あ 、 シ ャ ワー を 浴び た よう に ぬれ て る ね 。」 
⑳ マ リア は 、 ま る で スタ ー の よう な ドレ ス を 意 こ いま す 。 


ー に 行く ノー に 来る ノー に 帰る ETDESXSISCLISLTIIWON 
Q9 来週 、 北 海道 に スキ ー に 行く ん だ 。」 


し ゅ う ほっ が か がい どう 


「 ヘ へ ヘ え 、 い いな 。」 
@ 明 日 、 友 だ ち が 、 ブラ ジル の 音楽 を 聞き に 来 ま す 。 


ES 


ひま だ っ た ら 、 い っ し ょ に 買い 物 に 行か な い ? 
@ ノ ー イ は 、 何 か わす れ た そう で す 。 家 に 取り に 帰り まし た 
よ 。 


Part 1・ 文 法 一 第 18 話 103 


p" に 何 を 入れ ます か 。] ・2・3・4 か ら E 
| 練 23 [aj EA | な に い 59 
プ いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 答え 
L 山本 さん も 帰る の か な あ 2」「 も う 少し ここ に いる だ よ 。」 

1 た ら 2 で も NE の 4. gv 
L2 r£ Ro る で うた が らく mos 

1 降る 2 降っ て 3 降り ます 4 隆 り まし た 
L3」 マ リア は その 店 に は 、 先 週 、 友 だ ちと € 07s 

1 行く 2 行っ て 3 行っ た 4 行か な い 
a n SITEET OT この の 00 CECE CM Te 


1 甘い ま * 2 甘く て 3 甘い で 4 甘い で す 


bi 
* Hv sweet / doce 


[5]50 男の子 は 水泳 * が 上 手 で 、 ま る で 魚 が d 0709 
NE ROT 2- IFC ra x SERIOUS OGYS 4 KOTT 


*JKik swimming / natação 
L6 | 彼 の 心 * は Kt の いき すす 
MEE s 2. We xv 3 の せい に a の の に 


xù heart / coração * 水 ice/gelo * ま 冷た い cold / gelado 


[ ア ] 今 日 カル ロス は 元気 が な く て 、 ま る で EI als 
E ^ X qu 3 病人 に 4 病人 の 


xA sick person / doente 
[8 先週 、 京 都 * に 有名 な お 寺 * を 行き まし た 。 
1 $5 2 見 に 3 見 て 4 見 た 


* 京都: 日 本 の 町 Kyoto: Japanese city / Kyoto: cidade do Japão * ネ (お ) 寺 temple / templo 


[9] 来 月 友だち が 日 本 に 来る FETT. 
1 £l 2 ŽU 3 遊び の 4 X0 
m * 4E plan / plano 


LT9] あ 、 図 書館 * に 本 を 返し て * いま せん 。 あ と で * 行き ます 。 
1 返し て 2 返す 3 返し に 4 返し た 


* 図 書館 library / biblioteca *( 本 を ) 返 す to return (a book) / devolver (o livro) * あ と で later / depois 
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en E a m : liae 7 


を どっ ちの 「 そ う 」 ? 


[~Z DIAD ら 聞 いた 」 (wp.102)、⑨②「 — d: 2 に 見 える / 感 じ る 」(wp.ss) の 
ー つ の 意味 が あり ます 。 


| focos は 上 の ①②、 m ら の 意味 で -—- 


1 . く カル ロス の 部 屋 で > 
ピー ター : 今 日 も 暑く な り そ う だ ね 。( ) 
カル ロス : ニ ュー ス で 聞い た けど 、 昨 日 より 暑く な る そう だ よ 。( 
ピー ター: じゃ あ 、 図 書館 に 行こ う よ 。 す ず し いか ら 。 


ら . く ヨ ガ の 本 を 見 て > 
ノー イ : ヨ ガ は むず か し そう で すね 。( ) 
会 社 の 人 : え え 。 で も 、 体 に いい そう で す よ 。( ) 


3. < ケー キ 屋 さん の 前 で > 
会 社 の 人 ( 女 ): ノ ー イ さん 、 こ れ 、 お いし そう ね 。( ) 
p : 友 だ ちの 話 で は 、 こ この ケー キ は 高い けど 、 と て も お いし いそ う で 
す よ 。( ) 


ybb 答え 1 の ②、① 2.0.0 3.09.0 


^, 
^. 
f$ 


Part 1・ 文 


を 聞く 


Asking for directions 
Perguntando por caminhos 


化 炎 が 終わ っ て 、 帰 り ま す 。 で も 、 帰 り 道 が よく わか り ま せん 。 


は な び 
Lire are over Er everyone is going T bi it's hard to find the way back. 
Acabaram-se os fogos-de-artificio e por isso vou embora. Mas não sei direito o caminho de volta. 


\ 多 く て 、 道 が よく わか り ま せん -c- < 理由 > 


ひと お お 
~, SO ... (reason) 
por ~ (motivo) 


けい よう し ~ 
な 形容 詞 て 形 
N て 形 
こ に 迷っ て し まい まし た て し まう cime 


to ~ (regret/disappointment) 
全部 飲ん で し d い d し た Cc acabar ~ (arrependimento, pena) 
VC て 形 半 し まう 
⑧- て て し まう < 完了 > 


m) Vie 5904-5 to finish ~ (completion) 


terminar de ~ (finalização) 


何 も 人 答え ず に 行っ て し まっ た nti 


な に without ~ (verb) 


Vie dc. Ese .. Sem ~ (verbo), 
*※ す る っ > せ ず に 


信号 を 渡っ て 、 少 し 行き ます ー を 


し ん ご わ た through; along; 
ND 】 十 を 十 [移動 を 表す 動 記 — (lugar) 


verbs indicating movement 
verbos que indicam movimento 


(渡る ・ 通 る ・ 曲 が る ・ 走 る ・ 散 歩 す る …) 


は し さん ぽ 
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人 が 多く て 、 帰 り 道 が よく わか り ま せん 。 
、⑩ 久 し ぶり に 親 の 声 を 聞い て 、 う れ し か っ た で す 。 
、@ 出 席 で き な く て 、 す み ま せ ん で し た 。 
この お 店 の 料理 は お いし く て 、 有 名 な ん で す 。 
、⑩ も うお 店 が 閉まっ て いて 、 買 えな か っ た よ 。 
@ 渋 清 で 遅く な り まし た 。 


EU PE 道 に っ て し まい まし た 。 (D 


Qicl- 0b UCUS»fc. o 

⑥ あ な た に 借り た CD を な くし て し まっ て 、 本 当 に ご めん な 
ee 

@ 薬 を 全部 、 飲 ん で し まい まし た 。…② 

@「 家 に ある マン ガ は 読ん で し まっ た か ら 、 そ の 本 、 貸 し て く 
ULY I O 


その 人 は 、 何 も 答え ず に 行っ て し まつ た 。 


⑩ 娘 は 、 何 も 食べ ず に 出かけ まし た 。 

@ あ の 人 は 、 仕 事 も せ ず に 毎日 遊ん で いる 。 

@ 昨 日 は つか れ て 、 お 風呂 も 入ら ず に ね て し まっ た 。 

9 今週 の 日 曜日 は 、 ど こ へ も 行か ず に 勉強 する つも り で す 。 


~ あの 信号 を 渡っ て 、 少し 1 


⑱ こ の 道 を まっ すぐ 行っ て 、 ら MD ます 。 
健康 の た め 、 £g. 家 の 近く を 走っ て いま す 。 
OHF < 1 公園 を 散歩 する 人 が ふ ズ て いま す 。 


@ 改 札 を 通っ た ら 、 そ こ で 待っ て いて くだ さい 。 
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M | 
A 
uid 
S 
&. 


— に e 入れ ます か 。 1 ・ ら ・3・4 か ら a 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


0 


[教室 * が と て も て 、 か ぜ を ひき まし た *。 
1 寒い 2 寒く 3 寒 か 4 3 


* 教 室 classroom / sala de aula *※ か ぜ を ひく tocatch a cold / pegar um resfriado 


[ 2 | 昨日 は で 、 学 校 は 休み だ っ た 。 


1 日 曜日 な 2 日 曜日 の 3 日 曜日 た 4 日 曜日 
ES usps eroi ト が 、 中 に 入れ ませ ん 。 
E 2 DV Oe UIS 4. diy 


* ネ コン サー ト 会 場 concert hall / local de show * チ ケッ ト ticket / entrada 


L4 | 弟 * の お か し * を 全部  — し まい まし た 。 


] p QU 2. CC 3 RAN 4 食べ っ て 
l *4 younger brother / irmão mais novo *( お ) か し sweets / doce 
FE] KL CCS 会 議 * に し まっ た 。 
1 居れ る * 2 MN 3 MNA 4 遅れ て 


* い そ が し い busy /ocupado * 会 議 meeting / reunido * 遅 れる to be late / atrasar-se 


[6]^B8 一 日 、 だ れ と も * E E 


1 話す 2 iL 3 話し て 4 d 
j * ま だれ と も 一 な い not to (speaking, etc.) to anyone / ninguém ~ * す ご す to spend (time, etc.) / passar 
L 13 週間 、 家 族 に 電話 も ず に 、 外国 に いま し た 。 
NES 2 L Qr - xm 4 さ 


SUN TS て きま すず す | EDS LO 66 
1 ew 2 出かけ た 9- HS 4 出かけ て 


* ま 出かけ る to go out / sair (a passeio) 


Lg] っ き あ た り * 右 に 曲がり ます *。 


qj dE Do AX 3 * 4 と 


* つ き あ た り the end (of the street, etc.) / final * 曲 が る to turn / virar 
a PEST BRRR del 通っ て * くだ さい 。 
d. EE 2 Yu Oo a/a 4 ERU 


* 右 側 right side / lado direito * 自 転 車 bicycle / bicicleta 
* 左 側 leftside / lado esquerdo * ネ 通る to pass / passar 
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$ 道 を 聞く 


_1.8 駅 行き の バス 停 は 


い 


〇 ①~③⑬ の どれ で すか 。 


A: す み ま せ ん 、 ち ょ っ と 教え て くだ さい 。 

近く に 5 駅 行き の バス 停 は あり ます か 。 | 
B: あ の 信号 を 渡っ た と ころ に あり ます よ 。] 
A: あ り が と う ご ざ いま す 。 


2. 病院 は 
①~③ の どれ で すか 。 


A: あ の う 、 す み ま せ ん 。 こ こ か ら 、 
T 病 院 は 、 ど う 行き ます か 。 

B: こ の 道 を まっ すぐ 行く と 、 つ き あ た り の 
右側 に 郵便 局 が あります 。 そ の 隣 で す 。 


みぎ が わ ゆう 


A: あ り が と う ご ざ いま す 。 


理由 の 「 一 て 」epioe) と 「 一 の で 」ep1a2) 


| て 」「 て の で 」 の どちら を 使い ます か 。 ど ちら も 使う 場合 が あり ます 。 


1 .A : 昨 日 の か ん げ い 会 、 ど う で し た か 。 
B : 楽 し か っ た で す よ 。 参 加 ( で き な く て ・ で き な い の で ) 、 残 念 で し た ね 。 


2 新聞 は 、 漢 字 が (お ず か し く て ・ お むず か し い の で ) 、 よ く 読 め ま せん 。 
3. 休 日 は 、( つ か れ て いて ・ つ か れ て いる の で ) 、 家 で 休み た いで す 。 


ルル 答 え 1 1.9 2.0 


ybb 答え ・2 |. で き な く て ら . ご どちら も 使う 3. つか れ て いる の で 


M 
*- 
4. 


デバ ー ト で 


At the department store 
Na loja de departamentos 


Part 1X 


カル ロス と ビー ター は 、 デ バー ト へ 行き まま し た 。 デ パー ト の 人 の こと ば は むず か し いで す 。 


Carlos and Peter have gone to the department store. The language used by the clerks of the department store is 
hard to understand. 
Carlos e Peter foram a uma loja de departamentos. A conversa do atendente é difícil de entender. 


上 へ まい り ま す BAU d ORO ITE 


particular form of humble language 
forma especial de kenjogo (japonés de modéstia) 


< くけ ん じょう 語 の 特別 な 形 ( 守 p.113) 7 
・ 行 きま す ・ 来 ます っ まい り ま す ノ ・ い ます つ お り ま す ノ ・~ と 言い ます つっ ~ と 申し ます ュー 


18 
・ 食 べ ま す ・ 飲 み ま す つい た だ きま す ・ 見 ます づつ 拝見 し ます プ ・( 家 ・ 会 社 に ) 行 きま す ・ 聞 きま す つ うか が いま す 46 
5 階 に ご ざい ます ご ざい ます 
A to be (somewhere] 

Nic haver 

N は + こざ いま す ux 
1 

N な ら P3 


L サ イズ で ご ざい ます ー で ご ざい ます 


to be (something) 


N で ご ざい ます ser 
18 
46 
ご 試着 くだ さい お ー く だ さい ノ ご くだ さい 
し ちゃ く 6 please ~ {verb) 
CENT REV por favor, ~ (verbo) 
お 書き くだ さい B 
ioc- VESPA EIV 46 
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くけ ん じょう 語 の 特別 な 形 > MESEETEDEXM 


ピー ター と 申し ます 。 よ ろ し く お 願 いし ます 。 
⑥ バ スポ ー ト を 拝見 し ます 。 

⑥ お いし い お か し で すね 。 も う 少 し いた だ いて も いい で すか が 。 
の ⑥ す み ま せ ん 。 ち ょ っ と うか が っ て も よろ し いで すか 。 


WEMEXE 紳士 服 売り 場 は 、5 階 に に ざい ます 。 


⑯ シ ョ ー ト バン ツ は 、 売 り 場 左 興 に ご ざい ます 。 
@ ト イレ は 音階 に ご ざい ます 。 
責 は ご ざい ませ ん が 、 黒 な ら ご ざい ます 。 
@| この シャ ツ 、L サイ ズ は あり ます か 。」 
| は い 、 ご ざい ます 。」 


こち ら が L サ イズ で ご ざい ます 。 


⑩ お も ちゃ 売り 場 は 、6 階 で ご ざい ます 。 
@ 私 が 田中 で で ざい ます 。 

@ 営 業 は 、 夕 方 5 時 か ら で ご ざい ます 。 
@「 も し も し 」 


「 は い 、 こ ちら は A 出版 社 で ご ざい ます 。」 


H~ LIEL ELTETE こっ うっ ぞ 、 こ ちら で ご 試着 くだ さい 。 


⑯ 定 元 に ご 注意 くだ さい > 

@ こ ちら に お 書き くだ さい 。 

@ 甘 い お か し も 、 ど う ぞ お 持ち 帰り くだ さい 。 

@ 書 くも の で すか ? どう ぞ こ ちら を お 使い くだ さい 。 
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K 
wem 
£s 
m. 
[E 


デン モコ コ 日 日 as lc fae 入れ ま すか 。 1・2・3・4 か ら . | | [— 
E 練習 問題 の な に い 59 
CERES い ちば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 EX 
に ずる ませ ん 、 ち よら と _ が 、 東 京 駅 は どう 行っ た ら いい で し ょ うか 。 


P NAS きす 2 qouuYSg S 証し まう A も ん です 


L 2 はじめ まし て 。 $9 の さろ る しく Sa ar 
| Bb 2 が 申す 3 が 申し て ます 4 と 申し ます 


L 3 1 この 、 昨 日 社長 の 奥さん * に 15:679 a 
\ て 2 WO な だ た い / o WW EX A. XOU 
* XA, wife / esposa 
[a4] - 554 RES SEPT o 
] ODPRLI GO SI Clu S その あり まき 9 みみ aa 


* 雷門 : ER (お 寺 の 名 前 ) om Kaminarimon: entrance of Sensoji (temple name] / 
Kaminarimon: portal do Se»soji (nome de templo) 


L き [も し も し 、STT で すか 。」「 い いえ 、 こ ちら は ABCSBIT " 
l Cu V u.2 し SSM すう て で のり ませ ん に の りき せん 


L@] 客 | トイ レ は どこ で すか 。」 店 員 「 階 段 の 横 1 
]. くき SW いま すず す ク 2 Saa うる AoT 4 に いま 9 


Iz] | ウイ ルク は し くく こ で 9 の | mue ge で の ろり に dis 
1 お いと きま す 2 ご ざい ます 3 お あり で す 4 あっ て ます 


* 747 wine / vinho 
ES Cg 5c Ho tegsueted eec 
d. s 2 お 3 お ん 4 T 


* 注 文 order / pedido 
* お 品 | 品物] の て いね い な 言い 方 。 polite way of saying | 品物] / oshina: maneira polida de dizer mercadoria. 


[9]: 55 くだ さい 。 日 本 一 * 高い 富士 山 * で ご ざい ます 。 
に い ET T4 x 


た か 
1 お 見 2^ xm 3 お らん 4 こら ん 
* 日 本 一 = 日 4o the best/tallest etc. in Japan / nihon-ichi: primeiro no Japão 
* 富士山: 日 本 の 山 Mt. Fuji: a Japanese mountain / Monte Fuji: montanha do Japao 


[10] < 駅 で > 
電車 が ま よ まいり ま す 。 REO 線 * の 内 側 * ま EE 


335 


1 お 下がり * 2 ご 下がり 3 下がり 4 下がれ 


* 線 line /linha * 内 側 behind / parte interior * P232 to move back / abaixar 
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$「 そ ん けい 語 」 と 「 け ん じょう 語 」 の 特別 な 形 
特別 な そん けい 語 | 特別 な けん じょう 語 


いき ます いら っ し ゃ いま す 
いら っ し ゃ いま す : 
is めし あがり ます いた だ きま す 


み ま す 
は いけ ん し ます 
ーー 
ご ぞ ん じ で す 


を いろ いろ な と C ろ で 聞 く LETS Honorific expressions heard in various places 
く 迷 子 の アナ ウン ス > 
迷子 の お 呼び 出し を いた し ます 。 宮 本 まい ちゃ ん の お 母 様 、 い ら つ し ゃ いま し た ら 、」 
ロ の 受付 カウ ンタ ー ま で お 越し くだ さい 。 


けい c Japonés polido em várias situações 


く エ レベ ー タ ー で > 
デパ ー ト の 店 員 : ご 利用 の 階 を お 知ら せく だ さい 。 
z : フ 階 を お 願い し ます 。 


く 駅 の ホー ム で > 
「 ま も な く 3 番 線 に 上 り 電 車 が まい り ま す 。 危 な いで すか ら 、 黄 色 い 線 ま で お 下がり くだ さい 。」 


く 電 車 の 中 で > 
「 か さ な ど の お 計れ 物 を な さい ませ ん よう 、 ご 注意 くだ さい 。」 


わす も の 


~w 


( ) の 中 の どちら の こと ば が いい で すか 。 選 びましょう 。 


① 山 田 : も し も し 、 店 長 さん 、( い らっし ゃ いま すか ・ お り ま すか )。 
訳 ご ざい ませ ん 。 店 長 は た だ 今 、 外 出し て (いら っ し ゃ いま す ・ お り ま す ) 
② パ オ : は じ め ま し て 。 隣 に ラ | っ こし て きた パオ と (お っ し ゃ いま す BLET), 
佐藤 : パ オ さ ん で すね 。 佐 藤 で す 。 よ ろ し く お 願 いし ます 。 
パオ : あ の う 、 紅 茶 は (いただき ます ・ め し あがり ます ) か ? 少し で す が 、 ど う ぞ 。 
佐藤 : あ り が と う ご ざ いま す 。 


ルル 答え ゆい らっし ゃ いま すか が か 、 お り ま す 申し ます 、 め し あがり ます 


al 
a 

ER 
(S 
e 
-J 
MV 
^o 


© \ 


0} " j 
NI 


問題 に 何 を 入れ ます か 。 1 ・ ら ・3・4 か ら 


だ い 


いち ば ん いい も の を m えら ん で くだ さい 。 


L7 | 来週 の 会 議 に MEE いい で すか 。 
1 bg 2 出る も 3 中 かく て も A 中 て ろ る も 


AI どこ へ 行き ます か 。」 


Nm の Na o に さす 
] RoT 2 HV S. 3 4 買っ た 
* た だ たまご egg/ ovo 
3] 昨日 も 隣 の 部 屋 が て ね られ な か っ た 。 
jo Ue 2 Suec SA X m "S eS 
* ネ うる さい noisy / barulhento 
[4 | 先生 、 明 日 研究 室 * に NN の JI て 、 で とう 
E 2 いら っ し ゃ い 3 うか が っ て 4 FR 
※ 研 究 室 laboratory / sala de pesquisa 
[さよ うな ら 」 も ず に 帰り まし た 。 
| $5 2 言っ た ü qo 4 言わ 
L 6 | 名 前 を 呼ば れ た 方 は こち ら に お に な っ て 、 お 待ち くだ さい 。 
[B SS 2 AC 3 入り 4 入っ た 


* 方 =「 人 | の て いね い な 言い 方 polite version of [ A ] / kata = maneira polida de dizer “pessoa” 


[Zl] その アパ ー ト は 駅 か ら 近い "CA ELS 纏い ん だ 。」 

di Ge s Qc a 4 の 
[8]0 d 4l みん な に 人 所 が あり ます 。 

1 親切 な 2 親切 だ 3 親切 と 4 親切 で 
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の SS 自転 車 を いけ ませ ん 。 
1 止め て は 2 止め で は 3 止め た は 4 止め た い は 


HOON ES CT この 映画 、 a o Pa Ni 
Es う o 見 た diss] 


D^ 


EIOS E — M o 


問題 k に 入る も の は どれ で すか 。 1 ・ ら ・3・4 か ら 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


HIRS 開け た まま * QT e UNI g 

1 か ら 2 ね て 3 朝 ま で Ze. doXonJgs 
[12]| bo% * eee qud 

「 いい え 、 あ ちら で す 。」 

ME で すれ し ます ? D*-E S 

3 この りら の (89 4 SRI 


* た ず ね る to ask / perguntar 


L73] こ の 道 * あり ます 。 

] 行く 2 さ o を 4 駅 が 
L74] 友 だ ちと * (Qa 

T. Xp 2 音楽 を 3 つも り 4 聞き に 
[15] | S3X-.. 0 RD d bos 

1 xo ML Q Ne 

3 圭 っ て 4 外国 人 登録 証 * は 


* 外 国人 登録 証 alien registration card / cartão de registro de estrangeiro 
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The first date 
O Primeiro Encontro 


Part 1・ 文 法 


ル ロ ス と の り 子 は 、 い っ し ょ に 遊び に 行き ます 。 カ ル ロ ス は 、 デー ト の つも り で す 。 
Carlos and Noriko are going out to have fun together. Carlos thinks of it as a date. 
O Carlos e a Noriko vão juntos passear. O Carlos acha que vai a um encontro amoroso. 


_ 遊園 地 に 行く こと に し まし た < こと に する ノー な いこ と に する 
^ MECEETE: to decide to ~/not to ~ 
| V じ し ょ 形 


ーー | B decidir —/decidir nào ~ 
ec g る 
V な い 形 


ーー 。 to plan to —/to plan not to ~/to have planned to ~ 


V じ し ょ 形 E p [. つも り た ter a intenção de —/ter a intenção de nào —/ teve a 
V な い 形 つも り だ っ た intenção de ~ 


⑧⑤ け ん か する つも り は あり ませ ん ②③~ つ も り は な い u 
VC し ょ 形 + つ も り は な い not to mean/intend to ~ 3] 


não ter a intenção de ~ 


_ 思っ て いる よう で す ーー よう だ 
お も KESI it seems that ~ 
V ふ つう 形 parece que ~ 


い 形 容 詞 ふつ う 形 Dee 

RN ed > PA へ za En 2 た だ 
な 形容 詞 ふつ う 形 ( 圧 一 な ) 
N ふ つう 形 ( 疾 一 の ) p: | 


_ アイ スク リー ム で も 、 ど う で すか  ~ で も 


NI for example 


N 十 で も que tal ~ 
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ー 人 で 遊園 地 に 行く こと に し まし た 。 


⑯ 今 日 は 休み だ か ら 、 勉 強し な いこ と に し まし た 。 


@ 泊 字 を 1 日 2O 字 覚え る こと に する 。 
⑥ タ イ 料 理 を 習い に 行く こと に し まし た 。 


⑥ か ば を ひい た か ら 、 今 日 は 仕事 を 休 お こと に し た ん だ 。 


< つも り だ ノー ンー つもり は な い 


カル ロス は ジェ ッ ト コ ー ス ター に 乗る つも り 
⑯ こ の 映画 は 恋人 と 見 る つも り で す 。… 〇 ① 

ラ 日 は 遅れ な いつ も り だ っ た け ご 、 ま た 遅れ て し まっ た 。…① 
⑥ お な か がい たい から 、 冷 た いも の は 食べ な いつ も り だ っ た 
だ だい ne: 1 P A 


思っ て いる よう で す 。 


⑯ ワ ント ス さ ん は 、 先 週 、 か ぜ で 休ん で いま し た が 、 も う 元 
に な っ た よう で す 。 

@ 昨 日 の サッ カー の 試合 は 、 日 本 が 負け た よう だ ね 。 

@ 明 日 の パー ティ ー に 彼 は 来 な いよ う で す 。 

の ⑥ 寒 いな あ 。 ど こ か 窓 が 開い て いる よう だ 。 


アイ スク リー ム で も 、 ど う で すか 。 


⑩⑯ お な か が すい た の ? じゃ あ 、 お に ぎり で も 作り まし ょ う 
が 。 

@ お 土産 に 、 ケ ー キ で も 持つ っ て いく つも り で す 。 

つか れ た か ら 、 お 茶 で も 飲ま な い ? 

@⑯ 天 気 が い い の で 、 散 歩 で も し ませ ん か 。 
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i 
* 
quem 
^ 
pt 
| 
o. 


= y E 何 を 入れ ます が 。 ]・ ら 5・3・4 か ら kde 


59 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 和え 
1 貯金 し て * 5 年 後に 車 を 買う A uis 
T e 2 た め の 9. の も り 4 か ら で 
* 貯金 する to save / poupar dinheiro 
[2 | 病気 が 治り まし た *。 明日 か 仕事 に つも り で す 。 
1 行っ て 2 行き ます 3 行く 4 行っ た 
| * (病気 が ) 治 る to recover (from an illness) / curar-se (doença) 
3]「IN3 は むず か し い の で 今年 は 試験 を POSU Oque 
「 む ず か し く な いで す よ 。 い っ し ょ に fsELE UE. 
L m 2- wc 3 受け ます 4 受け ず 
| * 試験 を 受け る totake an exam / prestar um exame 
[4 る] 大 阪 * は A. Ñ よう で す 。 
iem De tuno 3 XD s. Wc 
* 大 阪 : 日 本 の 町 Osaka: a Japanese city / Osaka: cidade do Japão 
[5 | 来週 は 台風 * が D ug 
TE 2. Xp S. X | きま 6 
* 台 風 typhoon / tufão 
L@」 駅 か ら 遠い か ら 、 タ クシ ー* で 行く bu 
Qr endo NO Z ius de a2) A ご や へ 
* ネ タク ンー taxi / táxi 
[7 | 健康 * が AU m5. 88 散歩 * cue Ls 
qo x 2 する De a AZ de 
* 健 康 health / saúde * 大 切 (な ) important / importante * 散 歩 qwoalk / passear a pé 
L 81 ま た * 本 を 返し て * くれ な い 。 役 に は も う * 何 も * du m 
1 供し ませ ん 2 貸し た ら p. CTS A. 仙人 なく て 
* ま た again/denovo * 返 す toreturn (a book] / devolver ※ も う any more/já * 何 も anything / nada 
[9 ]j.o 家 で ワイ ン * CC 
l| uw 2 た ら 3 に も 4 で も 


* 747 wine / vinho 
[10]| ^ H 返事 * を し な けれ ば な り ま せん か 。」 
「 い いえ 、 明 日 pu Tq I] 
I oe 2 た ら 3 か ら A 


* 返事 を する toreply / responder 
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る |「( ま る で 一 ) よ う だ (wp. "S [よう だ cs 1 16) | 
< 人 花火 大 会 の 待ち 合わ せ > 


カル ロス 


DoT 
カル ロス 


. の り 子 は 、 ゆ か た を 着る と 、 まる で 日 本 人 形 の よっ うだ ね 。 
ピー ター : ーー 
: も うす ぐ 花 次 大 会 が 始ま る けど ご 、 マ リア は まだ 来 な い ? 遅い で すね 。 
・ 人 も た くさ ん 集まっ て きた ね 

poe 


ほん こ だ 。 日 本 人 形 に に て いる ね 。 


あ 、 音 楽 が 聞こ える 。 も う 始 まる よう だ よ 。 


「 こ と に する epiie」 と 「 こ と に な る (wp42」 


カル ロス : 
ei 


今晩 、 う ち で ブラ ジル 料理 を 作る こと に し た か ら 、 遊 びに 来 な い ? 


ん ば ん 


うん 、 行 く 。 ノー イ と マリ ア に も 電話 する ね 。 


: も し も し 、 ノ ー イ ? カル ロス の 家 で 、 ブ ラジ ル 料 理 を 食べ る こと に 


な っ つた ん だ けど ご ど 、 来 な い ? 


: あり が と う 。 す ぐ 行 くね 。 マ リア に も 電話 する ね 。 


: も し も し 、 マ リア ? HEN MEL. ティ ー を する こ 
と に な っ た ん だ けど 、 マ リア も 来 な い ? aa 

: 行き た い ! じゃ あ 、 私 は フィ リピ ン の 

お か し で も 作っ て いく ね 。 


) の 中 の どちら か を 選び まし ょ う 。 


. 私 は 聴 般 が 苦手 だ か がら 、 じ CD を 聞い て 練 泊 を する (こと に し た ・ こ と に な っ た )。 


. 9014 年 の サッ カー ワー ルド カ ッ プ は 、 vis BCDMOTU a 
EN cu 


eu ve er eid 


/ 地震 は こわ い ! 


zm mI. are scary! 
Tenho medo de terremoto! 


地震 で す | 地震 の と き は 、 どう し た らい いで すか が 。 


It's an earthquake! How should we behave in case of an earthquake? 
Terremoto! O que fazer quando há terremoto? 


< 


42 


逃げ る まえ に 、 火 を 消し ます まえ に 、… 
to ... (verb) before ~ 


bid: T3 
|| 上 まえ に ... antes de 


けい 


に ーー ュー 


火 を 消し た あと (で )、 ド ア を 開け ます EBET. 


to ... (verb) after ~ 


dia E 上 あと (で ) ... depois de — 


ドア を 開け る の を わす れ な いで ~D «ei 


(nominalization) 


Yon ud o(a) ~ <substantivacao> 
い 形 容 詞 ふつ う 形 
d の 助詞 
な 形容 詞 ROSEGEO) HV e 
N ふ つう 形 (だ つつ な ) (は ・ が ・ を …) EJ 
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逃げ る まえ に 、 火 を 消し て くだ さい 。 
⑩ 朝 ご 飯 の まえ に 、 新 聞 を 読み ます 。 

@ 旅 行 に 行く まえ に 、 荷 物 を チェ ッ ク し ます 。 
@ 日 本 に 来る まえ に 、 ひ ら が な を 勉強 し まし た 。 
の 家 に 帰る まえ に 、 母 に 電話 し まし た 。 


は 


火 を 消し た あと (で )、 ド ア を 開け ます 。 


Q ドア を 開け た あと 、 机 の 下 に 入り ます 。 

@ 日 本 語 教室 が 終わ っ た あと 、 友 だ ちと お し ゃ べり し まし た 。 
@ 食 事 の あと で 、 お 茶 を 飲む 。 

@ 仕 事 の あと で 、 彼 女 と 映画 を 見 た 。 


—0« £u» E EG V XLI TDETI NET 
nn の の Me 
⑥⑯ マ リア は 、 ク ッ キ ー を 焼く の が 上 手 で す 。 
⑥ こ の 町 が に ぎ や か な の は 、 大 きい 工場 が め る か ら で す 。 


@ 市 の 人 口 が 多い の に 、 ぴ っ くり し た 。 
@ 鈴 木 べ ん が 会 社 を 辞め た の (を )、 知 つっ てる? 


すず き か い 
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lo 
m 


ロコ を な い *| 道路 を 


どう 5 


L Som 


[2] レ スト ラン を 出 た 


] e 2 


[99259 $3 9f 


2 わた っ て 


っ de 


に 何 を 入れ ます か 。 1・ ら ・3・4 か ら x 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 EX 


まえ に 右 と 諾 を 見 まし ょ う 。 


3 わた っ た 4 わた り 


*f5/;v' dangerous / perigoso * わ た る to cross / atravessar 
で わす れ 物 * に 気 が つい た * 
の E 
S. dL 4 あと 


* わ すれ 物 forgotten item / item esquecido * 気 が つく to notice / perceber 


は 体 に よく な い * で す 。 
3 の 


な か 


A xD 


※ タ バ コ を すう fo smoke a cigarette / fumar cigarro ※ 体 に いい healthy / bom para saúde 


1 の 2 


は や め ま し ょ う * 
を 3 sp A. に 


* 美 術 館 art museum / museu de arte * 写 真 を 撮る to take pictures / tirar foto ※ や め る tosfop / desistir 


L5] こ の 食堂 * で は 


し よく どう 


1 注文 し た * 2 


ちゅ う も ん 


EC RE Liam 
注文 する 3 注文 し て 4 注文 し て の 


* 食堂 dining hall / refeitório * 注 文 す る to order / fazer pedido * レ ジ cashier / caixa registradora 


[6] foe. 
1 洗 た く で 2 


[| シャ ツ * を 


l RSL 2 


* 食 券 meal coupon / tiquete-refeicao 


ご み を 出し ます *。 


洗たく の 3 洗たく し て A 洗たく し た 


* ごみ を 出す tothrow away the garbage / jogar o lixo 


0 の AAM の? 


買っ た 3 B9 4 買い た 


* LY shirt / camisa ※ サ イズ size/tamanho * 気 づく = 気がつく to notice / kidzuku = kigatsuku (perceber) 


L8] い つも * 
1 会 議 * で 2 


[?]&g!- プレ ゼン ト を 
1 お くり て の 2 


L170] 山本 さ ん が 


や ま も と 


| 結婚 する * か 2 


けっ こん 


あと で 、 BRE 飲む 。 


3 会 議 の 4 


* ネ いつ も always / sempre * 会 議 meeting / reunião 


t つう 40 まし だ 
お くっ て の 3 お くる の 


会 識 か ら 会 識 を 


4 お くり ます の 


* わ すれ る toforget / esquecer 
を 知っ て 、 お どろ いた * 
結婚 こと 3 結婚 し た の 4 結婚 し よう 


* お どろ く to be surprised / levar um susto * 結 婚 す る to marry / casar-se 


… な ど 


[i US た AS 


① 朝 早く 起き ます 。 気持 ちがい いで す 。 ーー 朝 早 く 起 ぎ る の は 、 妃 持 ちがい いで す 。 


あさ は 


@ 漢 字 を 覚え ます 。 大 変 で す 。 — 漢字 を 覚え る の は 、 大 変 で す 。 


ゅ チャレ ンジ ・1 
ニー つの 文 を 一 つの 文 に し て み ま し ょ つう 。 
テレ ビ ゲ ー ム を し た り 、 サ ッ カ ー を し た り し ます 。 楽し いで す 。 
> テレ ビ ゲ ー ム を し た り 、 $ 


$ の 5B 5$ Ó GO P oO D D D の DO D P OG QD D O GO D D O の D OG DO O D O O O あゆ O QD D P O の D O 9 DO À O O D O O OG P D P O D GO OQ GO d 9 P$ & d O 6 b P O6 O B o5 の 
~ の が 二 | 好き ・ き らい ・ 上 手 ・ 下 手 ・ 早 い ・ 速 い ・ 遅 い ・ 見 える ・ 聞 こえ る … な ど 
す じょう ず 。 へ た は や は や お そ み き 


① 歌 を 歌い ます 。 好 き で す 。… 歌 を 歌う の が 好き で す 。 
② み ん な の 前 で 歌い ます 。 き らい で す 。 みん な の 前 で 歌う の が きら いで す 。 


トレ チャ レン ジ ・ フ 2 


一 つの 文 を 一 つの 文 に し て み ま し ょ う 。 
カル ロス は 走り ます 。 一 番 速 いで す 。 


いち ば ん は や 


=% カル ロス は o 


6 6 & 6$ 6 $ 56 6 OP Ó S O D D PD OQ D b の GO P B O Q Dod O D D D O D D OD DO D D O OP Bo D OG P OB O O D XR D D D S D の P oO D DO m$ B O D KR O 0 & 5 0 0 $ 56 : 


と の を | | わす れる ・ 知 っ て いる ・ や め る ・ つ づけ る ・ 見 る ・ 聞 く ・ 待 つ ・ 手 伝 う … な ど 
し ま て つ だ 


① 窓 を 閉め ます 。 わ すれ まし た 。ー 窓 を 閉め る の を わす れ ま し た 。 
⑧⑥ タ バ コ を すい ます 。 や め ま し た 。 > タバ パコ を すう の を や め ま し た 。 


ルチャ レン ジ ・3 
greed i 

マリ ア さ ん が 国 へ 帰 り ま し た 。 和 知り ませ ん で し た 。 
> マリア さん が 


テレ ビ ゲ ー ム を し た り 、 サ ッ カ ー を し た りす る の は 、 和 楽し いで す 。 
カル ロス は 走る の が 、 一 番 速い で す 。 
マリ ア さ ん が 国 へ 帰っ た の を 知り ませ ん で し た 。 


どっ ちか 


Which is more important between work and family? 
IN 9 é mais OU O Da NG oua amiar 


Part 1・ 文 法 


マリ ア の 夫 は 、 SH. 遅く 帰っ て きま す 。 ノ 
マリ ア は 、 と て も 心配 で す 。 


Maria's husband comes home late every day. 
Maria is quite worried. 

O marido da Maria volta tarde todos os dias. 
A Maria está muito preocupada com isso. 


仕事 と 家族 と 、 ど ちら が 大 切 で すか 。 ①~ と …( と )、 ど ちら ~? 


which is ~ between ~ and ...? 
Ni と Nz( と ) どちら が / を / に / で っ? í Qual é ~: ~ ou ...? 


@ 明 日 と あお さっ て 、 ど ちら も 行け まぁ こ と .-( と )、 と 55 も こない 
せん 。 neither ーー nor ... 


náo--, ~ nem ... 
Ni と Nz( と ) どちら も ーー な い 


仕事 より 家族 の ほう が 大 切 で す ~ よ り … ほ う が 、~ 


... ls more ~ than ~ 


Ni より Nz の ほう が -- ...é mais ~ do que ~ 


ア は 仕事 より 大 切 で す ~ が / は … よ り 、~ 


~ is more ~ than ... 


Ni が / は N24 O~ ~ é mais ~ do que ... 
4 
48 
① 家 族 の た め に 、 働 く ①~ た め ( に )… «BH» 
N【 A : 団体 】 の 十 た め ( に ) to ... (verb) for ~ (favor/benefit) 


... em prol de ~ <beneficio, lucro» 


@ 大 学 に 行く た め に 、 勉 強 す る ⑨⑦①~ た め ( に )… < 目的 > 


Y b し 5 形 || 上 た め ( に ) to ... [verb) in order to ~ (objective) 
N( ま きつ の ) E | ..para-- «objetivo» 
③ 事 故 の た め に 、 電 車 が 遅れ た ③~ た め (に )… < 原因 > 
V RO う 形 た 形 ・~ て いる ... has happened because of ~ (cause) 
U^ 形容 詞 ふつ う 形 ..porque ~  «razáo» 
RR 上 + た め ( に ) 
な 形容 詞 500 3ER) rp 
NÀv2 2E GE0)5) | 49 | 
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< と …( と )、 ど ちら て ?/ て と …( と )、 ど ちら も 一 な い 
仕事 と 家族 と 、 ど ち ら が 大 切 で すか 。…① 

⑯ 肉 と 魚 と 、 ど ちら が 好き で すか 。…① 

⑨⑥ あ た た か が い 所 と すず し い 所 、 ど っ ち に 行き た い ?… ゆ 
@ 明 日 と あさ っ て 、 ど ちら も 仕事 で 行け ませ ん 。…⑨ 
@ タ バ コ と お 酒 、 ど っ ち も き らい だ 。…② 


mi d^ HitiepMed 仕事 より 家族 の ほう が 大 切 で す 。 

⑩ 野 球 よ り サ ッ カ ー の ほう が ずっ と お も し ろ い で す 。 

@ フ ラダ ンス より サル サ の ほう が むずかしい 。 

ひら が な より カタ カナ の ほう が 少し 書き や すい と 思い ま 
す 。 

@ 大 阪 より 京都 の ほう が お 寺 が 多い で す 。 


aUCSEES Mad マリ ア は 仕事 より ずっ と 大 切 で す 。 
à m ,| ピー ター は 、 ぼ く よ り 背 が 高い 。 
@ 日 本 は 、 オ ー ス トラ リア より 物価 が 高い で すか 。 
⑨ カ ル ロ ス は 、 ロ ベル ト よ り サ ッ カ ー が ずっ と 上 上手 で す 。 
@⑥ 山 田 さん は 、 佐 藤 さ ん より や さ し い 。 


| 


MESONSNEE Gclsmikoreic.&ucozs.- 


⑩ 日 本 の 大 学 に 行く た め に 、 日 本 語 を 勉強 し て いま す 。…⑨ 
けが を し た た め に 、 仕 事 を 辞め ま Lu ege) 

@ 事 故 の た め 、 電 車 が 遅れ て いま す 。…③ 

⑥ テ スト の 問題 が 多かっ た た め に 、 全 部 終わ ら な か っ た 。 
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xo 
sR: 
[ med 
Aor 
he 7 
fc 
[^ EE 


に 何 を 入れ ます か 。 1 ・ ら ・3・4 か ら 


いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 ER 
あぁ の 人 私 どっ ち が 好き ? 
ME は / は 2 22995 S と ング る (に だ に 
L2 | 近い コン ビニ * と 、 m MD NOU ev estes Eo 
いい で すか 。 | 
l^ X 2 uw Dh xe 4 に 
* ネ コン ビニ = コン ビニ エン ス ・ ス ト ア convenience store / kombini: loja de conveniência 
Ls] Sx* vo HO Tog NCTE とこ で も 見 5 られ ま すか りら 。 
M まり PE g まで A 3205 


ネ ま ア ニ メ = テ アニ メー ンション anime (Japanese animation) / animé: animação 


[4 日 本 で は だ いた い * 男 女 の ほう 長く 生き ます *。 


お と に 。 お ん な 


jo UAE TG 2 Wu B. Qu T Ao cu oq 


* ま だいたい in general / mais ou menos ※ 長 く 生 きる to live a long life / viver muito 


L5 Joe 遊び と どっ ち 大 切 * な の 1 9 
1. ELZGC D ATA ar dq 4 の カツ を 
* 大 切 ( な ) important / importante 
Le] 駅 前 の スー パー そこ の 肉屋 * ほう が ROL. 


E 2 2 wu S wu d qu 


* 肉屋 ーー 屋 butcher (ending used for shops) / açougue (casa de carnes) —casa de ~ 
L | 友だち た め に 本 を 借り て * さて あげ まし た 。 
Tt xw» Zo 3 の 4 に 


* 借 り る to borrow / tomar emprestado 


[ 8 | 来週 大阪 * へ た め に 、 新 幹線 * の 時 間 を 調べ まし た *。 
bil) お お さか し ん か ん せん EA L5 
1 行 < 2 行き 3 行っ て 4 行く の 


* 大 阪 : 日 本 の 町 Osaka: a Japanese city/ Osaka: cidade do Japão 
* 新 幹線 shinkansen (bullet train) / shinkansen * 調 べ る tolook up / pesquisar 


L9 | 病気 で た め に 、 仕事 が M Ear 
1 休ん で 3 休ん だ 4 休ま る 


x (仕事 が ) 遅 れる to lag behind (in one's work] / atrasar-se (o trabalho) 


た め に 、 電 車 が 遅れ て * いま す 。 


で ん し ゃ 


1 台風 * で 2 台風 が 3 台風 の 4 台風 は 


* Y typhoon / tufão * ネ (電車 が ) 遅 れる (a train] is late / atrasar-se (o trem) 
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目的 を 表す 「 た め に 」 と 「 よ うに 」 は どう 違う ? 


How do | た め に 」 and 「 よ うに 1 differ in expressing an objective? 
Qual a diferença entre | た め に 」 e | よう に 」 , ambos expressando objetivo? 


A た め に Be p.124) A に は 意志 的 な 動作 を 表す 動詞 が 来る 。 


A is a verb expressing an intentional action. 
Em A usa-se um verbo que expressa acao intencionada. 


・A と B を する の は 同じ 人 


A and B are performed by the same person. 
A e B são realizados pela mesma pessoa. 


① 友 だ ち は 、 日 本 で 働く た め に 、( 友 だ ち は ) 日 本 語 人 を 勉強 し て いま す 。 
OFIRI V7 2127 BI» TCI. Geld) rs U CUR S. 


A よう に BB (e p.84) 
・ A に は 、 動 詞 の か の う 形 ・ な い 形 、 状 態 や 様子 を 表す 動詞 な ど 、 無 意志 的 な 動詞 が 来る 。 


た い d 
A is a non-infenfional verb in the potential or naiform, expressing a state, a condition etc. 
Em A usam-se verbos na forma potencial ou forma NAI, verbos que expressam estado ou imagem, ou 


ações náo-intencionadas. 


・A と B を する の は 違う 人 で も 同じ 人 で も いい 。 


A and B can be performed either by the same or by different persons. 
A e B podem ser realizados pela mesma pessoa ou nào. 


① カ ル ロ ス が わか る よう に 、 の り 子 さん は 地図 を か いた 。 
② 私 は 、 病 気 に な ら な いよ うに 、( 私 は ) 食 事 に 注意 し て いる 。 


い 


ルチャ レン ジ | 
) の 中 の どちら か を 選び まし ょ う 。 


先生 は みん な が わか る (た め に ・ よ うに ) ゆっ くり 庄 を し た 。 
. 先生 の 話 を 聞く (た め に ・ よ うに ) た くさ ん の 学生 が 集 ま つ た 。 
. 先生 の 話 が よく 聞こ える (た め に ・ よ うに ) 前 の ほう に すわ っ た 。 


結婚 式 に 出席 する (た め に ・ よ うに ) 洋服 を 買っ た 。 


l. よう に 2. た め に Sod ole 4. た め に 


«mI PG one's Xie to Td 
cns seus sentimentos a ao o oumo- 


カル ロス は 、 の り 子 に 「 好 きだ 」 と 言 きい まし し た 。 で も 、 、 のり 子 は 、 ト 、 カ ル ロ ス を 友だち だ と 思っ 
て いま し た 。 


Carlos told Noriko: "I love you". However, Noriko had been thinking of Carlos as just a friend. 
O Carlos disse à Noriko: “Eu gosto de vocé." Mas a Noriko considerava o Carlos apenas um amigo. 


気持 ち を 伝え よう -95 «WIRD 
a let's; will ~ (verb) (volitional form) 
V い こう 形 (sr p.131) ir-- «forma intencionada> 
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① 〇 いない だ ろう Go 


to guess/suppose that ~ 


⑧ い な い だ ろ うと 思い まし た deve ~ 
V ふ つう 形 


e -— T ⑨④~ だ ろう と 思う 
い 形 容 詞 ふつ う 形 だ ろう \ in my opinion ~ 
な 形容 詞 S50 25J5G2) だ ろう と 思う imaginar que ~ "s 
N る ふつ う 形 (大 ) 49 


「 好 き で す 」 と 言い まし た て と 言う 


to say that ~, to say " 


[ |] x s らら り し 
E prez dizer que ~, dizer 


キス を し よう と し まし た ー( よ ) う と する 


s to be about to; to try to ~ 
V い こう 形 十 と する quando fui ~, tentar ~ 
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—(d)5«uc 5t» EDDERETIES SEED LE EE 


本 語 教室 の あと で 、 


ほん ご きょう 


| ⑯ ぼ く は の り 子 さん が 好き 。 来 週 、 日 
| し よう 。 
@ 明 日 か ら 、 き らい な 野菜 や 食べ よ 
@「 明 日 の お 昼 ご 飲 どう する ?」 
「 朝 、 コ ン ビ ニー で お 弁当 を 買っ て いこ う 。」 
@ 渓 字 テ スト で 100 点 を 取れ る よう に 、 い っ し ょ に が ん ば ろう 。 


ME55/ 555-85 EX i DPI 


と も 


ろう と 思い ま し た 。 k 


今日 の 仕事 は 、 た ぶん 9 時 に 終わ る だ ろう と 思い ます 。…② 
ハワイ の 海 は 、 き っ と ぎれ いな ん だ ろう な あ 。…① 
9 た ぶん 、 来年 は 時 給 が 上 が る だ ろう か ら 、 TELUR. O 
@ 日 本 語 教室 に は 、 いろ いろ な 人 が 来る ん だ ろう な あ 。 p 


カル ロス は 、 の り 子 に 「 好 き で す 」 と 言い まし た 。 
⑱ ゆ うつ 子 さん に 「 ぼ ぽ ぼく と つき あっ て くだ さい 」 と 言い まし た 。 
@「 パ ソコ ン を 買う な ら ABC 電 気 が い い 」 と みん な が 言う 
9@ マ リア は 、 納豆 は あま り 好き で は な いと 言っ て いた 。 
@ 役 女 た ち は 、 また 北海 道 こ 行 きた いと 言っ て いま し た 。 


まい まし た 。 
⑩ お 金 を 払 お うと し た ら 、 財 布 が な か っ た 。 
@⑥ 出 か け よ うと し た ら 、 雨 が 降っ て きた 。 
@ 満 員 電 車 に 乗 う うと し た が 、 ド ア が 閉まっ て 乗れ な か っ た 。 


まん いん で ん し ゃ 


@ テ スト の と さ 、 彼 は いつ も 私 の 答え を 見 よう と する 。 
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E m rr — [C 何 A ^ れ ま すか が 。 ] ・ ら P・3・4 か ら Se 
に Ne aes EGED し ì 5 は ば fu U X し い t 0) ZA m. A 5 ん で く た 2 て し Y ; zz 


WM 
Ko 
na 
tc 
[ij 
e. — 


[明日 は お 弁当 * を 作る か ら 、 早 く 
| 起き よう — 2 起こ よう — 3 起き お う 4 起き ろう 


* ネ (お) 弁当 bento (box lunch] / (o)bento 


る | 急い で * いる か ら 、 つ ざ の * 急行 電車 * に : 
時 


きゅう こう で ん し ゃ 


1 $5) 2 $5) 3 mod 4 RYEI 


* C to hurry /apressarse * つ ぎの the next / próximo * 急 行 電車 express train / trem expresso 


13 | あの Jem 1 番 に 9 


1 US 2 な る と 9. "vaa ue 4 な り ま し て 


ネネ チー ム team / time 
L4 | 彼女 は 、 今日 の の Np aw seq 来 な い 思い ます 。 
1 だ ろう 2- Se 3 そう だ e a 


CSTE E QUE TS a ba きっ 8 。 
E uc 2. お SC いた 
ONAL 4 いい 


[ 6] 彼女 は Nr | | 言い ま B 
1 は 2 が o NEP X 4 に 


信人 で CE 言っ て いた 。 
] 見 て は 2 見 た が 3 見 た と 4 見 て る に 


L8」 た ん 生日 に みん な が お めで と う 3 言っ て くれ た 。 
1 ね D E 3 だ 4 x 


L 9 1 図書 館 * で E: と 思っ た けど と ど 、 今 日 は 休み だ っ た 。 
T WIS 2 し 2 ろう OQ. Uu 4 457 


* 図 書館 library / biblioteca 
: x 車 で CER EA 降っ て 2 
出かけ ろう PME UA 3 Zu A. AU76 


* 出 か ける to go out / sair (a passeio) 
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pocos ed 


を $V いこ う 形 


1217 | じ し ょ 形 


いう の 


まう 
た < 


例 の よう に 友だち と の 会 話 に し て 言っ て み ま し ょ う 。( 会 話 の と きのこ と ば * p234) 
例 ) 「 お 茶 で も 飲み ませ ん か 。」 一 「 お 茶 で も 飲ま な い ?」 
「 え え 、 飲 み ま し ょ う 。」 一 「 う ん 、 飲 も う 。」 


Jm 


8t 
C 
E 


J BIB FS C (Te HA ] > 「 明 日 、 映 画 を 見 に 
、 行 きま し ょ う 。」… 「 う ん 、 


b 


e] 


9 
ーーー 
NN | 


H は 、 も う 遅 いか ら 仕事 を 終わ り に し ませ ん か 。」 
ー「 今 日 は 、 も う 遅 いか ら 仕 事 を 
「 え え 、 終 わり に し まし ょ う 。] 一 「 う ん 、 


*「 私 も 同じ 意見 で す 」 と 言い た いと ぎ は 、「 ぞ うし まし よう ラノ ぞう し よう 」 も よく 使い ます 。 
「 そう し まし ょ うそ うし よう 」 are also often used when wishing to express agreement. 


Quando se quer dizer “Eu também penso assim.", usa-se muito | | そう し まし よう ググ そう し よ Jd: 


ルル 答え 1. 行か な い 、 行 こう 2. 終わ り に し な い 、 終 わり に し よう 


o 
Bo 
IC 
$9 
Ns 
M 


f RR I に 何 を 入れ ます か 。 1 ・ ど G・3・4 か ら 
いち ば ん いい も の を 2: えら ん で くだ さい 。 


A OTN. 冷たい コー ヒー いか が で すか 。 

j で 2 まで に と 4 ころ 
[21||「 いつ 国 へ 帰る ん で すか 。」 今年 は こと に まし た | 

1 帰れ な い 2 帰ら な いで 3 帰ら な い 4 帰ら な く て 
L き | 天気 予報 * で 「 晴 れる で し ょ う 。] いた か ら 自転 車 で 行き ます 。 

1 と 言う 2 と 言 て 3 と 人 言っ た 4 と 言っ て 


* 天気 予報 weather forecast / previsão do tempo 


L4 | あの アパ ー ト は 新しい か ら 、 家 賃 * が だ ろう な あお 。 
1 高く も 2 高く て 3 高い 4 高く 
* X8 rent / aluguel 
[3 ブール で d. bM 3 npe wig d. 
1 泳い で 2 泳い だ 3 款 ぐ の 。 € 


Le] £5 Ut 休ん だ ん で すか 。」 


「 ご めん な さい 。 昨 日 _。 を わす れ ま し た 。 お な か が いた か っ た ん で す 。」 
| 連絡 する * の 2 連絡 し た の 3 連絡 の 4 連絡 で の 


* 連 絡 す る to contact / entrar em contato 


L | 今 日 は 、 昨 日 5 人 RNN 
1 より 2» (LE ONE - o 4 くら い 
* ま ずっ と far; much / sempre 
[8 | 私 の 仕事 は いそ が し いで す が 、 役 の 仕事 は この ご ろ * Ro ws 
T ux X UI 3 dd Z. Eg 


* こ の ご ろ these days / ultimamente *※ ひ ま free / tempo livre 
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[2 東京 * か ら 大 孤 * へ は ARREU RO 39000 ROTT 
1 も 2: up CNE 4 で 


* 東京 : 日 本 の 首都 Tokyo: Japan's capital / Tóquio: capital do Japão 
※* 大 阪 : 日 本 の 町 Osaka: a Japanese city / Osaka: cidade do Japão * 新 幹線 shinkansen (bullet train) / shinkansen 


EEA [DIS IBS FAE E が っ で NN の の のり 。 人 さして 
Sos NS 
1 降ろ 3 2 降っ て 3 降り 4 降っ た 


* ^2 to slip / escorregar 


問題 大 に 入る も の は どれ で すか 。 1・2・3・4 か ら 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


L171| お 土産 * * pu 
T 3€ 2 買っ て 3 で も 4 ケー キ 


* お 土産 gift / souvenir 


1 ハワイ * の b) 3 へ 4 行 < 


* ま ハワイ : ア メリ カ の 州 の 一 つ Hawaii; one of the United States of America / Havaí: estado americano 


L72] 今 年 の 夏 は * で す 。 


3] ね る * 読み ます 。 


1 本 や 2 あど を 3 新聞 4 まえ に 
L4 | 店 で * か か っ た 。 
1 買お うと DE 3 も 2 4 ゲー ム ソ フ ト * を 


* ォ ゲー ム ソ フ ト video game / jogo de video-game 


15] 合 風 * の 。 * 。 倒れ まし た *。 
1 家 2 木 や 3 た め に 4 が 


* 11) typhoon / tufão * 倒 れる locollapse / cair 
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ふら れ て 悲し い … 


Being rejected hurts... 


Estou triste porque fui rejeitado 


Ay aAt&.ob5-Trlcsor'cUsuvsUlc.c cos t»cs. 


Carlos has been ed by Noriko. He looks very sad. 


O Carlos foi rejeitado pela Noriko. Ele parece muito triste. 


① の り 子 に ゆら れ ま し た 
② 兄 に メー ル を 見 られ まし た 
V う け み 形 (s p.137) 


※ ネ いろいろ な 「 う け み 」(w p.141) 


(^ ぶら れ た の で 、 元 気 
V ふ つう 形 

い 形容 詞 ふつ う 形 
な 形容 詞 ふつ う 形 ( 圧 つ な ) 
N ふ つう 形 ( 圧 つ な ) 


\ あ り ま せん 


+ の で 


病気 に な り ます 
い 形 容 詞 (kx S ) 


7x ad Eo) I xig 
N に 


いい っ よく ない = っ な さく 
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①[ 人 1] は / が [人 a] に ~( ら ) れ る < 直接 の うけ み > 


"Person 1" is ~ (verb) by "person 2". (direct passive] 
Pessoa 1 sofre ~ por parte de pessoa 2. «passivo direto> 


⑧⑥[ 人 1] は / が [人 a] に [も の ] を ~( ら ) れ る < 持ち 主 の 
うけ み > 
"Something" belonging to "person 1" is ~ (verb) by 
"person 2" (owner's passive) 
Pessoa 1 possui algo que sofre — por parte de 23 


23 
pessoa 2. «passivo indireto» 50 
の で 、… 
~ SO... 
... porque ~ 
23 
51 
ーー に な る ノー く な る 
to become ~ 
tornar-se ~ 


—(5)né <DIR> EENE dre x c AU 


⑩ 彰 早く 、 電 話 で 友だち に 起こ され た 。…① 

@ 昨 日 、 ピ ンク の ズボン を は いて た ら 、 彼 女 に 笑わ れ た 。…① 
⑥ 兄 に パソ コン の メー ル を 見 られ た 。…③⑤ 

の ⑥ ピ ー タ ー は お 店 で だ れ か に コー ト を 間違え られ た 。…② 


© 店 長 に こと ば づか い を 注意 され た 。…② 


⑯ や さ し い の で 、 み ん な の り 子 が 好き で す 。 
| @⑯ か ぜ を ひい た の で 、 今 夜 は 早く ね ます 。 

@ 両 親 に 電話 し た ら 、 元 気 だ っ た の で 、 安 心 し ま し た 。 
| ⑯ 日 本 に は 、 あ まり 友だち が いな い の で 、 さ び し い 。 


[ck 7 «15 MERINS-L TIEN CISUDETS 


| ⑯1 1 月 に な る と 、 だ ん だ ん 寒く な り ま す 。 
@ 1 0 年 後 は 、 お 金持ち に な り た いで す 。 
@ 結 嬉し て か ら 1 年 、 妻 は 料理 が 上 手 に な っ た 。 
⑯ 汗 は 、 高 校 を 出 て 、4 月 か ら 大 学生 に な っ た 。 
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に 何 を 入れ ます か 。 1 ・ ら ・3・4 か ら P 


EE) いち g ん いい も の を ー つ えら ん で くだ さい 。 à 
EBL IE ENAK 先生 PUE cda DUE 
d] es 2 UC CE 4 を 
*( 時 間 に ) 遅 れる to be late / atrasar-se (no horário) * し か る to scold / dar bronca 
L2 | 階段 で 転ん だ * お じい さん は 、 若 者 * に まし た 。 
1 助け られ * 2 助かる 3 NCC 4 助け る 
SE * 転 ぶ to fall / transportar ※* 若 者 a young person / jovem * 助 ける to help / ajudar 
L き 友だち に も ら っ た チョ コレ ー ト を 款 *[ に à 


1 SEC EU 2 TEMO hg GR EAEE we Ea DUE 


※ 妹 younger sister / irmã mais nova 
L4 | 大 事 な * 本 を だ た れ か に Ld wu 
EE I 0 2 | E-M n oT amus 


* 大 事 ( な ) precious / importante 


これ か ら * すぐ 行く 、 待 っ て いて くだ さい 。 
1 の に 2 ue 3 の で 4 で 
* ま これから now; just about to / daqui em diante 
Do] 15 RO EC 0 dg cR ul M ctr 
1 Ec 2 f£» S LAI 4 HU 
i * X dog / cachorro 
[Z]?4X-2—27 F*li 楽し か っ た の で 、 P 
1 $2 行か な い 2 SS こと の 0 
う Gc Na! 4 も 2 う 2 行っ た 
| * ォ ディ ズ ニ ー ラ ンド Disneyland / Disneylândia 
E] O Wt も う 少し 切る と 、 も っ と な り ま す よ 。 
1 か わい い 2. が 3 か わい < A の MK 
xpi fringe / franja 
L9 sur i8 pano Tar Dam 明日 7^ b 仕事 に 41$. 
1 元気 で 2 元気 だ 3 元気 な 4 元気 に 
l * (病気 が ) 治 る to recover (from an illness] / curar-se (doença) 
HO] も の a TI P S JE 
EE S 2 の C 4 が 


* 子 ども の ころ 一 一 の ころ during (one's) childhood-*during; when / quando crianca 一 quando ~ 
※ サ ッ カ ー 選 手 soccer player / jogador de futebol 
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み ら れる 


こら れる 


を つい て いな い 一 日 An unlucky day / Um dia de azar 
* つ いて いな い : 悪い こと ば か り で いい こと が 一 つも な い 。 


電車 で … 後 ろか ら 押さ れる 。 ノ 足 を 踏ま れる 。 
会 社 で … 部 長 に お こら れる 。/ 仕 事 を た くさ ん 頼ま れる 。 
を 0 ぬ す まれ る 。/ 雨 に 降ら れる 。 


JEN 
> て ん し ゃ 


ああ 、 今 日 は 、 つ いて いな か っ た な あ …。 


あな た の 「 つ いて いな い 一 日 」 を 言っ て み ま し ょ う 。 


"1 ————— A つい て いな が っ つた な みあ 。 


ルル 谷 え の 例 部 長 に お こら れる し 、 目 転 車 を ぬ 9 す まれ る し 、 つい て いな か っ た な あ 。 


元気 出し て ! 


c 


Snap out of it! 
Animo! 


カル ロス は 、 ボ ラン ティ ア 教 室 に 行く の を や め ま し た 。 ピ ー タ ー は 心配 で す 。 
カル ロス を 連れ て 、 バ ス で も み じ 山 公園 に 行き まし た 。 


Carlos has stopped going to volunteer class. Peter is worried. 


He has taken Carlos on a bus trip to Momijiyama Park. 


O Carlos desistiu de ir às aulas voluntárias. 
O Peter está preocupado. 

Ele foi com o Carlos de 6nibus 
ao Parque Momijiyama. 


友だち を 大 切 に し ます 

あたたか くし ます 
IER 
NE 
N に 


いい つっ つよく 


_① 公 園 に 、 着 いた と ころ で す 


2 


V た 形 十 と ころ 
_@④ も み じ を 見 て いる と ころ で す 
VC る どこ うろ 
③ こ れ か ら 帰 る と ころ で す 
VICO Pe ev 


① こ の 木 は 1800 年 に 植え られ た 
② 紙 は 石油 か ら も 作ら れる 


VOU 2M (s p.137) 


* ま いろ いろ な 「 う け み 」(w p.141) 
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に する ノー くす る 
change into ~; make ~ 
fazer — / tornar — 
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(①~ た と ころ 
to have just ~ 
acabar de ~ 


⑦①~ て いる と ころ 
to be (in the midst of] ~ (verb) 
estar ~ neste momento 


③~ る と ころ 
to be just about to — 24 
estar para ~ 31 


(①[ も の ] は / が [人 ] に よっ て -(5)n$ くも の が 主語 の 
うけ み > 
"Something" is — (verb) by "person". (where said thing is 
the subject of the passive form) 
[coisa] ser — por [pessoa]. «passivo quando coisa é 
sujeito» 


⑧[ も の ] は / が [原料 ] か ら ~( ら ) れ る 


"Something" is made from a given material. A 
[coisa] ser ~ de [material]. 


@ ま いで すか っ A トー esi: あたたか くし まし ょ うか が 。 
@ そ うじ を し て 、 部 屋 を きれ い に し よ う 。 

@ 母 は 私 を 「 看 護 師 に し た い 」 と 言っ て いま し た 。 

@ 間 こえ な いか ら 、 音 を 大 きく し て 。 


PAS 今 、 公 園 に 着い た と こ C ろ で す 。… QU 


いま こう えん 


今 、 バ ス に 乗っ た と ころ な の で 、30 分 後に 着き ます 。…① 
今 、 紅 葉 を 見 て いる と ころ で す 。- à 
@⑥「 電 話 で す よ 。」 
ES お 風呂 に 入っ て いる と ころ だ か ら 、 か け 直 す と 言っ て 。」 ? 


@⑥「 あ の う 、 ま だ ファ ックス が 届か な いん で す が 
「 す み ま せ ん 。 今 、 送 る と ころ で す 。」…③ 
⑯「 ど こ に 行く の ?」 


[買い物 に 行く と ころ 。 い つ し ょ に 行く ?」…③ 


ー( ら ) れ る くも の が 主語 の 「 う つけ み 」> この 木 は 1800 年 に 植え られ た と 書 
いて あり ます 。・ «D 


⑯ ワ ー ル ドカ ッ プ の 優勝 者 に トロ フィ ー が わた され まし た 。 

@ オ リン ピッ ク ・ ス タ ジ ア ム を 作る た め に 、 古 い 家 は こわ され 
まし だ いい 

@ こ の 公 Es ODER. 市 民 に よっ て 植え られ ま し だ 人) 

@ 抵 は 、 木 や 草 だ け で な く 石 油 か ら も 作ら れる そう で す 。…② 
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EE 何 を 入れ ます か 。 1・ ら 5・3・4 か ら E 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


LT]/—fii いつ も 明る い * の で 、 み ん な を 元気 に くれ ます 。 
| な か っ て DE 9、 Wes 4 し た 


* (性 格 が ) 明 る い cheerful (disposition) / alegre (de temperamento) 


2 OT EI * LIE 思っ て いま す 。 


せん し ゅ 


1 を D x 3 が 4. dc 


* 生 まれ る fo be born / nascer ※ サ ッ カ ー 選 手 soccer player / jogador de futebol 
3] 暑く な っ た の で 、 の り チ は 髪 * を 少し 45 つも り て で ず : 
1 想い 2- Ag S. du Zo 短く て 
xÆ hair / cabelo 
rie a $9 0 C, a EXT 
NE- 2 出かけ て 3 出かけ た 4 出かけ て いる 


* これから now; just about to / daqui em diante ※* 出 か ける to go out / sair (a passeio) 
ES Eq es CE Ds CROSS DC 
] dic Ct 2 届い て いる 3 届い た 4 dB 
2 * VT pizza / pizza * 届 く toarrive / ser entregue まお いで to come / venha 
Fel to まん が * 貸し て *。」 
E と ころ だ か ら 、 終 わっ た ら ね 。」 
] 読ん で いる 2 読ん だ 3 AC 4. 読ん た いる 
* ま ん が manga/mangá * 貸 す tolend / emprestar 
L | 日 本 の 卒業 式 * は 、3 月 に クジ 
1 行わ る 2 行わ れる 3 行 れ る 4 行わ られ る 


xÆ graduation ceremony / cerimônia de graduação * 行 う to hold / realizar 
L8 1 日 本 の アニ メ * は 、 世 界 の 人 * に の Mr 
せ か い ひと E DEUS EE. 
1 愛し て * 2 愛さ せ て 3 愛さ れ て 4 愛せ て 


ま ポア ニー メニ アニ メー ンション anime [Japanese animation) / animé = animação 
* 世 界 の 人 people all over the world / pessoas do mundo * 愛 する tolove / amar 


L タ 1 お 店 は 、 SUSCI Apa Sd の に 困っ て * いる 。 
1 休ま せ て 2 休ま れ て 3 休ん で 4 休ま られ て 


ネ ア ル バイ ト parttime job / arubaito * 困 る to be in trouble / ter problemas 


Li@] た ん 生日 の パー ティ ー に DC pc A 


1 IG SM fT 2 招待 し た 
3 招待 させ た 4 招待 させ られ た 


* 招 待 す る tobe invited / convidar 
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p — 1. onn End 


いろ いろ な 「 う け み 」 
どら 5 庄 wp.13④ と ど 6 話 (wp.138) の | つう け み 」 の ほか に 、 つ ぎの よう な 「 う け み 」 も あり ます 。 


① 直 接 の 「 う け み 」…「 い や だ ・ 困 っ た 」 な どの 気持 ち を 持た な い 動 詞 も あり ます 。 
「 ほ め ら れる ・ 呼ば れる ・ - 紹 介さ れる 」 な ざ 


Direct passive; verbs which do not convey a ieeling of unpleasantness or inconvenience are also used. 
Passivo direto : Também há verbos que nào denotam desgosto ou transtorno. 


先生 : 田中 さん 、 この 作文 、 と て も よく 書け ま し た ね 。 が ん ば り ま し た ね 。 p 


Km ・ あり が と う ご ざ いま す 。 う れ し い で す 。 
Fe2a00 目 に 
学生 昨日 先生 に ほめ られ た ん だ 。 


友だち : そう 、 す ご い 。 よかっ た ね 。 


自動 詞 の 「 う け み 」・… 被 害 を 受け た 人 の 視点 で 、「 い や だ ・ 困 っ た 」 と いう 気持 ち を 表す 。 
Passive of intransitive verbs: expresses a feeling of unpleasantness or inconvenience from the point of 
view of the person who has been harmed. 


Verbo intransitivo passivo : expressa o sentimento de desgosto ou transtorno sob o ponto de vista do 
que sofre a aca0. 


田中 さん : 旅行 は どう で し た か 。 
小林 さん : 朝 は 晴れ て 暴 多 も され いで し た が 、 途 中 で 雨 に 降ら れ て 、 か さも な く て 、 困 り ま し た よ 。 


ノー イ  : テス ト の 勉強 し た ? 
マリ ア  : うう ん 。 夫 の 友だち に 急 に 来 ら 1 れ て 、 で き な か っ た 。 困 つっ た な あ 。 


ルチャ レン ジ ・1 
迷惑 な 気持 ち は 何 番 で すか 。( ) うれ し い の は 何 番 で すか 。( 
_ 隣 に 大 きい 家 が 建つ た 。 
p. 隣 に 大 きい 家 を 建て られ て 、 部 屋 が 暗く な っ た 。 
3 両親 に 大 きい 家 を 建て て も ら っ た 。 


昌 ル チャ レン ジ ・2 
待ち 合わ せ の 時 間 に 遅 れ そ う で す 。 今 、 ど こ で 何 を し て いる の か 友だち に メー ル を し 


え ・1 迷惑 な 気持 ち (2)、 う れ し い 気持 ち (3) 
え ・2 ① 乗 る と ころ  @ 乗 っ た と ころ  ③ 乗 っ て いる と ころ  ④ 着 いた と ころ 


Part 文法 


Vocé sabe como se joga o lixo? 


カル ロス は 、 ご み を 全部 、 いっ し ょ に 捨て まし た 。 
> ゝ こり まし た 。 


すぐ に 小林 さん が 来 て 、「 分 け な さ い 」 と 


Carlos had thrown away all his garbage together. 


esbravejou: “Separe o lixo!" 


片付け な さい 
V ま まま 十 な さい 


片付け る よう に 言い まし た 


V じ し ょ 形 ー 
けい | よう に 言う 
V な い 形 


① ゴ ミ を 分 別 さ せま し た 
② 小 林 さ ん を お こ iia し た 
③ 運 転 さ せ て くだ さ し 

V し えき 形 (s p.145) 
①[ 人 1] は / が [人 a] を 一 ( さ ) せ る (自動 詞 ) 


"Person 1" makes "person 2" ~. (intransitive verb) 
Pessoa 1 faz pessoa 2 realizar ~. (verbo intransitivo) 


[人 1] は / が [人 al に [ 物 / こ と ] を ~( さ ) せ る (他動詞 ) 


"Person 1" makes "person 2" ~ "something". (transitive verb) 
Pessoa 1 faz pessoa 2 realizar ~ algo. (verbo transitivo) 


mebAcuondaul 


V し えき うけ み 形 (s p.145) 


[人 as] は / が [人 1] に ~~( さ ) せ られ る (自動 詞 ) 


"Person 2" is made to ~ by "Person 1". 
(intransitive verb) 

Pessoa 2 é obrigada por pessoa 1 a realizar ~. 
(verbo intransitivo) 
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ご こみ の 捨て 方 、 知 っ て いま すか ? 


Do you know how to dispose of garbage? 


Mr. Kobayashi came immediately and angrily told him to sort it. 
O Carlos jogou fora todo o lixo junto. Logo veio o senhor Kobayashi e 


ー な さい ーー 
do ~ (imperative) EI 
faça ~ 32 


て よう に 言う < 間接 話 法 > 
か ん せつ わ ほう 
to ask/advise (someone) to — [indirect speech) 
dizer para — «discurso indireto> 
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⑧[ 人 1] は / が [人 a] を ~( さ ) せ る (感情 を 表す 自動 詞 ) 
"Person 1" makes "person 2" ~. (verb expressing emotion) 
Pessoa 1 obriga pessoa 2 a realizar — (verbo intransitivo 
que expressa sentimento) 


③[ 私 ] に 一 ( さ ) せ て くだ さい / い た だ け ま せん か が (他動詞 ) 


Could you please let [me] — (transitive verb) 

Por favor, deixe-me realizar ~ (com reveréncia)/ 
(com humildade) (verbo transitivo) 

[私 ] を 一 ( さ ) せ て くだ さい / い た だ け ま せん か (自動 詞 ) 
Could you please let [me] ~ (intransitive verb) 
Por favor, deixe-me realizar ~ (com reveréncia)/ 
(com humildade) (verbo intransitivo) 
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[人 2] は / が [人 1] に [ 物 / こ と ] を ( さ ) せ られ る (他動詞 ) 
"Person 2" is made to ~ "something" by "Person 1". 
(transitive verb) 

Pessoa 2 é obrigada por pessoa 1 a realizar E 
~ algo. (verbo transitivo) 23 


97-77 けけ て 、3 eel こ 人 れ な さい 。 
約束 を 守り な さい 。 
OF «ice. 


の 大 さ な 音 を 出す の は や ゆめ な さい 。 


— 
Mibi は 、 兄 弟 伸 よ くす る よう に 書い て あっ た 。 
⑥ お 母さん に 、 そ うじ を し て くれ る よう に 頼み まし た 。 
@ カ ル ロ ス の 病気 が 治 る よう に 、 みん な で 祈り まし た 。 


@ 半 気 が 治っ た ば か り だ か ら 、 無 理 を し な いよ うに 言わ れ た 。 (の 


小林 さん は 、 カ ル ロ ス に ゴミ を 分 別 さ せま し た 。…① 


⑯ 先 生 は 、 子 ども た ち を すわ ら せ た 。…① 

@ 子 ども の た め に 、 小 さい ころ か ら 英 語 を 習わ せ た 。…① 

⑥9 時 に 帰る と 言っ た の に も う 12 時 。 あ まり 心配 させ な い 
C.) 

カルロス は 、 友 だ ちと さわ いで 、 ま た 小林 さん を お こら せ 
まし た 。…② 

@ 私 に 運転 させ て くだ さい 。…③ 


っ cd っ 5 と Pi の ク 4 カル ロス は 、 小 林 さ ん に 袋 を か えさ 
E れ ま し た 。 


⑩ 彼 は 、 入 り 口 で 名 前 を 言わ せら れ た 。 (言わ され た ) 

@ ぐ 毎日 、 ピ アノ を 練習 させ られ て いる 。 

⑥ 子 ご も の ころ 、 兄 に いつ も 泣か せら れ ま し た 。( 泣 か され た ) 
の 友だち に 駅 で 30 分 も 待た せら れ た 。( 待 た され た ) 
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M 
* 
eem 

m 
mnm ol 
Q | 


に 何 を 入れ ます か 。1・2・3・4 か ら 


5 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 和え 
し 本 自転 車 は あそこ に と め ; 
EE s D ues o 欠き 4 て さい 
[2 1 ご 配 * だ か ら 、 家 に 着い た * ら 、 す ぐ * 電話 を TRE 
い いえ つ で 
le 2 する 3 3b 4 F 
* 心 配 worry / preocupação ※( 家 に ) 着 く to arrive (home) / chegar (à casa) * す ぐ immediately; as soon as / logo 
3141s 日 本 で が ん ば る きい まし た 。 
l そう な 2: で の に 3 VO 4 req 
[4 ]& 3 妹 * に 、 パ ン を よう に x4 


E x. 2 SC MEM T A EE 


* 妹 younger sister / irmã mais nova 


EN WE e 618 くつ の Ne を まし た 。 
Lh xxt 2 クー は さ 3 は か せ 4. は で 
* く つ 下 socks / meias *lł< to wear / calcar, vestir 
L@」 か わい いで すね 。 ちょ っ と 写真 を dicun 
1 と ら す て Q-. XM TC 3 どら せ て 4 の らき 
* 写 真 を と る totakea picture / tirar foto 
Ez] gw uU xt. 楽 を 
1 飲ま さ し た 2 飲ま さす 3 飲ま せ た 4 飲ま さる 
* ま か ぜ を ひく tocatcha cold / pegar um resfriado 
[8]WFB. 4c 手伝い * を まし た 。 
1 させ られ 2i で せる 3 させ る れ 4 させ れ 
* 手 伝い to help / ajudar 
L9」 昨 日 は 朝 か ら ひど い 熱 * が あり まし た 。 す ぐ * 先生 に 家 に Db 
1 帰り させ られ 2 帰る ら せ ら れ 
3 帰ら せら れ 4 帰 さ せら れ 
* ひ どい 熱 が ある to have a very bad fever / ter uma febre terrivel * す ぐ immediately / logo 
LTO] 私 は Sz 荷物 * を 
1 持た すら れる 2 持た せら れ た 
3 持て せる れる 4 持て る せら れ た 


*f7 luggage / bagagem 
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を 「V し えき 形 」 と 「V し えき うけ み 形 」 
じ し ょ 形 | し えき 形 
いう | い ゎ 


9! 
り 
9! 
rt 
は 
OW |y 


J 
人 へ 
U 
E 
6N 


" 
CINIS 
Sa a 
St 
NO 
94 | 9H 
5 T 


am 
^" 


せ 


oi 
of 
| 
0 上 
ot 
(4 | 93 
EN 


ょ な 
る が せ 


m 
lo | へ | 人 


いい 3 


ある 
いそ 


* 短 い 形 に で き な い 動詞 
「 語 す ・ な お す 」 な ど 


ry 
» 
OÀ 


く 習 い 事 > 
母 : 高校 生 に な る まで 、 子 ども た ち を ピア ノ の 教室 に 通わ せま し た 。 | 


姉 : 高校 生 に な る まで 、 ビ ピア ノ の 教室 に 通わ むせ て も らい まし た 

母 に 感謝 し て いま す 。 
第 : 高校 生 に な る まで 、 ピ アノ の 教室 に 通わ せら れ て 
いま し た 。 本 当 に いや で し た 。 


o 


チャ レン ジ 
つぎ の こと を て いね い に お 願い し て み ま し ょ う 。 


|. 来週 、 休 みた いで す 。 つ 来週 5 
2. パソ コン を 使い た いで す 。 パソ コン を 


pp 答え | 休ま せ て くだ さい 休ま せ て いた だ け ま せん か 2. 使わ むせ て くだ さい / ノ 使わ むせ て いた だ け ま せん か 


BORRES 


きょう 
ien s visit Kyoto in SUUM 
b. 9 a Quioto no outono! 


= ター は 、 京 者 に 行 さ た いと 思っ て いま す 。 あま りお 金 が な い の で 、 =、 安 い 乗 り 物 を 控 し 
て いま す 。 


Peter is thinking of going to Kyoto. He does not have much money, so he's looking for a cheap means of 
transportation. 
O Peter quer ir a Quioto. Como nào tem muito dinheiro, ele está procurando por uma conducao barata. 


安い らし いで す ー ら し い < 推量 > 
う fH | hear that — (guess) 
ipn. ic parece que ~ «adivinhacáo» 
い 形 容 kil ふつ う 形 
な 形容 詞 42 5E GS) 
NSDI ÉE) 


明日 まで に 、 予 約 し ます ー ま で に 、… < 期限 > 


by; before ~ (time limit) 
.. até ~ «prazo» 


十 ら し い 


ーー ムレ ーー 


54 


ーー が 見 える プー が 聞こ える 


en : ~ is seen/heard 


i=in えま す dá para ver ~ / dá para escutar ~ 
ND: afa ・ 様 子 な ど 】 が 見 える m 
NÉ ・ 声 】 が 聞こ える e 


QU ^b Fla. sad. ブラ ジル に 帰る らし い 。 
@ ノ ー イ は 、 タ イ に 恋人 が いる らし い 。 
ps ⑥「 サ ント ス は 、 国 に 帰 つ ちゃ っ た ね 。」 
2 BEI そう だ ね 。 メ ー ル に よる と 元気 らし いよ 。」 


し いよ 。 


明日 まで に 、 切 符 を 予約 し ます 。 
⑩ 友 だ ち が 来る まで に 、 宿 題 を 終わ ら せ よ う 。 
@⑥5 時 まで に 、 本 を 返し て くだ さい 
@ 花 見 に 行く 人 は 、 来 週 ま で に 申し 込ん で くだ さい 。 
の @ 国 へ 帰る まで に 、 も う 一 度 富 士 山 へ 行き た いで す 。 


ー が 見 える ノー が 聞こ える EILRAET. 


⑯ こ の アバ ー ト か ら 電 車 が 通る の が 見 える 。 

@ 遠 く て ステ ー ジ が よく 見 えな い 。 

@⑨ 遠 く か ら 、 鳥 の 声 が 聞こ えま す 。 

@ 磁 の 部 屋 か ら 音 楽 が 聞こ える けど 、 何 の 曲 か な あ 。 
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B 
bus à 
mnm t 


WE GEGE 7 いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 P 


TREO 1 月 は 、 雨 が 多い ; 
1 らし い 2- しく 3 ちら し いで し た dà ちと し いま す 


* 沖 縄 : 日 本 の 地名 Okinawa: Japanese place name / Okinawa: região do Japão 
2 出発 * は 2 叶 全 ん で す が 、 何 時 _ GUI 行っ た ら いい で すか 。 
| ar 2 uie 3 まで は 4 まだ 


* 出 発 departure / partida * 空 港 airport / aeroporto 
[3 カルロス は の り 子 が [ke 
1 好き 2 好き で 3 好き な 4 RE 


[4 」 ホ テル か ら A 見 えた 。 
"AE - 2 UE O. AR zb xp 


E5120 BOSSA 、 だれ? DA 
ME 2. UB SJ. WE 4 先生 の 


せん せい 


LS コア パート の か べ * が うす い * の で 、 隣 * の 音 が _ 。 
1 HK 2 開き ます 3 聞こ える 4 聞い た 


* か べ wall/parede ※ う すい thin /fno * next-door / vizinho 


[| ピー ター は 21「 も う NE 
1 帰る の 2 帰っ て 3 帰り に 4 帰っ た 


L8 作文 * は 6 の 出さ な けれ ば な り ま せん か 。」 
[来週 の 月 曜日 で す 。」 


O まで に 2. まで も S NE E 4 まで が 


*lEX composition / redação 
L99| bx Ore Ua E So Cd 
ESIE 山 が た リ 、 鳥 * の PT I p CN いと で ころ で て です 。」 
| RZECZA 2 見 え ン 聞こ え 3 AA NA 4 RB 


* 鳥 birds / pássaro 
79 の | いつ も 帰り が OT 4 BI, まで に は 帰ろ うと 思い ます 。 
1 8 時 か ら 2 8 時 の 3 8 時 4 8 時 に 


* 帰 り が 遅い to return home late / retorno tarde à casa 
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く マ リア の 家 の 近 く で > 
ノー イ  : マリ ア の うち に 行か な い ? 
カル ロス : ピー ター の 話 だ と 、 マ リア 、 午 後 か ら ア ル バ イ ト ら し いよ 。 
ノー イ  : で も 、 近 くま で 来 た か ら 、 行 っ て みよ う よ 
カル ロス : カー テン が 閉まっ て いる よ 。 
いな いみ た い だ ( 三 いな いよ うだ ) よ 。 

・・ ビ ピン ボ ポーン ・・・ 

の : や っ ぱり いな いわ ね 。 


x 
く 病 院 で > 
医者 どう し まし た か 。 


カル ロス : 昨日 か ら 熱 が ちっ て 、 の ども 少し いた いで す 。 せ きも 少し 出 ま す 。 
医者 : そう で すか 。 か ぜ か も し れ ま せん ね 。 ち ょ っ と 、 見 せ て くだ さい 。 


医者 : か ば の よう で す (= か ぜ み た いで す ) ね 。 
口 を 大 きく 開け て くだ さい 。 の ども 赤い で すね 。 
や は り 、 か ぜ で すね 。 薬 を 出し ます か ら 、 
飲ん で くだ さい 。 


*「 み た い だ 」 は 「 よ うだ 」 よ り カ ジュ アル な 言い 方 。 
会 話 で は 、「 よ うだ 」 よ り 「 み た い だ 」 の ほう が よく 使わ れる 。 


| みた い だ 」 is a more informal expression than 「 よ うだ 」. 
In conversation, 「 み たい だ] is used more frequently than 「 よ うだ 」. 


[みた い だ 」 é uma expressão mais casual que [ 「 よ うだ 」. 
Em conversação, usa-se mais | みた い だ 」 do que | & 37€ J. 


~E Ten] ~E TT c.148)] 


) の 中 の どちら か を 選び まし ょ う 。 
. と の 本 は 、 あ さっ て (まで ・ ま で に ) 返 ぐ な けれ ば な ら な い 。 
で も 、 ま だ 半分 (まで ・ ま で に ) し か 読ん で な い 。 
. 友だち は 、 人 4 時 (まで ・ ま で に ) 来る は ず な の に 、5 時 (まで ・ ま で に ) 待っ 
て も 、 ま だ 来 な い 。 


ルル 答え | まで に 、 ま で 2. KCl 


fre 
E 
mx 
(S 
e 
- 
Nx 
が る 


問題 に 何 を 入れ ます か 。 1 ・ ら 5・3・4 か ら 


ん だ い な に 


いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


Emi a TFT dc 
1 頼む * 2 頼ま れ 3 頼め られ 4 頼ま られ 


6 * 引 っ こし moving / mudança ※* 手 伝い help /ajuda * 頼 む ask (someone to... / pedir 


L2 1 お 医者 さん は 、 一 日 3 回 X 2 9575 v Se 


1 飲ん で 2 飲ん だ 3 飲む 4 飲も う 
[3]65 12 時 で す よ 。 早く な さい 。 
1 れる 2 ね 3 ね た 4 nn 


riko e eic SUL ede ubl, 
d XE 2E es 3 も 4 を 


[LS] 家族 か ら の 電話 が いつ も 彼女 を 元気 くれ る 。 


? EX E 3 26 人 
L6 | 私 が 卒業 し た * 小学 校 は 80 年 前 に PEI 
| 建 た され 2 AN 3 建て れ 4 建て られ 


た 


* 卒 業 す る to graduate / graduar-se 


L_Z] バス の 窓 か ら 海 や 山 見 えて 、 景 色 * が きれ いで す 。 


T 
T を 2. qe 3 4 が 
* 景 色 scenery / paisagem 


7 


L8 1 富士山 に の は ほり た いな あぁ あ 。」 


「 の ぼる の は Eus ua 
1 大 変 だ 2 大 変 な 3 X 4 大 変 に 
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[1 子ども の -5. HI: きら いな 野菜 を られ まし た 。 
d quo 2 食べ ら せ 3 食べ させ て 4 食べ られ 


7] 今日 は 先生 DoD. Sp E 
pps, ONE St 一 日 だ っ た 。 
1 が を 2 に グズ を c pod 4 を グ を 


* ネ お こる togetangry/esbravejar ※ ま ふむ tostepon/pisar ※ ひ どい terrible / horrível 


ふま れ た 


問題 k に 入る も の は どれ で すか 。1・2・3・4 か ら 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


LIHA; * Ugo 
1 休ま せ て — 2 あり ます 3 HE'S 4 か ら 


* ネ 用事 engagement; business / afazer 


[I2]| も し も し カル ロス ? も う 着き まし た か 。」 
NN * €1.]| 


| 成田 空港 * に 2 4 3 と ころ 4 着い た 


i 
* 成 田 空 港 : 空 港 の 名 前 Narita airport: airport name / aeroporto de Narita: nome de aeroporto 


[13][ 日 本 の 生活 * は どう で すか 。」 


| € 2 RAUS Ge t9. * で す 。」 
hb XC 2^ SO 02 S. AEN 4 友だち が 


* 生 活 life vida * 慣 れる toget used (to something) / acostumar-se *※ さ び し い to feel lonely / solitário 


174| カ ル ロ ス の * c deu c 0595 0T 
ME: 2- DUN 3 お 母さん が 4 入院 し た * 
* だ いじ ょ うぶ allright / tudo bem * 入 院 す る to be hospitalized / internar-se 
5 外 | みん な の * v. Bar d -310529272*; 
p] we 2 先生 3 は め ら れ て * 4 前 で 


* は ず か し い tobe embarrassed / vergonhoso ※ ま ほめ る to praise / elogiar 
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| 


Keep it down at nightl 
Siléncio à noite 


日 は 、 カル ロス の た ん 生日 で す 。 夜 、 遅 い 時 間 に さ わい で いた ら 、 ま た 小林 さん に お こら 
れ ま し た 。 


Today is Carlos's birthday. He has been partying till late at night, and he has been scolded again by Mr. Kobayashi. 
Hoje é aniversário do Carlos. Ele levou uma bronca do Senhor Kobayashi quando fazia algazarra tarde da noite. 


カル ロス は ゲー ム を ほし が っ て い が っ て いる プー が る 


to want/feel ~ (third person) 


ま し 7 ご querer ~, ter ~ 


Vieta 


| が っ て いる 

い 形 容 詞 (や ) IE es 

な 形容 詞 (2x) ーー 
* 感 情 - 感 覚 を 表す 形容 詞 [3 


じょう か ん か く 


さわ ぐ な ーー な < くき ん し 形 > 
don't ~ (prohibition) 
V じ し ょ 形 十 な Não ~ «proibicáo» 


くめ いれ い ) 形 > 
do ~ (imperative) 


V め いれ い 形 (p.155) <imperativo> 
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adDINe Aeg カル ロス は 、 ゲ ー ム を ほし が っ て いま し た 。 


⑯ ブ ラジ ル の お ば あさ ん が 日 本 に 来 た が っ て いま す 。 
⑥ こ の 子 は 、 い つも お 兄さん と 同じ こと を し た が り ま す 。 
⑥ マ リア は 、 寒 が り だ か ら 、 コ ー ト を 着 て も 、 ま だ 寒 が っ て いる 。 


@⑥ 治 字 の 勉強 を いや が っ て いる と 、 試 験 に 合格 で き な い よ 。 


ー な くき ん し 形 > 


⑩ 明 日 は 遅れ る な よ 。 
@⑥「 さ わる な 」 と 書い て あり ます 。 
@⑥ 心 配 す る な 。 さ っ と 受かる よ 。 

おいおい 、 け ん か する な よ 。 


遅く まで さわ ぐ な ! 何時 だ と 思っ て いる ん だ ! 


な ん 


⑯ も っ と よく 探せ 。 どこ か に か くし て ある は すず だ 。 
@⑥ お い 、 ま じ め に 仕事 し ろ ! 
@ 気 を つけ ろ ! すべ る よ ! 


@ カ カルロ ス 、 が ん ば れ | も うす ぐ ゴ ー ル だ よ ! 
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* 
ue 
ネッ 

ped 

fo 
a. 


ーー に 何 を 入れ ます か 。1・2・3.4 が から 。。 トー 
、 練 習 問 EA S い 
VERES いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 iios 


に ニス AA 93 いま す 。 
0 は らい 2 し が の S HK Ac (8 し が っ ら っ て 


スカート skirt / saia 


し 2 | す ど も が ___ 0 か ら 、 大 きい 声 で 語 さ な いで くだ さい 。 
D opo ue 2. こわ い 3 こわ が る 4 こわ い が る 
* こ わい frightened / medonho 
に 3 はら 。 ピ = ミダ ニー が gquictog d. 
1 Dom 2 食べ た く て 3 食べ た が っ て いた 4 食べ て が る 


* す き 焼 き : 日 本 の 料理 sukiyaki: a Japanese dish / sukiyaki: comida japonesa 
E4] DN CNC いま す よ 。 
lh AXE EC Nd 3 いや な が て Zo いや な が っ て 
* 無 理 に forcedly / forçado * さ そう to invite / convidar 
[S51「 カ ル ロ ス 、 明 日 は 朝 早 いか ら 、 遅 くま で * ゲー ム * を 
| わか っ た 、 あ と 30 2 や め る ま *。 | 
1 する な 2 し な い GC 4 する 


* 遅 くま で until late / até tarde * ゲ ー ム video games / video-game 
* あ と 30 分 in another 30 minutes / 30 minutos depois * や め る to stop / desistir 


Le [危な い * か ら 、 夜 暑い * と ころ を 一 人 で よ 。」「 う ん 、 気 を つけ る *。」 
1 歩 こう 2 歩け 3 歩い て 4 歩く な 

i * 包 な い dqngerous / perigoso * ネ 暗い dark / escuro * 気 を つけ る tobe careful / tomar cuidado 

L | 外 * に o e DI AA の 0 ビー クー の 0 が 0 くっ た 


1 出る 2 出る な 3 出 て 4 uf 


* Jk out/fora * 出 か ける togoout/sair(apasseio) *( か ぜ が ) ひ どく な る (a cold) gets worse / piorar (a gripe) 
L8 | あの 車 、 あ そこ に SrC 書い WV で ある の at bte. 
1 止ま る 2 kën 3 止め て 4 止め る な 


L9 | «nu FEL [955 ] mew t Hug es JEmLq qu 


q. *9 99 2 し な い Qe. も の 4 する な 
[10] この 地図 * に は LAEST E J っ て 書い て ある 。 
人 T Zoe 
1 曲がっ た 2 曲がり 3 mn 4 曲 が 
* ネ 地図 map/mapa *※ ま コンビ ニ = ニ コン ビニ エン ス ・ ス ト ア convenience store / kombini: loja de conveniência 


xf corner/esquina * 曲 が る to turn / virar 
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I グル ー プ ログ ルー プ 
いう | いえ | | みる | みる 

| た べ る | た べろ る 

皿 グル ー プ | じ し ょ 形 
3 ( ぁ 
| てい 


全 「 一 が っ て いる (gp.15g)」 
① ピ ー タ ー : カル ロス が 日 本 語 教室 を 休ん で いる か ら 、 
さび し いな あみ 。 
ノー イ  : 私 も 同じ 気持 ちよ 。 
の り 子 さん も さび し が っ て いた わ 。 


QUT : お た ん 生日 、 お めで と う 。 ブ プレ ゼン ト は 、 
あな た が ほし が っ て いた 本 よ 。 
X  : あ り が と う 。 こ の 本 、 前 か ら ほ し か っ た ん だ 。 


( TII 
( ) の こと ば を 「 一 が る 」 を 使っ て 言っ て み ま し ょ う 。 


1. DOF : 今 日 は 、 と て も 寒い で すね 。 
マリ ア さ ん も ノー イ さ ん も 暑い 国 の 人 だ か ら 、 寒 いで し ょ う ね 。 
ピー ター : ぼく は 全然 塞 く な いけ ど 、 二 人 は (塞い ) birds 
2. カル ロス : ブラ ジル と オー スト ラリ ア の サッ カー の 試合 、 見 た いな あ 。 
マリ ア  : ピー ター も (見 た い ) いた か ら 、 い っ し ょ に 見 に 行っ た ら 
259 


Add. 1. 球 が つて 2. 見 た が っ て 


′ いい 部 屋 を 見 つけ る の は 、 お むず か し 


I's hard to find a nice room! 
miei pun encontrar um bomi NM 


ピー ー タ ー は 、 引っ こし た いと 思っ て いま す 。 新しい 部 屋 を 探し て いま す 。 


Peter has decided to move, and is uns for a new room. 
O Peter quer se fudar Está procurando por um bom apartamento. 


家賃 が 高 すぎ ます is 


や ちん RD too; excessively 


Viu demais 
い 形 容 詞 G や ) i 十 す ぎる 
な 形容 詞 ( な ) 
※ ま いい っ つよ す ぎる ーー 
まな いつ な さす ぎる 55 
ーー は … ほ どー な い 


ンド ニー は 東京 ほど 高く な いで す | s 
と きき は ら ~ is not as (adjective) as .… 


Ni は N2 ほ ど な い ~ não ser tão (tanto) ... quanto ~ 


~E c 


広 さ は どの くら いで すか --— 
„ness; .…fn etc. (nouns 


い 形 容 詞 は や ) ~ mento, dade, dez <substativo> 
な 形容 詞 (な ) 


| 55 | 


この 部 屋 に し ます ー に する < 決 定 > 
N 半 に する to decide on — (decision) 


ficar com ~ <decisa0> 


k~ eTA] p.116) ー 
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1DK な の に 、 家 賃 が 高 すぎ ます 。 
| この くつ は 、 小 さす ぎ て 足 が い た いで す 。 
@ 働 きす ぎ て 、 病 気 に な っ た 。 
⑥ こ の ゲー ム は 、 ル ー ル が 複雑 すぎ て 、 覚 えら れ な い 。 
@ 漢 字 が 多 す ぎ て 、 読 め な い 。 


MEETA シド ーー の 家賃 は 、 東 京 ほど 高く な いで す 。 
⑥⑯ マ リア は 、 私 ほど 太っ て いな い 。 
今週 は 、 先 週 ほ ひま じゃ あり ませ ん 。 
⑥N4 は 、N3 ほ ど お むず か し く あ り ま せん 。 
の 野球 は 、 サ ッ カ ー ほ ど 好 きじ ゃ な い 。 


& EO RICU)O s Uc. 


© 
@ 働 を 始め て 、 お 金 の 大 切 さ が わか る よう に な っ た 。 


は た ら は じ 


6 まだ 荷物 の 大 き さ や 重 さ を 量 っ て いな い の で 、 いく ら か が わ 


は か 


か り ま せん 。 
の けい た い 電 話 の よさ は 、 い つ で も どこ で も 連絡 で きる こと 
i 


MEERA 駅 か ら 遠 いけ ど 、 こ の 部 屋 に し ます 。 


⑩ 飲 み 物 は 、 何 に し ます か 。 
@| 笛 休み は 、 ブ ー ル へ 行く ? 海 へ 行く ?」 
| 近く の ブー ル に し よう 。」 
bou トド つ けど 、 こ れ に し ます 。 
@「 歩 いて 行き ます か 。 」 
「 タクシー に し まし ょ う 。」 
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MA 
q 
MC 
pud 
Io 
ao 


rm こ fü \。1・ ら ・3・4 から = 
V LIT ーー に 何 を 入れ ます か 。 1 A D5 x 
o tu いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 E 
[1]C—v*£& 飲み 頭 が いた い *。 
d^ た の で Q. ます で 3 すき て A. UO 
ネ * ネ ビール beer / cerveja * 頭 が いた い headache / ter dor de cabeça 
L 2 」 か ば ん が uw C. T S S 


1 ££ 2 重い 3 Ë 4 EJ 


*JH shoulders / ombro * 重 い heavy / pesado 
[3 ] ゲ ー ム * が _ X すぎ て お も し ろく な い 。 
l GORA T do の ん こん 3 か ん た ん な 4 の SC で 


* ネ ゲー ム game / video-game * か ん た ん (な ) easy / simples 


AJALTA マリ ア 漢字 が 書け な い 。 
[日 本 か ら 行く 場合 \、 メ キシ コ * は ブラ ジル * 遠く な いて です 。 
EC OE 3 ほど 4 due 


* 場 合 case /caso ※ ま メキ シコ : 国 の 名 前 Mexico: country name / México: nome de país 
* ネ ブラジル: 国 の 名 前 Brazil: country name / Brasil: nome de país 


Le Lo mmo は 、 ど れ く らい で すか 。 


1 azs 2 RA 3 速い 4 RI 


* 新 幹線 shinkansen (bullet train) / shinkansen 
[アコ 先 生 は 命 * の を 教え て くれ た 。 
E ポリ o. WO 4 AUI 


* 命 ife / vida ※* 大 切 ( な ) important / importante 


[食べ た い 物 が 多く て 、 ど れ する か 、 迷 う *。 


p. us D xm o X 4 も 
* 迷 う to be unable to decide / estar confuso 
L タ | 空港 * ま で て 、 バ パス __ _ $6 &i RDG SIN 
TE i や X 


]. X 6*1 2 qo li 
or CU OUT S 4 34979 v9 


* 空港 airport / aeroporto * 決 め る to decide / decidir 


L10] 昨 日 は カレ ー* だ っ た か ら 、 今 日 は ラー メン * bod 
h x 2 も Dr we Zn. だ 
* カ レー cury/ curry ※ ま ラー メン ramen / ramen 
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$ 音 の 高 さ を 比 べ て みよ う 


Let's try comparing our heights. 
Vamos comparar nossas estaturas 


S 


E: 
HEBEL HR HL BHL A A 


150 


50 


at A. 


ピー ター | ロベルト カル ロス 7-4 DDF 


] 90cm 185cm 1 /Ocm 157cm 156cm 


の り 子 。: ロベルト さん は 、 育 が 高い で すね 。 ビ ピー ター さん より 高い で すか が 。 
ロベルト : いえ 、 ピ ビ ピー ター ほど 高く な いで す よ 。185 セン チ で す 。 
ビー ター は .190 セン ラチ と 言っ て まじ だ 。 
DOF 。: そう で すか が 。 カルロス さん は 、 ロ ベル ト さ ん と 同じ くら いで すか が 。 
カル ロス : いや 、 ロ ベル ト の ほう が ずっ と 高い で す よ 。 ぼ く は 、1 70 セン チ だ か ら 。 
の り 子 さん は 、 ど の くら い ? ノー イ と 同じ くら い ? 
DOF : は い 。 ブ ノー イ さ ん より 1 セン チ 小 さい で す 。 


ABEL 

X 上 の 絵 を 見 て 、 言 っ て み ま し ょ う 。 

1. ロベルト と ピー ター と カル ロス の で 、 一 番 の は ピー 
Jod. 

2. ノー イ と の り 子 は 、 くら いで す 。 

3. カル ロス は 、 ロ ベル ト よ り Gs 

4. ロベルト は 、 ピ ー タ ー ほ ど 


中 、 高 い / 大 きい 2. 同じ 3. 小さ い 
高く な いで す ノ 高く あり ませ ん 大 きく な いで す / 大 きく あり ませ ん 


か 


I'm broke! 
Estou duro! 


ノー イ は 、 買 い 物 が 大 好き で す 。 い つも お 金 を 使い すぎ て し まい ます 。 


Noi loves shopping. She always ends up spending too much. 
A Noi adora fazer compras. Ela acaba sempre gastando dinheiro demais. 


①100 円 し か な い 
N 十 し か 一 な い 

⑧ き 回 も 行く 
N【 炒 量 ]+ も 

③100 円 で で きる 


N【 数 量 ・ 値 段 * 期 間 】 填 で 


買い 物 ば か り し て いま す 
遊ん で ば か り い ます 

N 十 ば か り 

N35 F2» 03 $ 

V て 形 十 ば か り い る 


マリ ア ら し いで す 
N 十 らし い 


貯金 し よう と 思い ます 


JÒN 


DS a 
VOZ 5E N E 
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① て し か … な い 
only; just ~ 
Só ~... 


2-5 
no less than; all of ~ 
ja~ (até —) 


O~T 
with (just); in (just) ~ 
com ~ 


ーー ば か がかり プー ば か りす る プー て ば か り い る 
all; nothing but ~ 
só ~, ficar só ~, ficar só ~ 


< らしい < く て ん けい 的 > 
just like/typical of ~ (typicality) 


fazer o estilo — «típico» 


<( よ ) う と 思う 
to plan/want to do — 
estar pensando em — 


ma OA A A 財布 の 中 に 、 あ と 1.000 円 し か な い 。 ど うし よう 。 


今 、 教 室 に は 、 私 し か いな い 。…① 


今月 は 3 回 も 映画 を 見 に 行き まし た 。…② 


ーー 約束 の 時 間 に 1 時 間 も 遅 れ て し まっ た 。…② 
、 @100 円 で で きる 料理 を 教え て も ら っ た 。…③⑨ 


休み の 日 に は 、 買 い 物 ば か り し て いま す 。 人 


| 赤間 強 し な いで 遊ん で ば か り い る と 、 い い 学 校 に いけ な いよ 。 
| @ 甘 いも の ば か り 食 べ て いる と 、 虫 歯 に な っ ちゃ う よ 。 
| @ こ の 店 の 客 は 、 着 い 人 ば か り だ 。 

@ ゲ ー ム ば か り し て いる と 、 目 が 悪く な る よ 。 


—5UU0cCLDUn EDORA Re 


最近 、 あ た た か いで すね 。 春 らし く な っ て きま し た 。 

@「 ノ ー イ さん は 、 ど ん な 男 の 人 が 好き ? | 
[男らしい 人 。 や さ し く て 、 強 い 心 を 持っ た 人 。」 

@ 社 長 に 文句 を 言っ た の ? 田中 さん らし いな あ 。 

@ ぁ の 子 は いつ も 子ども らし く 、 元 気 に 走 り 回 っ て いる 。 


日 本 語 — — 
@ 吾 休み に 国 へ 帰ろ うと 思っ て 、 チケ ッ ト を 予約 し た 。 
⑥ つ か れ て いる の で 、 今 日 は 早く ね よう と 思い ます 。 


⑥ が ん ば っ て 勉強 し て 、 い つか 大 学 へ 行こ うと 思い ます 。 


Part 1・ 文 法 一 第 31 話 161 


HB 
x 
ゼ 

"m 

c : 


o y に 何 を 入れ ます か 。 ]・ ら 2・3・4 から NM 


60 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 x 
し 1 映画 の チケ ッ ト * は 1 枚 CC 
1 © Z も の de x 4 か ら 
ネチケット ticket / tiquete 
3] ビー ル * を 538 飲ん で し まっ た 。 
1 と Qr. qu d 505 4 も 
* ビ ー ル beer / cerveja 
L31 こ の 問題 * を 10 分 CYS 
1 E 2. % 3 Ç A. 08 
* 問 題 problem / problema * や る to do (solve) / fazer 
[4 赤ちゃん * が 泣い て いて 困っ て * し まっ た 。 
EP T 2- FT 3. 5 A. qw" 
* 赤 ちゃ ん baby/fazer * 困 る to be in trouble / ter problemas 
NN ば か り いな いで 、 仕 事 し な さい 。 
T LESS" xà quus CER C 4 し ゃ べ っ て 
* ま し ゃ べ る to talk / conversar 
9 1 お 土産 * を Rowe TSN と qq Ge C? 
q^ らし い 2 5 し 9. らし く て 4 らし い の 
* ま (お) 土産 gif/souvernir ※ タ イ : 国 の 名 前 Thailand: country name / Tailândia: nome de país 
[アコ 甘く な っ て きた か ら 、 らし い カー テン * に 取り か えよ う * 
1 夏 * の 2 夏 3 夏 が 4 夏 だ 
n * J]— 7 7 curtain / cortina ※ 取 りか える to change /trocar ※ 夏 summer / verão 
[8 来年 は 絶対 * N3 を と 思い ます 。 
1 受け た * 2 受け て 3 受け よう 4 受け ます 
* 絶対 definitely / definitivamente * 受 ける to take / receber 
[9] と 思っ た ら 、 仕事 を 頼ま れ た *。 
1 帰ろ う 2 帰る 3 帰れ 4 帰っ て 
* 頼 む to assign (work) / pedir 
L0] 本 を と 思っ 10s. 図書 館 * は f 休み だ っ た 。 
1. WU" 2 WU d quc 4 借り た 


* 図書 館 library / biblioteca * 借 り る to borrow / tomar emprestado 
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«i し か 」 と 「 だ け 」 
ノー イ : ね え 、1000 円 貸し て 。 
マリ ア : ご めん 、1500 円 し か 持っ て な いかが から 、 ち ょ つっ と 無理 。 
(少な いこ と を 強調 。 文末 は いつ も 否定 形 。Emphasizes lack. 
The negative form is always used at the end of the sentence. 
Énfase no pouco. O fim da frase deve estar sempre na forma negativa.) 


ノー イ : 明日 返す か ら 、 お 願い 。 
マリ ア : じゃ あ 、500 円 だ け 貸し て あげ る 。 


(金額 を 限定 。 The amount of money is limited. Limita o valor) 


$ 二 つの 「 ら し い 」 
推量 の 「 ら し い 」(ep146) — 
典型 の 「 ら し い 」(p.1eo) — 


今日 は 、 午 後 か ら 雨 が 降る らし いよ 。 
田中 さん は 、 男 らし い 人 だ ね 。 


Ph7vv7:1 

例文 の 「 ら し い ] と 同じ 使い 方 の 「 ら しい 」 を 選び まし ょ う 。 

例 ) その 服 の 色 、 明 る く て マリ ア ら し いね 。 

① マ リア さん は 留守 らし いか ら 、 帰 り ま し ょ う 。 

ロベルト は 男らしく て 、 か っ こい いね 。 

③ カ ル ロ ス は 、 の り 子 さ ん が 好き らし いよ 。 

④ ピ ー タ ー : 国 の 友だち は 、 結 婚 し て 子ども が 生ま れ た ん だ っ て 。 
マリ ア : よかっ た ね 。 BOF? 女の子 ? 
ピー ター : 女の子 らし いよ 。 

⑥⑤ 学 生 な ら 学 生 ら し く 、 も っ と 勉強 し な さい 。 

⑥ 女 の 子 ら し く て 、 か わい いく つ で す 。 


典型 の 「 ら し い 」epieo) と 例え の 「 み た い 」 
・ 田中 さん は 男らしい 人 だ ね 。… 田 中 さん = 男 


・ 田 中 さん は 男 み た いな 人 だ ね 。… 田 中 さん 連 


チャ レン ジ ・2 


Fn 
(E 
A 

に 「=」 か 「 そ 」 の どちら か を 入れ まし ょ う 。 


|. 子ども に は 、 日 本 人 らし い 名 前 を つけ た い 。 … 子 ども _ 日 本 人 
2. 子ども に は 、 日 本 人 みた いな 名 前 を つけ た い 。 … 子 ども _ 日 本 人 


ルル 答え ・1 O O © PPP 答え ・2 L= ら 2. テ 


みん な と 仲よく し て いき た い 


| want to get along with everyone 
Quero manter uma boa amizade com todos 


EI ID. 2 


日 本 で は 、 クリ スマ ス は 、 恋 人 や 家族 と いっ し ょ に いる 日 で す 。 
今年 は 、 み ん な で パー ティ ー を し ます 。 


In Japan, Christmas day is spent with one's boyfriend/girlfriend or family. This year, we are all going to have a party. 
No Japao comemora-se o Natal com o namorado o Qu namorada e a famili 
Este ano eu vou fazer uma festa com todos. et 


[に お い iJ O/B * す る / 味 が する [に お い ] が する [ 音 ・ 声 ] が する ン [ 味 ] が する 
お と あじ to smell/sound/taste 


| v N【 に お い 】 ter (cheiro de)/escutar-se (som, voz)/ter (gosto de) 
: ess " 


N【 音 8] 
N【 味 】 


ec = ON [ ぎ も ん 詞 ]~ か 、… 


if; whether ~ 


/ ーー S e - 
ぎ も ん 調 けい よう し 上 か 
し な 形容 詞 A050 G8) P" 
N42 2E G3) | 57 | 
① 買 っ て くる ン / 買 っ て いく ①ー て くる ノー て いく < 移動 > 
の る to come back/go after doing ~ (something) (movement) 
V て 形 十 B vir —/ ir — «movimento» 
いく 


②ー て くる プー て いく < 変化 > 
to become; to get ~ (change) 
[用 事 ] Activity / Afazer vir —/ir ~ «mudanca» 


よう 


② 友 だ ち が ふ えて きた ふえ て いく 、 ③~ こ て くる ノー て いく < 継続 > 
③ 仲 よ < し て きた / 仲 よ c し て い く to continue; to keep ~ (continuity) 


vir ~/ir ~ <continuação> 


< て いく 


ー て くる 


V て 形 十 B SA 


m ~ C くる — ーー て いく 


[以前 ] [基準 点 ] [これ か が から ・ FIR] "m 
い ぜん き じゅ ん て ん し ょ うら い x 
The past Reference point From now on/the future | 4 | 

Antes de Pontuação de referência daqui em diante, futuro 
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omo BE XTEDEITTITET ICI OMM NN 


。 ⑩ 赤 ちゃ ん は 、 ミ ルク の に お い が す る 。 

@⑥ だ れ も い な い は ず な の に 、 隣 の 部 屋 か ら 話し 声 が し ます 。 
⑥ 後 つっ か ら 、 だ れ か つい て くる 足音 が する 。 

の はじめて の ビー ル は 、 苗 い 味 が し た 。 


⑯ パ ー テ ィ ー に 何人 来る か 、 わ か り ま せん 。 
| @ 友 だ ちがい つ 帰 っ た か 、 は っ きり 覚え て いな い 。 
@ 私 は 、 ノ ー イ さん が だ れ が 好き か 知っ て いま す 。 
の どう し て 仕事 を 辞め る の か 、 教 えて くだ さい 。 


⑱⑯「 も し も し 、 カ ル ロ ス 。 コ ー ラ が な いん だ けど 

「 う ん 、 わ か っ た 。 コ ン ビ ニ で 買っ て いく ね 。」…① 
@ お 昼 ご 飯 は 、 駅 前 で 食べ て きま し た 。…① 
@ 薬 を 飲ん だ ら 、 だ ん だ ん 具合 が よく な っ て きた 。… 


@CD を 聞い た り テ レビ を 見 た り し て いた ら 、 最 近 、 日 本 人 の 


話 が わか る よう に な っ て きた 。…② 
⑯N4 に な る と 、 漢 字 が だ ん だ ん 多く な っ て いき ます 。…② 
⑯ 日 本 で ずっ と 仕事 を し て きま し た が 、 こ れ か ら も 、 日 本 で 仕 
事 を つづ け て いく つも り で す 。…③ 
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K 
vo 
à. 


f b " M ] 5 e x 3 f 4 SI o 
( 練習 問題 ) 一 ト 合 を 入れ ます か が 。 1・2・3・4 が か が ら 
れん し 5 う も ん EU いち ば ん いい も の を ー つ えら ん で くだ さい 。 答 え 


LI v got する 。 何 の 料理 だ ろう 。 
] d 2. qe 3 を 4 0 


* ま に お い smell / odor 


L2 |] さっき * ガラ ス * の 割れ る *\ 音 : 
Qj px 2o の 2 きだ S Pubs A. が つた だ 
* さ っ き justnow/agoraapouco ※ ガ ラス gloss / vidro * 割 れる to break / quebrar-se 
[L3]-0f. 人 威 庫 * に 入れ て お か な か っ た か ら 、 変 な * に お い * É 
1 が する 2. qut 3 は する 4 で な る 


* mE fridge / geladeira * 変 (な ) strange / estranho ※ に お い smell / odor 
[4]71 tib 5 * の s どこ が 有 有 名 教え て L れ な い ? 
D: 2 E 9. 30 A. gp 


※* ま フィ リピ ビン: 国 の 名 前 Philippines: country name / Filipinas: nome de país * 島 island / ilha 
SO っ の ケーキ が ちい 2 だ れ が か 知ら な い ?」 
[知ら な いよ 。」 
| 食べ な い 2 食べ る 3 食べ た 4 食べ て 


Le 」 何 が か 言わ な いと わか り ませ ん 。 
E 2: qu do Ww ME TU 


[72] が あな た の わか り ま すか 。 
[だれ / か さす が ク 2 SNO NEA Go て の の ノ の くに 4 と れ / の が ざか 


*※ か さ umbrella / guarda-chuva 
[ 8] それ は いつ の か 覚え て いま せん 。 
| 話 だ っ た 2 d 3 io 4 t 


L9]-4020*5* も っ と * 車 が て EAD SS AN T T bp 
1 いっ て VE 3 AZ 4 いっ た 


* こ れ か ら inthe future / daqui em diante * も っ と more / mais 
* 空 気 air/ar E4725 to worsen (in quality) / piorar 


7 時給 が 上 が っ た * の で 、 生 活 * が 少し 楽に な っ て * o 
) る る D E E 4 いっ た 


* 時給 が 上 が る hourly wage increases / o salário-hora subir * 生 活 life / vida 
* 楽 に な る to become more comfortable / tornar-se fácil 
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を 変化 の 「~ て いく 」「~ て くる 」 と いっ し ょ に 使う こと ば 


① 新 し い 駅 が で き て 、 こ の 町 は これ か ら 人 が ふえ て いく と 思う 
EE bONE. SAC 
③ 夜 に な つて 、 だ ん だ ん 寒く な っ て きた 。 

④ 毎 日 練習 し て 、 少 し ずつ 泳げ る よう に な っ て きた 。 


まい に ち れ ん し ゅ う 


⑤ こ の ドラ マ は 、 こ れ が か がら も っ と お も し ろく な っ て いき ます 。 


つぎ の グラ フ を 見 て 、「- て いく 」 と 「 て くる 」 を 使っ て 言っ て み ま し ょ う 。 
これ か ら ・ ど ん どん ・ だ ん だ ん ・ 少 し ずつ な どの こと ば も 使い まし ょ う 。 


1 2 時 の 大 気 予報 


BEE EPEC 


Ereta 
アグ クー フー ダ | 


くく 9 時 0 の 0 三 ヨ コー ス か ら う 
日 の 天気 
今朝 の 気温 は オ 4 じ で 、 と て も 寒かっ た で す が 、 お 昼 ご ろか ら 、 
。 現在 の 気温 は 12C で す 。 
\ ら 夕方 に か け て 、 気 温 が ② Š 
xvmD Z5 0 PILOOT, DGODWsUICERUSU 2.1 


d 3 


ルル 答え の 例 ひだ ん だ ん あたたかく な っ て きま し た 少し ずつ さがっ て いき ます 


op し 
- NE 
EO e 
(SC 
© 
-. z 
ka 
m 


問題 に 何 を 入れ ます か 。 1 ・8・3・4 か ら 
いち ば ん いい も の を = えら ん で くだ さい 。 
1] 私 は 店 長 に 「 選 刻 "d uas pde: gt. 
1 し た ら 2 する な B 4 し る ろ 


* 遅刻 する to be late /atrasar-se * お こる to getangry / esbravejar 


[2 1 美術 館 * まで 、 駅 か ら 何で 行き ます か 。」 
「 私 は 、 タ クシ ー し ます 。」 
1 を 2 が 3 に 4 は 


* 美術 館 art museum / museu de arte 


EST oU 明る い 色 * の 洋服 * だ ね 。 
NE i 2 よう Sd A. GR 


* 明 る い 色 bright color / corclara ※* 洋 服 (Western) clothes / roupas ocidentais 


L4 | 東京 の 家賃 * は 、 高 いれ ね 。」 
の 00850 えッ 。 グル PO パク アウ ンド も 計れ と ここ 高く な いよ 。」 
T < EE os 3 か ら 4 は ほど 


* 家 賃 rent/aluguel ※ タ イ : 国 の 名 前 Thailand: country name / Tailândia: nome de país 
* バ ンコ ク : タ イ の 首都 Bangkok Thailand's capital / Bangkok: capital da Tailândia 


[3] FOEDE E^ TAI 

1 遊び て 2 遊ん だ 3 遊ん で 4 遊ぶ で 
Le コタ ベ * は お 酒 を すぎ て 、 今 朝 * は 頭 が いた いで す 。 

1 飲む 2 飲ん で 3 飲み 4 飲ん だ 


* タ ベ べ yesterday night / anoitecer * 今 朝 this morning / esta manhá 


[LZ] っ か れ た の で 、 明 日 は ゆっ くり と 思い ます 。 
1 体 み 2 休ん だ 3 休み て 4 休 も う 
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[L8 | 秋 の 京都 * に 行き た いね 。」 
[そう だ れ え 。 SS AU ques Cu eds VeL ges 9? 
Ll GIGS 2. qe CENE E. Z. Wr 
* 京 都 : 町 の 名 前 Kyoto: city name / Quioto: nome de cidade 
L9 | 結婚 * お めで と う 。 これ か ら 二 人 で 楽し い 家庭 * を $m 
] akats 2 つく の 人 の 0 で 0 も ろく 5 さき て A TO HUS 


* 結 婚 marriage / casamento * 家 庭 family / familia 


L79] 財 布 * の 中 に 100 円 Ne だ きか の も TH SS 
1 だ け の が o WE UU 4 は ど 


* 財 布 wallet / carteira 


問題 k に 入る も の は どれ で すか 。 1・ ら ・3・4 か ら 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


MK 269 eoe 


[*X&*t * 楽し か っ た で す 。] 
1 よく て ES 3 食べ 物 4 と て も 
* 景 色 scenery / paisagem 
[12] この 部 屋 の 大 で すか 。 
T どれ 2: JEN 3 くら い 4 は 


ひろ 


IET E mine 0t WEIT STU! 


「 ええ 、 * 手伝い ます 。」 
1 1 時 間 2 終わ る 3 ue A wu 
RU : * 手 伝 う to help / ajudar 
174| マ リア さん が X 知っ て いま すか 。 
1 か 2 いっ 3 Xf 4 日 本 に 
LT5] こ の 町 で は し 1 困っ て * い ます 。 
ME o ms 2 ふえ て * D. utu 4 さて 


* 困 る to be in difficulty / ter problemas * ど ん どん rapidly / gradativamente 
* ふ える toincrease / aumentar ※ ご み garbage / lixo 
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[他動詞 」 と [ E Era] | Transitive and intransitive verbs 
gd pie Verbos transitivos e intransitivos 
だ os U D €35 し 


ドア を 開け る 


To open the door 
Abrir a porta 


ドア が 開く 
The door opens 
A porta se abre 


my 


* 他動詞 : 人 が 何 か し て 、 変 化 を 起こ させ る こと を 表す 。 * 自 動詞 : 物 事 の 変化 や 結果 を 表す 。 


Transitive verbs: express a change caused by someone's Intransitive verbs: express a spontaneous alteration in 
actions. something. 
Verbo Transitivo: expressa mudanca devido à acáo de alguém. Verbo Intransitivo: expressa resultado ou mudanca de algo. 
他動詞 — 自動 詞 
た どう し じ どう し 
[だ れ か が か] が [もの] を する [も の ] が 一 する 
to drop 沙 と す derrubar ーー to fall 落ち る cair 
お お 
to cure A す curar — to recover jA curar-se 
な お な お 
tocut 切 る cortar — to be cut; to break 切れ る romper-se 
to open (t) 開け る abrir — to open (inr. Bẹ く abrir-se 
あ あ 
to close lr.) 閉め る fechar to close (intr.) 閉まる fechar-se 
し し 
to decide 決め る decidir ーー to be decided 決ま る ser decidido 
to attach つけ る afixar E to stick (io) D < afixarse 
to start (tr.) 始め る iniciar — to start (int) 始ま る iniciar-se 
は L は じ 
to change (i) 変え る alterar — to change (intr) 変わ る mudar 
か か 
to take out 出 す tirar ーー to go/come out 出 る sar 
だ RG 
to break (tr.) す quebrar ーー to break (int.] 壊れ る quebrar-se 
こわ c 
to break (tr) S| る romper FEM to break (intr) 割れ る romperse 
わ わ 
to turn off 消 す apagar — to go off 消え る apagar-se 
け き 
to cool 冷や す esfriar ーー to grow cold 冷え る esfriar 
ひ ひ 
to knock (something) 
d 倒 す derrubar s= to fall down 倒れ る ruir 
OWN た お た お 
to wake pn 起こ ient = to getup 起 さ る levantar-se 
お お 
to stop (t) 止め る parar — to stop (intr) 止ま る parar 
と rd 
to soil 75 す sujar ーー to become dirty 汚れ る sujar-se 
TENES まで 
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ルル [他動詞 」 自動詞] どっ ち を 使う ? 


①U「 落 と す 」 と 「 沙 ち る 」 
く 道 を 歩い て いて > 


「 あ 、 財 布 が よ 。」 
「 あ り が と う ご ざ いま す 。」 


@「 割 る 」 と 「 割 れる ]」 
く 野 球 の 練 首 ョ を し て いた ら 


「 だ れ だ 、 ガラ ス を 割 D Pia ?] 
| すみ ませ ん 。 ぼ く が 8j] 


③「 閉 め る 」 と 「 閉 まる 」 
< 車内 の アナ ウン ス > 


ドア が 
ご 注意 くだ さい 
ちゅ う い 


④「 冷 や す 」 と 「 冷 える 」 


ピール 、 買 っ て きた か ら 、 
冷蔵 庫 に 入れ て お いて 。 


ybb 答え ① 落 ち ま し た  @ 割 り ま し た  ③ 閉 まり ます ん ⑭ 冷 や し て 
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lI-cUc. NDS, ANIT, 05A eee. [se | 


1 . そ し て 
① + (前 と 同じ よう な こと を 並べ る ) 


そし て listing something similar to what comes before 
and/e dispóe coisas similares às anteriores 


〇 カル ロス は 、 フ ッ ト サ ル が 好き で す 。 そ し て と て も 上 手 で す 。 
A + A 
〇 カル ロス は 、 納 豆 が きら いで す 。 そ し て 、 梅 干し も 食べ られ ませ ん 。 
〇 中 国 料 理 、 フ ラン ス 料 理 、 そ し て 、 ト ルコ 料理 が 世界 三 大 料理 と 言わ れ て いま す 。 


か いさ ん だい りょう 


© -> (前 の こと に 続い て 、 何 か を する ) 


て し て doing something following what comes before 
then / e Realizar alguma coisa depois de outra 
(5/ 人 ま 、 ゆか た を 意 まし た 。 そ し て 、 お 祭 り に 行き まし た 。 
A = 
2. それ か ら 
① + (前 と 同じ よう な こと を 並べ る ) 
それ か 5 listing something similar to what comes before 
and / e dispóe coisas similares às anteriores 
〇 お か し と 、 そ れ か ら (= ニ そして) お 花 も 持っ て いこ う よ 。 
A + A’ 


Qe m AA TARA RE 行き まま Ul 


© > (前 の こと に つづ いて 、 何 か を する ) 


それ か の doing something following what comes before 
after that; then / e (depois) Realizar alguma coisa depois de outra 
〇 野菜 を 切り ます 。 そ れ か ら (= ニ そし て ) フ ライ パン で いた め ま す 。 
や さい Bor n i E e S 
REM v B 


〇 野菜 を 切っ て 、 それ か ら 、 フ ライ バン で いた め ま す 。 
〇 ジ ュー ス を 買う どき は ば お 金 を 和信 れ て 、 それ か が から 、 ボ タ ン を 押 し ます 。 
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o 
D 
③ 
0 


前 の 文 と 後ろ の 文 を 線 で 結び まし ょ う 。 


3. そ れ に 
① + (前 と 同じ よう な こと を つけ 足す ) 


それ に adding something similar to what comes before 
Moreover / e (também) Adiciona algo similar ao anterior 
〇 飲み 物 は 、 コ ー ヒ ー、 紅 茶 、 そ れ に (= そし て ノ そ れ か ら ) ジ ュー ス を 準備 し まし た 。 
A + A’ 
© + (前 の こと に 前 以上 の こと を つけ 足す ) 
それ に adding something similar to what comes before 
moreover; on top of that / além disso Adicionar algo ao anterior 
OLI^Jb ト は 英語 が 上 手 で す 。 そ れ に 、 ウェ ブ の こと も よく 知っ て いて 、 す ご いで す 。 
えい ご じょう すず し 
A + A’ 


〇 古い パソ コン は 、 重 た いで す 。 そ れ に 、 ス ピー ド も 遅く て 、 使 い に く いで す 。 


4. そ の うえ 
+ (前 の こと に 、 前 以上 の こと を つけ 足す ) 
その つえ adding something similar to what comes before 
besides; moreover / além disso Adicionar algo ao anterior 
Oa cc ド は 乗り 物 が た く さん あり ます 。 そ の うえ (それ に )、 
A + 
お 土産 も いろ いろ 売っ て いて 、 抹 し いで す 。 
N 

〇 休み に ドラ イ ZletrodtbuBDe Cte eb し た 。 そ の うえ 、 車 が 故障 LC, 

大 変 で し た 。 


チャ レン ジ 


これ で 終わ り に し ます 。 あ っ 、 そ れ か ら 、 読み カ が むず か し い 。 

天気 が いい の で 洗たく を し まし た 。 そ し て 、  ・ 明 日 の 練習 は 3 時 か ら で す 。 

日 本 語 は 漢字 が 多い 。 そ の うえ 、 買い 物 に も 便利 だ 。 

この アパ ー ト は 駅 か ら 近 い 。 そ れ に 、 UC) E e 7g ET 
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ipsi m c Kon TO E (0 
1. だ か ら 


原因 ・ 理 由 |>| 結果 | (前 の こと が 原因 で 後ろ の よう に な る ) 


だ か 5 what comes before | | だから 」 is the cause of what comes after 
that's why; so / por este motivo O anterior é causa do posterior 


〇 の り 子 さん は や さ し い で す 。 だ か ら 、 好き で す 。 
原因 ・ 理 由 -p 結果 


e 
`% 
げん いん D 5 


〇 の り 子 さん は いそ が し そう で す 。 だ か ら 、 手 伝っ て あげ て くだ さい 。 


2. て それ で 


① | RA- Eh |>| 結果 | (前 の こと が 原因 で 後ろ の よう に な る ) 


て れ で what comes before | | それ で 」 is the cause of what comes after 
that's why; so / por este motivo O anterior é causa do posterior 
〇 上 自転車 が こわ れ た だ た 。 そ れ で (だ か ら ) 修 理 し て も ら っ た 。 
じ て ん し ゃ し ゆう 0 
央 ・ 
原因 ・ 理 由 — 結果 


〇 自転 車 が こわ れ た 。 そ れ で 、 ア ル バ イ ト に 遅れ て し まっ た 。 
※ 遅 れ た 理由 を 言う と き は 、「 だ か ら 」「- か ら 」 で は な く 「 ぞ どれ で 」「 て 」 を 使い まし よう 。 


When giving the reason for being late, use [ZNC] [~T] instead of 「 だ か ら 」 [5] . 
Ao explicar uma razão vamos usar | それ で 」 ou|[ — C] e não | だ か ら 」 ou[ から]」 . 


く 店 長 に > 
すみ ませ ん 。 目 転 車 が こわ れ て 、 そ れ で 、 遅 れ て し まい まし た 。 


※「 て それで 」 の あと は 、「~ く だ さい 」「ー だ ろう 」「~ し よう 」「~ て は いけ ませ ん 」 な ど は 使い 
ませ ん 。 


[くだ さい ] [7432255] [—U 43] 「~ て は いけ ませ ん | cannot be used after ENT] . 
Depois de “por isso” não se usam [~< FEU] , [7122523] ,「 て し よう 」 , 「 て て は いけ ませ ん 」」 . 


く ぐ お 姉ちゃん に > 
この カバ ン 、 と っ て も 高かっ た ん だ よ 。 だ か ら (< それ で )、 か が っ て に 使わ な いで ね 。 


9$ e & $ O6 谷間 5 O OG G D D G OG D DO OG OG G OG O OS G D O O G GO O O O の D O O の D O OG O b D O O GO G6 O C の b O O の b DO 9 OG O b 9 9 O b O $ O à 56 9? $658 


B (聞く 人 ) : それ で (ご うし た ん で すか が ) ? and (then) / e 
( 話 の つづ き を う な が す ) urging the speaker to continue / Induzir à continuacao da conversa 


は な し 


OA 昨日 の 朝 、 自 転 車 が こわ れ た ん で す 。 
B : そ れ で 、 ど うし だ ん で すか が か? 
A : 友 だ ちの を 借り た ん で す 。 


€ € 6 9 9 6 6 あ 6 6 9$ の 6 G& 6$ O6 4 O の 6$ 6 O G& $ OG € 6 6 e 9 $ 
$ 9 & 6 9 6 O6 9 あ O G GO O G 5B O OG 56 O GO B O O O あゆ OG O 6 e 9 & 
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3. す る と 


CECE oeiee aonane | m 起こ っ た こと ・ TER. し た こと happening, discovery/acontecido, descoberta 


する と 


(just] then; whereupon; and / então, aí 
(前 の こと に つづ いて 後ろ の こと が 起こ っ た / 発見 し た ) 


what comes after [ 「 す る と 」 happens/is discovered subsequently to what comes before 
algo acontece ou é descoberto depois de outro 


Qui Pans don) ドア が 開 ざ ま し た 。 す る と 、 ノ ー イ が 出 て きた の で 、 びっ くり し まし た 。 


で さき ご と uae 起こ っ た こと 
Og UY CRI Jg っ た 。 す る と 、 X ESO De DNE し UGC し U 
で きこ ご と = 発見 し た こと 


$ 6 6 9 直人 の 6 $ 9 à & 9 9 の の 6 OG $9 5 の OG GS の の O OG O 6 の OG OG O の O OS の O の O D O の O 9? GO O OG OP O の の O D の GO G O の O G 9 の の O OG $9 6 6 O9 O あの &$ 6 9 


e 
e 
* 
LÀ 
e 
LÀ 
e 
e 
9 


& 
※ び っ くり し た と き や 、 思 っ た こと と 違う こと が 起き ぎ きた と き に 使い ます 。 . 
` M LI 

This expression is used when something startling or unexpected happens. e 

LÀ 

Usado quando se leva um susto ou quando algo imprevisto acontece. e 

Li 

LÀ 


$9 6€ 6 5 6 € 6 0 $ € の b 9 O O D GO O O の D O O OG D DO OC O B 5 O O Ó D O 6 G D GO O € G6 D O O 6G GO O € OG 5b の の G B DO OG O O 5 O O G D DO の O 5 5 O 9 6 


チャ レン ジー 
前 の 文 と 後ろ の 文 を 線 で 結び まし ょ う 。 答え 


① か ぎ を か ける の を 忘れ て 家 に 戻っ た 。 そ れ で 、 ・ 避 の 元気 な 声 が 聞こ えて きた 。 


© 国 に 電話 を し た 。 す る と 、 
© 明 目 の 間 、 開 港 へ 6 時 まで に 行か な けれ ば 0707 


な か ならない 。 だ か ら 、 ARI ÆN T し まっ た 。 
| 人 


「 だ か ら ・ そ れ で ・ す る と 」 を 使っ て 、 文 を 自由 に 作り まし ょ う 。 


1. 妹 は 、 甘 いも の ば か り 食 べ て いる 。 だ か ら 、 
2. 地震 で 電車 が 止ま っ た 。 そ れ で 、 8 
3 ブレ し で ラミ ョ ーー ズ く 史 (いす る くく 、 5 
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1. け れ ど も けれ ど 
e (前 の こと と 反対 の こと を 並べ る ) 


けれ ど (も ) introducing something contrary to what comes before 
but; however / mas dispor algo contrário ao anterior 
〇 ブラ ジル で は サッ カー を する 人 が 多い 。 け れ ど (も )、 日 本 で は あま り 多 多く な い )。 


A e B 
〇 この アバ ー ト は 広く て きれ い だ 。 け れ ご (も )、 駅 か ら 遠 く て 不便 だ 。 
と っ て 話 が し た い 。 けれ る と (も): 仕事 が いそ が し く て な か な か 会 えな い 。 


* $ 6 O6 OS P Ó の の S 0 の D G D O の O $9 0 の の 9 0 の の O GO O の O G O O G G 9 の O G $ の O G C O O の OG D の の G OG の の 6 9 DO Ó O € 6 OG の GO P @ O O G 6 6 


※「 一 けど 」ー け れ ざ (も )」「 一 が 」 の ほか の 使い 方 
Other uses of | 一 けど 」 | 一 けれ ど ( も )」 「~ が | . 
Outra maneira de usar | 1247 | , | 一 けれ ど ( も )」 , | 一 が 」 . 


① 前 置 IB c Introduction/assunto introdutório 
マリ ア : も し も し 、 マ リア で すけ れ ど も (が )、 カ ル ロ ス さん は いま すか ? 
マリ ア まし も GG、 マ リア だ は と ど 、。 メー イイ いる? 


DPD 5 DUS 5077 Politeness/Forma suave de expressáo 
< レス トラ ン で > 
・ すみ ませ ん 、 料 理 が まだ な ん で す が (= け ど ) …- 


$9 6 6 6 6 09 の 5 5 9 69 D 5 9 O の P D の 人 の OD D OG OG B O O G GO D O OG O G GO O O D OD D OG D GO D OG 人 B O O G O 5 O OG G B O Q 人 B O6 OG OG B 5$ O O OG B OG 9 6G 


e 6 6 6 & 6 G & O O O O O6 GO B O O 5B O6 $ O 5B O OG B O O b 9 € 
9 5 € 6 P 6 O G O GO O O 9$ O D O 06 9 9 O6 G OD O O 5 O O 5 8 


o (BC E cgi EEND) 


で も introducing something contrary to what comes before 
but / mas dispõe algo contrário ao anterior 


〇 マリ / は 料理 が 好き で す 。 で も 、 上 手 で は あ り ま せん 。 
A e B 


〇 Ai:| この ケー キ 、 お いし いね 」 
B:「 う ん 。 で も 、 甘 すぎ な い ?」 
〇 パー ティ —la a ら か が っ た で す 。 で も 。 ち まう と つかれ まし た 。 


9 $ 0 6 6 5 5 6 $ 8 9 O & あの O OG D D OG の GS D € O D 5 O GO GC 5D O OD OG b D O OD D D O O D D OD OG O D D O の の 6&6 P? O O B GO O の GO 5 9 9 の B O O O 5 9 


※ 話 す と き に 使い ます 。 
This expression is used in conversation. 


[1 
9 
9 
[-] 
$ 
& 
9 
Usado em conversação. s 
$ 
Lj 


e e$ 9 9 9 6 6 8 69 


9 9 e à 00 0 6 0 09 O6 の P O 9 OG 5b D DO OG GO D O O の D D O QG 5 D O O B D O OD O D O O D D O GO GO GO O OS O の B O G の & の の Q b P O O b b O6 O G 5B 5 OO 
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3. し か し 
e (前 の こと と 反対 の こと を 並べ る ) 


し か し introducing something contrary to what comes before 
but; however / Porém dispóe algo contrário ao anterior 
〇 ブラ ジル の 山 で は 雪が 降る 。 し か し 、 フ ィ リ ピン で は 降ら な い 。 
や ま kp d m 


A e B 
〇 東京 タワ ー は 、 東 京 で 一 番 高 い テ レビ 塔 だ っ た 。 し か し 、20182 年 に も っ と 高い 新 
し い タ ワー が 作ら れ た 。 
※ 本 に 書い て ある 説明 や 、 ニ ュー ス な ど で 使わ れ ま す 。 レ ポー ト を 書 ぐ て と き や ス ピー チ を す 
る と き に 使い まし よう 。 


This expression is used in written explanations, in the news etc. Use it when writing reports or making speeches. 
Usado em explicações de livros e noticiários. Vamos usar em relatórios e discursos. 


9 6 e 6 56 6 O6 6 56 56 9 6 6 
e 6 6 9 89 6 6 6 6 9 8 6€ 


9€ & 6 E 09 à 6 O OG 6 6$ O O の à O O G9 b O O O Gb O5 OD GO G DG 人 の O OG B O O の DO D O O O b O O GO D OB O O の D O O 人 b O O O 5 O O9 O D b O O9 6 5b O O OG 5B 5 


4. と ころ が 
e (前 の こと か ら 予 想 ・ 期 待 す る こと と 、 違 うこ と が 起こ る / 発見 する ) 


と ころ が introducing something different from what is foreseen or expected based on what comes before 
but; however / Porém Acontecimento ou descoberta de algo diferente do previsto ou esperado. 


〇 カル ロス は 、 フ ッ ト サ ル が と て も 上 手 で す 。 と ころ が 、 け が を し た の で 、 明 日 の 試 
A us : E 
合 に 出 られ ませ ん 。 
〇 天気 予報 で は 雨 が 降る と 言っ て いた 。 と ころ が 、 一 日 中 いい 天気 だ っ た 。 
〇 買い 物 を し て お 金 を 払 お うと し た 。 と ころ が 、 財 布 の 中 に お 金 が な か っ た 。 
〇 友だち と 映画 を 見 る 約束 を し た 。 と ころ が 、 約 束 を すっ か り わ すれ て し まっ た 。 
※「 と ころ が 」 の あと は 、「 こ つも り だ 」「ー て みた い 」「 一 し な さい 」「 て か も し れ な い 」 な ど は 


使い ませ ん 。 


「~ つ も り だ 」] | て て みた い 」 「~ し な さい ]」 「 て か も し れ な い 」 etc. cannot be used after 「 と ころ が | . 
Depois de 「 と ころ が | nào se usam 「 一 つも り だ 」 ,「 一 て みた い 」 , | て し な さい 」 TD S UTUSU , etc. 


e & 06 Q b O Q O b ÓO O G D OÓ OD DO G B D OG OG B O O O DO GO O O Q D D O O D GO O Q D 合 O 9 G D DO O QG O DO O OG O OD O OQ OG DB DO PO OG D OD OD O D 5 6 O O 5b O 


$ 
e 
9 
LI 
E 
$ 
$ 
€ 
LE] 
* 
$ 
$ 
LÀ 


$9 9€ 6 9 9 6 6 6 5 9 8B 8 


上 チャレ ンジ 
前 の 文 と 後ろ の 文 を 線 で 結び まし ょ う 。 


アル バイ ト は 大 変 た 。 け れ と ど 、 MNO の も SIs く 。 
CU SOS EIDEM SUY s 日 本 人 と 語 せ る か ら と て も いい 。 
駅 に 着い た 。 と ころ が 、 : 納 豆 だ け は 食べ られ な い 。 

日 本 料理 は 大 好き 。 で も 、 電車 が 事故 で 動か な か っ た 。 


て 


© OSO 
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[た と えば 


=a] + (Bjogi-OU C Brot CR 2) 


た と え ば giving examples in explanation of what has just been said 
for example / por exemplo Explica algo anterior dando exemplo 


OA :「 ど ん な と まさ 、 日 本 請 が わか り ませ ん か ?」 
B :「 た と えば 、 市 役所 で 書類 を 書く と さや 、 質 問 に 答え る と さき で す 」 


LUE し ょ る い 


a a 


〇 カタ カナ が 苦手 で す 。 た と えば 、 コ ンピュータ ー、 フ ァ ッ ショ ン な ど は 、 お むず か し く 


て 書け ませ ん 。 


〇 スー パー に は 、 外 国 か ら 来 た 果 物 、 た と えば 、 パ イナ ッ プ ル 、 グ レー プ フ ル ー 


ナナ な ど が 、 た くさ ん 並ん で いま す 。 


EUN 


』 そ れ で は ノン で は ノン じゃ あ / じ ゃ 、 と ころ で (バー ドー ドー "n 


1 


La E E E E å å 馬 
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. ENTI TIR L eD ULY 
(D d 始め る こ と ・ 終わ る こ と な ど to start, finish etc./início, término 


それ で は / で は / じ ゃ あ ン じゃ 


well then / então, assim 
〇 それ で は (= で は じゃあ じゃ )、 会 議 を 始 
== 
〇 で は (= それ で | ま ン じゃ あ ノ じゃ )、 これ で 、 終 わり に し ます 。 
-> 終わ る こと 
〇 じゃ あ 、 ま た ね 。 
〇 で は 、8 ペ ー ジ を 開い て くだ さい 


9 あの の E 6 ゆあ 6 9 6 € € 9 à à € € 9? O6 9$ OG 9 à 9 € € 9 6 6 € 9 € 6 & 9 à の 6 9 6 à の を 2 の の の 旬 ゆ 0 の R の の の 年 0 の の あ 参 の あ 生 仙 の NENE] 


※ 話 す と き に 使い ます 。 
This expression is used during conversation. 
Usado em coversaca0. 


※「 じ ゃ ( あ )」 は 「 で は 」 の カジ ュ ア ル な 言い 方 。 
[じゃ ( あ )」 is an informal version of Cla. J. 
[じゃ ( あ )」 é uma maneira informal de 「 で は 」. 


€ $ 9 0 6 9 6 5 56 6 9$ € 5» 5 $ 6 € 


€* 9 à 9 9 9 6 à 9 9 € & 9 € 9? OÓ $9 9 € 6 0 9 9 € à 9$ 9 の 6 0 9 9 à 5 O 9 € à € 人 人 か 6 ゆめ 9 9 6 5 990€ 69€9*? 5809? 9?*2090099?90€06042990€699922028 


Aa ノニ > —-zI.2— . ・ a : 
(2) 前 の 話 previous topic/assunto anterior | o "> 関連 し た 話 行動 related topic or action/assunto ou acao relacionados 


それ で は / で は / じ ゃ あ ノ じゃ 


well then; in that case / entáo, assim 


(前 の 話 に 関連 し た 話 を つづ ける ) 


continuing conversation on a topic related to the previous one. 
continuar um assunto relacionado a um assunto anterior. 


は 、 改 で 電車 が 止ま っ て いた ん だ 。」 


きのう よる U č BOB 
B :「 じ ゃ あ 、 家 に 帰れ な か っ た ん だ ね 。」 
関連 し た 話 
〇 第 1 課 が 終わ り ま し た 。 じ ゃ あぁ あ 、 ここ で テス ト を し まし よ ょ う 。 
| o 関連 し た 行動 


OA:「 映 画 が ら 時 か ら 始 まる ん だ けど …… 
B:「 じ ゃ 、 急 が な いと ! | 
く 先 生 の 家 で > 


〇 ご ち そ うさ まで し た 。 も う 9 時 で すね 。 そ れ で は 、 失 礼 し ます 。 


ど . と ころ で 


前 の = ミ l ; ; ES ; 
H J の 話 previous topic/assunto anterior | 。 =» 新 し し 話 new topic/novo assunto 


信和 し チ ャ レン ジ 


ここ る で 


by the way / por acaso, alias 
(前 の 話 と 違う 新しい 話 に 変わ る ) 
まえ は な し 5D あたら は な し h 


changing to a new topic unrelated to the previous one. 
mudar de assunto antigo a assunto novo e diferente. 


OA:「 も うす ぐ 冬 の ボー ナス が 出 ます ね 。 楽 し み で すね 。」 


前 の 話 
B:「 そ う で すね 。 と ころ で 、 休み の 予定 は 決ま り まし た か ,。」 
+> 新しい 話 


〇 「 お つか れ さ まで し た 。 と ころ で 、 明 日 の 約束 は 、 何 時 に し ます か 。」 
〇 A :「 お 元気 そう で すね 。 と ころ で 、 新 し い 仕事 は どう で すか 。」 
B :| まあ まあ で す 。」 


64 
前 の 文 と 後ろ の 文 を 線 で 結び まし ょ う 。 答え 
さよ うな ら 。 じ ゃ あ 、 sow Rs FAFE J 4 料理 な CS 
意 だ 。 
大 学 合格 お めで と う 。 と ころ で 、 
だ い がく う か く irc | 
彼 女 は どん な 料理 で も で きる 。 た と えば 、 ・ 国 へ は いつ 帰り ます か 。 
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Text grammar 
Gramática de texto 


> N4 の 試験 が 終わ リ ま し た 。 CUR C CNT ESSA c TEAMS KE 
し ま Wb 


n が | n 2 b に し た 。 
| z | j Put go 行く ね 。 


—— いま 


マリ ア 、 ノ ー 
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d が 2 は 

1 BOT OD fd ら 

9- au clc 

3 次 法 も や さ し か っ た かがり 
1 EnC 5995 2. LITTA 


ERE SEN E ied 


3. Aes bap pU 


こと ば 
ホッ ツ こ と する 


_ to be relieved / ficar aliviado 


'* final / último 


" price / preco 


BEBE 
"E 
listening / compreensao verbal 


を 4A 


LLLA 
sali L. € 7 z^ 5 


文法 も むず か し か っ た し 
S504 9 Loved). 


mode Xe ue OU た 


いっ し ょ に いた な ら 


いっ し ょ に いる な ら 
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問題 8 | 1 | か ら [5] に 何 を 入れ ます か 。 
1・ ど ら ・3・4 か が から いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


つぎ の 文章 は 「 図書 館 か ら の お 知ら せ ] で す 。 


ぶん し ょ う どじ は 


休館 の お 知ら せ 


館 は 、8 月 10 日 か ら 8H 24^ a [1]. 
し ます 。 休館 する 1 週間 前 の 8 月 
Md いつ も の 28. 208i: 


か 


2]. また 、 休 館 中 に 、 借 り て いる 本 を 返し た い 場合 は 、 
返却 ボッ クス * が 図書 館 南側 入り リロ に あり ます 。 |3|、 
A 駅 の エレ ベー ター 前 に も あり ます の で 、 そ ちら も |4|。 
毎週 水曜 日 の 「 子 ども と 絵本 を 読む 会 ] は 、 休 館 中 も 
EUM e a ec TEC T TS 
か ら 2 時 まで 行い ます の で どう ぞ ご 参加 くだ さい 。 

図書 館 は 8 月 25 日 か ら いつ も と 同じ 時 間 に |5|。 よ ょ 
ろ し く お 願い し ます 。 


7 月 10 日 
北東 京 市 中 央 図書 館 
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mn プー 


[] | な り ま す 2 あり ます 3 で きま す — 4 か し ます 
[3] 1 それ に D REAL 29 - CU Zí Ed 


[a] 1 ご 利用 し な さい 2 こ 利 用 し ます 


Y よう 


3 こ ご 利 用 で す Ze 利用 くだ さい 


[p] 1 開館 で て し た 2 開館 で す 3 開館 し ます 4 開館 し まし た 


こと は 
(ff 


きゅう か ん 
to close / fechado 
Te RE 
- RE TM 
¿= to arrange / organização 


貸し 出し 


lending / empréstimo to open / inauguracáo 


twice ーー times / dobro — ~ (vezes) 

RARAY 77 A : 本 を 返す た め に 入れ る 箱 
へ ん きゃく ほん DA n は こ 
Return box: a box in which books to be returned are put. 
caixa de devolucao: caixa usada para o retorno de livros 


南側 っ - 側 


みな み が わ 


え ほん 
«picture book / livro infantil ilustrado 


休館 中 っ ー 中 


suu きゅう か ん ちゅ う 
" closed — during ~ / em recesso — em ~ 


sje og — wee xe 


community center / centro comunitário 


pe 
fJ 2 

お こ な 

to carry out / realizar 
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や 
P 
S 
n 
x 


問題 3 | 1 | か ら [s] に 何 を 入れ ます か 。 ーー 
1 ・ ら ・3・4 か ら いち ば ん いい も の を 2 えら ん で くだ さい 。 zz 


つき の 文章 は 、 Habt TL T し て いる E E 1 EXD TER で | あいさつ | に つい 
て A も の で す 。 


PO AICP 
ます 。 | 1 | わか り ま せん 。 お じい さん と は じ め て | とき 、 
何 も 言い ませ ん で し た 。 つき の 朝 、 お じい さん が 1 お は 
よう | と 言い まし た 。 私 は びっ くり し て 、「 お は よう ご ざ 
いま す 」 と 小さ い 声 で 言い まし た 。 

CADO IOWA SVVP C qoid ors Xr] 
AS LUC CC RSAC 
C SMEs 

MNO の の 4 qusc quet dq. qe 
さん は 、 あ いさ つの こと ば と いっ し ょ に 「 寒 いね ] [元気 
1-423 [の が ん ば る て 相 で 言い まず 。 


私 は お じい さん に | 昌 | 季 き で す 。 そし て 、 元気 に な り 
ます 。 今 日 も が ん ば っ て デル バイ ト を し よう と 思い ます 。 
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nh]! 名 前 と 家 と 2 名 前 や 家 や 3 名 前 も 家 


[2] 1 RU が 2 会 いま し た 3 会 っ て 


CO 
gu 
- 
( } 
(X ~a 


[a] 1 LUE d. の の 6 So oL 


[o] 
y» 
Soy 
No 
m 
NO 
7 
r 
3 
RT 
C2 
np 
b P. 
E 


E 
^^ about ~ / sobre ~ 
2 a (の eH > ct (D らら 


« the following morning — the following ~ 
. manha seguinte — ~ seguinte 


びっ くり する 

to be startled / assustar-se 
Y TUM 

after that / depois disso 

だ ん だ ん 

gradually / aos poucos 
m9 て が ら ーー て か ら 


since meeting 一 since; after ~ 
depois de se encontrar — depois de ~ 


あい さ つ 


greeting / cumprimentos 


も 4 


A 


4 


名 前 に 家 に 


会 っ た 


に あり ます 2 言っ た こと が あり ます 
に な り ま し た AZ. 全う よ す に なり まま も た 


ap dns 


7 
- 
E^ 


PCPS 


USES 
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問題 4 | 1 | か ら [5] に 何 を 入れ ます か 。 7 
1・ ら ・3・4 か ら いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 8 


Yo 
pr 

b 
So 
B 
LM 


「 日 本 の お いし い 店 ] と いう ガイ ドブ ッ ク に 「 回 転 ず し 」 の 紹介 が あり まし た 。 


1) 


回 転 ず し 

日 本 の 食べ 物 | 1 |] すし や 天ぷら が 有名 で す 。 日 本 人 は す 
し が 大 好き で す が 、 小 さ な すし 屋 で は 、 と て も 値段 が S 
い と ころ も あり ます 。 家族 4 人 で |2110.000 円 くら い 
に な る の で 、 行 け な い と いう 人 も いま す 。 [s]. 1990 
年 の 終わ り ご ろか ら 、 一 忠 100 円 の すし が HT きま し 
た 。 店 の 中 に 長い テー ブル が あっ て 、 そ の 向こう に す 
し が 乗っ た 皿 が |4| 。 客 は 自分 が 食べ た い すし を 取っ 
て 食べ ます 。 大 人 で も 7- 10 皿 |5| お な か いっ ぱい に 
な り ま す 。 ビ ー ル や ジュ ー ス な どの 飲み 物 や ケー キ や 
くだ も の な どの デザ ー ト も あり ます 。 家族 や 若い 人 の 
グル ー プ が 多い で す 。 
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[1] 1 に は 2- A 3 の は 


[3] 1 それ か ら 2 だ た と えば F 640 で 


Ee 2 行く の を g spa" 


AZ. py 
4 TI 
Zo qp 


[a] 1 Hax さき ます 2 回 り て いき ます 


SE 4- 回 じ て いざ ます 


o E ジグ が Qe, X 


. 回 転 ず し 
QS か いて ん 
。 revolving sushi bar / sushi de esteira rolante 


& 大 ぷら 


8 tempura (deep-fried fish and vegetables) 
^ tempura 


小さ な = 小さ い 


ー 相 100 円 


ひと さら 


i one dish for 100 yen / 100 ienes o prato 
— お な か いっ ぱい 


4 C 


'* to be full / estar satisfeito | 


20r 


.. dessert / sobremesa 


gu t し D 


5 young people / pessoa jovem 
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ジョ ン を 探し て いま す / 
9 月 17 日 ( 木 ) に どこ か に 行っ て し まい まし た 。 
雨 が 降っ て 、 か みな り の 大 き な 音 が し て 、 ジ ョ ン は 、 と て も [1 |。 
go し た ら 加わ か ら な く で 輝 げ た の だ と 思い ます 。 

ジョ ン は 私 た ち に と っ て 、 大 切な 家族 で す 。 


わた し 


ジョ ン を 見 つけ た 方 は 、 EE 教え て くだ さい 。 


種類 : 雑種 中 ぐら い の 大 き さ で す 。 


年 れい ir 
右 の HO 方 が 左 より 大 きい で す 。 首 に 白い 首輪 を |4|。 


みぎ 


住所 : 東京 都 西東 京 市 山手 町 


じゅ うし よ ょ つき ょ う と に し と うき ょ う し や ま の て 


下手 町 や 中 川 公園 に 、 よ く 散歩 に 行っ て いま し た 。 


し も て まち な か が わこ うえ ん 


ジョ ン を | 5] 、 電 話 を お 願い し ます 。 
電話 番号 : 080-1234-5678 (山田 ) 


ば ん ご う 


i 
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1 I4 T: 
3 40m es Cox Ts 


T OA 2 ux 


| 3G seu 
Oe と ん 人 な こと た る た たら 


1 し て あり ます 2 し て いま す 


|] 35415 2 見 れ ば 


to look for / buscar 


は り 紙 


poster / cartaz 


か が みな り 


thunder / trovao 


大 き な = 大 きい 


お お 


逃げ る 
to run away / fugir 


ンー に と つて 


^ for... / para ~ 


見 つけ た 方 


大 切 (な ) 


important; precious / importante 


か た 
>~: 「 人 」 の て いね いな 言い 方 


anyone who should find (Jon) 
ーー kata: a polite way of saying [A] 

a pessoa que encontrar 
— pessoa ~: forma polida de dizer pessoa 


種類 


し ゅ るい 


breed / tipo 


2 こわ の る た で て す 


4 の COE 


3 いい 4 いい が 
Pu SC が 

A WU e uS 

cM A suu 

3 見 る な ら 4 dex 


AEN 


ざ つ し ゆめ 


crossbred / vira-lata 


age / idade 


く び 
neck / pescoco 


首輪 
く び D 
collar / coleira 
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AL. 
x ; 
lh 
I 
a 
m 
V 
る 
H 1 
kB 


Grammar revision test 


Exame de revisáo de gramática 


問題 1 _ に 何 を 入れ ます か 。 1・ ら ・3・4 か ら 7 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 zz 


し あの 人 は 交通 事故 * けが * を し た そう で す 。 
ELOD ウッー ci 
] 4 2. で 9 E, 4 か ら 
* 交 通 事 故 traffic accident / acidente de tránsito *※ け が injury / ferimento 


L2 T4 日 本 語 が 上 キ 2 0 USC ge 
| € 2. GNE 4 さ 


L311] いい に お い * i 何 か な あ 。 
1 が 2 は 3 を A de 


* ま に お い smell / cheiro 


au 
ON 
ux 
Iu 
S 
Ni 


[4]Ilx & CD を 買っ て tob 


ぃ いも うと は は 


1 を cw B Fx 4 に 


[5] 降ら れ て 、 服 が ぬれ て * し まっ た 。 


1 も z^ qe 3 を 4 が 
| * ぬ れる to get wet / molhar-se 
L@ 1 日 本 に 来 て か ら 、 何 で も で よう に な うう 
MES OY: 2 する e. NEC 4 L 
LZ]—A C 8&5 0d Zu. wed EK まし 9。 
中 回 の の 0 くき や ク 人 の の 0 くく て a» 1492 4 は ず か し い 


* は ず か し い tobe embarrassed / vergonhoso 
CR) 50 A ポケ ッ ト * か ら 財布 * が そう で すね 。」 
| 教え て あげ まし ょ う 。」 


1 落ち * 2 沙 ち る EO 4 落ち た 
* ポ ケット pocket /bolso * 財 布 wallet / carteira * 落 ちる to drop / cair 
[9 | 今年 の 夏 、 家 族 と いっ し ょ に 旅行 よう と 思い まず 
XE な っ つ か ぞ く りこ つう お も 
1 する 2 qs Se dE 4 も 
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[10] k 7: 5$: 貸し て 本 は と て も お も し ろ い の で 、 す ぐに * 読ん で し まっ た 。 
1 も ら っ た 2 KMT: 3 あげ た 4 や っ た 


* ま すぐ に immediately / logo 


LH] OXI-lE 10 年 くら い だ れ も らし いで す 。 
1 住ん で いる 2 住ん で いた 
3 住ん で いな い 4 住ん で いか な か っ た 
[12] 9 RE 05 ビー ル を 出 そ う と 、1 本 も な か っ た 。 
) dC 2 したら 3 すれ ば 4 する な ら 
* 冷 蔵 庫 fridge / geladeira 
L131 子ども の の RAN 何で も b. X らい な 食べ 物 が な い 。 


| 食べ させ られ た 2 食べ られ た 3 食べ させ た 4 食べ され た 


* 子 ども の ころ ーー の ころ when [one] was a child ^ when... / quando criança ^ quando ~ 


4] 友 だ ちか ら も ちっ た コッ プ * を ghi 0 困り まし た *。 
1 割っ て 2 割ら れ て 3 割ら せ て 4 割れ て 


* ネ コッ プ cup/copo * 困 る tobe in trouble / ter problemas 


[138]| Zz)ya xl どこ に いま すか 。」 


「 コ ン ビ ニ * へ 行く LUE: bs] 
T D 2 の を 3 XD 4 の で 
* ま コン ビニ = コンビ ニ エ ン ス ・ ス ト ア convenience store / kombini: loja de conveniência 
問題 に 入る も の は どれ で すか 。 1・ ら ・3・4 か ら pem 
いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 Ex 
[16 | ^ 5E. * L i し た 。 
1 受け る p xu 3 3 4 eR 
* 試 験 exam / exame 
コグ | この カメ ラプ は * eb or dM m 
Low 2 員 っ た Oh 3) 4 ば か り 
L18] も う * Qe イン クリ 0 きく の 
1 あり ます 2. eps 3 XE 4 冷や し て * 


ネリ イン wine/vinho * 冷 や す to cool / resfriar 
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5 
Ih 
Oo 
o- 
Ben 
vo 
I 
HC 
"n 


[19] 5. 00-111 * kiy 


1 か わい い 2 AGAT 3 みた い 4 に 


に ん き ) 3 
* 人 形 doll / boneca 


[20] ここ に 住所 を 書い て く だ さい 。」 
「 あ の うう 、 * 2 


1 xsbseb. o で 3 書か な く て は 4 日 本 語 


【 問 題 1 】| 1 | か ら [5] に 何 を 入れ ます か 。 
1 ・ ら ・3・4 か ら いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


OUO EH. ug cv quocum pum aep 
メー ル で す 。 


まし た 。 EDO. 


AB 
v ] た 


れる よう に な り まし た 。 
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[= 


四 


[^] [e| 


回 


C) ルル たり Ne の が 
S. quu) 73 す qs 


— 


1 T WE 
3 信 べ な か っ た ら 


1 -LIE 2. Ge 
1 食べ させ る よう に な る 
3 食べ させ る よう に する 


1 食べ ら せ ら れ た 
3 食べ させ られ た 


_ child rearing / criacao de filhos 


。 イ ンタ ーネット : ク ラブ 


2 Internet club / clube de internet 
.. Kid's Mail / kids e-mail 
。 けん か を する 


_ fo fight / brigar 


* to think / pensar 


Co dou Aq yas 
どう し た いで すか 


食べ る と 
食べ すぎ る と 


De AIN 4 ZNT 
2 食べ られ る よう に な る 
4 食べ られ る よう に する 


食べ させ た 
Qo dp A UE だ 


や わら か くす る 


to soften / amolecer | 


思い 出す 
お も e 


to recall / recordar-se 
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問題 8】 | 1 | か ら [5] に 何 を 入れ ます か 。 
1 ・2・3・4 か ら いち ば ん いい も の を ー つ えら ん で くだ さい 。 


| 文法 ふく し ゅ う デ スト 


海水 浴場 の こ 案 内 


泳げ る 時間: 生前 9 時 > 午後 5 時 (監視 員 が いま す 。) 
[2:0 X ] 利用 料金 大 人 1,5000. TE $& 800 FH 


うり ょ うき ん 


・ 午 前 8 時 30 分 て 午後 5 時 30 分 
E Cop DNRECE SA DUST, 


注意 する こと 


ちゅ う V 
危な い の で 、 遊 泳 葵 止 の ロー プ の 外 に BESIDES 
g 泳い で Xs UE 


は た を よく 見 て くだ さい 。 
青い prope IS 


REO は た : 波 が あり ます 。 注 意 し て 泳い で くだ さい 。 


赤い は た : 波 が |4| 危 険 で す 。 泳 いで は いけ ませ ん 。 


ELS 
いけ ませ ん 。 
4. 泳ぐ 場所 に 、 / 


夜 、 そ れ か ら BAE 飲ん だ と き は 、 泳 いで は 


ーー ド W ジョ ッ ド トッ スズ スキー な る で [5]. 


D. HEUS Cli. の へ ポーN CN Ia s 


困る こと は し な いで くだ さい 。 


HB それ に 2 し か し 3o XU Ac た と ええ は 


EB 出 て 2. NM で 3 
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入っ て 4 入ら な く て 


KFN ET 
I REIT 


1 ep T 2 amo T 


た 


3 


1. ATCA 


は い 


3 入る の が いい で す 


pE こと ば 
海水 浴場 


が か いす い よく じょう 
bathing resort / balneario 


ャ ーー コ 
に ニコ 
ラド 
あん な い 


p / guia 
員 : 安 全 を 見 守る 人 


Dus し い E あん ぜん み ま 
lifeguard: personnel to ensure safety 
vigilante: pessoa que preza pela segurança 


BOX: 海水 人 場 に 建 られ る 食事 や 休 け 


いえ が か いす い iz 
いかが で きる 場所 


seaside house: a place built at a bathing resort where one can 
eat or rest. 

venda a beira-mar: local para refeicóes e descanso construído 
em balneário 


利用 料金 


よう りょう きん 
usage fee / taxa de uso 


更衣 室 : 着 着 が える と ころ _ 


こう い し つ 
changing room: a place to change one's clothes 


vestiário: local para troca de roupa 


vs 


shower / ducha 


X ZKS& IE : 泳い で は いけ な いと いう こと 


ゆう えい きん し 
no swimming: prohibition to swim 
proibido nadar: nao ser permitido nadar 


2 泳 が れ ま す 
4 泳げ ます 


2 クーペ 50 くだ さい 
A べら が あい が WW で すず 


= 


rope / corda 


p 


flag / bandeira 
安心 する 


あん し ん 


to feel safe A tranquilizar-se 


X 


な み 
waves / onda 


危険 (な ) 


danados / perigoso 


ジェ ッ ト ・ "ipe 


watercraft / jet ski 


y cee 


ba rbeque churrasco- 


gcc p 


beach volley / vólei de praia 


ほか の 人 


other people / outra pessoa 
困 る 


to be disturbed/ir in ı trouble / estar € em n problema 


文法 ふく し ゅ う テ スト 195 


[問題 3】 | 1 | か ら [5] に 何 を AnESb. 所 
1 ・ ら 6・3・4 が ら いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 FA 


つぎ の 文章 は 、 マ リア さん の スピ ー チ 大 会 の 原稿 で す 。 


m 
I ト 
oo 
m 
Vo 
Ie 
p: 


わた し で ん し ゃ と も 


中 は 、 本 を 読ん で いる 人 、 ね て いる 人 な ど で 、| |。 私 は 、 優 先 席 


な か は ん ゆう せん せき 


の 前 に wa いま し た 。 する と 、 a MAS 154 AS SAC お で が 


た 


乗っ て さま し た 。 お じい さん は 、 優先 亡 に すわ っ て ゲー ム を し て い 


の 


る 高校 生 に 、「 す まな いけ ど 、 代 わっ て くれ な いか ね 。」 と 言い まし 


j 


私 が 電車 で 友だち の 家 へ 遊び | 1| 行 っ た と き の こと で す 。 電 車 の 


た 。 HUEU ENLOF T MC OU deo ey. お UVS ん 
高校 生 の 肩 を 軽く た た いて 、「 お ば あさ ん は 、 足 が BOLEE] と 
Sud Ls. Talem. eA dqeegcud v. pii. xus 
な 気持 ち で 電車 に 乗っ て いま し た 。 優先 席 は [4| す わっ て も いい と 
ころ で す 。 で も 、 す わっ た ら 、 周 り に 優先 席 が 必要 な 人 が いな いか 


どう か 、 い つも [| 品 ] と 思い ます 。 


お 
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Fo Me 2o Ç 


1 こん で いま せん 
3 こん で いま し た 


cA 2 する と 


d Jed 2- たれ が 


1 っ を つけ な が いで も EM 


$ 


T a ol E Xo 


こと ば 
GET x 
speech contest / concurso de oratória 


[Ef 
げん こう 
notes, manuscript / manuscrito, artigo 


< の こと で す 

this) is about ~ / trata-se de ~ 

(B7 IRE UA PSU e» fe AT fh 
先 に すわ る た め の 席 


priority seats: seats for the disabled, the elderly etc. 
assento prioritár 10: assento reservado a pessoas com 


problemas nos pés, idosos, etc 


ゲーム 


(video) game / video-game 


Qe X 4 を 
2' iu ctp X E 
c Xe ANS bb で ま 


3 と ころ が Li a 


3 だ れ も Ae I A 


Sue つけ られ な けれ ば ならない 


Xe OI OW qub い 


NO 


か た 
shoulder / ombro 


軽く た た く 


to hit gently / dar um tapinha 
いや な 気持 ち 


a bad feeling / sentimento ruim 


周り 


まわ 
around, nearby / redor 
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to be crowded / estar lotado 


気 を つけ る 


to pay attention / tomar cuidado 


すま な いけ どー 中 し 択 あり ませ ん が 1 の "—- — — 


カジ ュ アル な 言い 方 
Sorry, but... = the informal version of 「 申 し 訳 あ り ま せん が ] 


desculpe-me, mas = maneira informal de se dizer “sinto muito, 


mas” 


( 席 を ) 代 わる 


to give (one's seat) / trocar (de assento) 
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p 


問題 4】| 1 | か ら [5] に 何 を 入れ ます か 。 
1 ・ ら ・3・4 か ら いち ば ん いい も の を 一 つ えら ん で くだ さい 。 


つぎ の 文章 は 東京 の ガイ ドブ ッ ク に ある 花火 大 会 の 紹介 で す 。 


"A 
I 
Ih 
I 
9 
5 
vV 
iA 
W 
La 


日 本 で は 、 夏 に あちら こち ら で 花火 大 会 が あり ます 。 
東京 で は 、 隅 田川 の 花火 大 会 が 有名 で 、 毎 年 7 月 の 4 
番目 の 土曜 日 に [1 。380 年 前 に 20 発 の 花火 で [a が 、 
今 は 20.000 発 以上 の 花火 が 上 が っ て 、100 万 人 くら 
wo 人 が |3] そ う で す 。 そ の 日 、 花 火 大 会 の ある 場所 の 
近く は 、 車 は 通れ ませ ん 。 橋 の 上 か ら は よく 見 える の 
で 、 た くさ ん の 人 が 集まり ます 。 橋 の 上 で 止ま っ て TE 
火 を 見 る と 、 通れ ながく な り ま ず 。 14|、 止ま る そ と は で 


きま せん 。 花火 に は 、 HE] TRI) な ど 名 前 が つい て いて 、 
|5] 決め た り し ます 。 
テレ ビ で も 見 られ ます が 、 近 く で 見 る と 、 空 か ら 星 が 


降っ て くる よう で 、 と て も きれ いで す 。 ぜ ひ 、 皆 さん 、 
お 出かけ くだ さい 。 


1 開か れ ま す 2- : 開 の プイ 6 まし た 


0 0 まる Uy 
3 始ま り ま す 


( } 
4 


1 見 に 行っ た 2 見 に 行 


T. scat 2 する と 


一 番 きれ い だ 


いち ば ん 


一 番 きれ いた 


1 どの 花火 も 


は な び 


3 どの 花火 は 


こと ば 
ガイド プ ツク 
guidebook / livro-guia 


FL LA 


X 
は な び た いか い 


firework contest / festival de fogos-de-artifício 


WAIN 


し ょ うか が かい 
description / apresentacáo 


あちら こち ら 
in many places / para lá e para cá 


隅田 川 : 川 の 名 前 
すみ だ が わ か わ な まえ 
Sumida-gawa: the name of a river 


.. Rio Sumidagawa: nome de rio 


20 fireworks — counter for shots, hits etc. 
20 explosões — ~ explosões 


以上 


い じょう 


_ Over; more than / acima de 


(花火 が ) 上 が る 

(fireworks) are launched / (os fogos) subir 
通る 

と お 

to pass / passar 


3 開き * さ ましょ う 4 


始ま っ た そう で す 
4 始ま る よう で す 
3 見 に 行か な い 4 見 に 行く 
3 た か ら 4 それ で も 


どの JEX T= FEY 
4 どの 花火 が 一 番 さき され いか 


る 前 が っ つい て いる —— 


lo judge / decidir 
Æ 


ほし 
star / estrela 


EO 


by all means / com certeza 


ET Hm un 


please go out / passeiem, por favor 


(ARE) 


to hold (a contest) / realizar (um festival) 
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開き そう で す 


、 文法 ふくし ゅ う テ スト | 


'5 [5] に 何 を 入れ ます か 。 
・3・4 か ら いち ば ん いい も の を ー つ えら ん で くだ さい 。 


og pee 住ん で いる AE 5^0) お 知ら せ で す 。 


アパ ー ト の 皆さん へ 


み な 


最近 、 ご み の 捨て 方 が と て も 悪く な っ て きま し た 。 [分 列 し な いで 、 
何で も いっ し ょ に 捨て る Me アパ ー ト の 近所 の 人 に 迷 悪 で す 。 
CANC HEX wu yaek TAZ]: A a 


Ig 


ま も 


ご み は 、 決 め ら れ た 日 に 出し まし ょ う 。 


2. 燃え る こみ は 、 決め られ た R E 入れ て 出し まし ょ う 。 


プラ スチ ッ ク は 、 洗 っ て Pi. iioc qs. vos dede 
(LENTI TS 


4. 粗大 ご み ( 家 具 、 電 気 製品 な ど ) は 、 市 役所 [4| 連 絡 し て か ら 出し まし ょ う 。 
ナハ 


HB 
EB 
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. TS FER, 段 ポー レ d 


CIS P COD ART BESET く /、 


資源 こみ の 日 に 出し て くだ さい 。 

. 料理 で 使っ た 油 は 、 プ ラス チッ ク な どの 入れ 物 に 入れ て 出し まし ょ う 。 

ご こみ を 出す と き は 、|] 曜 日 、 時 間 、 場 所 を 守っ て くだ さい 。 
サク ラ ア パー ト 管理 人 


か ん り に ん 


する と 2. qud NE 4 た か ら 


の て は 2- ため に 3 か ら に 4. Iu 


o} 
NI 


[3| 1 汚れ た まま 2 汚れ る まま 


[5] 1 決め られ た 2 決め る 


こと ば 

FAN 

apartment / apartamento 
お 知ら せ 


notice / aviso 


: garbage / lixo 


捨て る 


to throw away / jogar fora 


分 別 す る 


ぶん べつ 
to separate / selecionar 


neighbors / vizinho 


述 惑 だ 


めい わく 


(something) is a nuisance / ser um transtorno 


to respect / proteger 


(ご み を ) 出 す 


to put out (Ihe garbage] / jogar fora (o lixo) 


燃え る ご の 

burnable garbage / lixo incineravel 
1% 

TX 

くろ 


bag / saco 


プラ スナ ツク 


plastic / plastico 


9 2 の れれ まき 、 A の られ 7 きき 


CNN 4 は 


3 決め られ て 4 決め て 


粗大 ご RAS 製品 な ど 、 大 きい ご の み 


jen で ん € せい ひ 
Rie sized MER large garbage such as furniture, electric 


appliances etc. 


lixo de grande porte: lixos grandes como móveis, produtos 


elétricos, etc 


し や くし た ょ 


city hall / prefeitura 


連絡 する 


to contact / entrar em contato 


段 ホ ー ル 


ea box / Caixa de papelão 


資源 ご み : 新聞 雑誌: ダン ボー ル ・ 古い 布 な 


ん ぶん ざっ 


ど 、 リ サイ クル で きる ご み 


recyclable garbage: garbage which can be recycled, such as 
newspapers, magazines, cardboard boxes, old cloth etc. 


lixo reciclável: lixo que pode ser reciclado, tais como journal, 
revista, caixa de papelão, panos velhos, etc 


‘s 
^ 


/ 
あぶ ぷら 


oil / óleo 


入れ 物 


container / compartimento 


管理 人 


ca Ia ker / síndico 
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Leitura 


バレ ンタ イン テー 
Valentine's day 
Dia de Sao Valentim 


つぎ の 文章 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 
答え は 1・2・3・4 か ら 、 い ちば ん いい も の を 
ー つ えら ん で くだ さい 。 


2 月 14 日 は 、 日 本 で は バレ ンタ イン デー で す 。 キ リス ト 教 の 特別 な 日 で す 
が 、 日 本 で は 、 女 の 人 が 好き な 人 に チョ コレ ー ト な どの プレ ゼン ト を する 日 
に な り ま し た 。 世 界 に も 同じ よう な 日 が あり ます 。 ブ ラジ ル で は 、6 月 12 晶 


が 「 恋 人 の 日 」 と 呼ば れる 日 で す 。 そ の 日 は 、 男 の 人 も 女 の 人 も プレ ゼン ト を 


用 意 し て 、 恋 人 に お くり ます 。 
ucc Haud. 
れ て 、 プ ブレ ゼン ト す る そう で す 。 


1] プラ ジル で は 、 だ れ が だ れ に 何 を お くり ます か 。 

1 去 の 人 が 好き な 男 の 人 に チョ コレ ー ト を お くり ます 。 
DADA ATO QUA に チョコ ルー トド と 6 てく W ゆん 
恋人 が 恋人 に 写真 立て を お くり ます 。 
恋人 が みん な に 写真 立て を お くり ます 。 


C3] トレ ンタ イン デー Valentine's Day AN one's boyfriend/girlfriend : 


BP wU MN 


: O Dia de namorado namorados 
・ キリ スト 教 Christianity / Cristianismo Sens (something) is called... 
5 特別 な 日 a special day / dia especial chamar de — 
: チョ コレ ー ト chocolate / chocolate 用 意 す る to prepare / preparar 
・ プレ ゼン ト ( を する ) to give a present お くる to give/present 
. presentear presentear 
ST world / mundo SAUT picture frame 
. ブラ ジル Brazil / Brasil m porta-retratos 


フィ リピ ン の お 正月 


New Year's in the Philippines 
Ano novo Filipino 


a) つぎ の 文章 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 
FR 答え は 1・2・3・4 か ら 、 い ちば ん いい も の を 


ー つ えら ん で くだ さい 。 


フィ リピ ン の お 正月 は と て も に ぎ や か で す 。12 月 31 日 は 、 家 族 み ん な が 集 
まっ て 、12 時 に な る の を 待ち ます 。12 時 に な っ た ら 、 い ろ い ろ な と ころ で 花 


火 を し ます 。 た くさ ん の 人 が 、 大 声 で 歌い ます 。 太 鼓 な ど 楽 宮 を な らし て 、 さ 


qox AOI S 

DPA EIA VUE OU EIU TD RD の が 6. 
RODSEHS CORE OUEST.  «OILUDRAOT T SESS SAL 
て 、 こ れ か ら 、 一 年 が ん ば ろう と いう 気持 ち に な り ま す 。 


フィ リピ ン で は 12 月 31 日 の 12 時 に な っ た ら 、 何 を し ます か 。 
1 みん な が 集まり ます 。 

太鼓 の 音 を 待ち ます 。 

花火 を し た り 歌っ た り し ます 。 

Axes gea 


Bo 0 N 


Sg qm Philippines / Filipinas Aen ido d to play an instrument : 


お 正月 New Year's / ano novo tocar um instrumento 

に ぎ や か が だ lively / movimentado さわ ぐ to celebrate; to make merry 
TEA fireworks / fogos-de-artifício agitar 

ABC in a loud voice クリ スマ ス Christmas / Natal 
em voz alta ー 年 の は じ め the beginning of the year 
à Ax drum / tambor comeco do ano 
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けい た い ズ メール 


Text messages 
E-mail de celular 


n| つぎ の 文章 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 
答え 人 答え は 1・ ら ・3・.4 か ら 、 い ちば ん いい も の を 
ー つ えら ん で くだ さい 。 


本 語 教室 を 休ん で いる カル ロス に 、 
の り 子 か ら メ ー ル が 届き まし た 。 


Eee desc dq ss 


[] 2 の し て の UN の OU CV Y s 
1 カル ロス が 、 ビ ピーター の 家 に 来 な いか ら 
2 カル ロス の 仕事 が 、 い そ が し いか ら 
3 カル ロス が 、 日 本 語 教室 を 3 回 も 休ん だ か ら 
4 カル ロス が 、 病 気 で 国 へ 帰る か ら 
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カル ロス か ら 届 いた 返事 は どれ で すか 。 

1 メー ル 、 あ り が と う 。 来週 は 行き ます 。 

メー ル 、 あ り が と う 。 今 月 は 休ま な いで 、 ご めん な さい 。 
メー ル 、 あ り が と う 。 仕 事 を 代わ っ て くれ て 、 あ り が と う 。 
メー テル. ありがとう 工場 を 休ん で 、 se ON 


P 0 N 


Ee; ー ル text message (仕事 を ) 代 わる substitute for someone (at work) l 


e-mail substituir alguém (no trabalho) 
心配 だ l'm worried ご めん な さい sorry = an informal version of 
し ん ば ぱい 
Cristianismo =ー「 す み ま せ ん 」 の [IARBA]. 
: 返事 reply カジ ュ ア / し な 言い 万 Desculpe-me - maneira informal de 
Doe se dizer "Perdào" 
amante 


: 読 お とき に 大 切な こと ・1 Points to remember when reading 1 / O importante na hora de ler 1 
MERE x 
。 T い つ 」「 ざ こ 」「 だ れ 」「 な に 」「 ど ん な 」「 ざ う vues し た 」 な ざ …… ぎ も ん 詞 

「 で も 」「 し か し 」「 け れ ざ 」「 ま た 」「 と し て 」 な ど … deuote Cc e ERR) 


の ② 人 の 名 前 や 教 字 (1、2、3…) に 注意 し まし ょ う 。 


読む と e [c 大 切な こ £2 Points to remember when reading 2 / O importante na hora de ler 2 
g 


文章 を 読む 前 に 、 質 問 を 読ん で み ま し よう 。 文 章 を 読み な が ら 、 答 えな 探す こと が で 


; ぷん し ょ う 
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アル バイ ト の チラ シ 
A parttime job advert leaflet 
panfleto de arubaito 


»| つぎ の 文章 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 


答 え 合え は 1 ・ ら 5・3・4 か ら 、 い ちば ん いい も の を 
ー つ えら ん で くだ さい 。 


マリ ア は 、 駅 前 で アル バイ ト の チラ シ を も らい まし た 。 チ ラン シ は 漢字 が 多 
ACC d く 4 の が し の の っ 0 の で 、 Hei PAEL tro COSE eT A 
わか り ま し た 。 い つも その 店 の 前 を 通 っ て いた か ら で す 。 


m AE 
まじ めで 明る い 人 


ホー ル 
11:00-— 15: 00 


16: 00 ~ 20: 00 


時 間 、 時 結 、 応 相談 


中 国 科 理 万 福 


電話 183-4567 


日 急 夢 』 は 急い で 探し て いる こと 、『 時 給 』 は 1 時 間 働い た と き に も ら う お 金 
の こと 、『 記 相談 ] は 働く 時 間 や 時 給 の こと な ど は 相談 し て 決め る と いう こと 
dodi 034 教え て くれ まし た 。| カ 福 ] は 家 か ら 近 いし 、 働 く 時 間 も 短 い 
の で 、 マ リア は 明日 、 電話 し よう と 選 いま 


で ん わ 
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[|] マリ ア は 、 ど うし て チラ シ を 日 本 語 教室 に 持っ て いき まし た か 。 
1 漢字 を 練習 する た めで す 。 

アル バイ ト が で きる か どう か 、 相 談 す る た めで す 。 

チラ ン に は 、 読 め な い 漢 字 が 多かっ だ た がら Cs 

いい 仕事 悪い 仕事 か 、 の り 子 に 聞く た めで す 。 


A 0 N 


C)VU CU a e A と 思い まし た か 。 
1 アル バイ ト の 語 を し た いか ら で す 。 

の り ず 200 記 た 6 言っ だ の りら で す 。 

急い で 探し て いる か ら で す 。 

働く 時 間 が 超 く て 、 時 給 が いい か ら で す 。 


T C N 


OE し バイ ト parttime job 明る い friendly - 


arubaito (trabalho temporário alegre 
ou em tempo parcial) R= hall 
l ナラ < leaflet salão 
: panfleto 時 給 hourly wage 
・ 通る to pass (by) salário-hora 
passar 相談 する to discuss 
まじ め ( な ) serious | consultar-se 
sério 決め る to decide 
i decidir 
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科 理 教室 


りょう D きょう し つ 
Cooking class 
Aula de culinária 


Bu つき の 文章 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 
答 え 合え は 1・ ら 5・3・4 か ら 、 い ちば ん いい も の を 
ー つ えら ん で くだ さい 。 


* or 


E 全 : は い 。 よ ろ し く お願い し ます 。 

先生 : 材 料 は 牛肉 と 玉 ね き 、 ク リー ン ビ ピー ス 、 そ れ と 、 さ と う 、 し ょ う ゆ 、 お 酒 で 
す 。 ま す 、 材 料 を 適当 な 大 きぐ に 切り ます 。 つ き に 、 油 で 肉 と 野菜 を いた 
Du WoWG40 の MR ノブ ジイ ング る 全く で あおき まし う 
全部 いっ し ょ に 入れ て も いい で すか 。 


生 : 今 日 は 、 簡 単 で お いし い 「 牛 井 ] を 作っ て み ま し ょ う 。 
f: 


いい え 、 肉 と 玉 ね き だ け で す 。 和 牛肉 は 長い 時 間 い た め る と 、 か た く な っ て 
あし も しく あり ませ ん VES robs BÉ XY 
この あと 、 長 い 時 間 に て は いけ ませ ん 。 

生徒 : 先 生 、 グ リー ン ピ ー ス を 入れ て も いい で すか 。 

先生 : は い 、 火 を 止め て か ら 入 れ て くだ さい 。 

SEL NL で すれ 。 
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[1] 「 牛 井 ] は どう 作り ます か 。 

| フラ イ バ ン を 熱く する 一 肉 と 野菜 を 切る つい た め る 一 
CI ER OST EL REN 

2 FAEERE IL057274^vtRh d 565 
クリ リーノ し ニー ス あ る 人 ヘ ん 2 の 20 う 9 で し II う の る ん れ ル の ペペ のめる 

o 内 の 時 る の ラッ シイ パク る 失う の 0 つい ム の る 
3 と の 9 よう の れ の る と 介 の 20 ラク リシン し スズ ス を と べ れ る の 

4 内 と 野 業 を 切る キネ フフ イイ パ アン を 筐 くす る っ で と どう や し よう ゆり を 入れ る 
いた め る 一 グリ ー ン ピー ス を 入れ る 一 火 を 止め る 


どう し て 牛肉 は 長い 時 間 い た め て は いけ ませ ん か 。 
1 グリ ー ン ピー ス を 入れ る か ら 

ELETO ECTS 

9 こく の う でも いく の く 和 0 の 2 

れる を に すず る そし まう が ら 


f£ 0 N 


eds. Cooking class まず first,... / primeiro, ~ : 


: Aula de culinária 適当 (な ) appropriate / qualquer 
: IAA) simple / simples eee ure next,... / a seguir, ~ 
Mc gyudon (beef bowl) 油 oil / óleo 

gyudon (tigela de arroz coberto | いためる to fry / frigir 
com carne de vaca cozida) フラ イ バ パン frying pan / frigideira 
i 材料 ingredient / ingrediente 熱く する to warm / esquentar 
・ FA beef / carne de vaca ( 肉 が ) か た く な る meat] becomes hard 
: 玉ねぎ onion / cebola (a carne) se endurecer 
> の グリー ノビ ピー ス green peas / ervilha に る to boil / cozinhar 
。 さと う sugar / acücar X fire / fogo 
・ し ょ う ゆ soy sauce / molho de soja 
a. alcohol / saké 
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温泉 が 大 好き 


人 ん せん 
We love onsen (oi ET 
Adoro termas 


| つぎ の 文章 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 
E 答え は 1・2・3・4 か ら 、 い ちば ん いい も の を 
ー つ えら ん で くだ さい 。 


41 wr 温泉 に (00 だ 人選 ro Cie し た 。 
日 本 は 、 火山 が 多い 国 で す 。 その RL の OT 土 の 中 で 25C 以 上 に な っ た お 


湯 が で きる こと が あり ます 。 そ れ が 温泉 で す 。 北 か ら 南 まで 日 本 中 に あり ま 
す 。 

温泉 に は 、 体 に いい 成分 が 入っ て いる そう で す 。 昔 か ら 、 人 々 は 一 日 に 何 回 
も 入っ て 、 体 を 温め な が ら 、 つ か れる と っ た り 病 気 を 治し た り し まし た 。 こ れ 


は 、 目 然 か ら も ら う 大 切な お くり 物 で す 。 

去年 、 親 が 日 本 に 来 た と き 、 い っ し ょ に 行き まし た 。 は じ め は 、42C の お 湯 
の 封 さ に お どろ きま し た 。 で も 、 ほ く た ち は 、 が ん ば っ て お 湯 の 中 に 入り まし 
aT 

ぼく は 、 そ れ か ら 何 回 か 温泉 に 行き ま し た 。 今 で は 温泉 が 大 好き に な り ま 
し た 。 肥 い 温泉 に 入っ て 外 の 京 色 を 見 る の は 恵 分 が いい で す 。 
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[i] 温泉 は どこ に あり ます か 。 
日 本 の 南 の 方 に あり ます 。 


1 


BP 0 N 


に ほん みな み 


日 本 の いろ いろ な と ころ に あり リ ま す 。 


(ボウ 


日 本 の 北の方 に あ り ま す 。 


日 本 の 真ん中 あたり に あり ます 。 


温泉 に 入る と 、 体 に どん な いい こと が あり ます か 。 
QUEUE TUE Y 
KESULSA ET, 
親 が よろ こび ます 。 
"Weldqtod o1 ws. 


1 


B Qo N 


( 体 を ) 温 め る 


か ら だ 


つか が かれ を と る 


(病気 を ) 治 す 
びょう き な お 


Ai 


自然 
し 


Zi 
ぜ 


D 


onsen (hot springs] 
termas 

volcano 

vulcao 

soil 

terra 

hot water 

água quente 
component 
componente 

old days; ancient times 
antigamente 
people 

pessoas 

to warm [the body) 
aquecer (o corpo) 
to relieve fatigue 
tirar o cansaco 

to heal (an illness) 
curar (uma doenca) 
nature 

natureza 


お くり 物 


よろ こぶ 


€ € 9 €9 € 9 4# € 9$ €6 O0 9 € 6 9 O9 € @ € 9 SB €9 €9 9 € 9 SO 0 9 Ff 9$ 9 € 9 9? € 9 


gift 

presente 
parents 

pais 

to be surprised 
assustar-se 
now [as opposed to 
previously) 
agora 

scenery 
paisagem 

to feel good 
sensacáo boa 


around the center 
— ground ... 


perto do centro 
— perto de ~ 


to be pleased 
estar feliz 
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( 7 ) イン フル エン サザ 


つぎ の 文章 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 


ーー ペン プー 
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答え は 


こ た 


ー つ えら ん で くだ さい 。 


ED EN 
Zr 
Di) F 


2 Jb s 
p ven 


TIVAR: 


DF 


A E 


1・ ら 5・3・4 か ら 、 い ちば ん いい も の を 


カル ロス 、 ど うし た の ? Bel. 
頭 と の と が 少し いた いん だ 。 


os イン フル エン ザ が は や っ で て EDEN ERNE 


ds 

会 社 の 人 が 二 人 、 休 ん で る 。 イ ンク ルル ポン ルリ の ss. 

どう し て 熱 が ある の に 、 日 本 庄 教 室 に 来 た の ? 

ビー ダー に 借り た CD を 返 そ うと 思っ た ん だ 。 こ れ 、 返 す よ 。 
あわ が と どう 。 


も う 家 に 帰っ た ら ど う 2 家 に 着い た ら 、 す ぐに ま を 洗っ て 、 う が 


い を し た は うがい いよ 。 

イン フル エン ザ に な る と 、 高 い 熟 が 1 週間 く らい つつ づい て 、 頭 が と 
E 9) 

て も いた く な る らし いよ 。 だ いじ よ ょ うぶ? 


カル ロス は 、 家 に 帰っ て 、 手 を 洗っ て うがい を し まし た 。 そ し て 、 明 日 は 病院 
へ 行こ う と 思い な が ら 、 ね まし た 。 


[ カル ロス は どう し て 日 本 語 教室 に 来 まし た か 。 
教室 の みん な に 会 う た めで す 。 
pog Dex C. 


日 本 語 TRT る た めで す 。 
会 社 の 人 が 一 人 休ん で いる た めで す 。 


か いし ゃ ひと 


— 


A w N 


の り 子 は カル ロス に 何 を 話し まし た か 。 
1 日 本 語 教室 を や め た ほう が いい 。 
家 に 帰っ だ ら 、 す を 洗っ て うがい を し だ は うがい いい Ng 


2 
3 RUP ら 、 病 院 に 行っ た ほう が いい 。 
4 会 社 を 休ん だ ほう が いい 。 


イン フル エン ザ の 人 は どう な り ま すか 。 
1 体 が 赤く な り ます 。 
2 頭 が 少し いた Ea cuc e 
E LE 
4 


高い 熱 が 1 週間 くら いつ づき ます 。 
EU 


7: Ln) 


m 


EP ン フ ル エ ン ザ Influenza 上 り る to borrow i 


. Gripe tomar emprestado 
・ の ど が いた い (one's) throat hurts 返す to return 
a garganta doi devolver 
(か ぜ が ) は や る (the flu) breaks out うがい を する to rinse one's mouth 
* (resfriado) se espalhar fazer gargarejo 
気 を つけ る to pay attention ELEN? Are you ok? 
$c tomar cuidado tudo bem? 


€ € 6 €9 €9 ¢ 9 à 9 9 © の GO $¢ O9 の OG O 6 の も €9 O © € 6 9 9 O O9 ¢ $ 9 € © か O6 O0 €9 € O t9 à 9 9 の の 9$ 6 € € O 9 bt 6 9 € 9 9? € 9 € € 9 を 
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レジ 袋 の 有料 化 


が くろ ゆう りょう 
Charging for shopping bags 
Taxacao da sacola plastica 


n|) つぎ の 文章 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 
答え 答え は 1・ ら ・3・4 か ら 、 い ちば ん いい も の を 
ー つ えら ん で くだ さい 。 


レジ 袋 有 料 化 の ご 案内 
いつ も 、ABC ス ー パ ー を ご 利用 いた だ き 、 あ り が と う ご ざ いま す 。 
[TI Ls [rq ド に 、ABC ス ー パ ー は 、 社 会 の た め に が ん ば っ 
Ko ま 9 6 
今 まで 、 レ ジ 供 は お 金 を いた だ いて いま せん で し た が 、10 月 1 日 か ら 1 枚 
ら 邊 いた だ く こ と に な り ま し た 。 た くさ ん の レジ シ 袋 が 、 そ の まま 捨て られ て 、 
ゴミ に な っ て いま す 。 捨 て られ る レン 胡 を ダグ な ぐす る た め に 環境 に や ざし 


い エ コパ バッ グ を お 使い くだ さい 。 

7 月 1 日 か ら 9 月 30 日 まで エコ バッ グ を 特別 に 200 円 で 売り ます 。 赤 、 青 、 
黄色 の 3 色 が ご ざい ます 。10 月 1 日 か ら 1 枚 500 円 に な り ま す 。 エ コバ ッ グ 
は 軽く て じょう ぶな の で 、 何 度 で も 使え ます 。 


環境 に や さ し く 、 社 会 の た め に が ん ば っ て いる ABC ス ー パ ー を 、 こ れ か ら も 


ょ よろしく お願い し ます 。 


ら 009 年 6 月 1H 
ABC ス ー バ パー 


[1] だ れ が だ れ に 書い た 文 で すか 。 

NACL NN AN 
お 客 さ ん が ABC ス = が = に 書い た 交 
ABC ス ー パ ー が 社会 の 人 に 書い た 文 


し ゃ か い ひと 


ABC X —^ *\ー が 店 貞 に 書い Dep 


B o0 N 


8 月 1 日 の レジ 袋 と エコ バッ グ の 値段 は いく ら で す か 。 
t 01759 

0 円 ノ 200 貴 

5 円 /200 円 


517 500 


A o0 N 


ABC ス ー パ ー が レジ 袋 を 有料 化す る 理由 は 何で すか 。 
1 エコ バッ ク グ が ふえ る と 世界 の 環境 が 悪く な る か ら 

ABC ス ー パ ー の レジ 釣 が 少な く な っ た か ら 

ブ ミ に な っ た レン 袋 が 世界 の 環境 を 悪く する か ら 

みん な が エコ バッ グ を 持っ て いる か ら 


B oC N 


SS shopping bag エコ バッ グ eco-friendly bag 


sacola plastica 


有料 化 : お 金 を 払っ て charge: to begin charging 特別 に 
買う よう に な る こと for something 軽い 
taxação: paga じょう 点 ( な ) 
・ 利用 する to use / uSar これ か が から も よろ し く 
6 環境 に や さ し い environmentally friendly お 願い し ます 
: ーー bom para o meio-ambiente 
・ キー ワー ド keyword / palavra-chave 
l 社会 society / sociedade X 
・ SET until now / até agora 値段 

捨て る to throw away / jogar fora ふえ る 

ze garbage / lixo BT 


sacola ecológica 

specially / especialmente 
light / leve 

durable / firme 


We are looking forward to 
your continued business. 


contamos com os senhores 
daqui para frente 


message / texto 

price / preco 

to increase / aumentar 
the world / mundo 
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七夕 に 願い ご と を 


A wish on Tanabata (star festival) 
Um pedido às estrelas 


*| つぎ の 文章 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 


ぶん し ょ う し つも ん 


Ex 答え は 1・2・3.-4 か ら 、 い ちば ん いい も の を 
ー つ えら ん で くだ さい 。 


カル ロス : あ れ は 何で すか 。 

NUF €i. 

カル ワロス: 笹 ? ああ 、 見 た こと が あり ます 。 

の り 子 今日 は 、「 モ 夕 」 の 飾り つけ を する の よ 。 

カル ロス : 七 力 っ て 何で すか 。 

の り 子 私 も は っ きり わか ら な いけ ど 、 中 国 の 古い 詰 よ ……… む か し 、 も か し 、 星 
の 世界 に 「 ひ こぼし 」] と 「 お り ひ め 」 と いう 忘 人 が いた そう で す 。 二 人 は 
u- oq NO RNNMNNWUM CAS う で 

グル ウス くき 人 で す が ら れん Z。 

QUIE BAXX4ibloC4H2oCdeoUuwed dg xELYCCIOUS 
いと 言い まし た 。 そ し て 、 二 人 の 間 に 大 きい 川 を 作っ て 、 合 えな いよ う 
に し まし た 。 で も 、 が ん ば っ て 働い た ら 、 一 年 に 1 回 デー ト し て も いい 

言い まし た 。 二 人 は | 会 えた ます よう に 」 と 祈り な が ら 、 働 きま し た 。 

A A OI CL a CC RCR きい ます 。 

の り 子 : 一 年 に 1 回 、 デ ー ト で きる 日 が 7 月 7 日 の 夜 だ け な の 。 和 が チ ども の こ 
ろ は 、7 月 6 日 の 夜 、| て し た い 」 と か 「 て よう に 」 と 願い こと を 書い て 、 葉 
に 飾っ て 、7 月 7 日 の 朝 、 川 に 流し た の よ 。 

カル ロス : ぼ くも 願い ご と を 書き ます 。 

OUT 私 は | みん な が N4 の 試 験 に 合格 し ます よう に 」 と 書く けど 、 カ ル ロ ス 
は ? 

の ルス 0N く MS 人 の 0/ の に 者 さき か 。 
「 お 父さん 許し て あげ て くだ さい 。 二 人 を 交 日 会 わせ て くだ さい 。] 
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| 


[1] モタ の 語 と 合わ な い の は どれ で すか 。 


は な し 
1 管 に 願い ご と を 飾る 
むか し の 中 国 の 話 


「 ひ こぼし 」 と |「 お り ひ め 」 の 話 
| で デー ト を する 


A o C N 


ELIT a CT 95 
1 仕事 が と て も いそ が し いか ら 

ニニ 人 の 間 に 大 きい 川 が で き て し まっ た か ら 

も う 好 きじ ゃ な く な っ て し まっ た か ら 

女 日 会 わな か っ た か ら 


まい に ち 


BP 0 N 


IN uoa cA UE を 願い ご と に 書い た の で すか 。 
1 二 人 が お 父さん に 仕事 ば か りさ せら れ て いる か ら 
半 人 は 箇 日 会 うこ と が で きる か ら 


2 
3 一 年 に 1 回 し か 会 えな いこ と を か わい そう に 思っ た か ら 
4 二 人 が カル ロス に 相談 し た か ら 


Cer. Tanabata [star festival) こる to get angry / esbravejar : 


: festival das estrelas VT to pray / orar f 
・ 願い ご と wish / pedido か わい そう (な ) poor; pitiful / coitado : 
POTE bamboo grass 子ども の ころ when one was a child : 
・ Grama de bambu プー て の こ ② ろ Eis d : 
i fip りつ け decoration / colar quando crianca 
・ は っ きり な い not to ~ clearly ccs : 
< faça ~ claramente mS to put on ~ (as a decoration) ・ 
中 国 : 国 の 名 前 China: country name adornar — : 
China: nome de país 川 に 流す to throw (something) in the — * 

おぶ か し 、 む か し : 音 話 once upon a time: the beginning river . 

: の 始ま り の こと ば ofoldtles lancar no rio 
. Era uma vez ...: palavra que inicia 台 格 する to pass / ser aprovado . 
um Conto aHHEO 計 す to forgive / perdoar 
EEF world of the stars COE to match/be related to — à 
. mundo das estrelas combinar com ~ e 
: RA couple / namorado (a) 相談 する to discuss / consultar-se : 
・ デー ト ( を ) す る to have a date ・ 
ir a um encontro : 
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p. u rem s LL Sa pm 
[今度 、 遊 びに 来 て くだ さい 」 っ て どう いう 意味 ? 
What does "Please come over sometime" mean? 
O que significa "Venha me visitar um dia"? 


|z」 つぎ の 文 草 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 
答え 合え は 1・ ど ・3・4 か ら 、 い ちば ん いい も の を 
ー つ えら ん で くだ さい 。 


SA だ ポン リズ クオ ン さ ん が 書い MR ピー チ の 文語 で すず 。 


私 は 日 本 へ 来 て 、 1 年 に な り ま す 。 日 本 へ 来る 前 、 兄 が 日 本 に つい て いろ いろ 話 
ESAF LXZsTAODLII.ST RIT で 日 本 に 住ん で i-a NET 

今日 は 、 私 の と て も は ず か し い 和 失敗 を 話し ます 。 

日 本 に 来 て 3、4 か 月 の ある 日 、 日 本 語 教室 で Y さ ん が | 今度 休み に 遊び に 来 て 
くだ さい 。」 と 言い まし た 。 そ の と き 、 私 は 兄 が 「 日 本 語 は 助詞 が むず か し い 。 で も 
日 本 人 は よ C 助詞 を 使わ な XE cH dr eue s € RM 出 し まし た 。| 今度 休 
eJ p 今度 の 休み …」 だ と 考え まし た 。 そ し て 、「 は い 、 行 きま す 。 何 時 ご ろ で す 
DupE cU bg cA qe ね え 、 い つも 夜 は いそ が し いけ RS の が 
DI NL pog SUID 

つき の 日 曜日 私 は お 土産 を 駅 前 で 買っ て 、Y さ ん に 電話 し X TS e ん の 娘 
さん が 、| 愛 は いま せん 。 夕 方 帰り ます 。 約 束 を わす れ た の か も し れ ま せん 。」 と 言 
VV ま し た が と て も の っ の かり | て 、 う ちろ に 放り きん た 。 必 っ で の ちら も 、 そ の こと 
を 思い 出し て いま し た 。 

つぎ の 日 本 品 教 室 の 日 Y さ ん は | ご めん な さい 。」 と あや まっ て か ら 、 ど うし て 
私 が 間違っ た の か を 説明 し て くれ まし た 。 

「 今 度 、 遊 びに 来 て て だ さい 」 と いう の は 、 日 に ちや 時 間 で は な く て 、「 い つか 、 遊 
上 R ポ て くだ NNW の RC の 00 き NIS その で 40 あ 00% う j 
と いう 気持 ち を 伝え る と いい そう で す 。 

の d AJI 
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[E] eee 「 今 度 の 休み ] は いつ だ と 思い まし た か 。 


1 


CECE CE OC 
HIC OI 5. BARSBEBOE C RAT Ubai 
Ad bblEio cce cefábo 


] 


2 日 本 に 来る 前 前 、 


SFOR 
2 つき の 日 曜日 
3 つき の 仕事 の 休み の 日 


4 つき の 日 本 語 教 室 の 休み の 日 


に ほん ご きょう し つ 


3 | 日 本 人 は 助詞 を 使わ か がい 」 と いう 移 の 詰 を 覚 スス て いた だ たから 
目 分 の 国 の や リ 方 と 層 う か ら 


4 


「 今 度 遊び に 来 て くだ さい 」 と 言わ れ た ら 、 ど う 答 


] 
2 
3 


いい え 、 都 含 が 叶い で す 。 
OU 

行け る か どう か 、 わ か り ま せん 。 
A. dba) iv. 


sometime / na próxima vez 


FAI meaning / significado 
WEIT speech / discurso 
ー に つい て about ~ / sobre ~ 
は ず か が しい embarrassing 
vergonhoso 
ABI mistake / fracasso 
ある 日 one day / um belo dia 
助 記 particle / particula 
AMI to recall / recordar-se 
だ いじ ょ うぶ all right / tudo bem 
つき の 日 曜日 the following Sunday 
っ つぎ の x — the next 
no próximo domingo 
— no proximo ~ 
DIE gift / souvernir 


appointment 
compromisso 


3 


f 


わす れる 


が っ か が りす る 


あや まる 


TT 


forget / esquecer 

to be disappointed 
decepcionar-se 

to apologize 

pedir desculpas 

to make a mistake / errar 
to explain / explicar 


date / data 


to invite / convidar 

to communicate / transmitir 
to remember / lembrar-se 
oneself / si mesmo 


method; way of doing 


(something) 


maneira 


inconvenient 
(of a date, time etc.) 


inconveniente 
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読む と き に S dh ‘3 Points to remember when idol 3 / O importante na hora de ler 3 


情報 検索 の 問題 ] Information search questions " Questão sobre busca de informação 


案内 や お 知ら せな ど を 読ん で 、 必 要 な 情報 を 探す 問題 で す 。 


じょう ほ 


These questions require you to look for the necessary information in notices and announcements. 
Questão sobre busca de informação necessária através da leitura de guias e avisos. 


例 ) つ ぎの 「 ク リー ニン グ の クー - ポ ン 券 を 見 て 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 


ə 答え は 1・2・3・4 か らい ちば ん いい も の を 一 つえ らん で くだ さい 。 
等 質問 : コ ー ト を クリ ー ニ ング に 出し た いで す 。 い くら に な り ま すか 。 
2 選択 肢 :1 270m 
0 せん た く し えん 
2 400 円 
3 640Hj 
4 8600 円 


① 質 問 と 選択 肢 を よく 読ん で くだ さい 。 


Please read the questions and the answers carefully. 


cm Leia com atenção a pergunta e as opções. 


② 質 問 に 関係 ある こと ば が どこ に ある か 探し まし よう 
ゆっ ぐり 全部 読ん で いる と 、 時 間 が 足り な く な り ま す 。 


Look for the words relating to the questions. 


ん S EEN If you take too long reading the entire text you will run out of time. 
F' Encontre as palavras relacionadas à pergunta. 
dim Se vocé ler devagar, acaba faltando tempo. 


RS mem MUTET UESUUUEUUEN TUUM TN EUTEUUUE UT UU UR CO UTC ROR TO 
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③ 関 係 な いも の を 消し て いき まし よう 。 


Cross out unrelated items. 
Apague os items sem relacáo. 


500 円 


2 割引 


GS. (ER. B 


ね だ ん わり びき か ん た ん けい さん も ん だ い 


メモ を 取る ぐ 間 違え ませ ん 。 


94 
Ut 
c 


例 )\1 ,000 — (X1,000x 20?6)2X800 


There are also simple calculation problems about times, prices, 
discounts etc. Take notes to make sure you don't make any mistakes. 


Ha também uma questão simples de cálculo como hora,preco, 
desconto, etc. Não há erro se for anotado. 


Eed; リン メグ the cleaner's / lavanderia セー ター sweater / suéter É 
> Ou coupon / cupom 1 割引 10% discount : 
E Y シ ャ リツ (white) shirt / camisa ーー 割引 rubet . 
: スー ツ suit / terno desconto de 10% 
ー desconto de ~ . 
・ コー ト coat / casaco . 
・ スズ ポン trousers / calças 5 
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工場 で の 健康 診 


mecs rS 
Health checkup at the factory 
Exame médico na fábrica 


| つぎ の 「 健 康 診断 に つい て 」 の お 知ら せ を 見 て 、 
€ 質問 に 答え て くだ さい 。 答 え は 1・ ら ・3・4 か ら 、 
いち ば ん いい も の を 一 つえ らん で くだ さい 。 


お 知ら せ : 健 康 診断 に つい て 


6 月 10 日 、11 日 に 、 工 場 で 健康 診断 を し ます 。 


に ち 
S ESCUDO Te qe 
A 


(9) C0 (8) 
009 (5002) 


009 (5002) 
Co (9) 000 5) 


し ゅ る 


OME OBORE OXR Ort 


けつ あつ 


注意 : 6 月 10 日 と 11 日 に 出張 や 病気 で 休ん だ 人 は 、17 日 に 受け て くだ さい 。 
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[1] eA L411.B27.—7 Cl Co E ooo Fr Lg € sU d ns 
1 6 月 10 日 、 身 長 、 体 重 


し ん ちよ 9 た いし? ゅ 3 


6 月 10 日 、 血 圧 


do 


6 月 1 1 日 、 身 長 、 体 重 
6H TTBSd E 


< 


B 0 N 


ホセ さん は 、A2 グ ルー プ で 働い て いま す 。 家 族 が 病気 だ っ た の で 、6 月 10 日 か ら 
3 日 間 工 場 を 休み まし た 。 い つ 、 何 か ら 健 康 診断 を 受け ます か 。 


1 6 月 11 日 、 身 長 、 体 重 
2. GRINA Ue 
3 6 月 17 日 、 身 長 、 体 重 
4 6 月 17 日 、 血 圧 


pu health checkup 体重 weight / peso : 


: exame médico mE blood pressure 

: お 知 ら せ announcement / aviso pressáo sanguínea 
( 鍵 診 を ) 受 ける to undergo (a health checkup) E eyesight / olhos 

É submeter-se (a diagnóstico) X 線 x-rays / raio X 

: 2 group / grupo 内 科 internal medicine 

: KS examination / exame medicina interna 

i; 順番 order / ordem 出張 business frip 
種類 type / tipo viagem de negócios 

height / altura 
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o Li LU 
フー ポン ・ マ カジ ン 
Coupon magazine 
Revista de cupons 


5| つぎ の クー ポン ・ マ ガ ジ ン の ペー ジ を 見 て 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 
答え 答え は 1・ ら ・3・4 か ら 、 い ちば ん いい も の を 一 つえ らん で くだ さい 。 


genou s P.5 


食パン | が し パン | か し ルン | たま ご i たま ご 
2096 引 き i 1 個 30 円 引き 1 個 30 円 引き | 30 円 引き i 30 円 引き 
| (5 個 ま で ) | (5 個 ま で ) : (10 個 パッ ク ) i GO 個 パ ッ ク ) 


«NU qu 


3/1 ~ 3/10 3/11 ~ 3/20: TA ores TO 13/21 — 3/3] 


冷凍 食品 | 冷凍 食品 ! 八 ム ・ ソ ー セ ー ジ ! 八 ム ・ ソ ー セ ー 


/ 
れい と うし ょ く ひ ん 


3096 引 き i SO965|& : 人 í 1096 引 き 


3/13/10 3/21 一 3/31 | 3/1—3/10 13/21— 3/3113/11 — 3/20 


2096 引 き i 10% 引 き | 20%5 ` |! ら 096 引 き 


CE 3/1 ~ 3/10 iani ~ 3/20. 3/11 ~ 3/20. 3/2 T33] 
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[1] 信昌 は 3 月 2 日 で す 。 ス ー パ ー に 買い 物 に 来 まし た 。 今 


‘4 


\ 


レン NMO CUNT Yu 


た の か この 中 に は 、 食 パン 、 た まこ 、 冷 凍 コ ロッ ケ 、 キ ャ ベツ 、 リ りんこ が 入っ て いま す 。 
どの クー ポン が 使え ます か 。 


1 SD EO 
2 DLLD 
3③ て の ⑦ と ⑲9 
4 (tor 


今日 は 3 月 4 日 で す 。 あ な た は 、500 円 の 鳥 と 300 円 の ノー セー ジ を 買お うと 思い 
i aec ped Iu uw 


— 


VZD 
6970A 
670 F 
640 円 


P 0 N 


NAM ・ マ ガ ジ ン Coupon magazine 


A 
・ 352 
. ーー 月 号 
. R/Y 
< 2096 引 き 
Ao 


Revista de cupons 
page / página 


March number 
— (month) number 


edicáo de marco 
— edição do més ~ 


(sliced) bread / páo de forma 
20% discount 


...olff 


2096 de desconto 


— desconto de ~ 


か し パン 
CGC 

八 ム 
Due 
レシ 

並ぶ 

か ご 

冷凍 コロ ッ ケ 


キャ ベツ 


pastries / pao doce 

eggs / ovo 

ham / presunto 

sausages / salsicha : 
cashier / caixa * 
to queue / enfileirar-se . 


basket / cesta i 
frozen croquettes 
croquete congelado ; 
cabbage / repolho : 
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びょう い ん くす り 
Medicines from the hospital 
Remédio de hospital 


y) つぎ の 文章 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 
きえ 答え は 1・2・3・4 か ら 、 い ちば ん いい も の を 


ー つ えら ん で くだ さい 。 


マリ ア は 、 友 だ ちと 山 へ 行き まし た 。 家 に 帰る と 、 間 が と て も か ゆい で す 。 


つき の 日 、 病 院 へ 行っ て 、 薬 を も らい まし た 。 


飲み 楽 


ぐす り 


マリ ア — SH 


1 日 3 回 食後 1 回 1 錠 (カプ セル ) 
1 日 2 回 RGI) 1 回 1 錠 (Ero $ed 
1 日 1 回 ね る 前 1 回 1 錠 (赤い 錠剤 ) 


注意 する こと 
楽 は 水 で 飲ん で ee の 
も 時 間 や 泉 の 量 な Bet くだ さい 。 
食べ る 30 分 くら い 前 
食べ 終わ っ て 30 分 くら い 後 
ね る 前 ね る 30 分 くら い 前 


アス ク 医 院 
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"E: 
マリ アデ 様 


1 日 2 回 朝 ・ 夕 ぬる 


注意 する こと 
* 薬 を ぬる 所 を 、 さ れい に し て か ら 
Xe CE Ne 
* 飲 まな いで くだ さい 。 


アス ク 医 院 


[1] マリ ア は 、 一 日 に いく つ 薬 を 飲み ます か 。 


1 


A 0 N 


4 個 
5f 
6 個 
718 


薬 の 正しい 使い 方 は 、 ど れ で すか 。 
お 茶 や シュー ス で 飲む 。 

飲む 時 間 や ぬる 回 数 を 守る 。 
ぬる 所 が 汚く て も ぬる 。 


ig ら な か っ た ら た くさ ん 飲む 。 


1 


A C N 


9 © © 9 S$ の 6 6 9 9$ 9 9 9$ さき る 9*9 9 9 6$ ああ 9 9*9 9 9$ きき る 9 9 9 5 6€ る 9 9 9 る る あの 9 9 9" きき 名 る 9 を を る 9$ 9*9 の る à $9 9 9 e る る 


りょう 


neck / pescoco 
to itch / cocar 
oral medicine: a medicine to be 


taken orally 


remédio ingertvel — remédio 
para tomar 

after meals 

depois das refeições 

one tablet at a time 

uma pílula por vez 

capsules / cápsula 

pills / pilula 

quantity / dose, quantidade 


きた な 
(病気 が ) 治 る 
びょう き な お 


to follow (the quantities) 
obedecer 

before meals 

antes das refeições 

OO Clinic / clínica OO 


ointment: a medicine to be applied 
topically 


pomada = remédio para ser 
aplicado 


times / vezes 

dirty / sujo 

(an illness) heals 

(a doenca) ser curada 
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s. ーー 
(14) 2H 0277 

Today's lunch 

O almoco de hoje 


ア | つぎ の 文章 を 読ん で 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 


77 


答え 合え は T e 3- ・4 か ら 、 い ちば ん いい も の を 一 つえ らん で くだ さい 。 


co 


TAZVAMTVI. Bol CORO C AG (C8 ddL.E- P — IE 
だ ちと 今日 も 行き まし た 。 


今日 の ラン チ Au 1:00 ~ PM2:00 


* う つの 中 か ら 一 7D% 選ん で くだ さ で 
* 飲 み 物 、 デザ ー x サラ ダ も 、 —M 


XBRo4) +180 円 
* コ ー ヒ ー・ 紅 茶 ・ ジ ュー ス ・ コ ー ラ の どれ か ー つ 


x79—Hh +100 円 
* 小 さい ケー キ 、 ま た は アイ スク リー ム 


39244 +200 円 
* ソ ー ス が 選べ ます 。 アス クレ スト ラン 
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[|] アス クレ スト ラン の メニ ュー に 書い て ある こと は 、 何 で すか 。 
EE OT PN RN 人 あ 
EDO Urge tgp Ci s 
どの ラン チ メ ニ ュー で も 飲み 物 、 デ ザー ト 、 サ ラダ は 注文 で きる 。 
どの ラン チ メ ニ ュー も 値段 が 同じ 。 


B o0 N 


ビー ター は 焼肉 定食 と コー ヒー を 注文 し まし た 。 友 だ ち は て ん ぶら 定食 と フー ラ 
USE oro LX b feo e ILS ら 払 いま すか 。 


1 620 自 と 1.030 円 
2 840 円 と 1,050 円 
3 830 円 と 1,100 円 
4 830 円 と 1.,130 円 


C3 AF lunch / almoço デザ ー ト dessert / sobremesa 


* GER set meal / prato feito 注文 する to order / fazer pedido 
i 焼肉 yakiniku {grilled meat) MIR (black) tea / chá preto 
: churrasco x] cola / coca-cola 
9 の そ 2 miso (fermented soybean また は or / ou 
paste) soup ツー ズ squce / molho 
: sopa de molho de soja 値段 price / preco 
・ カレ ー ラ イス curry rice / arroz ao curry 払う to pay / pagar 
・ サラ ダ salad / salada 
・ 大 ぷら tempura [deep fried fish and 
: vegetables) 


tempura (empanado de 
vegetais, etc) 
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ーー ュ レ ンー 


部 屋 探し 


や ED 
House hunting 
Procurando um apartamento 


つぎ の 1 「 申 込 書 ] と TI「 紹 介し て も ら っ た 部 屋 」 を 
見 て 、 質 問 に 答え て くだ さい 。 

答え は 1・ ら 8・3・4 か ら 、 い ちば ん いい も の を 一 つ 
えら ん で くだ さい 。 


gen qs 今 住 ん で いる 所 より 静か urgens e 200 MSNNG QUSS 


TÉ 産 屋 で 、 TE 4. f-x EE 屋 を 申込 書 に 書き ま し た . 
I 申込 書 前 TAT NTR 

利用 する 駅 E os 

駅 か ら 徒歩 まで 

eus 

18 年 まで 
イン ター ネッ ト 、 静 か な こと 

I 紹介 
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し て も ら っ た 部 屋 


新しく て きれ いな 部 屋 ! | 
A アパート 築 ら 年 
公園 駅 か ら 徒歩 18 分 
18m 
42,000 F3 
イン ター ネッ ト 〇 


買物 に 便利 で す | 
日 アバ = A lett 
公園 駅 か ら 徒歩 2 分 
17m 
46,000 H 
イン ター ネッ ト 〇 の 


と な り は 大 きい 公園 
D アパ ー ト 築 14 年 
公園 駅 か ら 徒歩 12 分 
16m 
43.000 円 
イン ター ネッ ト 〇 


明る い 部 屋 

C ア パー ト 築 8 年 

公園 駅 か ら 徒歩 10 分 
16,5m 
39,000 Hj 


[1] 駅 か ら ア パー ト ま で の 時 間 と 、 部 屋代 が ノー イ の 申込 書 と 


pace ト SC 


1 
2 


A アパ ー ト と B ア パー ト 
C ア パー ト と D ア パー ト 
3 D ア パー ト と B ア パー ト 
4 C ア パー ト と A ア パー ト 


も うし こみ し ょ 


合っ て いる の は どの アア 


ノー イ が 引っ こし た い 部 屋 に 一 番 合 っ て いる 部 屋 は どれ で すか 。 
A ア パー ト の 部 屋 


1 


2 BTSF 08 
S. o I eve 
4 D ア パー ト の 部 屋 


SS € 9€ 9 6 9 9 9 90 9 9$ 9 € 9$ な 9 ちち 9 か 9^ 6 を 9 9 9 な à 9 €9 SS きき る 9 9 969 9 @ 6 SO 9 SO FS SS 5 9 9 9 9? SCS SG 9 SCS 9 €^ St SB €* 9 e? & 


House hunting 


* Procurando um apartamento 
・ 申込 書 application 

: folha de inscricao 

・ 紹介 する to present (options) 
i apresentar 

i 2 36.9 to move / mudar-se 
. 考え る to think / pensar 

・ 不動産 屋 real estate office 

e Da どう さん や PH 

* imobiliária 

・ 利用 する to use / usar 

・ (ES on foot / a pé 

・ 部 屋代 rent 

e へ や だ い 

s ーー 代 — fee 

i l aluguel 

e — conta de ~ 


= 平方 メー トル 
ー と / に 合っ て いる 


area / área 

age of a building 

anos desde a construcáo 
requirements 

itens necessários 

Internet / internet 
apartment / apartamento 
built two years ago 


— built in (year) 


dois anos desde a construcao 
— ~ anos desde a construção 


ni - square meters 

IT = metros quadrados 
to match ~ 
combinar com ~ 


€ 9€ 6€ 9 9 € 99 0699 9 9* à € 0 9 9 9 8 6 9 9$ 9 9$ 9$ €0 9 9 9 9$ る 09 9 名 8&8 6€ 9 696 9 $5 きき る 9 を 9 る 9$ © 9 9 9 9$ © 09 9 9 る $$ 6 $9 € 


* を を 6 9 S$ を の 6 9 0 9 06 9 © 9 € 9 0 9 9 9 © O06 9 9 © を 9 9 © 9 や を © e 
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会 話 の と まき の こ と | m Conversational language 
Ln C Linguagem usada em conversacáo 


友だち や 家族 と 話す と き は 、 話 すこ と ば が 少し 変わ り ます 。 覚え て 使っ て み ま し ょ う 。 
The language used when talking to one's friends and family is slightly different from that used in more formal 


situations. Let's try learning and using it. 
A linguagem usada em conversacáo com amigos e familiares muda um pouco. Vamos aprender sobre ela e usá-la. 


1 助詞 が な く な る 


Particles are omitted 
A particula desaparece 


① そ の 本 を ちょ っ と 貸し て くだ さい 。 > その 本 、 ち ょ っ と 貸し て 。 
②「 何 を 飲み まし た か 。」「 ビ ー ル を 飲み まし た 。」 
ー 「 何 、 飲 ん だ ?] 「 ビ ー ル 、 飲 ん だ よ 。」 


③ 明 日 の 天気 は どう で すか >。 udi: V E E 
④ こ の 店 は 値段 が 高 3U1 C d 13. > この 店 、 値 段 、 高 いね 。 


e 音 が 変わ る 
お と 
Pronunciation is altered 
O som muda 


① 辞 書 を 見 て は いけ ませ ん ー 辞書 を 見 ちゃ いけ な い 。 ノ 見 ちゃ だ め 。 
⑧ こ こ で 遊ん で は いけ ませ ん 。 っ て て で 遊ん じゃ いけ な い 。 ン 遊ん じゃ だ め 。 
③ 本 を 返 ぐ べ な けれ ば な ら な い 。 一 本 を 返さ な きゃ (な ら な い )。 
④ 薬 を 飲ま な く て は いけ な い 。 > 楽 を 飲ま な くち ゃ (いけ な い )。 
⑤ お か し は 食べ て し まっ た 。 > お か が し は 食べ ちゃ っ た 。 
⑯⑥ そ の 本 は も う 読 ん で し まっ た 。 一 その 本 は も う 読 ん じゃ っ た 。 
⑦ で は 、 明 日 、 会 いま し ょ う 。 > じゃ 、 明 日 、 会 お う 。 
3 短く な る 
Pene length is reduced 
Há encurtamento 
① い ここ に すわ っ て くだ さい 。 ce dg cdgoty. 
ここ に すわ ら な いで くだ さい 。 一 ここ に すわ ら な いで 。 
③ こ れ に し た ら ご どう で すか 。 => ご れれ に じじ た ら と う ? デ じじ た ら ? 
④ 何 時 に 集まり ます か 。 -> 何時 に 集まる ? 
(5) 茶 で も 飲み ませ ん か 。 っ お茶 で も 飲ま な いっ? 
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4 文 の 終わ り に 助 詞 が つ s 


Particles are added | "ue end of sentences 
Acrescenta-se partícula ao final da frase 


か 
1) SER Interrogation / Interrogacáo 
日 本 か ら ブ ラジ ル ま で 、 ご の くら いか が かり ます が 。 
2) 勧請 Invitation / Convite 
明日 は 天気 が よさ そう だ か ら 、 で か け ま せん か 。 
3) 依頼 Request / Pedido 
ラ 晩 、 の り 子 さ ん に 電話 し て くれ ませ ん が 。 


1) 強調 Emphasis / Enfase 
まる で 、 ど こ か 外国 に いる よう だ っ た よ 。 
古 令 の 強調 Emphasizing an order / Enfase em ordem 


この 話 、 彼 に 言う な よ 。 

3) 依頼 の 強調 Emphasizing a request / Enfase em pedido 
いそ が し いか ら 、 明 日 は 早く 来 て よ 。 

4) RIF OSEE Emphasizing a — / Énfase em proibicao 
ビー ル を 飲ん だ の ? だ め だ よ 。 

5) IEEE Emphasizing an invitation / Énfase em convite 
フー ルド カッ プ の チケ ッ ト が ある か ら 、 行 こう つよ 。 

6) 注意 Warning / Atencao 
「 あ っ 、 マ リア 、 財 布 が 落ち た よ 。」 
[> あり が こら 5 

7) 伝達 Communication / Informe 
カル ロス は 、 か ぜ で 休ん で る よ 。 


e 


ャ ニン 


1) 同意 を 求め る Requesting agreement / Busca por aprovação 
この ジュ ー ス 、 お いし いね 。 
2) 同意 する Agreeing / Aprovação 
「 サ ント ス が 国 に 帰っ て か ら 、3 年 だ ね 。」 
「 そ うだ ね 。 元気 らし いよ 。」 
3) 確認 Confirmation / Confirmacao 
サッ カー の 試合 は 、 日 本 が 負け た よう だ ね 。 
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4) niil し Reminding someone to do something / Relembrar 
カル ロス の た ん 生日 まで に 、 日 本 に 帰っ て き て ね 。 


の 


1): 大 況 説明 を 求め る Requesting an explanation on a situation / Pedido de explicacao de situacao 


今日 は 、 自 転 車 で 行く の ? 2 | 
| うん 。」 
2) 状況 説明 を する Explaining a situation / Explicacao de situacao 
「 も う 帰 る の ? 5 | 
「 う ん 、 明 日 の 朝 、9 時 に 仕事 に 行か な きゃ な ら な い の 。 Y 」 
ャ 子ども や 女 の 人 か 使う 。 


Td. / Td. do 
1) 感動 k 感心 Emotion / Emocao 
社長 に 文句 言っ た の ? 田中 さん らし いな あ 。 
e) FREE Desire / Aspiracáo 
その マン ガ 、 見 た いな 。 


3) Au fip Ti Prohibition/order / Proibicao/Ordem 


めい れい 


さわ ぐ な 。 
* 禁 止 ・ 命 令 の と き は 「 な あ 」 は 使え な い 。 


が な が か が なあ 
1) 不確か さ ・ 疑 問 Uncertainty/doubt / Incerteza/Düvida 
ケー タイ を わす れ た の か な ? 
2) 願望 Desire / Aspiração 
の り 子 さん 、 洛 く 来 な い が か な あ 。 (早く 来 て ほし い ) 
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|J ニー て く Í Sentence pattern index 
文型 dha い Lista de estruturas de sentence 


ぶん けい 


Md 
A5 Ear Guia ame pn a eei dw pies eade 38,41 
Eug du) ue. ES EE ES RN 120 
いこ う 形 EE EEE oes EE E TE du eas 128,131 
CG 70 
うけ み 形 RN 134,137,138,141 
RRC abies ROD 110 
diui spesadosbes Lys Rehd queda dp pt 70 
dcl IERI users eoe RE PW QR 8 Se 70 
acd etate es iextude gu EE psi pops 48 
ー か が 。 ぐ 終 助 詞 > ET 235 
ERI E EGO 176 
ー が 聞こ える CEPERUNT 146 
NICSO gi Br] bg TUN 164 
RN GN RS 62,65 
oE i I aes 152,155 
BOB EE DAMM Seara qoe ent ads Rea 44 
ー か な / か な あ 。 ぐ 終 助詞 > ——— OEE 236 
か の う 形 GE EA 92,95 
ー が 見 える E E bar dab douter sui Maio RRR 146 
AES rU E OE MES abus 84 
N【 場 所 ・ 時 】 dE TES cedes n deci aedi dide te 26 
ー か ら 、… ぐ 理由 > METTE ER TTD 38 
D CISUEL-Ja a SRRRSACE も も SAS 26 
NNN 152 
【 ぎ も ん 詞 】 I I eidem sees 164 
【 ぎ も ん 詞 】 CAN LI 88 
【 ぎ も ん 詞 】 Ju Copes Ebr teo to Sae koi 88 
CE EN bubus pi ior 138 
oral P CE ss 70 
CR RR Gee 134 
ND esie RA dene Lia 38,41 
Id dass d dos E ees eta duod wot nos ted 176 
けん じょう 語 の 特別 な 形 EK NR 110,113 


C~ L EEUN e e MR 110 
びー する SO tnter ba V ED の の SD SO Xe ue LU MS Ge 70 
ご ーー に な る C EE EE RR EE WE th Se dene ER Rod 70 
で ご ざい ます EAS Rie QC o LAT OTRO OUR NR OC? BO E e ipe MR ID o Fe 110 
~C と が ある な 30,37 
—CCDGu4*kR M eM I 92 
~C と が で きる —— rrr PETI TET PLE 92 
~Z と に する RE CEE EE 116,119 
ーー て こと に な る $i NU da do Noc od ano 07 Nx 44,1 19 
< こさ ぐ 名 詞 > NN CE EN EN aped 156 
めい し 
さしあげ る eR NAAR NS ue EM rte 70 
ンー( さ ざさ ) せ て も ら う つう RS EEC は まる DS RS 145 
"c EIOT ose ode senium 142,145 
— (c)tu6« し えき 形 > 0 c m 142,145 
~U, (… し ) と 74 
し えき うけ あみ 形 DEC ER ORC C RR DR ER 142,145 
し えき 形 が T E he Sueton deb Lo IN ded 142,145 
xUP IRU re MR 160,163 
し か し Si pecca Md acted PROS anie de a ri ecd dos acc RUE A 177 
じ し よ ょ 形 MO の NR SS eoe CN fr at a ERR a LB DURS 33 
けい 

自動 詞 E EE E EN 66,170 
じ どう し 

じょう けん 形 SN TE TI TE 2 74,77 
ーー すぎ る の 3 A A pica a aie 156 
— dc. "rp "rm IP 106 
déc "rrr PP D n E A aE E CIO 175 
接続 詞 CU dcl fecto RR e RU UR ARR TR ACRAS. RS Mao 172-179 
せつ ぞ く し 

~ー そ うく 様態 > Mure diu Ve Sod dk SOC 02 お V mug ia 88,105 
ーー そ つう だ ぐ く 伝 聞 > "C "--— PEE 102,105 

で ん ぷん 

そし て Pasdid i deus d AU dod m edo o dU Ne SC の OCR S. Won RO 172 
その つえ RUE att M 5 2 NR 173 
それ が から CE CE E 172 
それ で NC TC oh sit dove RS o or dir 174 
AC CR OD RI 178,234 
それ に ER ee Ce eee 173 


た 30 
だ か いら $$. enc qug ud ue esl secu o e do e tud Rest a Eo Ini Dr at 174 
< たく あり ませ ん scu telae doi e UC e AVENIR d e E Se S 30 
Je TU AMA III44h 30 
た 形 a aE nas M T S 生生 37 
けい 

ーー た こと が ある E E N CN 34,37 
—JcC. C DWAUM S IR 34 
ニン こす NE NN CS A 44,47 
他動詞 SS NN Tat di (exer iA er 66,1 70 
だ どう "も 

た と スス は TE ER EE EEE EE 178 
epe. RO od oy oh do OR GC Vv s d T MINER 6 52 
> た め ( に ) keine s eer eoe RAN RW RN 124,127 
ーー た ら 、 … ぐ 条件 > muara ana eaaa a n E 80,83 

じょう けん 
~~ TO, … く その 時 に > HDD CECI 83 
っ ン こら 、… た ぐ 発 見 気づき > juice eH ae gw Es 83 
RUE Og sec Eo epe 52,83,234 
> た だ たり (… た り ) す る CS 52 
ーー だ ろう RE dU NEA EE EN t d ER RE 128 
ーー だ ろう と 思う A E aue tuo «pd o dd OA Dale ra e E CIR 128 
お も 
— 03$: Ill 56 
> つも り だ の os Ar a, Vd o d a ie a a T ce rd P o 116 
eu eI e ese e. esee eate DAP erar en is 116 
— Obl, e RII 116 
~T < 理由 > NE DE polea ] 06,1 09 
N [2& ・ 値 &・ 期 間 】 c RN ER da 160 
か ず ね だ ん きか ん 
N【 場 所 】+ で +V【 動 作 を 表す 動詞 】 ess 26 
ば Uk どう さ bb どう し 
ーー て あげ る Ee ER d fno cic o P S M 48,51 
< て ある Vr cob a M cba do x dos abd ce Qtr eat doce tabla Sul 66,69 
CUR e e M 164,167 
< て いる く 継 続 ・ 進 行 > ク ーー て る の 69 
けい ぞ く し ん こう 

~ー て いる < く 結 果 の 状態 ラン ー て る SS n 66,69 
— CUOCBIB- RR > >~ Có T "EE 69 
ーー て お くつ ーー と く —— TU 56,59,69 
ーー て か の 、 DC 0 Ul oa QUAS dra abo ERE USE 34 
て くだ さい し me て 34,234 
< て くる "reU EN 164,167 


ーー て くれ る EE CG E ats 48,51 
て 形 Dr DCUM PREMIER ご の で 37 
RI CR aseo qe s od dapi avi 110 
で し まう SD Mee 106,234 
eC まう = i ts 106,234 
^ Clá UM Uv — Ue HUY nnn 98,234 
ーー て は いけ な い …ー ち ゃ いけ な い ………… 98,234 
SC OE I RS RSS RC の 160 
metes ea Ro 98,234 
ご て は だ めき ちな だ ooo voe du 98,234 
rcr E EE E EEEE T 62,65 
ACQUE 116 
で や ) CR RUE. RI e PISCINE US ILE Oe ER e REC Cv 176 
Qu PE Cui deas dederas edet ad egt E 52 
mom UA pa Use E SP nri CE 56 
mu do CETTE bees siad NE 56 
< て や りら の つ TT 8 WS Sa a era S ta a MEET 48,51 
ー~ー て や る —— —————— MÁS 48 
~E, SO o aain a e n ES A A aE aa e Mop od LE 80 
zadn Eh E D Ba e e nae e 124 
er (E EDON Da a RAAE 124 
~ER か RDG E A PER a 128 
a A o TD e Ke 56,59 
a T RE 74 
a P CE SR 138 
d CEN PP 177 
CUu C -— ppc CR 179 
> な くき ん し 形 > RE ER 152,236 
ー な / な あ 。 ぐ 終 助 詞 > ——————ÁÓm |. 236 
な い 形 TL TL 33 
~ な いで くだ さい っ ~~ な いで ーー 34,234 
ーー な が ら 、 SN EC No Te ed pa tat EU 30 
< な く て は いけ な い ーー な くち ぢ ちゃ (いけ な い )・98,234 
ーー な くく て も いい "rcr 98 
> なく て も か まわ な い (0 dca dui ink du bac oor Ard 98 
~ー な けれ ば な ら な い ー~ な きゃ (な ら な い ) ・…・ 98,234 
ER RR EEE ES ag rds 142 


ER Suet inepte edet RN Baden aedes 74 
ー に 行く "D 102 
ー に 帰る ———— —— — 102 
uu M IT 62 
ー に 来る Ur 102 
A er n M ee 138 
ー に する ぐ 決 定 > EUREN NN OROE 156 
Rie poe E SS CERES 134 
ー ね 。 さ 終 助 詞 > PEE E E E DS 235 
RE 98,101,236 
ー の 。 ぐ 終 助詞 > ERR 236 
ー の < ぐ 名 詞 化 > 生生 RB る 120,123 
0 の SN JGR が DANGER 109,134 
OS OL LL 66 
"M c-r 74 
ARN EE E EET 3 160 
Sao A e d 160 
sdb O CE EES 47,48 
~ は ず だ < 確信 > HFP 84.87 
時 BDD MSN Robo 84 
ー は ず だ < 納得 > EN 87 
ー は ず だ < 思い 込み > EEE TEE SG お els 87 
acl DL uda aeta Eae deSurcdt ptit tiara 80 
(—-[d)- [S£ HU M 156,159 
CE 
0 の 120 
RC CSR NC 26 
Hugs specie Er GE 131 
の 20 pesca ER a 26 
puc E Urgent ot Ou Rd pex ostiis 26 
ます 形 NN CR RS 26 
RA AEA 26 
xD se RUD SS 26,131,234 
xA medo kncest races dutonex d ug pne Used dafs 26 
Pd a bui pedo Ku qud dd Ue 26,149 
> まで に 、… ED の NAS あるき の 0 0 さも ぐ の の る さる 146,149 
ー み た いく 推量 > VIO EO dcr A E E 8 149 


ー み た いく 例え > qud dea E inia Set qq s SA 163 
めい れい 有形 icd E inus qub La eut E の 152,155 
~ KO e e RS RUND TE ES EN 160 
555 "PET 38,41 
DSU P 62 
ー~ー や る A EE CE TM 38 
2( よ ) う ぐい 3 っ E E E 128,131 
ー( よ ) う と 思う EN sp qp d p d ce pr NR 160 
ー( よ ) う と する Ri EE RN 128 
ー よ 。 ぐ 終 助詞 > EX naci te uem TE あき が 235 
ー よ うだ く 推 量 > RR 116,119,149 
ー よ うだ く 比 ゆ > bo gta m a NS 102,119 
d ceto petas edebat dde es 84,127 
~ よ うに 言う RE ECGS 142 
RESEND NS I 88 
に A RR EE 88 
dol mp ER EE 44 
(ee DUId ome sube ego9eeeeeeae 124,159 
SD ほう 124 
~5 し いく 推量 > UTE 146,149,163 
~D し いく て ん けい 的 > wirds unto RS ee 160,163 
~ ら れる く か の う 形 > EE 92 
SX HOD OH 2 RN 134,137,138,141 
て ( ら ) れ る ぐ 自 動詞 の 「 う け み 」 ラ > ドド ーーーー 141 
SODOR DON T EOT at 138 
N【 場 所 】 + を +V【 移 動 を 表す 動詞 】 RE 106 
ーー ん だ けど ・… EN VR Wen 92 
~h Ct いい TETTE PIE 92 
< こん で すか Rugs dde wartet Ar qo qd Dare qr te p 0200 d cie 92 
~h CF p i rw p ode E EEE E E Rs 92 


239 


閉 者 紹介 


山辺 真理 子 やまべ まり こ ) 
立教 大 学 、 東 京女 子 大 学 、 武 蔵 野 大 学 等 非常 勤 講師 
NPO 法人 西東 京 市 多 文 化 共 生 セ ンタ ー 副 代表 
著書 : ! 日 本 留学 試験 対策 スコ アア ッ プ 問題 集 聴 読解 ・ 記 述 】( 共著 、 ア ルク 、 ら 003 年 ) 
| や っ て みよ う 「 参 加 型 学習 ] ! 日 本 語 教室 の た め の 4 つ の 手法 一 理念 と 実践 
( 共著 、 ス リー エー ネッ トワ ー ク 、 ら 005 年 ) 


飯塚 睦 (いい づか 6227) 

日 本 語 ボ ラン ティ ア と し て 、 西 東京 市 を 中 心 に 活動 (田無 国際 交流 サー クル ・ 日 本 語 教 室 「 と びら 」)。 
西東 京 市 多 文化 共生 セン ター 日 本 語 ボ ラン ティ ア 講 座 担当 。 

元 日 本 語学 校 講師 。 


金成 フミ 恵 (か な り ふみ え ) 

日 本 語 ボ ラン ティ ア と し て 、 西 東京 市 を 中 心 に 活動 。 
武蔵 野市 国際 交流 協会 日 本 語 交流 員 。 

元 日 本 語学 校 講 師 。 


日 本 語 能力 試験 対策 
に ほん ご チャ レン ジ N4 [文法 と 読む 練習 ] 


2010€ 11 B120 初版 第 1 刷 発行 
ど と 011 年 10 月 31 日 初版 3m) 発行 


= 山辺 真理 子 ・ 飯 塚 睦 ・ 金 成 フミ 恵 
&j Balestra Luca (英語 
Marcelo FUKUSHIMA (ブラ ジル ポル ト ガ ル 語 


EU 


イラ スト 花色 RR 
本 文 デザ イン ・DTP 市 川 貴司 

装丁 デザ イン 岡崎 裕樹 (株 式 会 社 ア スク デザ イン 部 ) 
発 行 人 天谷 修平 

* 5 株 式 会 社 ア スク 出版 


T 162-8558 東京 都 新 宿 区 下 宮 比 町 2-6 
TEL:OS-3267-6864  FAX:03-326 7-6867 


FD] - CAN 日 経 印刷 株 式 会 社 


許可 な し に 転載 ・ 複 製 す る こと を 禁じ ます 。 落 本 本 ・ 乱 ] 本 は お 取り 替え いた し ます 。 
©Mariko Yamabe, Mutsumi lizuka, Fumie Kanari 2010 
Printed in Japan ISBN978-4-87217-756-5 


n ff 


Supplementary volume 
Outro volume 


文法 の 説明 ン 例文 の 訳 ン 答 えと 説明 


Grammar explanation/translated sentences/answers and explanations 
Explicação de gramatica/traducao da sentenca/resposta e explicação 


R 


PUBLISHING 


The verb's present (describing a state or habit) 
or future tense affirmative 


⑨~ ま せん 

The verb's present (describing a state or habit) 

or future tense negative 

*「 一 ます 一 ませ ん 」] は 、 て いね いな 言い 方 。 | 
The endings 「~ ま す 」 and 「~ ま せん | are added for the polite 
form. 

*| ませ ん か 」 は 、 何 か が を 勧め た り 読 っ た りす る 場合 に も 使う 。 
The ending 「~ ま せん か J is also used when making a 
suggestion or an invitation. 


Grammar explanation / translated sentences 


ーー ます プー ませ ん 


l'm going to hatsumode (New Year's visit to a Shinto shrine) with my 
friends. 


@ | eat a lot of nice food. 

Q Do yov take the train everyday? 

Q My younger brother does not study much. 
@ Would you like to watch a movie together? 


文型 8 
①~ ま し た 
The verb's past tense affirmative 
⑨⑤~ ま せん で し た 
The verb's past tense negative 
*[「~ ま し た 中 「~ ま せん で し た ] は 、 て いね いな 言い 方 。 


The endings [~E Lt] and 「~ ま せん で し た | are added for 
the polite form. 


ーー まし た ノー ませ ん で し た 


| drew an omikuji (written fortune]. 


@ | wrote a letter to my parents. 

Q Did you wear a kimono for New Year's? 

© | did not understand the kanji on my omikuji. 
Q | did not drink anything. 


文型 3 
が まで 
from ~ to — 
*| 一 | に は 、 場 所 や 時 を 表す 名 詞 が 来る 。 
ば し ょ と き $5 わ めい し < 
The blanks (| 一 」) are filled by nouns indicating place or time. 
* 始 まり や 終わ り の と きだ け 詩 うと き は ! 一 が ら で す 」「 ご まで で 
す 」 を 使う 。 
「- か ら で す 」 and [—3 C C 8 ] are used when only stating 
either the start or the end time. 


There were many people on the way from the station to the shrine. 


Q | walk from home to school. 

@ How long does it take from Japan to Brazil? 
© | work from 9 to 5. 

Q The supermarket is open until 10 p.m. 


文型 4 
~T 
at; in; on ~ 
*[--| に は 、 動 作 の 場所 を 表す 名 詞 が 来 。 
どう さ ば ぱ ば しょ Bb めい し < 
The blank (「~J) is filled by a noun indicating the place of the 
action. 


| bought an omamori (lucky charm] at the shrine. 


@ | watch television at home. 
Ó | met a friend at the station. 
© | eat my bento (box lunch) in the park. 


Q | worked ot a Japanese factory. 


( 上: COCCOXCKK ミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ スミ ミス ミミ スス ミミ ミミ ミミ スス ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミス ミス スミ ミス ミミ えま る ええ ええ P.30 


文型 1 
ES 
… while ~ 
* 同 じ 人 が 二 つ の 動作 を 同時 に 行う こと を 表す 。 
お な Oc Wc どう さ EJU H あら わ 
Expresses the simultaneous performance of two actions by the 
same person. 


* メ イン の 動作 は 「 な が ら 」 の あと に 来る 。 


ー な が ら 、… 


| walked across the park while watching the snow. 


@ | cook while listening to music. 
Q Let's have a chat while we have our bento. 
© | read the book while consulting the dictionary. 


Q Every morning | have breakfast while watching television. 


Grammar explanation / translated sentences 3 


The more important action is placed after | な が ら 」. 


I fe IEL 
の ①~ た い | want to drink warm tea. 
to want to ~ @ | want to live in Kyoto. 
(o Tc « aa Q | want to go back to the Philippines, and talk to my mother. 
not to want to ~ Q On rainy days, | don't want to go to work. 
* 話 し 手 の 願 望 を 表す 。 @ li's so hot everyday. | don't feel like eating much. 
は な て が A ぼ 3 65 
The endings 「 た い 」 and 「 た く な い 」 express the desire of the 
speaker. 


* 活 用 は 「 い 形容 詞 」 と 同じ 。 
か つよ う HORS UL 8 な 
They conjugate as i adjectives. 
* ま [一 た いで すか ]」 は 、 目 上 の 人 に は 使わ な い 。 
め う え 0 と つか 


[た いで すか | is not used towards one's superiors. 


ー こ と が ある 


< る こと が ある グー な いこ と が ある It sometimes snows on the high mountains of Brazil. 
sometimes ~; occasionally ~ @ | sometimes prepare Japanese food. 
* い つも で は な い が 、 と きど き 「~」 に な る 、 こい う 意 味 。 Q Roberto sometimes forgets his promises. 
This expression means that a given situation, action etc. (| — ]) © | usually wear jeans, but occasionally | wear a skirt. 


occurs or is performed occasionally. @ Sometimes, it does not rain for a month. 


@⑧ 第 3 話 III. P.34 


SG だ さじ し レッ ee ves ceu Please teach me Japanese. 
please —-/please do not ~ © Please help me with my work. 
* 依 頼 : 勧 め ・ 指 示 を 表す 。 Q Please come next week, too. 
いら いす す — し じ 5b 
Expresses a request, a suggestion or an instruction. Q Please write your name in katakana. 


@ Do not take this medicine with other medicines. 


cec INS Im going to Japanese class after | finish work. 
... after doing ~ @ Let's enter the office after knocking. 
*| 一 」 を し て 、 次 に |…」 す る と いう 、 動 作 の 順序 を E す 。 Q Let's study kanji after learning katakana. 
Expresses the order in which actions are performed (「…」 is © | start working after changing into my uniform. 
performed after [ — JJ. 


Q | went to sleep after reading a book. 


ーー た こと が ある ノー た こと が な い 


( 〇 ーー た こと が ある Have you been to this Japanese class before? 
to have — Q Have you ever seen snow? 
⑨④~ た こと が な い @ | went to Hiroshima long ago. 
to never have ~ Q ! have not climbed Mt. Fuji yet. 
経験 を 家 す 。 Q | have never been to an onsen (Japanese hot spring). 


Expresses experience. 
※*① は | 一 度 ・ 前 に ・ 昔 」 な ど 、② は [一度 も ] な どの 詩 葉 と いっ し ょ 
いち ど まえ OPL いち で こと ば 
に 使う こと が 多い 。 
QD is often used with words such as [一 度 ・ 前 に ・ 昔 while © is 
often used with words such as [一度 も 」. 


034538 f e n n M HIIHMIIMIIMIIMHHhhhtnnn P.38 


[私 ] は / が L 人 Jl に / か ら [もの] を も ら う | received chocolate from Noriko. 
The person speaking receives "something" from "person". @ | received a souvenir of the Philippines from Maria. 

私] は [学校 A BICI か ら [も の ] を も ら う Today is my birthday. | have received a CD from my friend. 
"The person speaking receives "something" from a school/ Q | received this notebook from my school. 


company/ country, etc. 
* あ げ る 人 が | 私 」 の 場合 は 使わ な い 。 
DEU — ば あい つか 
This expression is not used if the giver is the person speaking. 
x 友だち は 私 に CD を も ら っ た 。 
O( 私 は ) 友 だ ち に CD を あげ た 。 


Q | received a scholarship from the Brazilian government. 


[人 ] は / が E の 私 の 家族 1 に [も の ] を くれ る Noriko gave me chocolate. 
"Person" gives "something" to the person speaking/the family of @ Ai my birthday party, everyone gave me flowers. 


the person speaking. 
* あ げ る 人 は [私 」 以 外 の 人 。 も ら う 人 は 「 私 / 私 の 家族 」。 
QC peU いかが かい 0 と OE pkb pku か そく 
The giver is someone other than the person speaking. 
The receiver is the person speaking, or his/her family. 
* も ら う 人 が 「 私 」 の 場合 は 省 賠 略す る こと が 多い 。 
When the receiver is the person speaking, he personal pronoun 


[3A | is often omitted. 


@ Peter gave me some bread. It was good. 
© Maria gave me a souvenir from the Philippines. 


© A friend from work gave my family a souvenir. 


あげ る / や る 
CLA UI が L 人 al に [も の ] を あげ る Noriko gave chocolate to everyone in the classroom. 
"Person 1" gives "something" to "person 2". ⑯ On Valentine's day, women give chocolate to men. 
GLA は / が [動物 植物 1 に [も の ] を や る Q | have already watched it, so | will give you this DVD. 
"Person" gives "something" to an animal or plant. Q | water the flowers every day. 
* も ら う 人 が 「 私 」 の 場合 は 使わ な い 。 | Q "Have you fed Tama the cat?" 
0 と ku EDN つが siot ver 
These expressions are not used if the receiver is the person adn 
speaking. 
x 友だち が 私 に じ C D を あげ た 。 
友だち が (私 に )CD を くれ た 。 


Suse | love everyone, so | will give everyone chocolate. 
~, SO ... @ Since my bicycle has broken down, I will walk. 
x*[— Ja T-- JORA: 理由 を 表す 。 Q We are going to have a party, so everyone please come along! 
[~] expresses the cause or reason for [+]. Q ls cold today, so | don't want to go outside. 


@ Tomorrow is a holiday, so | want to go out and have fun. 


(に | た た ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミ ミス ミミ ミミ スミ ミス ミミ スミ ミス ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミス ミミ ミミ ミミ スス ミミ えよ ええ もえ P.44 


< こと に な る プー な いこ と に な る It has been decided that | join this team. I'm looking forward to playing 
it has been decided to/not to — with you. 
*「 他 の 人 や み ん な の 意志 で 決ま m AE と き に 使う ⑯ | will be studying Japanese every week on Sunday at a friend's. 
ほか ひと ~ vn E ho 

This expression is wa to d that a décision was made © My friend and I have decided to go to Shinjuku tomorrow. 

based on the will of others or on collective will. Q It has been arranged for me to work at a Japanese company. 
* 「 自 分 の 意志 で 決め た 」 と 言い た く な いと き に も 使う 。 Q "I will marry next year." 

・ "Congratulations!" 


It is also used when one does not wish to convey that he/she 
made a decision of his/her own will. 


Grammar explanation / translated sentences 5 


ーー か どう か 、… 
whether; if 
*|…」 の 前 の 内 容 が 疑問 文 の と き に 使う 。 . 
まえ な いよ う EBARA つか 
This expression is used when an interrogative sentence comes 


before [... ]. 
友だち が で きま すか ? + 心配 で す 。 
っ 友だち が で きる か どう か 心配 で す 。 
と も BN 


ー か どう か 、… 
l'm worried | won't be able to make any friends. 


@ !'ll watch the weather forecast to see whether it's going to rain 
tomorrow. 


@ | want to know whether Mr. Tanaka likes me or not. 
© | don't know if the school is close to the station. 


© I'll ask Carlos if he's free tomorrow. 


ーー よう に な る 
to come to be that; to become able to; to take to ~ 
* 能 力 や 状況 の 変化 を 表す 。 
DIDEC GJELI ^b bob 
Expresses a change in ability or situation. 


* &ETEIAT d I peti 5c eeu. 
O て いけ い つか お お 
「~ な く な る is often used for the negative form. 
へ 学校 へ 行か な いよ うに な っ た 。 
"262 
〇 学校 へ 行 が なく な っ つた 。 
つ ご う 


| have become able to talk to everyone in Japanese. 
@ | have repaired the computer, so now it is working. 
Q | have taken to studying Japanese every day. 
© | stopped catching colds after taking to running every morning. 


Q Peter's friends are also attending Japanese classes now. 


ーー だす On the way back, it suddenly started to rain. 
to begin; to start 
*「 潤 さだ す ・ お どり だ す 」 な ど 、 そ の 動作 を し 始め る こと 。 
To begin an action, such as 「 泣 きだ す ・ お どり だ す 」. 
*「 就 に ・ と つば ん 」 な どの 言葉 と いっ し ょ に 使う こ が 多い 。 
It is often used with words such as [AIT と つ ぜ ば ん 」. 


@ The baby suddenly started crying loudly. 


Q My younger brother, who was reading a manga, suddenly burst 
out laughing. 


Q When the music began, Carlos started dancing with his friend. 


Q The father lost his temper with his children, who just wouldn't stop 
playing video games. 


0:8 635-66 nn P.48 


[私 ] は / が L 人 に / Duaci | had Noriko teach me how to make Japanese food. 


The person speaking has something done for him/her by "person". 


[私 ] は / が (学校 - 会 社 ・ 国 な ど 」 LCS 
The person speaking has something done for him/her by a 
school/company/country. 
* 頼 ん で し て も ら う 、 こい う 意 味 が 営ま れる 。 
This expression includes the sense that something is done at the 
receiver's request. 
* あ げ る 人 が | 私 」 の 場合 は 使わ な い 。 
0 と bku ば! つか 
lt is not used if the giver is the person speaking. 
x 友だち は 私 に じ けり を 買 し て も ら っ た 。 
Oh は ) 友 だ ち に C DTE し て あげ た 。 


[人 ] は / が [私 / 私 の 家族 ] に て くれ る 
0 と 0 た し bku か そく 
"Person"does something for the person speaking/the family of the 
person speaking. 
* 話 し 手 の 感謝 の 気持 ち が 含 まれ る 。 
は な て が AL ゃ きも R 


This expression conveys the speaker's feeling of gratitude. 


@ | had pictures of Maria's family shown to me. 
Q | will have my friend lend me a CD. 
Q Carlos treated me to ramen. 


Q | had a ring bought for my birthday. 


~ て くれ る 


My mother taught me how to cook. 


@ "These vegetables taste good." 
"A friend sent them to me." 


Q "t's a wonderful picture." 
"Roberto took it for me." 


Q When I was a child, my mother often used to read books to me. 


@ My husband finishes all the leftover food for me. 


※* し て あげ る 人 は [私 」 以 外 の 人 。 し て も ら う 人 は 「 私 / 私 の 家 
0 と btu い が い ひと OZ peL kK し か 
The giver is somebody other than the person speaking. 
The receiver is the person speaking/the family of the person 
speaking. 
* し て も ら う 人 が 「 私 」 の 場合 は 省略 略す る こと が 多い 。 
The personal pronoun [Fh] is oon Smited if her receiver is the 


person speaking. 


①[ 人 1]] は / が [人 a] に ~ て あげ る 
"Person 1"does something for "person 2". 
CLA JI / D [動物 植物 1 に ーー て や る 
"Person" does something for an animal/plant. 
* RUE UD し く な る の で 、 目 上 の 人 に は 使わ な し 。 


This expression is not used towards one's superiors, as it would 
sound condescending. 


* し て も ら う 人 が 「 私 」 の 場合 ョ は 使わ な し 。 
It is not "e i iis. receiver is ihe person speaking. 
x 友だち が 私 に C D を 貸し し て あげ た 。 
〇 友だち が (私 に )C DER し て くれ た 。 


① て は じ め る 
To start doing ~ 
(2-106 
To finish doing ~ 
* 動 作 を 表す 動詞 に 付く 。 
と うさ Bb と うし D 
[43126 | and 「 は じ め る 」 are attached to the verb which 


expresses the action. 


< て あげ る 
Tonight | will prepare nikujaga (simmered meat and potatoes) for my 


husband. 
@ "You're moving? Let me help you then." 


Q "Oh, it's raining." 
"I'll lend you this umbrella." 


© 中 carry the children's luggage. 
Q Younger brother: "I want to read that manga." 
Elder brother: "OK, I'll show yov." 


はじめる プー お わる 
We finished cooking at last. We started eating right away. 


@ | started learning Japanese last week. 
Q | started working at the factory last year. 
Q ! have already finished reading this book. 


Q Please wait until everyone has finished eating. 


@⑧ 第 7 話 ーー P.52 


ーー たり (… た り ) す る 
~ and/or ... 
* 例 を あげ て いろ いろ な こと を する こと こ 言い た いこ さき に 使う 。 


This expression is used to convey, by giving examples, that one 
does various things. 


* 反 対 の 動詞 を 入れ て 、 その 6 得 を 繰り 返す 場合 に も 使う 。 


は ん た し ば あい 
It can dio te used to exiens Te repetition of an acron by 


adding the opposite verb. 
「 上 っ た り 下 り た り 」[ 行 っ た り 来 だ り 」 
DE お い き 


~ー た まま 、… 
... leaving ~ as it is 
KORN UC 、 他 の こと を する こい う 意 味 。 
This expression signifies hat one goes on to a oker 
actions without returning a given object to its original state. 


テレ ビ を Hee» つけ た まま 、 ね る 。 
*| 一 た まま で すま ま の N」 の 形 で も 使う 。 
It is also used in the 「 一 た まま で す 」 and 「 一 まま の N] forms. 


ー た り (… た り ) す る 


During training, we kick the ball and run. 


@ | learned Japanese by listening to Japanese CDs and watching 
television. 


Q On holidays, | watch DVDs or play videogames. 


Q That kid has been playing going up and down the stairs for 
a while now. 


Q The front side of the station is bustling with activity, with crowds 
of people coming and going. 


Carlos remains seated and does not move. 
Q Yesterday my father had fallen asleep with the television on. 
@ You'll catch a cold if you stay wet. 
Q Don't eat in your pajamas. 


Q He went shopping and has not come back yet. 


Grammar explanation / translated sentences 


cef een 
why don't you ~? 
* 相 手 に 提案 する と き に 使う 。 
あい て て いあ ん うか 
This expression is used when making a proposal to the other 


party. 
*[ た ら ど う ?」 は カジ ュ ア / し な 言い 方 。 
[7-155547 3? | is the informal version. 


C tA "du 
although; even if 
*| 一 」 の 状態 な ら 当然 と 思え る こと と 違う こと を 言い た いと き 
_ bk うた い と う ぜ ん - お も ち が い 
に 使う 。 
つか 
This expression is used when one wishes to convey something 


different from what would normally be expected in a given 
circumstance ([ — ). 


日 曜日 仕事 代行 か 本 b> 仕事 に 行く 
し で と いい し で と UU 


に ちよ う 0 


Carlos, why don't you go to the hospital? 
Q Why don't you take the N4 exam? 
Q Your Japanese is good, so how about taking up a part-time job? 
Q Do you have a fever? Maybe you should take some medicine. 


Q That t-shirt suits you. Why don't you buy it? 


~T i 、… 

| go to work even if my feet hurt. 
@ | want to eot nice food even if | don't have any money. 
Q My savings are not increasing, although | work every day. 
© | go to work on Sundays, too. 


Q You do not need to be good at Japanese to be able to do this 
job. 


0:8835--- e e e e n n n n M I III hh nn. P.56 


①~ て お く 
in advance 
* 「 前 も っ て 準備 する 」 と いう 意味 。 
Conveys the idea of preparing something in advance. 
Q-—cC,« 
to leave ~ as it is 
* 「 そ の まま に する 」 こ いう 意味 。 


Conveys the idea of leaving something as it is. 


て て も いい プー て も が まわ な い 
it is ok/not a problem to — 
* 許 可 を 求め た り 、 ラ えた りす る こき に 使う 。 


This expression is used when osking for or giving permission. 


つづ ける 


to continue doing ~ 


| 
と いう … 


... called ~ 


l'll secure a spot for hanami. 
@ l'li record today's soccer game on video. 
Q Take out the drinks from the fridge. 
Q Please leave that where it is without putting it away. 


Q "Shall | turn off the air conditioning?" 
"Leave it on, it's hot." 


< て も いい プー て も が まわ な い 
I's OK to be a bit loud at hanami. 

Q Excuse me, could | keep this? 

Q Mom, I have finished my homework, can | go play? 
© Could | take Friday off next week? 


Q My room is spacious, so everyone is welcome to visit. 


Noi has kept on singing since the morning. 
@ | have kept writing a diary in Japanese in order to practice. 
Q The number of foreigners living in Japan keeps increasing steadily. 
© | have kept calling for a while now, but no one is answering. 


© My feet hurt a great deal. However, | kept on walking for 2 
hours. 


Do you know about the event called hanami? 
@ Yesterday | went to a restaurant called "Alois". 
Q A sport called futsal is becoming popular. 
© There's a pretty girl named Noriko at the volunteer class. 


Q Have you heard of the soccer player named Pelé? 


*[- J」 に は 下位 語 、 「~」 に は 上 位 語 来る 。 
The first noun (| — ]) is the narrower term, while the second noun 
([...]) is he broader term. 


* よ く 知 ら な い 人 . 場 所. も の な どの 名 前 を 言う と き に 使う 。 
じ 0 と ば し ょ な まえ い つか 
This expression is used when specifying the name of a person/ 
place/object etc. which the listener does not know. 


0389534. n n n n n n ee P.62 
= か た | was taught how to ride a bicycle. 
how to ~ (verb) @ Please teach me how to write my name. 
Q Show me how to use the computer. 
© | want to learn how to study Japanese. 


© | don't know how to wear a kimono. 


ーー て みる l'm scared, but I'll try to ride the bicycle. 
to try ~ (verb) @ Tomorrow I'll try going to the embassy. 
@ | tried to strike up a conversation with a pretty girl. 
Q | tried eating sashimi, but it wasn't very good. 


Q Yesterday | tried playing futsal for the first time. 


ー や すい ノー に くい 
①~ や すい This one is easy to ride, but this one is tricky. 
easy to ~ (verb) Q My friends from the shop are all good-natured and easy to talk 
*「 す る の が 簡単 だ / 簡 単に そう な る 」 と いう 意味 。 is 
EARE "o Q Cheap cameras break easil 
This expression means that something is easy to do, or that a P yY 
certain state is easily reached. @ In summer, meat goes bad easily. 
OILL © |m busy at work, so it's hard for me to take time off. 


hard to ~ (verb) 
* 「 す る の が 難し い / な か な か そう な ら な い 」 と いう 意味 。 


This expression means that something is hard to do, or that a 
certain state is hard to reach. 


@ £105 eeoososssssccccceceeeceececcecescoccceeeooccecevececcececeecccssss sos sens D OO 


=~ カ が て る The bicycle has disappeared! 
~is.. ⑯ Today the lights of the factory are off. It's a holiday. 
* 変 化 が 起き さ た あと の 結果 が 残っ て いる 状態 を 表す 。 ご うい う @ | can't get him on the phone. | wonder if it's powered off. 
状 態 が 言い た いと き に 使う 。 Q A large crowd is gathered. | wonder if something is going on. 
Describes a state resulting from a previous change. Q Excuse me, your bag is open. The books will fall out. 


窓 が 開く 窓 が 開い て いる 
※|…| に は 瞬間 の 動作 を 表す 動詞 が 来る 。 
し ゅ AD ん どう さ 8b どう し € 


The verb (| …」) expresses a momentary action. 


~ が … て ある The bicycle had been locked. 
~ is ... (for a reason) @ | have already bought his birthday present. 
* 理 由 が あっ て 意図 的 に し た こと の 結果 が 残っ て いる 状態 を @ Tomorrow | will take the day off. | have asked Maria to substitute 
りゅう い と て き けっ か DE じょう た い 
表す 。 
B5b 


: : : " ink? 
Describes a state resulting from an action performed with © | have some cold beer, do you want to come over to drink: 
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reason, intentionally. 
早い の で 窓 を 開け た a 窓 が / を / は 開け て あめ る 
«^ iciatis 詞 が 来る 。 
た どう し o < 
[---] is filled by a transitive verb. 


ao con 
although; but 
x[~] DS iet えて 、 期待 する 結果 と は 違う 結果 で ある と 言い た い 
と き | こ 使う 。 o Bm し 手 の 不満 残念 な 気持 ちか 六 3 まれ る 。 


This expression is ed i convi that the Golcióme of a given 
premise ([ — ]) is against one's expectations. 
It includes a sense of dissatisfaction or disappointment on part 
of the speaker. 
勉強 し た REEDS 7A KORADE To 
2 


* ま | 一 の に … 。」 の よう に 文末 が 省略 され る こと も ある 。 
RAED = VEINE 


As in [ —ODI[C: 2], in some instances the end of the sentence is 
omitted. 


* 文 未 に は | 一 て くだ さい [一 な さい 一 ( よ ) う 」 な ど 意 志 を 
表す 表現 は 来 な い 。 
65b 0 ょ 3 げん c 
Expressions of will such as | ^C «TCU M, ^U, 
| —- (4) 3] are not used at the end of the sentence. 


Q "The exam is tomorrow. Are you forgetting anything? Do you 
have the admission ticket?" 
"| have already put it in my bag." 


| had put it here, but it's gone. 
@ li rained, although the weather forecast was "sunny". 
Q My salary is low, although | work 12 hours every day. 
Q l'm in love with Noriko, but | cannot bring myself to tell her. 
Q You're 18 and you had beer? You should know better than that! 


O0:511z5 eeeessóssseesesessseseeseesee sese nnn nn nts D 70 


① い た だ く プ ー て いた だ く 
(も ら う ノー て も ら う 」 の て いね いな 言い 方) 
to receive/have something done 
[polite form of [4552/7 —C $52 J) 
②⑯ く だ さる プー て くだ さる 
くれ る プー て くれ る 」 の て いね いな 言い 方 ) 
to give/do something for (polite form of「 くれ る プー て くれ る 」」 
③ さ し あげ る プー て さしあげ る 
りあ げ る ノー て あげ る 」 の て いね いな 言い 方 ) 
to give/do something for (polite form a [あげ る ノー て あげ る ] 
* 目 上 の 人 に 使う 。 
These expressions are used towards one's elders/'s superiors. 
xfa LETS IEE UEU S SO C E SUBE Coe. 


[さしあげ る 」 is not used directly towards the other party as it 
would sound condescending. 


X が は ん を 持つ て さしあげ ます 。… 〇 か は ん を お 持ち し ます 。 
OL Re に お 茶 を ぐさ し あげ て くだ さい 


お / ご ーー に な る 
to ~ (verb) (respectful) 
t TORFET e A ^ OESSRO US 7x 4 d. 
どう さ 0 と 。 MD きも bbb 
Expresses respect towards who performs a given action. 
* 「 見 ます ・ 来 ます 」 な ど 、 語 8 語幹 が D: 音節 の 動詞 に は 使え な しい 。 


It is not used with verbs head a dem of ius one odas such 


as [見 ます ・ 来 ます 」. 
xdàHSCAÓ ※ メ お 来 ま 欧 に な る 
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"This juice is nice." 
"A friend of Noriko's gave it to me." 


し あげ る 


@ "Next week I will go back to my country. Shall I leave you my 
fridge?" 


Q | got my fridge from my neighbor Roberto. 
Q Mr. Tanaka helped me with my work. 
Q My teacher wrote me a message. 


Q | wrote a map of the way to the station for my customer. 


お ーー に な る / ビ で ビー に な る 


(To Noriko's mother): Did you make this? 


Q When will the president be back.? 

Q Mr. Yoshida will leave the company next month. 
Q Would you like to rest for a while on this chair? 
Q Would you like to take a tour of the factory? 


そん けい 語 の 特別 な 形 
ご 。 と くべ うつ H5 
Particular form of respectful language 
OS E d e A^NOSSSUSURED 7 3« do 
zr 0 と 。 る を ADVN きも Bb 


These express respect towards who performs a given action. 


お / ご ~ す る 
to ~ {verb} (humble) 
* 目 分 の 動作 を 低め て 詩 = 12 Ce. ESOR E 表 す 。 


けいし 
E ef ad the aher pis by beliting one's own 
actions. 
* 相 手 の 関係 し な い 行 為 に は 使わ な い 。 
あい て が ADU と うい つが 
It is not used for actions unrelated to the other party. 
日 牛乳 を お 飲み し ます 。 


XEM ぎゅ うに ゅ う 


* - 約束 | な ど は 「 ご 」 で な く 「 お 」 が つく 。 
Words such as 「 電 話 - 約 束 | take TE] instead of 「 ご 」. 


ぐ そ ん けい 語 の 特別 な 形 > 


Please eat to your fill. 
@ Carlos, do you play soccer? 
Q Peter, when did you come to Japan? 
Q Would you like to see some pictures of Noriko's childhood? 
@ Maria, what did you just say? 


May | take away your dishes? 
@ Let me carry your luggage. 
© | will call your name later. 
© Shall | help yov? 

Q Let me show you to the hall. 


@ £1255 ee D 74 


① て ば 、… 
if ~ (then) ... 
* | 一 」 の 条件 の 時 は 当然 |…」 と な る 言い た いこ き に 使う 
未 に | 一 た い 」 「~ て くだ さい 」 な ど 意 志 を 表す 表現 は 来 な い 。 


This expression is used to convey ho a pertum i dbodilion (一 
naturally results in 「…」 Expressions of will such as [UY] 
「~ て くだ さい | are not used at the end of the sentence. 


⑨⑦~ ば 、… 
if ~ (then) ... 
k な けれ ば ・ あ れ ば . い れ ば ・ で きれ ば 」 な ど 、 [~ID ARED 
動詞 の 場合 は 、|・ 」 に 話し 手 の 意志 を 表す 表現 が 来る 。 
When E is a stative verb, in forms such as [一 な けれ ば ・ 
あれ ば いれ ば ・ で きれ ば 」 ete., [...] is filled by an expression of 
the speaker's will. 


③[ ざ も ん 詞 ] 一 ば いい ? 


[Interrogative] should | ~? 


* 祖 手 こ 指示 を 求め る 表 Pio 


ょ う げ ん 
This meh is ied to ask the other party for instructions. 


(AE 
if ~ (then) ... 
* 相手 の 話 や 条件 件 を 受け て 、 それ に つ し て 話 し 手 の 意見 を 言う 
と さき に 使う 


This expression is used to convey the speaker's opinion on what 
the other party has stated or proposed. 


~ID DUM 
when it comes to ~, ... is good/best 


«ER» EU CR HUC. その 中 の お 勧め を 言う ec 


If you ask Noriko she will tell you. 
Q If you woke up at 7 you will get to work on time. 
@ if | had a million yen | would buy a car. 
Q She will not know unless you tell her you like her. 


Q Who should I tell when | take time off from work? 


Anyone is ok as long as they are kind. 
@ if you are going shopping, please get some cola. 
Q "Tickets to the World Cup are expensive, but we have them." 
"| don't want it if it's expensive." 
© If you need a computer, you should go to Akihabara. 
@ If you are going traveling in autumn, Kyoto would be a good 


choice. 
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に 使う 。 
つか 


This expression is used to give advice on a certain topic [~]. 


~ と か 、… と か 
~, ... (and so on) 
Risse. 


Used to give practical examples. 


* 状 況 特徴 月 能力 な ど を 並べ て 言う 。 


じょう きょう と くち ょ う の 
This expression is used when listing situations, characteristics, 


abilities and so on. 
kf E 思う 理由 を 言い た いと さき に も 使う 。 


It is also ied "e giving the reasons ii one's opinion (|: JJ. 


ーー と か 、… と か 


| would like (to go out with) someone who takes me to the restaurant or 
traveling. 


@ In Tokyo, l'd like to visit Shinjuku, Shibuya etc. 


Q When it's hot, I feel like drinking something cold, like cola, fruit 
juice etc. 


Q On holidays, | play sports like futsal, tennis etc. 


© | would like to have a digital camera, a cooHooking mobile 
phone or something like that. 


~L. CL) 


My husband is a wonderful person, kind and handsome. 
@ The toilet there is dirty and small. | don't want to use it. 
Q Noriko teaches me Japanese, and she is beautiful. | really like her. 
© When I was in Brazil, | was able to play soccer everyday. It was fun. 


Q Roberto can speak English and knows a lot about the Internet, 
too. | really envy him. 


0:813;z5 Po 


eod us 
when ~, (then) .… 
*「~」 の 条件 の 時 は 自然 に 「…]」 と な る と 言い た いと き に 使う 。 文 
未 に [たい [t だ さい | など 意志 を 表す 表現 は 来 な い 。 


This expression is used to convey hat a cond Menden (|J) 
naturally results in [+-+]. Expressions of will such as 「 一 た い 」 
| 一 て くだ さい 」 are not used at the end of the sentence. 


NEE 
when ~œ, (then) .… 
*「 一 ] を し た と き 、「…] を 発見 し た と 言い た いと き に 使う 。 
文末 に は 過去 形 が 来る 。 
WO か こと けい く 
This expression is used to convey that a certain action (| — I] 


leads one to notice something ([---]). The past form is used at 
the end of the sentence. 


ae 
if ~, (then) ... 
* 1 一 の 条件 の 時 は | …」 と な る 、|「 一 た い 」「 一 て くだ さい 」 な ど と 
言い た いこ き に 使う 。 
A certain condition (| — |) results in [+++]. This pattern is used 
with expressions of will such as 「 一 た い 」 一 て くだ さい 」」. 


た ほう が いい プー な い ほ うがい い 
it's better to/not to ~; should/should not ~ 
* 助 言 や 忠告 を し た いこ きき | こ 使 つ 。 


じ ょ げ ん 
This expression is used to give advices or admonitions. 
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と 
Mould grows during the rainy season. 
When I looked at the bread, | noticed it was moldy. 


@ In Brazil, carnival is celebrated in February. 
Q At 14, one is too young to work. 
Q li's convenient if there's a station nearby. 


© When | went to the supermarket, Carlos was there. 


ENS 
If you eat this, you will be sick. 
@ If the bus is late, | will miss my plane. 
Q If | can't get my visa, | will be in trouble. 
© Please let me know if the alien registration card is necessary. 


© it would be nice if it was cheap. 


ー ほ うがい い 
It would be better if you put it in the fridge. 


@ If you're going to stay in Japan for a long time, it would be better 
for you to attend high school. 


Q | think you should be kind to her. 
Q You shouldn't eat too much, you will get fat. 


* 目 上 の 人 に は 使わ な い 。 
め うえ ひと つか 


Not used towards one's elders or superiors. 


Q You should not quit your job. 


O8 14:5 4 


ーー よう に 、… < 目標 > 
も く 0 ょ う 
… in order to ~ (objective) 
*[…| の 状態 に な る こと を 目標 に 「…」] す る 。 
じょう た い も くけ りょう 
To perform an action (| J) in order to achieve a given 
objective (一. 


* DXDOTÉ- な い 形 : RUS UGBYSISSI Te. 


Aiad to alenia ion nai ra and non-volitional verbs. 


ーー は ず だ < 確信 > 
か くし ん 


should (belief) 
* あ る 事実 や 状 NDD S 、 庄 ョ し 手 が 「 当 然 そ うつ で ある 」 こ 判断 し た こ 
と を 伝え る 表現 。 話 し 手 の 確 信 を 表す 。 


ん は な て か < し 
This expression RERUM oe that the speaker judges 
to be natural based on a certain fact or situation. 


* 話 し 手 目 身 の 行 動 に は 使え な い 。 
は な TULA こう と 3 つが 
It cannot be used for the speaker's own actions. 


X 私 は ? T く は ず だ 。 


<ー は ず が な い 
it is unlikely/impossible that ~ 
* め る 事実 や 状 i か ら 判 断 し て 、 「 あ りえ な い - 不 可能 だ : お が し 
EN. USOS Eu se EE 


Judging (ums a given (e. or tudo this expression conveys 
a strong doubt on part of the speaker, to the effect that 
something is unlikely, impossible or strange. 


*「 一 な い は ず が な い ]」 は 「 絶対 だ 」 の 意味 | こ な る 。 
「~ な い は ず が な い 」 means Ffe 72 J. 

*「~ は ず が な い 」 は |「~ な い は ず だ 」 よ り 強 し AER R す 。 
「 は ず が な い 」 expresses a stronger negation than 「 一 な い は 
ず だ | 


ーー が か も し れ な い 
maybe; perhaps 
* 「 そ の 可能 性 が ある ] と いう 意 EUR C. 話 SLT OR SE mc を R す 。 
po iig speaker's SDB that something is 0 


*※| 一 だ ろう 」 よ り 可能 性 は 低い 。 
The degree of possibility i in m than expressed by | 一 だ ろう 」. 


| will leave home early so as not to be late. 


Q | wrote a map for Carlos to make sure he would find the place. 
Q | sat by the window so that | could see the mountains. 
© | practiced many times over in order to become fluent in Japanese. 


© | will take medicine to get well. 


This is where we are supposed to meet, but Noriko is not here. 


@ The parcel should arrive today, but it's late. 


Q "Is Peter coming?" 
"| don't think he will come today. He is busy." 


Q li's raining, so today the shop shouldn't be too busy. 


@ This meat was expensive, so it should be tasty. 


は ず が な い 


Im sure Noriko is not going to be late. 


@ li's a diamond ring, you can't expect it to be cheap. 


Q Peter has only had three hours of sleep yesterday, so he can't be 
feeling good. 


© li's unlikely that the president would not know of such an 
important matter. 


@ There's no way such a beautiful girl would be Peter's girlfriend. 


ーー か も し れ な い 


Maybe | got the time wrong. 


@ (at the cashier in the supermarket) 
"The queue over there might be shorter." 


Q This month | have been busy, but next month | might have less 
work to do." 


Q Noi has not come yet. Maybe she is ill. 
© Maybe Carlos does not know the truth yet. 


0:815: esseeeeeeeee PDRB 


ede < 様態 > 


よう た い 
to seem; to appear ~ (state) 


ーー そう 


Everyone looks like they are enjoying themselves! 


@ it looks like it will rain, so | brought my umbrella. 
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* 形容 詞 | こ 付 いて 、 話 し 手 が 自 分 の 体験 で は な く 、 人 や 物 を 見 て 
3 は な C じ 8 た いけ ん 0 と も の 4 
感じ た 印象 を 言い た いと き に 使う 。 
D AL まう い うか 
Attached to adjectives, this expression is used to convey the 


speaker's impression of someone or something as opposed to 
his/her own experience. 


* 動 詞 に 付い て 、 今 に も その 状態 に な る 可能 性 が ある と 言い た い 
どう し … D いま じょう た い か の う せい い 


と き に も 使う 。 
つか 


Attached to verbs, it is used to convey that a certain state might 


be reached from one moment to the next. 
* 癌 定 の 形 で 「~ そ う じゃ あり ませ ん ] も ある 。 
「~ そ うじ ゃ あり ませ ん | is used as the negative form. 


@ You don't look too busy. Please lend a hand. 
© It seems the weather will be nice tomorrow. Shall we go out? 


@ This restaurant is expensive and the food doesn't look appetizing, 
so let's go to the one next door. 


[ ぎ vid] b" 
inferrogative 十 か 
* 特 定 で き な い 時 場所 ・ TA 物 を 表す こき に 使う 。 


This expression is Hr to indicate an indefinite time, place, 
person or thing. 


【 ぎ も ん 詞 】 + か 


| want to go to university someday. 


@ is there anything you would like to eat? 


© (knocking on the door) 
"ls anyone in?" 


© | do nothing but work every day... | wish | could go somewhere. 


© | will buy something as a gift before going back. 


[EDA] TCD 
interrogative + CË) 
\ 例 外 な く 全 て 、 と 言い た いと き に 使う 。 
This expression is used to indicate the totality of something, 
without exception. 
何で も (= m 肉 : 野 菜 ・ USC 3 ^ ORT. 


に く や さい くだ 
i can eat Bu に any fish meat, ER fruit etc.) 


【 ぎ も ん 詞 】+ で も 
When | go to university, | want to try doing all sorts of different things. 


@ Feel free to come over whenever you want. 
Q Anyone can use the library. 
Q As long as | can have nice ramen, | will go anywhere. 


@ It's on me today, so feel free to order anything. 


ーー よう に する ノー よう に し て いる 
to try to; to make sure to ~ 
*「~」 を 心がけ る 、「~」 の た め に 努力 する 、 と 言い た いと さま に 
使う 。 
This expression is used to convey that one bears in mind or 
endeavors to do something (「~]). 


*※| 一 よう に し て いる 」 は 、 日 ご ろか ら 「 一 」 を 心がけ て いる 、 と 
言い た いとこ き に 使う 。 
[一 よう に し て いる 」 is used to convey that someone tries to do 
something (| — ]) on a daily basis. 


< よう に する 


| try to learn 3 kanji everyday. 


@ | will try my best not to quarrel with my friends. 
Q l'Il be sure not to be late to the date. 

Q My father tries not to drink too much alcohol. 
Q | try io wake up early in the morning. 


e :S16s5 oooeseee D OJ 


<ー ら れる く が かのう 形 > 
to be able/possible to — (potential form) 


* 能力 や 可能 性 の 有無 ほ を 表す 。 
30 ょ く 。 かのう せ あら わ 

E ode: obility or possibili 
* 活 用 は 動詞 の ら | グル ー プ と 同じ 。 

か つよ ょ う どう し お な 

Conjugates in the same manner as group 2 verbs. 
tE TOOLI Ce elc e. 

The pattern 「~ を … す る ] changes to | 一 が … で きる 」. 


テニ ス を する ー テ ニス が で きる 
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| こら れる く か が の う 形 > 


| can work from the afternoon to the evening. 


@ | can communicate in Japanese, as long as it's something simple. 
Q You can search the Internet for information on Brazil. 
Q ! can come to Japanese class twice a week. 


Q On Sunday | don't have to go to my part-time job, so | can play 
tennis. 


* そ の 語 自 体 に 可能 の 意味 が ある 動詞 に は 使え な い 。 
ご じたい か の 3 いみ どう し つか 
It is not used for verbs which already imply possibility. 


文型 
< こと が で きる ノー こと が で き な い 
to pn not to be able to ~ 
867] や 可能 性 の 有無 を 表 す 。 


う 0 ょ く | が の う せ 
E pedes ability/ possibility. 
* か の う 形 (文型 7] ) と 言 ョ いか える こと が で きる 。 
It is possible to dis this expression to the potential form 
[sentence pattern]]. 


* フォ ー マ ル な 場面 や 文章 で は 、 か の う 形 (XE 型 ] ) よ り 「 一 こと が 
で きる 」 が 使わ れる こと が 多い 。 


On formal occasions and in written language, 「~ こ と が で きる 」 
is used more frequently than the potential form (sentence pattern1). 


文型 3 
CT CTND 
lexplanation/interrogation) 
* 会 話 で 、 事情 ・ 状 況 ・ 理由 を 説明 する と き に 使 つ 。 
U じょう じょう きょう D 5 
This expression is used on nim E situations 
or reasons during conversation. 


*「 一 ん で すか が 」 は 、 あ る 状況 を 見 聞き し て 、 相 手 に 確認 し た り 、 
説明 を 求め た りす る と き に 使う 。 
「~ ん で すか | is used when, having seen or heard about a given 


situation, the speaker asks the other party for confirmation or 
explanation. 


*「 の で す 」 は 「~ ん で す 」 よ り て いね し な 言い 方 。 
[—-0) C 8 | is more polite than 「~ ん で す 」. 

*「 一 ん だ 」[ 一 の ?」 は 「 て ん で す 」「 一 ん で すか が 」 よ り カ ジュ アル な 
言い 方 。 
[—-/Jf2 ~O? | are informal variations of | て ん で す 」 
[-/u Cd T]. 


文型 4 
ん で す が 、… 
and; so 

* 話 し 手 が 相 手 | cf] か を 聞い た り 頼ん だ りす る 前 Bugs c c- LC. 
事情 事情 や 状況 を 説明 し た り 、 トピ ッ ク を 提示 し た りす る と き に 
使う 
This expression is used when the speaker explains a 
circumstance/situation or introduces a topic before asking 
something or making a request to the other party. 


*「 一 ん で す が …」 と 「… 」 の 部 分 を 言わ な いこ と も ある 。 
Sometimes, the part (「…| following 「 て こん で す が …」 is omitted. 

* ま [ん だ けど 」 は 「 て ん で す が 」 の カジ ュ ア / し な 言い 方 。 
「~ ん だ けど ] is an informal version of | 一 ん で す が 」. 


ー こ と が で きる 


| can use a cash register. 


@ | can write letters in Japanese. 
Q | can teach English once a week. 
Q Anyone can apply for a library card. 


@ | cannot read newspapers in Japanese. 


EL 


What kind of work will | do? 


Q "Are you coming tomorrow?" 
"Sorry, | have to work tomorrow." 


Q Next week l'm going to Indonesia, so | won't be here. 
© Tomorrow | will be working all day long. 


Q "Mr. Tanaka goes to the sea or to a river every week." 
"I's because he loves fishing." 


| don't understand complex Japanese very well, but I will do my best! 


Q My friend has hurt himself. Is there an hospital nearby? 


Q | have been given tickets to a baseball game. 
Would you like to go together? 


© i'm busy next week... How about the week after next? 


© (to a clerk) The size is a bit small... 


0:817: se DOB 


文型 1 
ー な けれ ば な ら な い ノ ー な く て は いけ な い 


must/have to do ~ 


*「-- す る こと が 必要 だ / 不 可 欠 だ / 義 務 だ ] と いう 意味 を 表す 。 
ひつ よう m が けつ ぎ o5 いみ D 


< な けれ ば な ら な い プ ー な く て は いけ な い 


| must go to work at 9 o'clock tomorrow morning. 


@ | have to return the book to the library by tomorrow. 
@ | have to apply for my visa at the embassy. 
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This expression conveys the sense that something must be done/ 
is essential/is a duty. 


* 「~ な けれ ば な ら な い 」 は や や か た い 表 現 で 、 法律 や 規則 な ど で 
使う こと が 多い 。 


「~ な けれ ば な ら な い | i is a Sisi more formal expression, 
often used in laws or regulations. 


*「~ な く て は いけ な い ] は 、 話 し 手 の 個人 的 な 意見 や 必要 性 を 
言う と き に 使う こと が 多い 。 


[な く て は いけ な い 」」 is often used to convey a personal 
opinion or necessity of the speaker. 


* カ ジュ アリ し な 会 話 で は | 一 な きゃ (し いけない リプ な くち ゃ (し 1 け な 
し り 」 も 使わ れる 。 


In casual conversation, the expressions 「 一 な きゃ (いけ な い リ ン 
な くち ゃ (いけ な い )」 are often used. 


Eca 
~ー な く て も いい アゲ ~ー な く て も か まわ な い 
it is ok to/not to ~ 
* 「~ す る 必要 が な い ノ ゲー し な く て も 許さ れる 」 こ いう 意 E 
表す 。 
55D 
Expresses the sense that it is not necessary to, or that it is 
acceptable not to do something. 


Q | must study so that | can pass the exam. 


@ | have to sing a song at the party. 


なく て も いい ノー な く て も か まわ な い 
it's ok not to write your family name. 


@ Today the weather is cool, so you don't need to turn the air 
conditioning on. 


Q We have time, so there's no need to hurry. 
© If it rains tomorrow you don't have to come. 


@ If you send the documents by post, you don't need to go in 


t [TEDRE uA Jide oU Vs 2 
「~ な く て も か まい ませ ん | is a slightly euphemistic expression. 
EZE ー て は いけ な い ノ ー て は だ め 


< て は いけ な いい プー て は だ め 
do not/should not ~ 
se CE 
85b 

E raises a prohibition. 

* 目 上 の 人 が 目下 の 人 | に 注意 = 意 し た り 
言う と き に 使う こと が 多い 。 
い つか お お 


It is used by elders or superiors towards someone younger or 
of inferior standing to express warnings or regulations of general 
or social nature. 


* カ ジュ アル な 会 話 で は 「 < ちゃ いけ な い プ ちゃ だ め 」 
[じゃ いけ な い ン じゃ だ め 」 も 使わ れる 。 
[ちゃ いけ な いち ゃ だ め 」[ 一 じゃ いけ な いじ ゃ だ め 」 are 


also used in casual conversation. 


り 、 一 般 的 社会 的 な 規制 を 


っ ぱん て き し ゃ か いて き x 


ECL 
S? 
are you ~? 
*x[ ~A Cd D? (ee p.92) 」 の カジ ュ ア ル な 言い 方 。 
A more casual way of saying [~A C 3 D? (ve p.92) J. 
* 子 ども や 親しい 人 に 使う 。 


It is used towards children or close acquaintances. 


You should not be late. 
Q Don't park your bicycle here. 
Q Don't swim here, is dangerous. 
Q Don't tell him about this. 


@ You should not drink anything cold when you have a stomach 
ache. 


"Are you going by bicycle today?"" Yes, since the weather is nice." 


@ "What kind of books do you borrow from the library?" 
"Books on sports, or with photographs of mountain scenery." 


Q "Is Thailand hot in February?" "Yes, very hot." 


© "When are you going back to your country?" 
"| haven't decided yet." 


Q "What's the matter? You seem unwell." 
"Yeah...l've had a headache since the morning." 
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文型 1 
~ そ うだ. nme 
で ん 
| hear that ~ (hearsay) 
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| hear that during summer firework contests are held by the sea and 
rivers. 


* 話 し 手 が 聞 いた り 読 ん だ り し た 情報 を 聞き 手 に 伝え る と き に 
は な c s よ U ょ うほ う  * て つた 
使う 。 
つか 
This expression is used to convey to the listener some information 
that the speaker has heard of or read about. 

*「~ の 話 で は 」「~ に よる と 」 な ど で 、 情 報 源 を 言う 場合 も ある 。 

は な し U ょ うほ う げ ん い ば あい 

Sometimes the source of information is mentioned with 


[—- O8 Cl ll 一 に よる と 」 etc. 


@ According to my father, many people come from afar 
(to participate]. 


Q ! hear mangoes are cheap in Thailand. 
© | hear today's firework contest is very lively. 


@ | hear he had a fever last week. | wonder if he will come today. 


文型 
cues M «o» 
just like ~ (simile) 
* 何 か が 似 た も の に 例え て 言う と き に 使う 。 
な に に た と い つか 
This expression is used to compare something to a similar thing. 
※ 活 用 は 「 な 形容 詞 」 と 同じ 。 
か つよ う けい よう し お な 
It conjugates in the same manner as na adjectives. 
*「 ま る で 一 よう だ 」 と 「 ま る で 」 を 付け て 言う 場合 も 多い 。 
や い 5n お お 
[まる で 」 is also often added, forming the pattern 
「 ま る で 一 よう だ 」 


| 一 よう だ | 


Noriko looks just like a Japanese doll in her yukata. 


@ Noi is a very good singer, just like a professional. 


Q "Did you go to the international exchange party yesterday?" 
"Yes. It was just like being in some foreign country." 


Q "I'm back. It's raining cats and dogs." 
"My god, you're so wet you look like you have just had a 
shower." 


@ Maria is wearing a dress just like a star's. 


EZE] 
て に 行く プー に 来る ゲー に 帰る 
to go/come/return (in order] to ~ 
* 「 一 ] と いう 目的 の た め に [行く 来る ' 帰 る] と いう 意味 。 
Us e means to go/come/relurn for a given objective 
一直 
* 「~」 に は 、 目 的 と な る も の が 来る 。 


[~] indicates the objective. 


- C 


M ノーー 


行く プン に 来る プー に 帰る 


We all went to watch the fireworks together. 


⑱ "Next week I'm going skiing in Hokkaido." 
"Wow, I'm jealous." 


Q Tomorrow a friend will come over to listen to Brazilian music. 
© If you are free, would you like to go shopping with me? 
Q Noi has forgotten something. She went home to get it. 


EAE eeooooososscececececevecesececececececececececeecceceocccececcess: P1QÓ 


文型 1 
esq or 交 理 由 > 
り ゆう 
~, so ... (reason) 
*「]」 が あっ て 、 そ の 結果 「…」 と いう 状態 だ 、 と いう 意味 。 
けっ か じょう た い い み 
This expression means that 「…」 is the result of [~]. 
*「…] に は 気持 ちや 状態 を 表す 表現 が 来 て | 一 た い 」| て くだ さ 
& も じょう た い Sb 0 ょ 9 げん き 
い 」「~ ほ うがい い 」 な ど 、 話 し 手 の 意 志 を 表す 表現 は 来 な い 。 
は な て いし &5b QUA c 
Expressions of feeling or state are used in second part of the 
sentence (| --- |), while expressions of the speaker's will such as 


F~ EEEE 5 DU cannot be used. 
* 否 定形 は 「 «CIBO. 

O て いけ い うか 

[^ € €. | is used for the negative form. 


ーー ven 
* 


There are too many people, so we are having trouble finding our way 


back. 


@ | was happy to hear my parents' voice after such a long time. 
@ l'm sorry | could not attend. 

Q This restaurant is famous for its delicious dishes. 

Q | could not buy it because the shop had already closed. 


© | was lost ourselves. 


ECEI 
①~ て し まう «&lhs x 
こう か い ざん ね ん 
to ~ [regret/disappointment) 
* 後 悔 や 残 念 な 気持 ち を 表す 。 
こう か い ざん ね ん きも 855 
Expresses feelings of regret or disappointment. 


* 自 分 が し た こと を 謝る と き に も 使う 。 
じ 県 あや ま つか 


It it'also used when apologizing for something one has done. 


Q-cus» «mr» 
か が ん りょう 


to finish — (completion) 


-TLES 


We lost ourselves. 


@ ! hurt my leg. 
@ i'm so sorry | lost the CD you lent me. 
© | drank all the medicine. 


Q "I have finished reading all the manga | have at home. 
Would you lend me that book?" 
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* 動 作 や 行 行為 の 完了 を 表す 。 


こう も 1 か ん りょう 
EAN completion of a movement or an action. 


*[1551l 全部 ]」 な どの 言葉 と いっ し ょ に 使う こと が 多い 。 
It is often used with words such as 「 も う 」 and [ 全 部] 


文型 3 
ー ず に 、… 
without ~ (verb) 
*「~」 し な い 状 態 - 状 況 で 「…」 す る 、 と いう 意味 。 
This expression means that someone UE a certain action 
[| without performing another [~]. 


*「 一 な いで 、… JO し か た い 言 い 方 。 
It is slightly more formal than 「~ な いで 、…」. 

*「N も ~ ず に 」 は | 人 金 然 N を し な いで 」 と いう 意 RURI CIES. 
「N も ーー ず に 」 means TERNE し な いで 」 


文型 4 
~Z 
through; along; in 
*「 一 」 に は 、 移 動 や 通過 する 場所 を 表す 名 詞 が 来る 。 
だ うつ うか ば し ょ sob ぬい し « 
[~] is filled by a noun indicating the place through which 


someone moves or passes. 
* ま [渡る ・ 通 る ・ 曲 が る 走る - 散 歩 す る 」 な ど 、 移 動 を 表す 動詞 と 
ね た と お ま が は し さん 4 いい どう あお 5 わ どう し 
いつ し ょ に 使う 。 


This expression is used with verbs indicating movement, such as 


「 渡 る ・ 通 る ・ 曲 が る ・ 走 る 散歩 す る 」. 


That person went away without answering. 
Q My daughter went out without eating anything. 
Q He is partying everyday without doing any work. 
Q Yesterday | was so tired | went to bed without taking a bath. 


Q This Sunday | won't go anywhere and will focus on studying 
instead. 


Ed 


Go a short distance after the pedestrian crossing and you will reach 
the station. 


@ Go straight down this road and turn at the second corner. 
@ In order to stay healthy, | jog every morning near my house. 


Q People who go for a walk in the park early in the morning are 
increasing. 


Q Please wait there after passing the ticket gate. 


O0 £205 PP] ]() 


文型 | 
けん じょう 語 の 特別 な 形 


Particular [e of Fümle language 


* 自分 の 動作 を 低め て B2ccC. FAON 表 す 。 


けい し 


These oa rad a ie aher party b belitling one's 


own actions. 


ke 
ご ざい ます 
to be (somewhere) 
*| あり ます 」 の か な り て いね し VEU D» 
Very polite way of saying [4503 8 ]. 


EEE] 
ーー で ご ざい ます 
to be (something) 
*「 で す 」 の が な り て いね いな 言い 方 。 
Very polite way of saying [ C3 ]. 
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| くけ ん じょう 語 の 特別 な 形 > 」 
Going up. 
Q My name is Peter. Pleased to meet yov. 
Q May | see your passport? 
Q These sweets are very nice. Could | have some more? 


@ l'm sorry, could | ask you a question? 


| ご ざい ます 

Menswear is on the 5th floor. 
Q Shorts are on the far left of the sales floor. 
@ There are toilets on each floor. 
@ Blue is not available, but we have black. 


@ "Do you have the L size for this shirt?" 
"Yes, we do." 


| で ご ざい ます 

This is the L size. 
Q You will find the toy section on the óth floor. 
@ ! am Tanaka. 
Q We are open from 5 o'clock in the evening. 


© "Hello?" 
"Yes, this is publishing company A." 


お / ご てく だ さい 
please ~ (verb) 


*「- て くだ さい 」 の 尊敬 語 。 人 に 何 か を 勧め た り 指示 し た りす る 
そい ご な に すす し 


NN 
ra [au [c Do 

ば あい つか 

Respectful form of [一 て くだ さい |]. It is used when making a 
suggestion or giving an instruction. 


* [見 て くだ さい 」 は 「 ご 覧 く だ さい 」、 「 来 て くだ さい は 「 お 越し く 
だ さい 」 と な る 。 


[見 て くだ さい 」 becomes | ご 覧 くだ さい 」, while 
「 来 て くだ さい | becomes 「 お 越し くだ さい 」. 


*「 二 話 約 束 ] な ど は 「 ご 」 で な く 「 お 」 が つく 。 
Words such as 「 電 話 . 約 束 」 take TB] instead of TZ]. 


お ーー くだ さい ご ンー くだ さい 


Please try (it) on here. 


Q Watch your step. 
@ Please write (it) here. 
Q Please take these sweets home with you too. 


Q You need something to write with? 
Please use this. 


@⑧ 第 21 話 eeeeeeeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee P116 


< こと に する グン な いこ と に する 
to decide to ~/not to ~ 


* 話 し 手 が 自 分 自身 で 決定 決意 し た と 言い た いと き に 使う 。 
This expression is used to convey that the speaker has taken a 


decision or resolution by him/herself. 


① と つも り だ ノー な いつ も り だ ノー つも り だ っ た 
to plan to ~/to plan not to ~/to have planned to ~ 
* 話 し 手 が 少 し 前 か ら 考 えて いた 意志 意図 を 表す 。 
Ea a Re or "intention which he da has held for 


a short while. 
x 一 つも り だ っ た 」 は 、 その 意志 が あっ た の に 、 意志 に 反し た 結果 
に な っ た ここ と を 表す 。 


「~ つ も り だ っ た | expresses that a given outcome is contrary to 
one's original intention. 


⑨④~ つ も り は な い 
not to mean/intend to ~ 
* あ る 6 IAE UISUXCUYO SUVS 
KDRBUGSEICISG. 


Eoréssds < a jm resolution not to perform a given action. 
「~ な いつ も り だ ]」 expresses a stronger negation. 


記 を 表 す 。「 一 な いつ も り だ 」 


っ うだ 
it seems that ~ 


* 話 し 手 の 知 光 や 経験 か ら 判断 ・ TEE E し た こと ER うと き に 


けい けん は ん だ ん すい 5 
使う 。 


2b 
This expression is used to convey something the speaker has 
inferred or guessed based on his/her perception or experience. 


* 断 定 を さけ て えん き よく に 貢い た いと き | こも 使う 。 
It is also used when wishing to express oneself indirectly instead 
of making a categorical statement. 


ACE 


~ こ と に する 


The two of us decided to go to the amusement park. 


@ Today is a holiday, so | have decided not to study. 

@ Decide to learn 20 kanji per day. 

Q | have decided to take up Thai cooking lessons. 

@ | have caught a cold, so today | have decided to take the day off. 


ーー つも り だ ノー つも り は な い 


Carlos wants to get on the jet coaster. 


@ | intend to watch this movie with my boyfriend/girlfriend. 
@ | intended to be on time today, but | ended up late again. 


Q | have a stomach ache, so | wanted to avoid eating anything 


cold, but... 


Q Our opinions differ, but | have no intention to quarrel with him. 


It seems like Noriko thinks of Carlos as a friend. 


Q Mr. Santos took last week off because of a cold, but it looks like 
he has recovered now. 


@ | seems Japan lost yesterday's soccer match. 
@ It seems that he won't be coming to tomorrow's party. 


Q t's really cold. tt feels like there's a window open somewhere. 


ー で も 


Would you like some ice cream or something? 
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for example 

*※ 他 に も 選択 肢 が ある こと を 含み な が ら 、 一 例 を 挙げ る と き に 
ほか 。 せん た くし m usu 5 
使う 。 
うか 
This expression is used when giving one example while implying 
that other choices are also available. 


* 「N+ 助 詞 (( に / C/i) + で も 」 の 形 で 使わ れる ここ も ある 。 
It is also used in the form 「N+particle( に / で / と ) 土 で も 」. 


Q Youre hungry? Let's make onigiri (rice balls) or something then. 
Q l'm going to bring a gift, maybe some cake. 
Q |m tired, shall we have some tea? 


© The weather is nice. Would you like to go for a walk? 


0:822: see P 120 


ee Ic. 
to ... (verb) before ~ 
*「 一 を する より 先 に |…] を する こと を 表す 。 


Expresses that an 'action UN is Re before a second 
action ([ — |). 


OBEROC 6 CO. 「 ま え に 」 の 前 は 「 じ し ょ 形 」 が 来る 。 


The. dictionary form is used bus [まえ に | oo when 
describing a past action. 


映画 1 を 見 る まえ に 、 廊 事 を し まし た 。 


ENT S 
to ... (verb) after ~ 
*[「 一 」 を し て 、 それ が から |…] を する こと を 表す 。 


Expresses that an action (f --- ]] is ii after a first action 
(| 一 
* 現在 TROC c CO. あと で 」 の 前 は 「 た 形 」 が 来る 。 


The ta form is used before [pec]. also he describing 


present or future actions. 


映画 PERDET, 食事 を し ます 。 


~ < 名 詞 化 > 

めい し か 

(nominalization} 

* 文 を 名 詞 化す る と き に 使う 。 
BA めい し か が つか 
This expression is used to nominolize a sentence. 

*※「 一 は … こ と だ 一 こと が で きる 」「 一 こと が ある [一 こと に す 
る 上 「~ こ と に な る 」 な ど は 、 「 の 」 に 言い か える こと が で き な い 。 


Expressions such as 「ー は … こ と だ 」「 一 こと が で きる 」「- こ と 
が ある 」「 一 こと に する [一 こと に な る 」 cannot be changed to 
[05]. 


趣味 は 映画 を 見 る こと (x の ) で す 。 
スペ イン 語 を 話す こと (x の) が で きま す 。 


Please turn off the fire before escaping. 
@ | read the newspaper before having breakfast. 
Q | check my luggage before traveling. 
© | studied hiragana before coming to Japan. 


Q | called my mother before coming home. 


ー あ と (で )、… 


Open the door after turning off the fire. 
@ Get under a desk after opening the door. 
Q | chatted with my friends after Japanese class was over. 
© | drink tea after meals. 


© | watched a movie with my girlfriend after work. 


If an earthquake occurs, do not forget to open windows and doors. 
@ Maria is good at baking cookies. 
Q It is because there is a large factory that this town is full of activity. 
Q | was surprised at how large the population of this city is. 


@ Did you know that Mr. Suzuki quit the company? 


0:823; esseeeseeeeeeeesseeeoD ] フ 4 


①~ こ と …( と )、 ど ちら ? 


which is ~ between ~ and ...? 
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ーー と …( と )、 ど ちら ーー? ンー ンー と …( と )、 ど ちら も ない 
Which do you feel is more important, work or family? 


Q Which do you like best, meat or fish? 


@ Would you rather go somewhere warm or somewhere cool? 


© | can go neither tomorrow nor the day after because of work. 


@ | dislike both tobacco and alcohol. 


xE き 手 に 、 二 つの こと が ら か ら 一 つ を 選ぶ こ し た ら 、 と 聞く こき 
に 使う 。 

つか 
This expression is used when asking the listener to choose one of 
two alternatives. 


* 「 ど っ ち ] は 「 ど ちら 」 の カジ ュ ア ル な 表現 
「 ど っ ち 」 is the informal expression for [£55]. 


(ewe sto) c bots 
neither ~ nor .… 
*ー つ の こと が ら の 両方 と も 選べ な いと 言い た いと き に 使う 。 
iic りょう ほう えら い うか 
This expression is used to convey that neither of two alternatives 
can be chosen. 


~ よ り … ほ ぼ ほうが 、~ 
… is more ~ than ~ 
* 文 型 1① の 答え 方 と し て 使う 。「…」 が 選ん だ こと が ら 。 
BAFU こ た か た つか えら 
This expression is used in answer to sentence pattern ©. 
[---] is the chosen alternative. 


*「… ほ ぼう が ~~ より 、]」 と いう 言い 方 も で さる 。 
The pattern 「… ほ う が ~ よ り 、~ | can also be used. 
家族 の ほう が 仕事 より 大 切 で す 。 
か そく し ご と た いう 


ーー より … ほ う が 、~ 


Family is more important than work. 


@ Soccer is far more interesting than baseball. 
Q Salsa is harder than hula dancing. 
Q | think katakana is a little easier to write than hiragana. 


Q There are more temples in Kyoto than in Osaka. 


—DMa- KD. 
~ is more ~ than ... 
*※「 一 | に つい て 話す の に 「…」 を 基準 に し て 比較 する 言い 方 。 
は な き Le ん ODc 。 い が た 
This expression describes [~] by comparing it with F=]. 
姉 は 背 が 高い ご 姉 は 私 より 背 が 高い 
あ ね せ た か ba btc た か 


< が / は … よ り 、 一 


Maria is far more important than work. 


@ Peter is taller than me. 

Q ^re prices are higher in Japan than in Australia? 
© Carlos is much better at soccer than Roberto. 

@ Mr. Yamada is kinder than Mr. Sato. 


① て た め ( に )… < く 因 恵利 益 > 
お ん けい りえ さき 

to ... (verb) for ~ (favor/benefit) 

* 人 家族 ・ 会 社 な どの 利益 に な る よう に |「…」 を する と 言い た い 
0 と DE か いし ゃ D えき い 
と き に 使う 。 
This expression is used to convey that an action (|]) is 
performed for the benefit of a person/family/company. 


⑨ー た め (に )… «Ba 
to ... (verb) in order to ~ (objective) 
* 「 一 」 と いう 目的 を が な える よう に 「…」 を する ご 斉 し た いこ に 
使う 。 
つか 
This expression is used to convey that an action 人 …]) is 
performed in order to achieve an objective (| — 1). 


③ー た め (( に )… <RA> 
... has happened because of ~ (cause] 
*「 一 | が 原因 で 「…」 と いう 思い が け な い 結果 に な っ た と 高い た い 
げん ん お も けっ か い 

と き に 使う 。 
This expression is used to convey that something unexpected 
[「… has resulted from a given cause (| — 1). 

*|[…] に は 「~ て くだ さい ]」 な ば ど 意 志 を 表す 表現 は 来 な い 。 

いし $5b ひょう げん C 

Expressions of will such as 「~ て くだ さい | are not used in [+]. 


ーー た め ( に )、… 


| am working for my family. 


@ | am studying Japanese in order to attend a Japanese university. 
@ | quit my job because | was injured. 
Q The train is late because of an accident. 


Q | could not finish all the test questions as there were too many. 


Grammar explanation / translated sentences 21 


の 
diet 
LU 
we 
だ 
"m. 
5 
2 
DUE 
Hu 


@ £2474 esseeeeeeeP ]28 


ーー よう くい こう 形 > 
let's; will ~ (verb) (volitional form) 
* そ の 行為 を し よう と する 話 LEDI 意志 や 決意 を 表す 。 


Expraises the speaker's vill or esclulicn to eiam a given 
action. 


* 友 だ ち に 向かっ て さそ っ た り 行 動 を うな が し た りす る 場合 に も 
使う 。 て いね い 形 は 「 一 ま し ょ う 」。 
This expression is also used when inviting a friend or 
encouraging him/her to act. The polite form is [~E LEI]. 

*※ 意 志 の な い 動 詞 に は 使え な い 。 
い し どう し っ か 
It cannot be used with verbs which do not express intention. 


X 閉 まつ 


Queso 

to guess/ suppose that ~ 

*[--5525Deo -dM-c—520e- 」 な どの 形 で ERL FOE E E 
を 表 す 。 
Expresses a guess by the speaker, in forms such as 「~ だ ろう か 
O hD E fete. 

* 男 性 が 聞き 手 | こ 同 意 を 求め る 場合 に も よく 使う 。 
だ ABN き て £50 も と ば うか 
「~ で し ょ う 」 は て いね いな 言い 方 。 
This expression is also often used when a male speaker asks for 
the listener's agreement. [— CU 4:51 is the polite form. 

FADE 言 な ど で 使う [だ ろう な あ ] は 男女 と も 使う 。 


[ ー だ ろ 51555] i is used by both SN d foamale speakers 
when thinking out aloud, etc. 


(652685 
in my opinion ~ 
*| ー だ ろう 」 よ り 庄 し 手 の 個人 的 な 判断 意見 で め る こい つ ニ ュ 
アン ス が 強く な る 。 


This expression conveys a stronger sense of the speaker's 
individual judgment or opinion compared to 「~ だ ろう 」. 


と 言う 
い 
to say that ~, to say" " 
* だ れ か が 言っ た こと を 引用 し て 聞き 手 に 伝え る 言い 方 。 
い We まう き Co Oh. S 0 DR 
This expression is used to communicate to the listener whot 
someone has said by quoting. 


* 会 話 を その まま | 用 する 場合 は 「 」 を 使う 。 


Quotation marks a i are s used when ots directly from a 
conversation. 


「 好 ぎ で す 」 と 言 つた 。 = 好き だ と 言っ た 。 
「 つ き あ っ て くだ さい 」] と 言っ た 。= つ き あ っ て くれ と 言っ た 。 


ー( よ ) う と する 


to be about to; to try to ~ 
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ー( よ ) う くい こう 形 > 
Tell Noriko how you feel! 


@ | am in love with Noriko. I will tell her next week after Japanese 
class. 


© From tomorrow on, l'm going to eat the vegetables | dislike, too. 


Q "What are we going to do for lunch tomorrow?" 
"Let's stop at a convenience store to buy some bento in the 
morning." 


© Let's do our best to get 100 points in the kanji test. 


う ノ ンー だ ろう と 思う 


From what | had heard from my friends, | thought Noriko must not have 
a boyfriend. 


@ | think today's work should finish at 9. 
Q The sea of Hawaii must be very beautiful. 


Q | think my hourly wage will probably increase next year, so ! will 
start saving. 


© | bet there will be lots of different people at Japanese class. 


Carlos told Noriko: "I love you". 


Q | asked Yuko: "Would you go out with me?" 


@ Everyone tells me: "ABC Electronics is the best place to buy 
a PC." 


Q Maria was saying that she does not like natto (fermented 
soybeans) very much. 


© The girls were saying that they would like to go to Hokkaido 
again. 


ー( よ ) う と する 


Carlos tried to kiss her, but Noriko ran away. 


Q Just when | was about to pay, | realized that | didn't have my 
wallet. 


* あ る 行為 を する 直 前 で の め る こと を 家 す 。 @ it started raining just when | was about to go out. 


Esci that a uon action is diat to be performed. © | tried to get on a crowded train, but the doors closed and | could 
* あ る こと を 実現 する た め に 努力 する と いう 意味 で も 使う 。 not get in. 
じ つ げ ん どり まく Ud つか 


This expression is also used to mean that efforts are made in @ When there's a test, he always tries to look at my answers. 


. order to achieve a given objective. 


082558 "T""—————— rrr Cy 


DLA は / が L 人 al に <ー( ら ) れ る «B 直接 の つけ みっ Carlos was rejected by Noriko. 

"Person i" js て (verb) by "person 2". direct passive) Q | was woken up by a call from my friends early in the morning. 
*「 一 」 の 行為 を 直 接 受 けた 人 の 視点 で 述べ る こき に 使う 。 @ Yesterday my girlfriend laughed at me because | was wearing 
「 い や だ 困っ た 」 な どの 気持 ち が 含ま れる 場合 が 多い 。 MM 
This expression is used e SG an iion a from © My elder brother has read my e-mails. 
the point of view of the person who is directly subjected to it. Q Ai the shop, someone took Peter's coat by mistake. 
This expression often implies a feeling of upleasantness or @ | was warned about my language by the store 


inconvenience. 


の り 子 は カル ロス を 点 つ た 。 


manager. 


カル ロス は の り 子 に 上 られ た 。( う け み 形 ) 


OARA [A] [も の ] を 一 ( ら ) れ る < 持ち 主 の うけ み > 
óc 0 と ICT 


"Something" belonging to "person 1" is~ (verb) by "person 2". 
[owner's passive) 


* 持ち の 視点 きか ら 、 持ち 物 や 人 体 D BB こ | 一 」 の 行 行為 を 受け て 
迷惑 を 受け た と 言 [s 2 うと き に 使う 。 


This expression is used to convey, from the point of view of the - 
owner, that a possession or a part of the body has sorod o an 
action [[~]} causing inconvenience to the owner. 


gen か が ) (私 の ) コ ー ト を 間違え た 。 


(私 は ) (だ れ か に ) コー ト を 間違え られ た 。( う け み 形 ) 
わた し E ち が けい 


suus Carlos is feeling down because he has been rejected by Noriko. 
ut Oan @ Everyone likes Noriko because she is kind. 
*[ 一 」 が 原因 理由 で |…」 と な る ご 詩 し いた いこ き に 使う 。 @ l'm going to bed early tonight because | have caught a cold. 
2 ü 
This expression is used to convey that [~] is the cause/reason Q | have called my parents and they were fine, so | feel relieved. 
for [=]. © | feel lonely because | don't have many friends in Japan. 
i : p 

* 断り や 言い 訳 、 \ い 依頼 の 理由 な ど を 言う と き は 、[ の で 」 を 使う と 

や わら か い 言い 方 に な る 。 


「 の で | is used as an euphemistic way of refusing, making an 
excuse or giving the reason for a request. 


ちょ っ と 、 用 事 が ある の で (へ が か がら) Ci o 
* よ り て いね い に 苦 う 場合 は 「 の で 」 の 前 に て いね い 形 が 来る こ 
し いい ば あい まえ ; B «€ 
と も ある 。 


When speaking in a more polite tone, the polite form is 
sometimes used before [DC]. 


ドア が 閉まり ます の で 、 da 注意 くだ さい 


ー に な る ノー く な る 
< に な る ノー く な る You will become ill if you don't eat enough. 


to become ~ Q From November, it gradually becomes colder. 


@ | want to be rich 10 years from now. 
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* 物 事 の 自然 な 変化 を 表す 自動 詞 。 © My wife became good at cooking 1 year after we married. 
も の こと し せん へ ん が 55b じ ど うし 


This is an intransitive verb expressing a natural change in something. Q My younger brother has graduated high school and become a 
* 結 果 と し て その 状態 に 至る 。 ま た 、 あ る 時 期 - 時 刻 - 天 候 な ど に universis Apr 
けっ か Ui DE じき じ C く て ん こう 


移る と 言い た いと き に 使 つ 。 

うつ い つか 

Expresses that a given state is reached as a result. lt is also used 
to convey that a given period/time/climate is reached. 


0:826:8 eeecosssoosoooososeeseseseesososooooooeeeooeooooo ooo oo s * P138 


ーー に する グー くす る Peter cherishes his friends. 
change into ~; make ~ @ Are you cold? Shall we turn on the stove and warm ourselves up? 
NOUAICE DUC. 意図 的 に 変化 を 起こ す と き に 使う 。 他 動詞 。 @ Let's tidy up the room. 
This expression is J a change is caused intentionally E. Q My mother used to say that she wanted me to be a nurse. 


acting on a given target. It. functions as a transitive verb. 
* EET 7 xSGs p.134). 

し せん ARD つか 

Use [| for spontaneous changes (を p.134). 

奪 に な る と 、 あ た た かく な り ま す 。 

RU VD C, BEED IED し ます 。 


Q | can't hear it, please turn up the volume! 


① て た と ころ We have just reached the park. 

to have just ~ @ | have just got on the bus, so I will be there in 30 minutes. 
* 動 5 詞 の た 形 | < 付い て 、 その 動作 が 終わ っ た 直 RORE CDOT @ We are looking at the autumn leaves right now. 
と を E: E する 言い 方 @ "It's for you." 

nd: "I'm in the bath right now, tell them I will call back." 

This expression is iddei to the ta form of verbs in order to NS A ERE 
emphasize that the action has just ended. Q "Excuse me, but | still haven't received your fox..." 

*「 ち ょ うど - 今 ・ さ っ き ・ ち ょ っ と 前 」 な ど と いっ し よ ょ に 使う 。 "l'm sorry. | was just about to send it." 

いま まえ つか i DET 

is used with「 ち ょ うど ・ 今 ・ さ っ き ・ ち ょ っ と 前 ], etc. © "Where are you going? 


"I'm about to go shopping. Do you want to come?" 
⑧ー て いる と ころ 
to be (in the midst of] — (verb) 
* 「~ て いる 」 に 付い て 、 その 動作 を し て いる 最 中 で ある こと を 
強調 する 言い 方 
きょう 5 ょ う か た 
This expression is added to | 一 て いる 」 to emphasize that 
someone is in the midst of performing an action. 


*| お ちょうど" ラテ 」 な ごと いっ し ょ に 使う 。 
It is used PN 5DE S], etc. 


③⑬~ る と ころ 
fo be just about to ~ 
* 動 詞 の じ し ょ 形 に 付い て 、 その 動作 を する 直 AORE Cáo C- 
と を 強 調 する 言い 方 
This expression is added to the dictionary form of verbs to 
emphasize that an action is about to be performed. 


«LS 5) これから ・ ち ょ うど 」 な ど と いつ し ょ に 使う 。 
It is used with | 今 ( か ら ) これ か らち ょ うど 」 etc. 


ー( ら ) れ る くも の が 主語 の 「 う け み 」> 
①[ も の ] は / が L 人 J に よっ て ーー( ら ) れ る くも の が 主語 3 の うけ み > It says that this tree was planted in 1800. 


"Something" is ~ (verb) by "person". (where said thing i is the @ The trophy was handed to the winners of the World Cup. 
subject of the passive form] 


Q Old houses were torn down in order to build the Olympic 


②[ も の ] は / が [原料 」 か ら ー( ら ) れ る stadium. 
"Something" is made from a given material. © The flowers of this park were planted by the citizens. 
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* も の を 主語 に し て 、 社 会 の 出来 事 や 広く 知ら れ て いる こと を 述 
Ue c し ゃ か い で きこ と O^ し の 
べ る と き に 使う 。 
This expression is used to describe events relevant to society or 


something that is widely known. 
A given thing [[ も の ]) is the subject. 


TUE UTICRREO A m ela --icd oc Efi. 
ELTU OE し U め ば ぬい つか 

「 一 に よっ て 」 is used when specifying who has performed the 
action. 

* 原 料 を 示す 場合 は 「~ か ら 」 を 使う 。 
げん りょう し め ば ぬい つが 
When specifying the material something is made of, 
「~ か ら J is used. 


@ | hear that paper is not made only from trees and grass, but also 
from petrol. 


@ £275 cecoecoooecooooooooocoooococeceosososoososococococoooococecoseceseeseoo D ] 42 


ー な さい Sort out this garbage! 


do ~ (imperative) 


* 命 令 形 (ww p.152)d: O CUMaUYCASIDO DU YES TS Xe 
めい れい けい めい れい あん 
This is a more polite and euphemistic imperative sentence than 


the imperative form (%7 p.152). 
*[ 親 が 子ども に 」「 先 生 が 生徒 に [試験 の 指示 文 ] な ど で 使 う 。 
お や c せん せい せい と し けん U UIA っ が 
lt is used by parents towards their children, by teachers towards 
their pupils, in exam instructions etc. 


@ Sort the garbage and put it in the bag. 
Q Keep your promise. 

© Get up early. 

Q Stop making noise. 


—d«23lc;O ぐ 間 接 話 法 > 
い か ん せつ わ ほう 

to ask/advise (someone) to ~ (indirect speech) 

* 言 う 内 容 が 「 依 頼 指 示 ・ 忠 告 ・ 祈 願 な ど 」 の と き に 使う 。 
O BUES い 5 い し D 5p う こく き が ん 257. 
Used when expressing a request/instruction/ advice/prayer etc. 
[Fr 付け な さい 」 と 言っ た っ 片 付け る よう に 言っ た 

*「 よ うに 」 の 後に は 「 言 う ・ 書 く ・ 頼 む ・ お 願い する ・ 祈 る ・ 伝 える 」 

あと い が た の ね が 0D R 

な ご が 来る 。 
Verbs such as 「 言 う ・ 書 く ・ 頼 む ・ お 願い する ・ 祈 る ・ 伝 える 」 are 
placed after 「 よ うに 」. 


ーー よう に 言う 


Mr. Kobayashi told Carlos to sort out his garbage. 


@ The doctor told me to take some medicine every day. 

Q In their letter, my parents wrote that we brothers should get along. 
Q | asked my mother to do the cleaning for me. 

Q We all prayed for Carlos to recover from his illness. 


Q I've been told not to overexert myself, since | have just recovered 
from an illness. 


①[ 人 i] は / が [人 sz] を — (e) (Es) 
0 と 0 と じ ど 3 し 
"Person 1" makes "person 2"~. (intransitive verb) 
[人 j] は / が [人 as] に [ 物 / こ と ] を (で さ ) せ る (他動詞 ) 
0 と 0 と も の た どう し 
"Person 1" makes "person 2"~ "something". (transitive verb) 
* 目 上 の 人 が 目下 の 人 に 強制 し て 何 か が か を させ る こと 。 
553 0 と めし た 0 と EHN な に | 
This expression is used when someone older or of higher 


standing compels someone younger or of lower standing to do 
something. 


* 目 下 の 人 の こと を 考え て 、 何 か を させ る 場合 に も 使う 。 
めし た CC か な に ば あい つか 
It is also used when making someone younger or of lower 
standing do something which will benefit them. 


⑧②[ 人 」] は / が [人 2] を 一 (ベベ ) せ る (感情 を 表す 自動 詞 ) 
0 と 0 と が ん U ょ う 85b じ ど うし 
"Person 1" makes "person 2"~. (verb expressing emotion) 
* 何 か の きっ か け で 、 他 の 人 の 感情 を 変化 させ る こと 。 
な に ほか ひと DAL へ ん か が 
To alter another's emotions in a given circumstance. 
*※ 感 情 を 表す 動詞 を 使う 。 
か が ん じょう あぁ 5 わ どう し つか 


Verbs expressing emotion are used. 


~ー( さ ) せ る くし えき 形 > 


Mr. Kobayashi made Carlos separate his garbage. 


Q The teacher made the children sit down. 


Q For the children's sake, | made them learn English since they were 
litle. 


Q You said you would be back at 9, and it's already 12. 
Please don't make me worry. 


@ Carlos made Mr. Kobayashi angry again by making noise with 
his friends. 


© Please let me drive. 
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GLA JC ー( さ ) せ て くだ さい ん いた だ け ま せん か が (他動詞 ) 
Could you please let [me] — (transitive verb) 
[私 ] を ー( さ ) せ て くだ さい / い た だ け ま せん が か が (自動詞) 
Could you please let [me] ~ (intransitive verb) 
*「 私 (自分 )」 が する こと の 許可 を 求め る と き に 使う 。 
わた し CA き ょ か も と つか 
This expression is used by the person speaking (oneself) to ask 
for permission for his/her actions. 


[人 a] は / が [人 1] に 一 ( さ ) せ られ る (自動 詞 ) 
0 と 0 と pss 
"Person 2" is made to~ by "person 1". {intransitive verb) 

[人 2a] は / が [人 人 1] に [も の / こ と ] を 一 (ぐさ) せら れる (他動詞 ) 
"Person 2" is made to~ "something" by "person 1". (transitive verb) 
* 人 か ら 強 制 さ れ た り 勧 め ら れ た り し て 、 仕 方 な くい や いや 何 か 

0 と まき は うい すす し が た な に 
を する と きき | こ 使 う 。 

This expression is used when someone does something 
reluctantly because forced or advised by another person. 


* 勧 め ら れ た こと に 感謝 し て いる 場合 は 使わ な い 。 
すす か ん し ゃ ば あい つか 
lt is not used if the speaker is grateful for the advice. 
*( 私 は ) 2 に 行 が され た 。: … い や いや Reluctance 
(私 は ) B に 行か せ て も ら っ た 。 感謝 Gratitude 


Carlos was made to change the bag by Mr. Kobayashi. 
@ He had to give his name at the entrance. 
Q l'm forced to practice piano every day. 
© When | was little, my elder brother always made me cry. 


© My friend made me wait ot the station for half an hour. 


@ £2855 16 


~ー ら し い < 推量 > 
すい りょう 
| hear that ~ (guess) 
* 話 し 手 が 、 、 ま に 小 評 に は さん だ 情報 か ら 推量 Ucet 
言う と さ | こ 使 う 。 | 


This preis is used to convey that the speaker has guessed/ 
inferred something mainly from hearsay. 


* 活 用 は 「 い 形容 詞 」 ど と 同じ 。 


i. MER in le same way as i adjectives. 


IS < 期限 > 
by; before ~ (time limit) 
* 時 間 を 表す 名 詞 や 出来 事 に 付い て 、「…」 の 動作 の 期限 や し め 切 
Ub 8⑧5D めい し で き で と つ どう さ きけ ん き 
り を E す 。 
Placed after nouns expressing time or events, [Æ CIT] indicates 
the time limit or deadline for an action (| --- ). 


ー が 見 える バー が 聞こ える 
~ is seen/ Beard" 
* 特 ご 意識 し て 見 よう ・ 聞こ うと し て いる の で は な く 、 自然 Ala 
聞く こと が で きる と いう 意味 を 表す 。 


This expression conveys the sense that something is 
spontaneously visible or audible, without a conscious effort on 
part of the seer/hearer. 


| hear the bus is cheaper than the train. 
@ | hear Roberto is going back to Brazil next year. 
Q ! hear Noi has a boyfriend in Thailand. 


Q "Santos has gone back to his country." 
"Yes. From his e-mails, he seems to be doing fine." 


Q That girl has piercings and wears make-up, but | hear she's still in 
junior high school. 


Im going to reserve a ticket by tomorrow. 
Q | will finish my homework before my friends arrive. 
Q Please return the book by five. 
Q Please apply by next week if you wish to go to hanami. 


Q | want to go to Mt. Fuji one more time before returning to my 
country. 


ーー が 見 える プー が 聞こ える 


| can see Mt. Fuji. 
@ From this apartment | can see the trains passing by. 
Q | can't see the stage very well, it's too for. 
Q You can hear birds singing in the distance. 


@ | can hear music from the room next door. | wonder what song it is. 
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文型 1 
ーー が っ て いる グー が る 
to want/feel ~ (third person] 


* 第 二 者 が 示し て いる 万民 身体 的 感覚 を 、 話し 手 が 表 現す る と 


だ いさ ん ん ほう し ん た いて きか ん か く 
き に 使う 。 
うか 
This expression is used when the speaker describes the desires 
or physical sensations shown by a third person. 


* 「 私 は ~ が ほ LUJ HEDA] は を ほし が っ て いる 」 
「 私 は こ が ほ し い !ー「[ohersJ は を ほし が っ て いる 』 
[うれ し い さび し い ・ 書い ・ EUG RS 情 感覚 を 表す 形容 詞 


が ん か く 8 あ 5 わ けい よう し 
に 付く 。「 楽 し い - n 好き 苦手 ] に は 付か な い 。 
つ た の UAR F に が て o 

[~H 2 CUYO] is attached to adjectives expressing feelings or 

sensations, such as [DN LLE CLU SU Y XU Y]. 

It is not attached to RLL DOIE EP EF]. 
x*[(UY2t/3Y22) ー が る 」 で 一 般 的 傾向 を 表 表す 。 

lalways/usually] ~ が る | expresses a penes tendency. 


ー が っ て いる グー が る 


Carlos wanted a videogame. 


Q My grandmother in Brazil wants to come to Japan. 
Q This kid always wants to do what his elder brother does. 


Q Maria is very sensitive to cold, so she feels cold even when she's 
wearing her coat. 


Q You won't be able to pass the exam if you are unwilling to study 
kanji. 


文型 
~ー な < くき ん し 形 > 
don't — (prohibition form) 
*「~ て は いけ な い 」 よ り 強 い 、 命 令 口 調 の 禁止 注意 を 表す 。 


いく ちょ う El 5950Y 
Expresses a — Ü( or warning in an imperative tone 
ERA than 「 一 て は いけ な い 」. 
公共 の 注意 書き で 使わ れ た り り 、 会 話 で は 主 に 協 性 が 使う 。 
S お も だ ん せい 
It is uia. fà AN in public 時 In CM it is 
used mostly by male speakers. Gu. 


* 「 心 配 す る な 」 な ど 、 相 手 を は げ ます 場合 に も 使う 。 
し ん ば い あい て ば あい つか | 
It is also used when reassuring someone with expressions such 


as | 心配 する な 」. 


< な くき ん し 形 > 


Stop making such a row! Do you know how late it is? 


Q Don't be late tomorrow. 

Q it says: "Do not touch". 

Q Don't worry, l'm sure you will pass. 
y. y P 


Q Hey, stop fighting. 


文型 3 
くめ いれ い 形 っ 
do ~ (imperative) 


F[ E SUA DIU STR S 


めい れい 
Expresses an order in a stronger tone than | 一 な さい 」. 
* 主 に 男性 が 使う 。 
こん せい 2h 


íi is pe mostly by male speakers. 
*| が ん ば れ ! Jag | 」 な ど 、 応 援 す る と き に も 使う 。 


lt is also used when cheering someone with expressions such as 


[が ん ば れ !」,「 走 れ !」 etc. 


ぐ くめ いれ い \ 形 > 


You're too loud. Go home, all of you! 


@ Search more thoroughly. It must be hidden somewhere. 
@ Hey, stop messing around and do your job! 
© Be careful! You'll slip! 


@ Go, Carlos! You're almost at the finish line! 


ERIE] esseeeeeeeeeeeeseeee P156 


文型 1 
~ す ぎる 
too; excessively 
"EE ELS D S&UT DSSIC CUN OCREIR C えて いる と き 
に 使う 。 
This expression is used when a certain degree or quantity 
exceeds the level considered appropriate by the speaker. 


| すぎ る 


The rent is too expensive for a 1DK (single room with a kitchen/dining 
area). 


@ These shoes are too small, they make my feet hurt. 


@ | worked too much and became ill. 
Q The rules of this game are too complicated to remember. 


Q There are too many kanji for me to be able to read this. 


kea 
ー は … ほ どー な い 


~ is not as (adjective) as .… 


ーー は … ほ どー な い 


Rent in Sydney is not as expensive as in Tokyo. 


Q Maria is not as stout as | am. 
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*ー つ の も の の 程度 は 大 きく 違わ な い が 、| 一 ] は 「…」 に お よ ば な 
ふた て い ど お お ち が 
いと いう 意味 。 


This expression means that the while the extent to which [~] 


and 「…] differ is not great, [~] falls short of [--- 

(e っ つ ち も 好き だ け ご 野球 は サッ カー ほ ご 好 ざ じゃ な し ゅ 。 
* 程 度 が 大 きく 違う も の を 比べ る 場合 に は 使え な い 。 

tic お お 5 が (5. MEO op 

It is not used to compare things which differ greatly. 


日 本 は 中 国 ほど 広く な い 。 
に ほん 5 ちゅ うごく ひろ 


文型 3 
~ さ X 
めい し 
ness; ...th etc. (nouns) 
* 形 容 詞 や 「~ ら し い ]」 に つい て 、 程 度 を 表す 名 詞 に な る 。 
けい よう し で い ど Eb めい し 
This particle is added to adjectives or to [ — UY in order to 


form a noun expressing degree. 


子ども らし い 一 子ども らし さ 


文型 4| 
ーー に する < 決定 > 
けっ て い 
to decide on ~ (decision) 
* 話 し 手 が 「~ に 決め る 」 と 言い た いと き に 使う 。 
This expression is used when the speaker wants to convey that 
he/she has decided on something. 
*[N +† 和 助詞 + に する 」 の 形 で 使わ れる こと も ある 。 
It is also used in the form [ N--particle-- IC d 6 J. 
出張 は 来週 か ら に し て くだ さい 。 


し ゆっ ちょ う らい し ゆう 


Q This week | don't have as much free time as I did last week. 
Q N4 is not as hard as N3. 


© | don't like baseball as much as soccer. 


id 
What's the width of this room? 
@ | had my hair cut to shoulder length. 
Q | understood the importance of money when | started working. 


© | don't know the size and weight of the luggage as I still haven't 
measured them. 


© The good thing about mobile phones is that you can call anytime, 
anywhere. 


| に する | 
It is far from the station, but | have decided on this room. 
@ What would you like to drink? 


Q "Are you going to the pool or to the sea these summer holidays?" 
"l'll go to a pool nearby." 


Q it's hard to decide, but I'll take this one. 


Q "Are we going to walk?" 
"Let's get a taxi." 


0:831; eeeeeeeeeeeeesseessP ]6() 


文型 1| 


① て し か … な い 
only; just ~ 
※「…] が 限度 で 、 不 十分 だ と 言い た いと ぎ に 使 う 。 
げん E B 092v い つか 


This expression is used when wishing to convey that something is 
limited to an insufficient amount (| — I]. 


(pest 
no less than; all of — 
* 話 し 手 に と つて は 「 一 が 多い と 強調 し て 言い た いと き に 使う 。 
は な c お お きょう ちょ う い つか 
This expression is used when wishing to emphasize that a given 
quantity (| ]) is too much for the speaker. 
GC 
with (just); in (just) ~ 
* 数 量 ・ 値 段 ・ 時 間 な どの 名 詞 に 付い て 、 区 切り や 期限 、 限 度 な ど 
すう りょう ね だ ん じ かん 9 いし 2 くぎ きけ ん げん ど 
を R す 。 


Expresses a range, time period or limit in relation to nouns 
indicating volume/price/time etc. 


ECEI 
< ば が か りー ンー ば が りす る ノー て ば か が り い る 
all; nothing but — 
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ー し か … な いい ノー も ノー で 
| only have 1,000 yen left in my wallet. What am I going to do now... 


@ At the moment, there's just me in the classroom. 

Q This month | have already been to the movies 3 times. 
© | was late for the appointment by a good hour. 

@ | was taught how to cook on a 100 yen budget. 


< ば か り 
On holidays, | do nothing but shopping. 


@ if you keep idling away without studying, you won't be able to 
get into a good school. 


* 全 部 が | 一 」 だ 、 「~」 だ け に か た よっ て いる と 言い た いと き に 
使う 。 話 し 手 の 批 判 的 な 気持 ち お が 入 まれ る 。 
うか BR て OBATE きも K 
This expression is used to convey a bias in favor of [~], or that 


there is nothing/nothing is done but [~]. It includes a sense of 
criticism by the speaker. 


Q You'll get cavities if you eat nothing but sweets. 
Q The customers of this shop are all young. 


@ You'll ruin your eyesight if you play video games all the time. 


そら し いり く て ん けい 的 > 
just like/typical of ~ (typicality) 
* 名 詞 に 付い て 、 そ の も の の 性 質 や 様子 な ど が よく 現れ て いる と 
めい し D せい し つ よう す あら わ 
言い た いと き に 使う 。 
This expression is attached to nouns in order to convey that the 
nature, appearance etc. of a given thing is showing clearly. 


* 活 用 は 「 し 形容 詞 」 と 同じ 。 
か つよ う 


it T in he same way as i adjectives. 


ーー( よ ) う と 思う 
お も 
to plan/want to do ~ 
* 話 し 手 が こ れ か ら ・ 将来 何 か が を する 、 、 と いう 意志 を 伝え る と きま 
に 使う 


This expression is used to convey the speaker's intention of 
doing something in the future. 


*[—-(4)5 と 思っ て いる ] は 、 決心 し て がら ずっ と そう 考え て い 
る 、 と いう 意味 。 
[<( よ ) う と 思っ て いる 」 means to have made a decision and to 
have maintained the same intent since deciding. 


< らしい ぐ て ん けい 的 > 


The brightness of these clothes' colors is very much your style, Maria. 
@ it's been quite warm recently. It's become springJike. 


Q "Noi, what kind of men do you like?" 
"I like someone manly, kind and confident." 


Q He complained to the president? That's typical of Mr. Tanaka. 


Q That kid is always running around energetically, like a child 
should. 


ー( よ ) う と 思う 


l'm planning to save 5,000 yen every month. 
@ | bought a book because | wanted to study Japanese. 


@ l'm planning to go back to my country during the summer 
holidays, so | have booked a ticket. 


© l'm tired, so | want to go to bed early today. 
Q | want to study hard and go to university someday. 


0:832; 6 人 4 


文型 
におい] が する /[ 曽 - 声 ] が する /[ 味 ] が する 
to smell/sound/taste 
*|「 に お い ・ 味 音感 感 
m We 


Expresses feelings and perceptions when attached to nouns such 


as NITSO B Ei ERU ESL EE RJ. 


RI Irc Sa C Os CRIUYC EO 
け ほ は け めい し 2 


eS 
s 


[& Susa] - D m 
if; whether ~ 
x*[--- ORONS D REFS Efe 0) C- C (CIS Do 
まえ な いよ う ぎ も ん し ぎ も AS うか 
This expression is used if an interrogative word or sentence 
comes before 「…」. 


マリ ア さ ん は どこ に いま すか ? † 知 っ て いま すか が ? 
ーー マリ ア さ ん は どこ に いる が 知っ て いま すか ? 
*「 一 ん で すか が か 」 は 「 一 の か 」 に な る 。 
[ん で すか 」 becomes 「~ の か 」. 


①- て くる ノー て いく < 移動 > 


to come back/go after doing ~ (movement) 


Something smells delicious. 


Q Newborn babies smell like milk. 


@ There should be no one in, but | can hear someone talking in the 
room next door. 


© | hear the sound of footsteps following behind. 
Q The first beer | drank tasted bitter. 


【 ぎ も ん 詞 】 一 か 、… 


| have called Roberto, but | don't know where he is. 
Q | don't know how many people will come to the party. 
Q | don't remember clearly when my friends went home. 
Q | know who Noi is in love with. 


O Please tell me why you're quitting your job. 


< て いく ノー て くる 


| want to get along with everyone from now on, too. 


Q "Hello? Carlos, we have no cola..." 
"All right, I'll get some from the convenience store." 
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* あ る 地点 で ある 動作 を し て か ら 、 い く / く る 、 と いう 空間 的 移動 
ち て ん EFT くう か ん て き い どう 
を 表す 。 
あら わ 
Expresses the spatial movement of going/coming after 
performing a certain action in a given place. 


(cC Ou o CUN < 変化 > 

to become; to get ~ (change) 

* 変 化 を 表す 動詞 に 付い て 、 あ る 時 点 を 基準 に 物事 状況 が 
^lfhod65 856 つ ie じてん E has も の ご と じょう きょう 
変化 し て くる / い く 、 と いう 時 間 的 な 状態 の 変化 を 表す 。 

へ ん か じ か ん て きじ ょ うたい へ ん か Bb 

[だ ん だ ん ・ ご ん どん 」 な ご の 副詞 こい つ し ょ に 使う 。 

Attached to verbs indicating change, this expression signifies a 
change occurring over time, whereby a thing or situation is 
altered with reference to a given moment. It is used with adverbs 


such os | だ ん だ ん どん どん 」. 


③ー て くる グー て いく く 継続 っ 
to continue; to keep ~ (continuity) 
* あ る 時 点 を 基準 に 今 ま で ずっ と 続い て きた / こ れ が か ら ず っ と 
じてん ぎじ ゅ ん いま 23 
続い て いく 、 と いう 時 間 的 な 継続 を 表す と きも 使う 。 
23 じ か ん て き そく Bob つか 


This expression is also used to describe temporal continuity, 
whereby something has continued/is going to continue for a 
long time with reference to a given moment. 


今 ま で 仲よく し て きた これ か ら も 仲よく し て いく 
いま な か な か 
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@ | have had lunch at a restaurant in front of the station 
(on the way here]. 


© | have been feeling gradually better after taking the medicine. 


©@ By listening to CDs and watching television, | have recently begun 
to understand what Japanese people say. 


© Once you get to NA, the number of kanji gradually increases. 


Q ! have been working in Japan for a long time, and intend to 
continue doing so in the coming years. 


de gramática / traducáo da sentenca 


(と: 箇 E|OKK ス スミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ スミ ミミ スミ ミス ミミ スス ミス ミミ ミミ ミミ ミミ スミ ミミ ミミ ミミ スミ ミス ミミ ミス スミ ミミ ミミ えも えま も えま えよ P.26 
ー ま す ノ ー ま せん 


Q-—sxd Eu vou para hatsumode (primeira visita ao templo xintoísta no ano) 


Tempo presente (estado ou costume)/ Afirmativo do tempo PONTE dI: 


futuro @ Eu vou comer bastantes pratos deliciosos. 
(Do- s u Q Você pega trem todos os dias? 

Tempo presente (estado ou costume) /Negativo do tempo futuro Q Meu irmao mais novo nao estuda muito. 

*[7-3 |t, lla. て いね いな 言い 方 。 © Você nào quer ir ao cinema comigo? 


[^d | e「~ ま せん | são formas polidas de expressão. 
*「 ませ ん か 」 は 、 何 か を 勧め た り 誘 っ た りす る 場合 に も 使う 。 
な に すす さそ ば あい つか 


「~ ま せん か | é também usado para recomendar algo a alguém 
ou convidar alguém para algo. 


ー ま し た ノー ませ ん で し た 
①~ ま し た Eu comprei um omikuji (tira de papel ou vareta da sorte). 
Afirmativo do tempo passado @ Eu escrevi uma carta para meus pais. 
⑧- ま せん で し た @ Você vestiu quimono no Ano Novo? 
Negativo do tempo passado @ Eu nào sabia o kanji (ideograma japonés) do omijkuji. 
*「~ ま し た ~ ま せん で し た ] は 、 て いね いな 言い 方 。 @ Eu nào bebi nada. 
「~ ま し た 」 e「~ ま せん で し た | são formas polidas de 
expressao. 


~ー か ら ~ ま で Havia muitas pessoas desde a estacao até o templo xintoísta. 
de (desde) ~ a (até) ~ @ Eu ando da minha casa até a escola. 
x 「~]」 に は .、 場 所 や 時 を R す 名 詞 が 来る 。 @ Quanto tempo se leva do Japão até o Brasil? 
4 & 5 Y 

[~] é substituído por um substantivo que indicam lugar ou © Eu trabalho das 9 da manhã às 5 da tarde. 

tempo. @ 0 supermercado fica aberto até as 10 da noite. 
* 始 ま りや 終わ り の と きだ け S2 e«la-5ocsl-scc 

す 」 を 使う 。 

つか 


[か ら で す 」 e[-x C C3 | são usados para indicar somente 
o início ou o fim. 


人 Eu comprei um omikuji (tira de papel ou vareta da sorte) no templo 
ens xintoista. 
*[— JIc Is 動作 の 場所 を 表す 名 詞 が 来る 。 MN HU 
どう さ 。 ば し ょ あらわ めい し く 


[~] é substituído por substantivo que indica lugar onde uma © Eu me encontrei com meu amigo na estação. 
acáo é realizada. © Eu vou comer bento (marmita) no parque. 


@ Eu trabalhei numa fábrica no Japão. 
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~ー な が ら 、… Eu andei pelo parque enquanto via a neve. 
.. enquanto ~ Q Eu cozinho enquanto escuto música. 
* 同 じ 人 が 二 つ の 動作 を 同時 に 行う こと を 表す 。 Q Vamos papear enquanto comemos bento. 
お な 0 と Bk どう さ で で うじ BU b5b 
usado quando uma pessoa realiza duas ações ao mesmo tempo. - © Eu leio livros enquanto consulto o dicionário. 
* XA ン の 動作 は 「 な が ら 」 の あと に 来る 。 © Todas as manhãs eu tomo refeição enquanto vejo tevê. 
うつ で 


A ação principal vem depois de 「 な が ら 」. 
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Explicação de gramática / tradução da sentença : 


①~ た い 
quero ~ 
~He LHL 
não quero ~ 
* 話 し 手 の 願 望 を 表す 。 
は な C が ん ぼう あらわ 
Expressa 0 desejo de quem fala. 
* 活 用 は 「 い 形容 詞 | と 同じ 。 
か つよ う けい よう も お な 
A conjugação é igual a do “adjetivo terminado em :". 
*|[ た いで すか 」 は 、 目 上 の 人 に は 使わ な い 。 
め う え 0€ つか 


「 た いで すか | não é usada para superiores ou pessoas mais 
velhas. 


ーー る こと が ある プー な いこ と が ある 
às vezes ~ (verbo) //às vezes nào ~ (verbo) 
* い つも で は な い が 、 と きど き 「 一 」 に な る 、 と いう 意味 。 


Nao acontece sempre, mas às vezes | — | acontece. 


~ー た いた く な い 


Eu quero tomar um chá quente. 


© Eu quero viver em Quioto. 


Q Eu quero voltar para as Filipinas. E quero conversar com minha 
mãe. 


© Eu não quero ir trabalhar quando chove. 


© Faz calor todos os dias. Não quero comer muito (Não tenho 
muito apetite). 


~ こ と が ある 


As vezes neva em montanhas altas do Brasil. 


@ As vezes eu preparo comida japonesa. 
Q As vezes o Roberto se esquece de seus compromissos. 
Q Eu sempre visto calca jeans, mas às vezes eu visto saia. 


© As vezes nào chove por um més. 
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て くだ さい ブー な いで くだ さい 
Por favor, ~ (Verbo)/ Por favor, nào ~ (verbo) 


※* 依 頼 勧 め ・ 指 示 を 表す 。 
じ 5b 


いら いす す し 
Expressa pedido, aviso ou instrucao. 


ーー て が か ら 、 Pus 
… (verbo) depois de ~ (verbo) 
*「…」 を し て 、 次 に 「…] す る と いう 、 動 作 の 順序 を 表す 。 
つぎ どう さ o Usus 55b 
Expressa sequência de ações na ordem | — (verbo) | seguido de 
[...(verbo) J. 


①~ た こと が ある 

já ~ (verbo) alguma vez 
⑨⑤~ た こと が な い 

nunca ~ (verbo) 


ネ * 経 験 を 表す 。 
けい けん 55b 
Expressa experiência de algo. 
*① は 「 一 度 - 前 に ・ 昔 」 な ど 、② は 「 一 度 も ] な どの 青葉 と いっ し ょ 
いち ど まえ pU いち ど こと ば 
に 使う つこ と が 多い 。 
, つか お お 
E comum usar as palavras -E RiT E] com ① e「 一 度 も 」 
com ©. 


~ー て くだ さい 


Por favor, ensine-me japonés. 


@ Por favor, ajude-me no trabalho. 
Q Por favor, venha na semana que vem. 
© Por favor, escreva em katakana. 


© Por favor, nào tome este remédio misturado a outros. 


Depois do trabalho, eu vou à aula de japonés. 


@ Vamos entrar no escritório depois de bater na porta. 
Q Vamos estudar o kanji depois de aprender o katakana. 
Q Eu comeco o trabalho depois de vestir o uniforme. 


© Eu dormi depois de ler um livro. 


ーー た こと が ある ノー た こと が な い 


Você já veio à esta aula de japonés alguma vez? 


Q Você já viu neve alguma vez? 
Q Eu já fui à Hiroxima uma vez. 
Q Eu nunca escalei o Monte Fuji. 


@ Eu nunca entrei em onsen (termas em estilo japonés). 


O78 A85 e e e e e n n で で で で で で で で で で で で で で で で P.38 


[私 ] は / が [人 ] に / か ら [も の ] を も ら う 


"Eu" recebe "algo" de “pessoa”. 
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Eu recebi cholates da Noriko. 


Q Eu recebi um souvenir das Filipinas da Maria. 


[私 ] は / が [学校 会 社 - 国 な ど ] か ら [も の ] を も ら う @ Hoje é meu aniversário. Eu ganhei um CD de meu amigo. 
c "5623 が か が いしゃ くに 


*Eu" recebe "algo" de *escola/empresa/governo/etc". © Eu ganhei este caderno da escola. 
* あ げ る 人 が | 私 」 の 場合 は 使わ な い 。 @ Eu ganhei uma bolsa de estudos do governo brasileiro. 
c Y つか 


ルム ee 


Nao é usado quando aquele que dá é "eu". 
X 友 だ ち は 稚 に C D を も ら っ つっ た 。 
〇 (私 は ) 友 だ ち に C D を あげ た 。 


くれ る 


[人 ] は / が E / 私 の 家族 」 に [もの] を くれ る A Noriko me deu chocolates. 
“Pessoa” dá “algo” para “eu/minha familia”. @ Na minha festa de aniversario, todos juntos me deram um buqué 
* あ げ る 人 は 「 私 」 外 の 人 も ら う 人 は 「 私 / 私 の 家族 OS 
Quando aquele que dá não é “eu”. Aquele que recebe é “eu/ © O Peter me deu um pão. Estava gostoso. 
minha família”. © A Maria me deu um souvenir das Filipinas. 
* も ら う 人 が | 私 」 の 場合 は 首 賠 呈す る こと が 多い 。 Q Um amigo do meu trabalho deu um souvenir para minha família. 


Geralmente quando aquele que recebe é "e , este é omitido. 


あげ る ノ や る 


OAI よ / が [Ae] (C [50] あげ る A Noriko deu chocolates para todos da classe. 

“Pessoa 1” dá "algo" para “pessoa 2". Q No dia de São Valentim, as mulheres dão chocolates para s 
CLA は / が [動物 植物 ] に [もの] を や る omens: 

ひと C282 Us&S2 


n " E mA : 1 3 
"Pessoa" dá "algo" para *animal/planta". © Eu já vi este DVD, por isso eu o dou para você 


* も ら う ADT Fh 」 の 場合 は 使わ な い 。 Q Eu dou água para as flores todos os dias. 
i © “Você já deu comida para o gato Tama?” 


Não é usado quando aquele que dá é "eu". 
[11 A ~ » 
Ah, ainda nào. 


x 友だち が 私 に じ D を あげ た 。 
〇 友だち が (私 に )CD を くれ た 。 


ーー が から 、… Eu adoro todos vocés, por isso dou chocolates. 
~, por isso .… Q A bicicleta se quebrou, por isso eu vou a pé. 
x*[— Jl JOR RA: 理由 を 表す 。 Q Eu vou dar uma festa, por isso venham todos, por favor. 
[~] expressa causa ou razão de | …」、 Q Hoje faz frio, por isso nào quero sair. 


© Amanha tenho folga, por isso quero sair para passear. 


人 き 535 e n n n n III Ih htt nnn. P.44 


< こと に な る グー な いこ と に な る Ficou decidido que eu entro neste time. Prazer em conhecê-los. 
ficar decidido (decidimos) que ~/ ficar decidido (decidimos) @ Decidimos que eu vou estudar japonés todos os domingos na 
que nào — casa do meu amigo. 

* 「 他 の 人 や みん な の 意志 で 決ま っ た 」 と 言い た いと き に 使う 。 @ Decidimos que eu e meu amigo vamos a Shinjuku amanhà. 
Usado. und: para E dise que algo “foi decido por da © Ficou decidido que que vou trabalhar numa empresa japonesa. 
pessoas ou por todos”. @ “Decidimos que vamos nos casar no ano que vem." 

* [自分 の 意志 で 決め た 」 と 言い た く な いと き | こも 使う 。 “Meus parabéns" 

Usado duando náo se e E que algo ' tia sido decidido 
pela sua própria vontade”. 


FE Nen Estou preocupado se ele consegue ou náo. 
… Se ~ ou não @ Vou ver a previsão do tempo para saber se amanhã chove ou 
*「…」 の 前 の 内 容 が 疑問 文 の と き に 使う 。 nds 


Usado quando nào se tem certeza de [---]. © Eu quero saber se Tanaka gosta de mim ou nào. 


© Eu nào sei se a escola é perto da estação ou nào. 
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友だち が で きま すか ? + 心配 で す 。 
っ 友だち が で きる か が どう か 心配 で す 。 
と も し ん ば ぱい 


< よう に な る 
passar a ~ 


能力 や 状況 の 変化 を 表す 。 


り ょ く じょう きょう へ ん か 
Expressa mudanca em habilidade ou situação. 


BEMI Ta ae efi» C ieu. 
Geralmente 「 一 な く な る 」 (deixar de) é usado para o negativo. 
へ 学校 へ 行か な いよ うに な っ た 。 


が っ と こう 


学校 へ 行か な く な っ た 。 
! つ こう 


~ だ す 

comecar a ~ 

* PUET Be り だ す 」 な ど 、 そ の 動作 を し 始め る こと 。 
Indica início de uma ação, como em | 泣き だ す ・ お どり だ す | 
etc. 

*[ E: に : と つ ぜ ん 」 な どの 言葉 と いっ し ょ に 使う こと が 多い 。 
Geralmente acompanhado de palavras como 「 急 に と つ ぜ ん 」 
etC. 


@ Eu vou perguntar se Carlos está livre amanhã ou nào. 


ー よ うに な る 


Eu passeia a falar japonés com todos. 


@ Eu consertei o computador, por isso ele passou a funcionar. 
© Eu passei a estudar japonés todos os dias. 


© Depois que eu passei a correr todas as manhãs, eu deixei de 
pegar resfriados. 


@ O amigo do Peter passou a ir às aulas de japonés. 


Enquanto eu voltava, de repente comecou a chover. 


@ O bebé de repente começou a chorar em voz alta. 

Q O meu irmao mai novo, que lia um mangá, de repente comeou a 
rir. 

Q Quando a müsica comecou a tocar, o Carlos comecou a dancar 


com uma amiga. 


@ O pai se esbravejou com o filho que nào parava de jogar video- 
game. 


0:8 6 話 ・ バ バート ーー バー ドド ドド トト た た た た て た で で くたくた で た で P.48 


[私 ] は / が IN [に / か が から て も ら う 
"Pessoa" ~ (verbo mais objeto) para "eu". 


[私 ] は / が [学校 会 社 - 国 な ご ど ] か ら — C552 
bit が っ こう か いし ゃ くに 


"Escola/empresa/governo/etc" ~ (verbo mais objeto) para "eu". 


* 頼 ん で し て も ら う 、 こい う 意 味 が 滞 3 まれ る 。 
Mola também em ter algo feito. i pedido. 
* あ げ る 人 が 「 私 ]」 の 場合 は 使わ な い 。 
0 と わた し ば あい つか 
Não é usado quando aquele que dá é "eu". 
X 友 だ ち は 私 に C D を 貸し て も ら っ た 。 
O 〇 (私 は ) 友 だ ち に C D を 貸し て あげ た 。 


[人 ] は / が [私 / 私 の 家族 ] に て くれ る 
ひと わた し わた し DZS 
“Pessoa” ~ (verbo mais objeto) para “eu/minha familia”. 
* 話 し 手 の 感 謝 の 気持 ち が 富 a まれ る 。 
Implica em LHR da pest que fala. 
* し て あげ る 人 は | 私 」 以 外 の 人 。 し て も ら う 人 は 「 私 / 私 の 家 
Oc  bku い が い 0 と Oc pkL し か 
上 
Quando a pessoa que faz nao é "eu". A pessoa que tem algo 
feito para si é "eu/minha familia". 
* し て も ら う 人 が | 私 」 の 場合 は 省略 する こと が 多い 。 


ば あい し ょ うり ゃ 
Gualiene c é omitido quando a oN que tem digo feito para 


si é “eu”. 
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A Noriko me ensinou como fazer comida japonesa. 


@ Ele (certa pessoa) mostrou fotos da família da Maria para mim. 
Q Um amigo meu emprestou um CD para mim. 
Q O Carlos pagou um ramen para mim. 


@ Ele (certa pessoa) comprou um anel para mim no dia do meu 
aniversário. 


ー て くれ る 


Minha mãe me ensinou como cozinhar. 


Q “Esta verdura está gostosa.” 
"Um amigo meu enviou para mim." 


Q “Que foto bonita!” 
"Foi o Roberto que a tirou para mim." 


Q Quando eu era pequeno minha mae sempre lia livros para mim. 


Q Meu marido come toda a comida que sobra por mim. 


EEE 
QOLAi] は / が [Al に て あげ る 


“Pessoa 1" ~ (verbo mais objeto) para “pessoa 2". 


(OL D (動物 ^B 物 ] に ~ て や る 


3RD し ょ くつ 
"Pessoa" ~ a mais objeto) para “animal/planta”. 


x EUR U TD し く な る の で 、 目 上 の 人 に は 使わ な い 。 
Nao usado para e o pee m velhas por soa 
autoritário. 
* し て も ら う 人 が 「 私 」 の 場合 は 使わ な い 。 
OC  btU ば ぬい つか 


£ を 


Não é usado quando a pessoa que tem algo feito para si é "eu". 


X 友 だ ち が 私 に C D を 貸し て あげ た 。 
〇 友だち が (私 に C D を 貸し て くれ た 。 


文型 4 

(①~ は じ め る 
começar a ~ 

⑨~ お わる 
terminar de ~ 


# 動 作 を 表す 動詞 に 付く 。 


で あら わ うし 
Acompanha verbos que indicam ação. 


Có 
Hoje à noite eu vou fazer nikujaga (cozido de batatas e carne) para o 
meu marido. 


@ “Você vai se mudar? Então eu lhe ajudo.” 


Q “Ah, é chuva.” 
“Eu Ihe empresto este guarda-chuva.” 


© Eu seguro a bagagem da criança. 


© “Mano, eu quero ler esse mangá.” 
“Está bem. Eu mostro pra você.” 


< はじめる ノー お わる 
Finalmente terminei de preparar. Logo comecei a comer. 
@ Eu comecei a aprender japonés na semana passada. 
© Eu comecei a trabalhar na fábrica no ano passado. 
Q Eu já terminei de ler este livro. 


©O Espere até que todos terminem de comer. 


058 75258--- o n n n n n III hh hnttnng. P.52 


文型 1| 
だり (: た だ たり) する 
~ (verbo) e ... (verbo) 
* 例 を あげ て 、 い ろ い ろ な こと を する と 言い た いと き に 使う 。 
Usado quando se dá exemplos de várias ações. 
* 反 対 の 動詞 を 入れ て 、 その f 本 為 を 繰り 返す 場合 に も 使う 。 
は ん た い い «€ が かえ ば ぬい つか 
Usado ED para incluir verbos com sentido contrário em 


repetição. 
「 上 っ た り 下 り た り 」「 行 っ た り 来 た り ] 


ken 
ーー た まま 、… 

permanecer ~ e ... (verbo) 

* 本 来 の 状 ! SRI < こ 戻さ な いで 、 他 の こと を する こい う 意味 。 
Implica em sedie outra acáo sem voltar ao NM anterior. 
テレ ビ を Heer つけ た まま 、 ね る 。 

*|「 一 た まま で す 」 「~ ま ま の N」 の 形 で も 使う 。 

Usam-se as formas 「~ た まま で す 」 e「~ ま ま の N」. 


EESE 
~~ だ ら ど っ? 
Que tal ~? (Por que nào ~?) 
* 相 に 提案 する と き に 使う 。 
Usado para sugerir algo a outra pessoa. 
*「 た ら ど う ?」 は カジ ュ ア / し な 言い 方 。 


[7-155025 ? | é uma expressão informal. 


文型 4 


| 一 た り (… た り ) す る 」 

No treino, eu chuto a bola, corro, etc. 
Q Eu aprendi japonés escutando CDs e vendo tevê do Japão. 
@ Nos dias de folga eu vejo DVDs e jogo video-games. 


© Aquela criança brinca subindo e descendo as escadas ha algum 
tempo. 


@ Muitas pessoas vêm e vào em frente à estação, que se torna 
movimentada. 


Carlos permanece sentado e nào se move. 
Q Meu pai dormiu com a televisão ligada ontem. 
Q Se você permanecer molhado de chuva você vai se resfriar. 
Q Nao coma do jeito que você está, de pijamas. 


@ Ele foi às compras, mas ainda não voltou. 


ーー た ら ど う ? 
Carlos, por que vocé nào vai ao hospital? 


Q Que tal prestar o exame N4? 


Q Vocé fala bem japonés. Por que vocé nào procura um arubaito 
(trabalho temporário)? 


© Você tem febre? Por que você não toma um remédio? 


@ Essa camiseta cai bem em você. Por que você não a compra? 


Eu vou ao trabalho mesmo com o pé doendo. 
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mesmo com (sem) ^, ... 


*[ 一 | の 状態 な ら 当 然 と 思え る こと と 違う こと を 言い た いと さき 
- じょう た い と う ぜ ん お も ち が しい 
に 使う 。 
つか が 
Quando se expressar uma situacao diferente daquela trivial 
como [~]. 
日 曜日 Area 仕事 に 行く 
に ちよ う び Lök い し で と | い 


①~ て お く 
deixar ~ (verbo) 
* 「 前 も o CHEESE e] こい う 意 味 。 
Significa “deixar preparado". 
(D—-Cd4« 
deixar — (verbo) 
* 「 そ の まま に する 」 と いう 意味 。 


Significa “deixar como esta”. 


~ー て も いい ゲー て も か まわ な い 
poder ~/ nào tem problema mesmo que ~ 
* 許 可 を 求め た り 、 与 えた りす る と き に 使う 。 
き ょ か も と ipi つか が 
Usado para pedir e dar permissão. 


ーー つづ ける 


continuar ~ (Verbo)/ ~ (verbo) sem parar 


と いう … 
.. chamado ~ 
x*[--- ck Pfüsa. Tt EARO. 
DUC じょう い ご < 

Em [~ (N1)J vem o hipónimo e em [-- (N2) ] vem o 
hiperônimo. 

* よ く 知 ら な い 人 - 場 所 ・ や も の な どの 名 前 を 言う と き に 使う 。 

し 0 と ば し ょ な まえ ui つか 

Usado quando se diz o nome de pessoas, locais ou coisas pouco 
conhecidos. 


Q Mesmo sem dinheiro, eu quero comer algo gostoso. 
@ Mesmo trabalhando todos os dias, a poupança nào aumenta. 
Q Eu vou ao trabalho mesmo aos domingos. 


© Este trabalho pode ser feito mesmo sem ter um bom japonés. 


0:8 885-2 n n n n n ee eee P.56 


Eu deixo reservado o lugar para o hanami. 
Q Eu deixo a partida de futebol hoje gravada em video, está bem? 
@ Retire e deixe a bebida fora da geladeira. 
© Deixe isso sem arrumar e entregue assim mesmo. 


© "Posso desligar o ar condicionado?” 
“Faz calor, por isso deixe ligado.” 


< て も いい グー て も か まわ な い 


Nós podemos agitar um pouco no kanami, nào é? 
Q Com licença, eu posso ficar com isso? 
@ Mae, se eu terminar a lição de casa eu posso ir brincar? 
© Eu posso ter folga na sexta-feira da semana que vem? 


O A sala é grande, por isso nào tem problema mesmo que venham 
muitas pessoas. 


A Noi nào para de cantar desde manhã. 
Q Eu continuo escrevedo um diário em japonés para praticar. 


© O número de imigrantes estrangeiros no Japão continua 
aumentando. 


© Eu estou discando sem parar há algum tempo, mas ninguém 
atende. 


© Meu pé doía muito. Mas continuei caminhando por duas horas. 


~EL 


Você conhece um evento chamado “hanami”? 
Q Ontem eu fui para um restaurante chamado “Arot”. 
Q Um esporte chamado “futsal” está em moda. 
Q Nas aulas voluntárias há uma graciosa moça chamada “Noriko”. 


© Você conhece um jogador de futebol chamado “Pelé”? 


@⑧ 第 9 話 e e n n n Ihn P.62 


ーー が た 


como ~ (verbo) 
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Ele me ensinou como andar de bicicleta. 
Q Por favor, diga-me como se escreve o seu nome. 
Q Ensine-me como usar o computador. 


Q Eu quero saber como estudar japonés. 


~ー て みる 


tentar ~ (verbo) / experimentar ~ (verbo) 


① て や すい 
fácil de ~ (verbo) 
*[ する の が 簡単 だ / 簡 単 | こそ うな る 」 と いう 意味 。 


Significa "fácil de realizar/com facilidade". 


Q--Ic«U 
difícil de — (verbo) 
* 1 する の が 難 し い / な か な か そう な ら な い 」 こ いう 意味 。 
Significa «difícil de realizar/com dificuldade”. 


@ Eu nào sei como se veste um quimono. 


Eu tenho medo, mas vou tentar andar de bicicleta. 
© Amanhã eu vou tentar ir à embaixada. 
© Eu experimentei conversar com uma moça graciosa. 
© Eu provei sashimi, mas nào era tão gostoso assim. 


@ Ontem eu tentei jogar futsal pela primeira vez. 


ー や すい ノー に くい 


Esta é fácil de andar, mas esta outra é dificil de andar, nào é? 


Q E fácil de conversar com meus amigos da loja porque eles sao 
amigáveis. 
Q Câmeras baratas quebram com facilidade. 


Q Carne estraga com facilidade no verão. 


@ Há muito serviço no meu trabalho, por isso é difícil tirar folga. 


@ £105 sss DP OO 


が … て いる 
~ está ... 
* 変 1 が 起き た あと の 結果 が 残っ て いる 状 ERIEN 
REDE きい た いと き に 使う 。 


じょう た し 
i o resultado depois de uma mudanca. Usado quando 


se indica em que situação algo se encontra. 
窓 が 開く = 窓 が 開い て いる 
*「…| に は 有 瞬 問 の 動作 を 表す 動詞 が 来る 。 
し ゅ ん か ん どう ざ b どう し < 


| …」 é um verbo que representa uma ação instantánea. 


~pe THO 

deixar ~ (objeto) ... 

* 理 由 が あっ て 意図 的 に し た こと の 結果 が 残っ て いる 状態 を 
り 払う い と て き けっ か OZ じょう た い 
表す 。 
あら わ 
Expressa estado que é resultado de ação propositado devido a 
certa razáo. 


署 い の で 窓 を 開け た 一 窓 が / を / は 開け て ある 
あつ ま ど 0 ま ど あ 
* ま |…」 に は 他動詞 が 米 る 。 


[| é um verbo transitivo. 


ES 
apesar de ~, ... 
*| 一] か ら 考え て 、 期待 する 結末 と は 違う » っ 結果 で ある こ 言 いたい 
と さき に 使う 。 話 LEO RANTES まれ る 。 


で IA ざん 
Usado daii 0 alado é diferente da oet de um 


evento [~]. Implica na insatisfação ou pena da pessoa que fala. 


勉強 し た Rie TA FORRDVET つた 。 


べ ん き ょ う 


A minha bicicleta sumiu (está desaparecida)! 
@ Hoje as luzes da fábrica estão apagadas. É folga. 
@ Ninguém atende ao telefone. Será que o telefone está desligado? 
© Muitas pessoas estão juntas. Será que vai haver algo? 


@ Ei, a sua bolsa está aberta. Há um livro caído. 


Eu tinha deixado a bicicleta chaveada. 


Q Eu já deixei o presente de aniversário comprado. 


Q Amanha eu tenho folga, mas ja deixei pedido para a Maria 
cobrir meu trabalho. 


Q Eu deixei cervejas para gelar. Nào quer vir beber? 


© “Amanhã tem exame, mas você nào se esqueceu de nada? 
Vocé tem o comprovante de exame?" 
“Já o deixei colocado na mochila." 


Apesar de eu ter deixado aqui, já nào está mais. 


W Choveu, apesar da previsão de tempo ter dito que faria bom 
tempo. 


Q Meu salário é baixo, apesar de eu trabalhar 12 horas por dia. 
© Apesar de eu gostar da Noriko, eu nào consigo Ihe dizer nada. 


@ Voce bebeu cerveja, mesmo tendo 18 anos? Nào pode! 
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«*[—0IC S ORTAR HEA I eTUececbáéo. 
ん まつ し ょ うわ りゃ く 


Como em | ~ の に …。 ], as vezes há abreviação do final da 


sentenca. 

Cla Ceu eui - (5 T Rue 
表す 表現 は 来 な い 。 
あぁ 5 わ 0 ょ う げ ん Z 


No final da sentença não se usam expressões indicando 
vontade como | 一 て くだ さい 一 な さい 」「 (8). 


(①D い だ だ く 〆ー ぐ くい だ だ く 
(「 も ら う ノー て も ら う 」 の て いね いな 言い 方) 
receber (com humildade)/ ter ~ realizado (com humildade) 
(forma polida de [もらう プー て も ら う JJ) 


⑥ く だ さる グー て くだ さる 
(「 く れる プー て くれ る 」 の て いね いな 言い 方 ) 


dar (com reverencia)/ ter ~ realizado (com reverência) 


(forma polida de | くれ る プー て くれ る 」) 
③ さ し あげ る プー て さしあげ る 
(あげ る ノー て あげ る 」 の て いね いな 言い 万) 


dar (com humildade)/realizar ~ para (com humildade) 


(forma polida de [あげ る ノー て あげ る 」) 
* 目 上 の 人 に 使う 。 
め う 3 え 0 と つか 


Usado para superiores ou pessoas mais velhas. 


O11:z5 DP 7() 


いた だ く / く だ さる / さ し あげ る 


"Este suco é gostoso, nào é?" 
“Foi um amigo da Noriko que me deu." 


@ Já que eu volto ao meu país na semana que vem, gostaria que eu 
Ihe deixasse minha geladeira? 


Q Eu ganhei uma geladeira do vizinho, o senhor Roberto. 
© 0 senhor Tanaka me ajudou no trabalho. 
© O professor me escreveu uma mensagem. 


Q Eu escrevi um mapa do caminho até a estação e o dei para um 
cliente. 


*[「 さ Udo s Jes as し く な る の で 直接 相手 こ は 使わ な し Ye 
「 さ し あげ る | nào é usado diretamente à pessoa com quem se 


fala porque pode soar arrogante. 
x か ば ん を 持っ て さ し あげ ます 。+ 〇 か が は ん を お 持ち し ます 。 
〇 社長 | に お 奈 を さ し あげ て くだ さい 、。 


ちゃ 


お 一 に な る / ご ー に な る 
お / ご ーー に な る 
realizar ~ (com reverência) 
* そ の 動作 を する 人 へ の 尊敬 の 気持 ち を 表す 。 
どう さ ひと そん けい き も b5b 
Expressa respeito à pessoa que realiza a ação. 
*「 見 ます ・ 来 ます 」 な ど 、 語 幹 が 1 音節 の 動詞 に は 使え な い 。 
み き ご か ん お ん せつ どう し つが 
Nao usado em verbos com raízes monossilábicas como 
| 見 ます ・ 来 ます 」. 
x お 見 宮寺 に な る XOGXKXXdCS. 


Foi a senhora que preparou? 
Q Senhor presidente, quando os senhor volta para sua casa? 
© O senhor Yoshida vai deixar a empresa no més que vem. 
© Gostaria de se descansar um pouco nesta cadeira? 


© Gostaria de fazer uma visita à fábrica? 


くそ ん けい 語 の 特別 な 形 > 


そん けい 語 の 特別 な TÉ Sirva-se a vontade. 
C と くべ う 95 


Forma especial de linguagem honorifica 
* そ の 動作 を する 人 へ の 尊 倍 の 気持 ち を 表す 。 
どう さ ひと そん けい きも あら わ 


Expressa respeito à pessoa que realiza a acáo. 


Q Carlos, o senhor joga futebol? 
© Peter, quando o senhor chegou ao Japão? 


© Gostaria de ver fotos de quando a Noriko era criança? 


@ Maria, o que a senhorita disse? 


お / ご こす る 


realizar — (com humildade) 


Eu retiro o prato. 


Q Eu seguro a bagagem. 
© Depois eu Ihe chamo o nome. 


Q Gostaria de ajuda? 
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* 目 分 の 動作 を 低め て 言 つ ここ で 、 FASONA AE 


US coc けい い 
Expressa M ao DUE ao se tete à propria aco com 
humildade. 


* 相 手 の 関 係 し な い 行 為 に は 使わ な い 、。 
あい て か ん けい こう い つか 
Não usado em ações não relacionadas à pessoa com quem se fala. 
Xt8H. ^- 31, を お 飲み し ます 。 
まい に ち ぎゅ うに う 


* E 約束 | な ど は [ご 」 で な く | お 」 が つく 。 
Para 「 電 話 . 約 束 | utilize [43 |, e nào [©]. 


© Eu lhe indico o local. 


0:812: ミミ ミミ ミミ ミス ミミ ミス ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ さる る ミグ | 


文型 | 
① て ば 、… 
Se ~... 
* 「~」 の 条件 の 時 は 当然 上 E 」 と な る こ 言 いた いこ き に 使う 。 文 
じょう けん と き と う ぜ つか RA 
未 に [たい][ こ て くだ さ い 」 な ど 意 志 を 表す 表現 は 来い 。 


Usado quando a condição [ — | implica naturalmente em 「…」. 
No fim da frase nào se usam [cU], [C X J£ «X UY e outras 
terminacóes expressando vontade. 


(o [B 
Se ~, ... 


*| 一 な けれ ば - あ れ ば いれ ば ・ で きれ ば 」 な ど 、「 ーー」 が 状態 性 の 


じょう た いせ い 


動詞 の 場合 は 、 [55 JicaS FOR EUGE de Y RRIKO 


あら わ 0 ひょう げ 
Quando A é um s que expressa estado como |「 ~~ な けれ 


ば . あ れ ば いれ ば ・ で きれ ば 」 e outros, [---] indica a vontade 
daquele que fala. 


③( ぎ も ん 詞 】 一 ば は いい? 
【expressao de interrogacao】 eu devo — (verbo)? 
* 相 手 に 指示 を 求め る 表現 。 
ぁ あい て 。 し じ も と 0 ょ う げ ん 


Expressão que indica pedido de instrução. 


文型 
(redes 
Se ~,... 


* 相 手 の 詰 や 条件 を 受け て 、 それ | に つい て 詰 し 手 の 意 見 を 言う 
は な し じょう けん 3 いけ ん UM 


と き に 使う 。 
つか 


Usado quando o que fala dá sua opinião depois de ouvir a 
conversa ou condições da pessoa com quem se fala. 


(D 5. DUM 
se ~, é melhor ... 
*[— トピ ッ ク と し て 取り 上 げ て 、 、 て その 中 の お 勧め を 言う うと き 
に 使う 。 


Usado quando se recomenda algo dentro de um certo tópico 


|o]: 


ECKI 
< こと か 、… と か 
~, ..., etc 


具体 的 な 例 を 挙げ る 。 


た いて き NU 
Quando se dá n concretos. 


prm 

Se vocé perguntar à Noriko, vocé saberá. 
@ Se eu acordar às 7 horas, dá tempo de chegar ao meu trabalho. 
© Se eu tivesse 1 milhão de ienes, eu compraria um carro. 
© Se você nào disser que gosta, a pessoa nào vai saber. 


© Quando eu tiver folga, para quem eu devo dizer? 


Pode ser qualquer pessoa, desde que gentil. 


@ Se for fazer compras, compre uma coca-cola, por favor. 


@ “Eu tenho entradas para a Copa do Mundo, mas são caras, viu?" 
"Se forem caras, então eu não quero." 


© Em matéria de computadores, Akihabara é melhor, viu? 


@ Para viajar no outono, Kyoto é melhor. 


Eu prefiro alguém que me leve para viagens, restaurantes, etc. 
W Eu quero ir para Shinjuku, Shibuya e outros lugares em Tóquio. 
Q Quando faz calor, eu gosto de tomar coca-cola, sucos, etc. 
© Nas minhas folgas eu pratico esportes como futsal, tênis, etc. 


@⑳ O que eu quero é uma câmera digital, um telefone celular 
bonito, etc. 
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文型 4 


Meu marido é um homem carinhoso, bonito e maravilhoso. 
sup rie stent @ Nao quero usar aquele banheiro porque ele é sujo e apertado. 


* 状 況 特徴 ・ 能力 な ご を 並べ て 言 つ 。 


じょう きょう と くち お ょ う の うり 0 ょ く 
Lista items como aiii odes caracteristicas, habilidades, etc. 


PNE 」 と 思う 理由 を 言 言い た いと き に も 使う 。 


Usado Da PO: razóes de pensar Te J: 


© Eu adoro a Noriko porque ela me ensina japonês e é linda. 


© Quando eu estava no Brasil era divertido porque eu jogava 
futebol todos os dias. 


© 0 Roberto fala inglés, sabe muito de internet, ah ... 


0:813:8 eesooscsosscsocscoossoccssooseoosooosooosoossooccceccccocccceccccceccccsiss DQO 
DE 


wes Chegando a época de tsuyu, aparecem os bolores. 


x vi 
quando ~, .. Ao ver o pão, havia bolor 


* 「~」 の 条件 の 時 は 自然 に 「 2 ] と な る と 言い た いと き に 使う 。2x 
Alci AT E m EE TN 


りょう げん 
Usado quando se quer dizer que a Condícao [~] implica 


naturalmente em 「…|. No fim da frase nào se usam [| ~ た い |, 
[て くだ さい ] e outras terminações expressando vontade. 


Q Quando chega fevereiro no Brasil, acontece o carnaval. 
Q Com 14 anos, ainda nào se pode trabalhar. 
© A estação é conveniente se for próxima. 


Q Quando fui ao supermercado, o Carlos estava lá. 


(SE 
.. porque ~ (passado) 
*| 一 | を し た と き 、「- 」 を 発見 し た こと 言 し た いと き に 使う 。 
文末 に は 過去 形 が 来る 。 
Usado para indicar descoberta de 「…} devido a [~]. 
No fim da frase vem a forma no passado. 


ーー た ら 、… Se vocé comer isto, vocé vai ter uma diarréia. 


Se ~, então .... 
* 「 一 」 の 条件 の 時 は |: …] と な る 、「 一 た い 」「 一 て くだ さい 」 な ど と 
言い た いこ き に 使う 。 


Usado quando a condição [~ | implica em [| ou se quando 


@ Se o ônibus se atrasar, nào dará tempo de pegar o avião. 
Q Se o visto nào sair, eu estarei em problemas. 
Q Por favor, diga-me se o Registro de Estrangeiro for necessário. 


@ Eu ficaria feliz se fosse barato. 


quer dizer | — cU, | て くだ さい |」, etc. 


< ほう が いい 


É melhor colocar na geladeira. 


た ほう が いい プー な い ほ うがい い 
e melhor —/ é melhor nào — 


* BS D fia 上告 を し た いと き に 使う 。 


じ ょ げ ん ちゅ うこ く 

Usado para dar conselhos ou Pallas 
* 目 上 の 人 に は 使わ な い 。 

め う え VE つか 


Nao é usado para superiores ou DeSSOaS mais velhas. 


人 Se for ficar no Japão daqui para frente, é melhor freqüentar o 
ensino médio. 


© Eu acho melhor tratá-la com gentileza. 
© Você engorda, por isso é melhor não comer muito. 


© E melhor você não deixar o seu trabalho. 


⑧ 笑 14 話 の の ⑨ @ の @ oo oo oo @ oo 0 0000 0 0900 0 0 の 0 0 0 © 0 0 0 @ 0 © 0 0 0 © 0 © © 0 0 0 0 0 © の の 0 © の 0 の 0 の 0 0 0 0 OO 0 の 0 OO の $0 0 0 @ P.84 
ee Ie «E 標 っ Saio mais cedo de casa para que eu nào me atrase. 
よう 
.. para que ~ «objetivo» 
*| 一 | の 状態 に な る こと を 目標 に |「…」 す る 。 
じょう た い $4042 
Realizar 「…] a fim de alcançar o estado [~]. 
* か の う 形 な い 形 ・ C RRUSUSB nsa C fT C 
2 


ONT o nas formas potencial, NAI, e desproposital. 


© Eu escrevi um mapa para que o Carlos pudesse entender. 
Q Eu me sentei perto da janela para que pudesse ver a montanha. 
Q Eu pratiquei muito o japonés para que pudesse falá-lo bem. 


© Eu vou tomar um remédio para que a doença se cure. 


Deve ser aqui, mas a Noriko nào está. 


ーー は ず だ < 確信 > 
か くし ん 
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deve ~ «certeza» @ Hoje deveria chegar um pacote, mas está atrasado. 


* ある 事実 や 状 況 か ら 、 m LED TERT う で ある 」 と 判断 し た こ @ “O Peter vem?" 


と を 伝え える 表現 話し FORE を I. A “Hoje ele não deve vir. Ele está ocupado.” 


a a E e @ Chove hoje, por isso nào deve ter movimento na loja 
Expressáo usada quando auek Ra m através de um fato ou Je, p Ja. 


uma situação, julga algo como “óbvio”. Q Comprei uma carne cara, por isso deve ser gostosa. 
Expressa certeza daquele que fala. 


* 話 し 手 自身 の 行動 に は 使え な い 。 
は な て GU. こう どう つが 
Nao é utilizado para se referir à acao do próprio que fala. 


X 私 は 行く は ず だ 。 
Db U 


ーー は ず が な い 


< は ず が な い A Noriko jamais se atrasaria. 
Nao deve ser — o É um anel de diamantes, por isso barato nào deve ser. 
* あ る 事実 や 状 況 か ら 判 断 し て 、「 あ りえ な い ・ 不可 能 だ - お か し Q O Peter dormiu somente 3 horas ontem, por isso ánimo ele nào 
UAI REUEORUREAUE d. Gove en 
© Nao tem como o presidente da empresa não saber de algo tão 


AR Tore düvida a que fala ao considerar uma 
situacáo ou um fato nao-factivel, impossível, estranho, etc. 


* 「~ な い は ず が な い 」 は | 絶対 だ 」 の 意味 に な る 。 @ Aquele moca tao bonita nào tem como ser namorada do Peter. 


importante. 


「~ な い は ず が な い | significa “com certeza ~”. 
*「ー は ず が な い 」 は 「~ な い は ず だ | より 強い 癌 定 を 表す 。 
う よ ひ て U 855 


「~ は ず が な い | expressa negação mais forte do que | | 一 な い は 
ず だ 」. 


~ か も し れ な い 


ーー が も し れ な い Talvez tenha errado o horário. 
Talvez ~ Q «no caixa do supermercado» 
*「 そ の 可能 性 が ある 」 と いう 意味 で 、 話 し 手 の 推 量 を 表す 。 “Talvez aquela fila seja mais rápida" 
て すい りょう 3 A A 
Signific bs ant “há possibilidade « de” i E A DA ção Q Este mês estou bastante ocupado, masa talvez no més que vem 
daquele que fala tenha pouco trabalho. 
*[ だ ろう 」 よ り 可 能 性 は 低い © 0 Noi ainda nào vem. Talvez esteja doente. 
か の 5 せい O 


A possibilidade é menor que 「~ だ ろう 」. @ 0 Carlos talvez ainda não saiba da verdade. 


@⑧ 第 15 話 eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee PDRB 
ーー そう | 


—É CERRO Parece que todos se divertem! 
parece que — «estado» @ Parecia que ia chover, por isso trouxe um guarda-chuva. 
a 形容 詞 に 付い て 、 話 し 手 が 目 分 の 体験 で は な く 人 や 物 を 見 て Q Parece que você não tem nada para fazer, nào é? Ajude-me, 
感じ た 印象 を 言い た いと さき に 使う 。 DO 


A ie adjetivos cd m aa se quer dizer as Q Amanhã parece que vai fazer tempo bom. Não quer sair? 


impressões sobre pessoas e coisas vistas e não sobre as © Este restaurante parece caro e pouco gostoso, por isso vamos 
experiências de quem fala. ao restaurante vizinho. 
* 動 詞 に 付い て 、 今 に も その 状態 に な る 可能 性 が ある と 言い た い 
どう 3 し 9 いま じょう た い か の う せ い い 
と き に も 使う 。 


Acompanha verbos e também é usado quando se quer dizer 
algo que tem possibilidade imediata de acontecer. 


* 合 定 の 形 で | 一 そう じゃ あり ませ ん 」 も ある 。 
Também ha a forma negativa 「ー そ うじ ゃ あり ませ ん 」. 


【 ぎ も ん 詞 】+ か 
as も ん 記 ] TD Um dia eu quero ser estudante universitário. 
algo ou algum © Há algo que você gostaria de comer? 
@ <batendo à porta» 


"Tem alguém aí?” 
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* 特 定 で き な い 時 場所 ye 物 を 表す と き に 使う 。 Q Todos os dias, s6 trabalho... queria ir para algum lugar. 
あら わ 


と き ば し ょ 0 と も の 
Usado Dara OU hora, local, pessoa ou ES que não é 


identificável. 


@ Vou comprar algum souvenir e dái eu vou embora. 


[ ぎ も fuz] Too 
qualquer (hora, tempo, lugar, etc) 
* 例 外 な く 全 て 、 と 言い た いと き に 使う 。 
れい が い FR い つか 
Usado quando se quer dizer "tudo, sem exceção”. 


Ce fs RAIK 未 物 な ご ど すべて) 食べ られ る 。 


に く や さい < 
Eu como e coisa cii; como peii; carne, vegetais, 


frutas, etc). 


【 ぎ も ん 詞 】 で も 
Quero fazer varias coisas (qualquer coisa) quando for a universidade. 
@ Por favor, venha me visitar a qualquer hora. 


Q A biblioteca pode ser usada por qualquer um. 


© Eu vou para qualquer lugar onde houver um restaurante de 
ramen gostoso. 


© Hoje seja meu convidado, por isso peça qualquer prato que você 
quiser. 


< よう に する プー よう に し て いる 
ir procurar —/estar tentando ~ 


*[— [x Ja が ける 、「 一 」 の た め ! -52] する 、 言い た いと き に 


< よう に する 
Eu vou tentar memorizar 3 kanjis por dia. 


@ Eu vou procurar nào brigar com meu amigo. 


Q Eu vou procurar nào chegar atrasado nos encontros. 


使う 。 © Meu pai está tentando nào beber muito. 
73 i 
Usado quando se quer dizer que se procura [ — | ou se esforca Q Eu estou procurando acordar cedo. 


para [~]. 
*「 こ よう に し て いる ] は 、 日 ご ろか ら 「 一 」 を 心がけ て いる 、 と 
言い た いと き に 使う 。 


「~ よ うに し て いる | é usado quando se quer dizer que sempre 
se procura [~]. 


@⑧ 第 16 話 ee epP.92 


~ー ら れる < か の う 形 > Eu posso trabalhar da tarde até a noite. 
1 
poder ou conseguir ~ «forma potencial 
*BE7] や 可能 性 の 有 QUEE d. 
うり ょ く か の う せ い 3 
Parsa presença ou hr T de habilidade ou possibilidade. 
* 活 用 は 動詞 の ら 2 グル ー プ と 同じ 。 
か つよ う どう し お な 
A conjugação do verbo é a mesma do grupo 2. 
k~. 'S &JOxli ~D … で きる 」 と な る 。 
| 一 を … す る 」 muda para 「~ が … で きる 」. 
テニ スズ ス を する ーー テニス が で きる 


* CORB 目 体 に 可能 意味 が ある 動詞 | こ は 使 えな い 。 
Não é al em erus que wa em á O significado de 
possível. 


@ Eu consigo falar em japonés se forem coisas simples. 
Q Eu consigo pesquisar sobre o Brasil pela internet. 
© Eu posso vir às aulas de japonés duas vezes por semana. 


@ Eu posso jogar tênis porque tenho folga no meu arubaito aos 
domingos. 


と と が で きる グー ンー こと が で ぎ き な が い ) 
poder ou conseguir --(Verbo)/ 
não poder ou nào conseguir —- (verbo) 


*BEZ] や 可能 性 の 有無 を 表す 。 


うり ょ く D 0580 35 
Ed presenca ou auséncia de habilidade. 


FID 型 1) と 言い か える こと が で きる 。 
E possível subs nios pela forma potencial (estrutural). 

* ブ オー マル な 場面 や 文章 で は 、 か の う 形 (文型 型 ] ) よ り 「 こ と が 
で きる 」 が 使わ れる こと が 多い 。 


Em situações formais ou escrito, é mais comum usar 
[~T € D C * Ó | do que a forma potencial (estrutural). 
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ー こ と が で きる 


Eu consigo operar uma caixa registradora. 


⑯ Eu consigo escrever uma carta em japonés. 
Q Eu posso ensinar inglés se for uma vez por semana. 
© Qualquer um pode requisitar o cartão de biblioteca. 


@ Eu nào consigo ler um jornal em japonés. 


~ー ん で す ゲ どー ん で すか Que tipo de trabalho eu vou fazer? 

é~/é~? @ “Você vem amanhã?” 

* 会 話 で 、 事 情 ・ 状 況 ・ 理 由 を 説明 す 2 き に 使う A “Sinto muito. Amanhã eu trabalho.” 
* Li de Re ; x Q Na semana que vem eu vou à Indonesia, por isso vou estar 

x% em conversação o se explica iR situações 

320 ausente. 

*「ー ん で すか 」 は 、 あ る 状況 を 見 聞 さ し て 、 相 手 に 確認 し た り 、 AM 
説明 を 求め た りす る と AE 使う M @ “Senhor Tanaka, todas as semanas o senhor vai ao mar e ao rio, 
せつ めい BE つが nào é?" 
| ん で すか 」 é usado quando se pede confirmação ou "Ele gosta de pescar." 


explicação de uma determinada situação. 
*「~ の で す 」 は 「~ ん で す 」 よ り て いね いな 言い 方 。 
「 の で す | é uma forma mais polida do que 「~ ん で す 」. 
*「 一 ん だ [ーー の?」 は 「 て ん で すん で すか が か 」 よ り カ ジュ アル な 


[こん だ | e [~0? | são formas mais informais de | —-/u C d | 
e [と ん で すか 」, respectivamente. 


ー ん で す が 、… 


chu Cd ee 
a situação é ~, por isso .. 


+ 記し 手 が か 由 手 に 何 か を 聞い た り 閑 ん だ りす る 前 BU 置き と し て 、 


Eu nào entendo muito bem japonés difícil ... mas farei o meu melhor! 
@ O meu amigo se machucou ... haveria um hospital perto daqui? 


Q Eu ganhei duas entradas para um jogo de beisebol ... nào quer ir 


igo? 
事情 や 状況 を 説明 し た り 、 トピ ッ ク を 提示 し た りす る と き に comigo: 
じ じょう じょう きょう " 
(85, © Eu tenho compromisso na semana que vem ... que tal em duas 
i) semanas? 
Usado como introducao para perguntar ou pedir algo à outra 
pessoa, explicar situações, ou apresentar tópicos. @ «ao atendente de uma loja de departamentos» 
*[ー ん で す が …| と […] の 部 tB わな いこ と も ある 。 Este tamanho é um pouco pequeno ... 


Às vezes [~A C 3 D--- ] e 「…」 não são ditos. 
*「~ ん だ けど 」 は 「~ ん で す が 」 の カジ ュ ア / し な 言い 万 。 
「 と ん だ けど 」 é uma forma mais informal de [~A CFH]. 


@0 £1745 eecocsocscococceseccocsccceccoscoccscccocccecceccccsceccccccccececcceeceecisii POB 


< な けれ ば な ら な い プ ンー な く て は いけ な い 
ter de —/ ter de ~ 
*[- す る こと が 必要 だ / 不 可 欠 だ / 義 務 だ 」 と いう 意味 を 表す 。 
ひつ よう ぷ ぶ が けつ ぎ お いみ ^ 55b 
Expressa necessidade, imperativo, e obrigacáo. 
*「~ な けれ ば な ら な い 」 は や や 人 硬い 表 現 で 、 法 律 や 規則 な ご で @ Eu tenho que cantar uma canção na festa. 
k 

合う こと が 多い 。 


「~ な けれ ば な ら な い | é um pouco formal e é utilizado em leis 
e regras. 


*| な く て は いけ な い 」 は 、 話し 手 の 個 人 的 な 意見 や 必要 性 を 
言う と き に 使う こと が 多い 。 
い つか お お 
[一 な く て は いけ な い | é geralmente usado para expressar a 
opinião pessoal ou necessidade daquele que fala. 

*7J7a7) し な 会 話 で は | 一 な さや (いけ な い ) プ な くち ゃ (いけ な 
し り 」 も 使わ れる 。 


Em conversações informais, também se usam 


「~ な きゃ (いけ な い )/ グ な くち ゃ (いけ な い )」. 


~ー な けれ ば な ら な い ゲ ーー なく て は いけ な い 
Eu tenho que ir ao trabalho amanha as 9. 

@ Eu tenho que devolver o livro à biblioteca até amanhã. 
Q Eu tenho que fazer o pedido de visto na embaixada. 


© Eu tenho que estudar para passar no exame. 


ー な く て も いい プー な く て も か まわ な い 
< な く て も いい ジー な く て も が まわ な い 


poder ~/não ter problema se ~ 


Nao é necessário escrever o nome de familia. 


@ Nao precisa ligar o condicionador de ar porque hoje está fresco. 
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*「 する 必要 が な い プ ーー し な く て も 許さ れる 」 と いう 意味 を 
ひつ よう ゆる い み 
表す 。 
&5b 
Significa “não haver necessidade de fazer algo" ou 
"ser permitido nào fazer algo". 


* [778 Cli Uie A JI te DUELA. 
「~ な く て も か まい ませ ん | é uma expressão mais suave. 


@ Nao precisa se apressar porque ainda há tempo. 
Q Se amanha chover, nào tem problema mesmo que você nào venha. 


@ Nao precisa ir em pessoa se você mandar os documentos pelo correio. 


<ー て は いけ な い プ ンー て は だ め 

Não — (imperativo) / Nao pode ~ 

* 禁 止 を 表す 。 
きん し 5b 
Expressa proibição. 

* 目 上 の 人 が 目下 の 人 に 注意 し た り 、 一 般 的 ・ 社 会 的 な 規制 を 
DIA 0 と めし た 0 と 5%5 い いっ ぱん て き し ゃ か いて き きせ い 
言う と さき に 使う こと が 多い 。 


Usado geralmente por superiores ou pessoas mais velhas para 
chamar a atencao de subordinados ou pessoas mais novas, ou 
dizer regras em geral ou regras sociais. 


* 力 ジュ ア / し な 会 話 で は 「 ーー ち ゃ いけ な い プ ちゃ だ め 」 
[と じゃ いけ な い ン じゃ だ め 」 も 使わ れる 。 


Usamr-se também em conversações informais | ~ ち ゃ いけ な い 


ちゃ だ め 」 e「~ じ ゃ いけ な いじ ゃ だ め 」. 


~ー て は いけ な い ゲ どー て は だ め 


Nào se atrase. 
@ Nào estacione sua bicicleta aqui. 
@ Nao nade aqui porque é perigoso. 
Q Vocé nào pode falar com ele sobre este assunto. 


© Você nào pode beber bebidas geladas quando tiver dores na 
barriga. 


~? 
é~? 
*| 一 ん で すか ?(w D'92)」 の カジ ュ ア / し な 言い 方 。 
Forma informal de [~A CFD? (> p.92) J. 
* 子 ども や 親しい 人 に 使う 。 
で Ut ひと つが 


Usado para criancas e pessoas íntimas. 


“Hoje você vai de bicibleta?" “Vou, porque faz tempo bom." 


Q “Que livros você vai pegar emprestado na biblioteca?" 
"Livros sobre esporte, fotografia de montanhas, etc." 


Q “Faz calor na Tailândia em fevereiro?” “Faz, faz muito calor." 
Q "Quando vocé vai voltar para o seu país?" “Ainda nào me decidi." 


©@ “Que foi? Que falta de ânimo!” 
“E ... tenho dor de cabeça desde manhã.” 


@⑧ 第 18 話 PP] (02 


~ー そ うっ うだ cn 
で ん が ん 

parece que ~ <ter escutado> 

* 話 し 手 が 聞 いた り 読 ん だ り し た 情報 を 聞き 手 に 伝え る と き に 
は な て [s d じょう ほう X €. つた 
使う 。 
Usado para transmitir ao outro informações que tenham sido 
ouvidas ou lidas por aquele que fala. 

*| の 話 で は 中 ~~ に よる と 」 な ど で 、 情 報 源 を 言う 場合 も ある 。 

は な し じょう ほう げん い — EO 

Há casos em que se diz a fonte da informação usando 


「~ の 話 で は 」, 「 一 に よる と 」, etc. 


No verão parece que ha festivais de fogos-de-artifício nas montanhas 
e no mar. 


@ Segundo meu pai, parece que muitos peassoas virão de longe. 
Q Parece que a manga é barata na Tailândia. 


Q Parece que o festival de fogos-de-artifício de hoje vai ser bem 
animado. 


Ó Na semana passada ele nào veio porque tinha febre, mas será 
que vem hoje? 


< よう だ «I 
como ~ «metáfora» 
* 何 か が 似 た も の に 例え て 言う と き に 使う 。 
な に に た と い つが 
Usado para fazer comparacáo. 
* 活 用 は 「 な 形容 詞 」 と 同じ 。 
か が つよ う けい よう し お な 
A conjugação é igual a do adjetivo NA. 
*「 ま る で 一 よう だ 」 と 「 ま る で 」 を 付け て 言う 場合 も 多い 。 
う い Gon お お 


Geralmente é acompanhado de 「 ま る で ~~ よう だ | ou EAT]. 
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A Noriko vestida de yukata, é como uma verdadeira boneca japonesa. 
@ O Noi canta muito bem, como um verdadeiro cantor. 


Q “Ontem você foi à festa de intercâmbio internacional?" 
“Fui. Foi como estar num verdadeiro país estrangeiro.” 


© “Cheguei. Que chuva!” 
“Nossa, você está molhado como se tivesse tomado uma ducha. 


» 


© A Maria está vestida como uma verdadeira estrela. 


EEE] 
ーー に 行く ゲー に 来る ノー に 帰る 
ir para ~/vir para ~/voltar para ~ 
*「 一 」 と いう 目的 の た め に [行く ・ 来る 帰る 」 と いう 意味 。 
Significa [行く ・ 来る ・ 帰る 」 com , objetivo de is) 
*[ 一 に は 、 目 的 と な る も の が 来る 。 


[~] é o objetivo. 


F< グー ンー に 来る / ーー に 帰る 


Foram todos assistir aos fogos-de-artifício. 


ーー に 


@ "Na semana que vem eu vou esquiar em Hokkaido." 
“Ah é? Que bom" 


Q Amanhã um amigo vem escutar música brasileira. 


Q Se vocé nào tiver o que fazer, nao quer vir comigo fazer 
compras? 


@ Parece que o Noi se esqueceu de algo. Ele voltou para casa para 
buscar. 


@⑧ 第 19 話 eeoococscccocccccccececcocscccceceeeceeccecececescececceccecccececeeceees P106 


文型 1| 
~ー て 、… <H> 
り ゆう 
… por ~ (motivo) 
*[ 一 | が あっ て 、 その 結果 | :] と いう 状態 だ 、 と いう 意味 。 


Significa um — [Fe] devido a uma razão p 


x*[- 」 に は 気持 ちや 状 態 を 表す 表現 が 米 て 、 [た し り [ て くだ さ 


じょう た い — 5b 


UJ [ESAE EUFOR 意志 を 表す 表現 は 来 な い 。 


$5b ひょう げた ん 
| …| expressa a ou situacüo e não expressa o desejo 


daquele que fala com palavras como [ —-7cUV], 「 て くだ さい 」 
「~ ほ うがい しい J, etc. 


* eu «c tb». 
ひ て いけ い つか 
Para o negativo usa-se | 一 な く て 」. 


ンー で 、… 
Nao sei o caminho de volta por haver muita gente. 
@ Fiquei feliz por ter falado com meus pais depois de tanto tempo. 
@ Desculpe-me por nào ter comparecido. 
Q ^ comida deste restaurante é famosa por ser saborosa. 
© Nao pude comprar porque a loja já estava fechada. 


@ Eu me atrasei por causa do tránsito. 


文型 
①~ て し まう AlB x 
こう か い ざん ね ん 


acabar ~ (arrependimento, pena) 


* 後 陶 や 残念 な 気持 つ を 3 表す 。 


こう が か がい ざん ね 
Expressa ree dens ou pena. 


* 自 分 が し た こと を 謝る と き に も 使う 。 
U ん あや ま つか 


Usado também para se desculpar de algo que se tenha feito. 


O~ CLD Seq 
か ん りょう 
terminar de ~ (finalização) 


* 動 作 や 行為 の 玩 T を EXE 


& 。 て うい か ん りょう  &5b 
ERU a finalizacáo de um movimento ou uma acáo. 


*「 も つう ]」「 全 部] な ご の 言 言葉 と いっしょ に 使う こと が 多い 。 


uci Anad de palavras como [653 |, | 8f |, etc. 


| て し まう 」 


Nós nos perdemos no caminho. 
@ Acabei machucando o pé. 


@ Sinto muito mesmo por acabar perdendo o CD que você tinha 
me emprestado. 


© Eu terminei de tomar todo o remédio. 


O “Eu terminei de ler os mangás que eu tenho em casa, por isso 
você me empresta esse livro?” 


EZE] 
ー ず に 、… 
… sem ~(verbo), 


*「 一] し な い 状 態 - 状 況 で 「…」 す る 、 と いう 意味 。 


Significa Sula P] Semi que haja o MESA ou situação [~]. 
*| 一 な いで …」 の 少し か た い 言 い 万 。 
Expressão um pouco mais formal do que | 一 な いで 、…」 
*[N も ~ ず に 」 は | 全然 N を し な いで 」 と いう 意味 に な る 。 
「N も ~ ず に | significa nào realizar N em absoluto. 


Essa pessoa se foi sem responder nada. 
W Minha filha saiu sem comer nada. 
Q Aquela pessoa passa os dias se divertindo sem trabalhar. 
© Ontem eu estava cansado e por isso fui dormir sem tomar banho. 


@ Neste domingo eu pretendo estudar sem ir a lugar algum. 


ECEI 
ー を 
~ (lugar) 


Atravesse aquele semaforo e ande um pouco que vocé vai achar a 
estacao. 


@ Vá reto por esta rua e dobre na segunda esquina. 
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*| 一 | に は 、 移 動 や 通過 する 場所 を 表す 名 詞 が 来る 。 
い ど う つう か ば しょ あら わめい し < 
[~] é um substantivo que expressa lugar de movimento ou 
passagem. 
* EO 通る ・ 曲がる ・ 走る ・ METOE, 移動 を 表す 動詞 と 
い 4 の し 。 よ に 使う o 


Usado acompanhado de verbos que indicam movimento como 


「 渡 る ・ 通 る ・ 曲 が る ・ 走 る 散歩 する 」, etc. 


けん じょう 語 BORRA 形 


か た ち 
forma especial de kenjogo (japonés de modéstia) 
* 中 分 の 動作 を 低め て 言 うこ と で 、 ETONORUS S を 表す 。 
UA うさ 
Expressa respeito ao outro ao se referir à propria acáo com 


humildade. 


Q Para manter a saúde, eu corro perto de casa todas as manhãs. 


© Tem aumentado o número de pessoas que passeiam pelo parque 
de manha cedo. 


© Depois de passar pela catraca, espere-me aí. 


@ £205 PP ] ] (0 
ぐ くけ ん じょう 語 の 特別 な 形 > 


Sobe. 


@ Eu me chamo Peter. Muito prazer. 
Q Com sua licença, vou inspecionar o passaporte. 
© Que doce gostoso! Posso me servir um pouco mais? 


@ Com licença. Posso lhe fazer uma pergunta? 
“Sim, senhor, temos.” 


ご ざい ます 
haver 
*※「 あ り ます 」 の か な り て いね いな 言い 方 o 
Forma bastante polida de | あり ます 」. 


で ご ざい ます 


O piso de moda masculina se encontra no quinto andar. 


@ Bermudas se encontram no lado esquerdo ao fundo. 
Q Há toaletes em cada andar. 
© Não dispomos de azul, mas teriamos preto. 


Q "Tem tamanho G desta camisa?” “Sim, senhor, temos.” 


ーー で ご ざい ます 
ser 
* 「 で す 」 の か な り て いね いな 言い 方 。 
Forma bastante polida de 「 で す 」. 


ー で ご ざい ます 


Aqui está a de tamanho G. 


@ O piso de brinquedos se encontra no sexto andar. 
Q Tanaka, à disposição. 
Q O horário de funcionamento é a partir das 5 da tarde. 
Q “Alô?” 
“Alô. Editora A, pois não?” 


お む / ご くだ さい 
por favor, ~ (verbo) 
* | CXTCS ODE ER. AL fap ENT Des し た りす る 
場合 に 使う 。 
ば あい つが 
Sonkeigo (japonés de reverência) equivalente a | て くだ さ 
UJ. Usado para sugerir ou dar instruções ao outro. 


* EN だ さい 」 は 「 ご 鼻 ^ く だ さい 」、 「 来 て くだ さい 」 は 「 お 越し く 
さい 」 と な る 。 


見 て くだ さい | se torna | ご 覧 くだ さい 」 e 「 来 て くだ さい )」 se 
torna 「 お 越し くだ さい 」. 


*「 電 話 . 約 東 ] な ど は 「 ご 」 で な く 「 お 」 が つく 。 
Em [電話 約束 ] não se usa [Z] mas sim 「 お 」. 


お ーー く だ さい / ご て くだ さい 


O senhor pode experimentar a peca aqui. 


Q Cuidado com o passo, senhor. 
Q Escreva aqui, por gentileza. 
© Por favor, leve estes doces também. 


@ Algo para escrever? Use isto, por favor. 


@ £2135 DP ] 6 


ーー こと に する グー な いこ と に する Nós decidimos irem os dois juntos ao parque de diversões. 


decidir —/decidir nào ~ 
d し 手 が 自 分 自身 で 決定 ・ 決 決意 し た と 言い た いと き に 使う 。 
Usado quando se quer dizer i decidido por aquele ue fala. 
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Hoje é feriado, por isso eu decidi nào estudar. 
Q Vou aprender 20 kanjis por dia. 


Q Eu decidi ir aprender culinária tailandesa. 


© Por estar resfriado, eu decidi tirar folga do trabalho hoje. 


つも り だ ノー つも り は な い 


① ン つも り だ プン な いつ も り だ ノー つも り だ っ た O Carlos tem a intenção de subir numa montanha russa. 
ter a intenção de —/ter a intenção de nào ~/ teve a intenção de ~ @ Eu tenho a intenção de ver este filme com a minha namorada. 
* 話し 手 が 少 し 前 か ら えて いた 意志 意図 を 表 す 。 @ Nao tive a intencáo de me atrasar hoje, mas acabei me 
n 5 
OE desio ou ied clo que douce que fala já tinha há atrasando. 
algum tempo. Q Tinha dor de barriga por isso era minha intencao nào comer 
を [つもり だ っ た 」 は 、 そ の 意志 が あっ た の に 、 意 志 に 反し た 結果 nada Bolado; mas. 
に な っ た こと を 表す uie @⑳ Minha opinião é diferente, mas eu nào tenho intenção de brigar 
i b com ele. 
「~ つ も り だ っ た | expressa um desejo que acaba em resultado 
contrario. 
⑨②~ つ も り は な い 


não ter a intenção de ~ 
* あ る f TAE し な いと いう 強い 意志 を 表す 。 「~ な いつ も り だ ]」 
より 強い 吾 定 に な る 。 


xeu dort desejo de nao realizar algo. É uma negacáo 
mais forte do que | 一 な いつ も り だ 」. 


ーー よう だ Parece que a Noriko considera o Carlos é apenas um amigo. 
parece que ~ © 0 Senhor Santos estava de folga na semana passada por um 
* 話 し 手 の 知覚 や 経験 か ら 判 断 推量 し た こと を 言 うと き に resfriado, mas parece que ja está bem. 
使う x : x Q Parece que o Japão perdeu a partida de futebol de ontem. 


Usado para se expressar julgamento ou deducao daquele que Q Parece que ele nào vem na festa de amanha. 


fala baseado em sua percepção ou experiência. Q Que frio! Parece que tem alguma janela aberta. 
* 断 定 を さけ て えん きよ くに 言い た いと き に も 使う 。 
だ ん て い い つが 


Usado também para dizer algo indiretamente quando se quer 
evitar conclusóes. 


ー で も 


CHE Que tal um sorvete? 
que tal ~ W Você está com fome? Então, gostaria que eu preparasse um 
l u - EUN 3 

* 他 に も 選択 肢 が ある こと を 含み な が ら 、 一 例 を 挙げ る と き に ORIGIN CO Oa TARE OT) DN A0: 

"ほか A た くし Bd いち れい あ : " ; 
使う 。 Q Eu tenho a intenção de levar um bolo ou algo como souvenir. 
: Q Eu me cansei. Nà r tomar um chá ou algo? 
Usado para exemplificar algo quando há também outras BUB GARNA UBRO THAI MU E USE 
possibilidades de escolha. © Hoje faz tempo bom. Não gostaria de dar um passeio? 


*「N 和 助詞 (に / で / と ) 寺 で も 」 の 形 で 使わ れる こと も ある 。 
Também se usa a forma 「N 十 particula( に / で / と )+ で も 」. 


人 きっ 第 22 話 esseeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseeeseesessee P ] 2() 


ーー まえ に 、… Antes de fugir, apague 0 fogo. 
.. antes de ~ @ Eu leio o jornal antes do café da manha. 
*| 一 | を する よ OI こ 「…]| を する こと を Ed す 。 Q Eu vou checar a bagagem antes de viajar. 
Expressa uma ação 「…| depois de realizar [~]. © Eu estudei kiragana antes de vir ao Japão. 
* 過去 の こと で も 、 「 ま え に 」 の 前 は 「 じ し ょ 形 」 が 米 る 。 Q Eu telefonei à minha mãe antes de valtar para casa. 
Usar forma do dicionário antes de 3x X [T] mesmo para coisas 
passadas. 


映画 を 見 る まえ に 、 食 事 を し まし た 。 
えい が あみ L ょ くじ 
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~~ あ と (で ) ご 
... depois de ~ 
*「 一 」 を し て 、 そ れ か ら 「…] を する こと を 表す 。 
Expressa ação | …| realizada depois de | — | 
* 現 在 未 来 の こと で も 、 「 あ と で 」 の 前 は 「 た 形 」 が 来る 。 


げん ざい み 


Usar forma TA antes de 「 あ と で | mesmo para presente e futuro. 


映画 を 見 た あと で 、 食 事 を し ます 。 
が H し ょ くじ 


えい 


~D < 名 詞 化 > 
めい し か 

o(a) ~ <substantivacao> 

* 文 を 名 詞 化 する と き に 使う 。 
S めい し か つか 
Usado para substantivar a frase. 

*※| 一 は … こ と だ 」「 一 こと が で きる [一 こと が ある 」「 一 こと に す 
る | 一 こと に な る 」 な ど は 、 「 の 」 に 言い が える こと が で き な い :。 


Não se pode usar [O] para 「~ は … こ と だ 」, I 一 こと が で きる 」, 
「~ こ と が ある 」, 「 一 こと に する 「 て こと に な る 」, etc. 


趣味 は 映画 を 見 る こと (X の ) で す 。 
スペ イン 語 を 話す こと (X の ) が で きま す 。 


ー あ と (で )、… 


Depois de apagar o fogo, abra a porta. 
@ Depois de abrir a porta, vá para debaixo da carteira. 


Eu estava conversando com meu amigo depois da aula de 
japonés. 


Q Vou tomar chá depois da refeicao. 


@ Eu vi um filme com ela depois do trabalho. 


Quando houver terrmoto, nào se esqueca de abrir portas e janelas. 
Q A Maria prepara biscoitos muito bem. 
@ Esta cidade é agitada porque nela existe uma grande fábrica. 
Q Eu fiquei espantado com a populacao da cidade. 


@ Você sabia que o senhor Suzuki pediu demissão da empresa? 


@ £2355 スス メス ミミ ミミ ミス ミミ ミミ ミミ ミス ミミ ミミ ミミ ミス ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ ミミ まま レア | 


(et で )、 ど ちら 2 
Qual é ~: ~ ou ...? 
«Bic TC. — 0C NoD teg し た ら 、 と 聞く CE 
に 使う 。 


Usado para perguntar qual dos items é preferido pelo que ouve. 


* 「 ど っ ち 」 は 「 ど ちら 」 の カジ ュ ア ル な 表現 。 
[7575] é uma expresao informal de [どちら |. 


rE ute) ue SRL 

náo--, ~ nem ... 

* ニ つの こと が ら の 両方 と も 選べ な いと 言い た いと き に 使う 。 
Bc りょう ほう えら い つか 
Usado para dizer que não se pode escolher nem um nem outro 
item. 


KD: RDD ~ 
... é mais ~ do que ~ 
* 文 型 1① の 答え 方 と し て 使う 。| …」 が 選ん だ こと が ら 。 
BU ck か が た つか えら 
Usado como resposta para (1) estrutura 1. Indica que |…| é 
escolhido. 


*[-- ほう が より 、 一 」 と いう 言い 方 や で きる 。 
Pode ser dito 「… ほ う が - て より 、--」 também. 
家族 の ほう が 仕事 より 大 切 で す 。 

か そく し で と 。 た いせ う 


~ が / は … よ り 、~ 


~ é mais ~ do que ... 
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< と …( と )、 ど ちら て ター ンー と …( と )、 ど ちら も 一 な い 


Qual é mais importante: o trabalho ou a família? 


@ Qual você prefere: carne ou peixe? 
@ Aonde você quer ir: um lugar quente ou um lugar frio? 


© Nao posso ir amanhã nem depois de amanhã porque trabalho 
nos dois dias. 


© Nao gosto de cigarro nem de bebida alcoólica. 


< ご より … ほ う が 、 一 
A familia é mais importante que o trabalho. 


W Futebol é bem mais interessante do que beisebol. 


Q A salsa é mais difícil que a hula. 


Q Eu acho que o katanaka é um pouco mais fácil de se escrever do 


que o hiragana. 


© Ha mais templos em Quioto do que em Osaka. 


Para mim, a Maria é muito mais importante do que o trabalho. 


@ 0 Peter é mais alto do que eu. 


* 「~」 に つい て 話す の | c 」 を 基準 に し て 比較 する 言 し Yo 
Modo de falar sobre [~ ] fazendo uma S com f=]. 


minha as. Borne 


@ 0 custo de vida no Japão é mais caro do que na Austrália? 
© O Carlos joga muito melhor futebol do que o Roberto. 


Q 0 senhor Yamada é muito mais gentil do que o senhor Sato. 


①~ た め ( に )… < 恩恵 利益 > 
お ん けい りえ さき 
. em prol de ~ «benefício, lucro» 


* 人 家族 ・ : 会 社 な どの 利益 に な る よう に 上 」 を する と 言い た い 


ひと DEL が いしゃ 


と き に 使う 。 


Usado para dizer que se realiza [| para o bem de alguém, da 


família ou da sociedade. 


⑨ー た め ( に )… < 目的 > 
...para ~ «objetivo» 
* 「~」 と いう 目的 を か な える よう に | i 」 を する と 言い た いこ さ に 
使う 。 
Du para dizer que se realiza [| para alcançar o objetivo 
③ー た め ( に )… < 原因 > 
...porque ~ «razáo» 
* [SRAT i 」 と いう 思い が け な い 結果 に な っ た と 言い た い 
と き に 使う 。 
Usado para dizer que por razão [~] acontece inesperadamente 
m 
*「…」 に は 「 こ て くだ さい 」 な ど 意 志 を 表す 表現 は 来 な い 。 
Em [| não se usam expressões que indicam intenção como 


「~ て くだ さい | e outras. 


ーー た め ( に ) 、 ME 


Eu trabalho pela minha familia. 
© Eu estudo japonés para estudar numa universidade no Japão. 
@ Eu pedi demissão do meu trabalho por que me machuquei. 
© O trem está atrasado por causa de um acidente. 


@ Nao terminei tudo por que havia muitas perguntas no exame. 


@ £2475 seeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeessse P. 128 


ーー よう くい こう 形 > 


ir ~ «forma intencionada> 


* そ の 行為 を し よう と する 話し 手 の 意 や 決意 を 表す 。 
Denota lec36 de iur algo E pb a intenção e 
decisáo daquele que fala. 


* 友 だ ち に 向かっ て さそ っ た り 行 動 を うな が し た りす る 場合 に も 
使う 。 て いね い 形 は | 一 ま UL 43]. 
Usado também para convidar ou incentivar amigos para algo. 
A forma polida é [~EL 4 2 J. 
* 意 志 の な い 動 詞 に は 使え な い 。 
MEN どう し うか 
Nao é usado em verbos que não denotam intenção. 


X 閉 まつ つ 


ー( よ ) う くい こう 形 > 
Vou expressar meus sentimentos à Noriko! 


Q Eu gosto da Noriko. Na semana que vem eu vou me declarar à 
ela depois da aula de japonés. 


@ A partir de amanhã vou comer também as verduras de que eu 
náo gosto. 


© “O que vamos fazer no almoço de amanhã?” 
*Vamos comprar de manhá um bento de loja de conveniéncia." 


@ Vamos nos esforçar juntos para tirar 100 no exame de kanji. 


①~ だ ろう 
deve — 
* ま [だ ろう か ら …「 一 だ ろう けど ‥…」 な どの 形 で 、 話し 手 の 推量 
bes て すい 5 ょ 3 
を 表す 。 


Expressa suposição daquele que fala usando 「~ だ ろう か ら …」 
[~E E], etc. 


ー だ ろ 5, A ~~ だ る ろう 2 と 思う 


Depois de ouvir a conversa de um amigo, eu imaginei que a Noriko 
nao teria namorado. 


© Eu imagino que hoje o trabalho deve terminar às 9. 
@ O mar do Havai deve ser bonito. 


© Ano que vem o meu salário-hora deve aumentar, por isso vou 
fazer uma poupanca. 


@ Devem vir diversas pessoas na aula de japonés, nào é? 
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p 
€ 
LE 

E n s 
Eo 
oo 
c 
u 
DO 
Los 
- 
p 


* 男 性 が 聞き 手 に 同意 を 求め る 場合 に も よく 使う 。 
だ A せ は い き て どう い も と ば あい 2b 
[CU っ 」 は て いね いな 言い 方 。 
Usado também quando homens buscam confirmação da outra 
pessoa. A forma polida é | — CU, 4 ]. 


* 独 り 言 な ど で 使う 「- だ ろう な あ 」 は 協 女 こも 使う 。 
[7-225 5145 | é usado por ambos homens e mulheres quando 
a pessoa fala sozinha. 


(105 2c 
imaginar que ~ 
*[ p ME 意見 で め る と いう ニ meal 
アン スズ が 強く な る 。 


A nuáncia de opiniáo ou julgamento individual daquele que fala 
é mais forte do que em [ —722555 ]. 


dizer que ~, dizer * ~ " 
* だ れ か が 言 occ es] E し て 聞 さ ざま に 伝 える 言い 方 。 
Modo de dta algo dito n MO e dranemitir a0 autro. 
* 会 話 を その まま 引用 する 場合 は | 」 を 使う 。 
か いわ いん よう ば あい うか 
Para citar a fala da maneira que foi dita, usam-se[ |. 
「 好 き で す ] こ 言 つた 。 = 好き だ こと 言っ た 。 
「 つ き あ っ て くだ さい | と 言っ た 。= つ き あ っ つて くれ と 言 つた 。 


<( よ ) う と する 
quando fui ~, tentar ~ 
* あ る 行為 を する 直前 で ある こと を 表す 。 
こと うい ちょ くせ ぜん b5b 

Expressa algo imediatemente anterior à uma ação. 

* あ る こと を 実現 する た め に 努力 する と いう 意味 で も 使う 。 

じ つ げ ん どり KK い み 2n 

Usado também para expressar o ato de se esforcar para 
realizar algo. 


O Carlos disse à Noriko: "Eu gosto de você.” 


@ Eu disse à Noriko: *Namore comigo, por favor." 


Q Todos dizem: “Se for comprar um computador, é melhor 
comprar na ABC Denki.” 


Q A Maria disse que nào gostava muito de natto (soja fermentada). 


@ Elas disseram de novo que queriam is à Hokkaido. 


ー( よ ) う と する 


Quando o Carlos tentou dar um beijo na Noriko, ela acabou fugindo. 


Q Quando fui pagar, estava sem a minha carteira. 
Q Quando fui sair, começou a chover. 


Q Quando eu tentei subir no trem lotado a porta se fechou e nào 
pude subir. 


@ Na hora de exame, ele sempre tenta ver a minha resposta. 


0:825: eeeesesososeseosoeeesoeeessesesoteseseeoseso eso ooo n tn t f P134 


LAil は / が [人 al に て ( ら ) れ る <È 直接 の つけ み > 
"Pessoa 1" Sore ~ por parte de " MAE 12" «passivo direto> 
* 「~」 の 行為 5 を 直接 受け た 人 の 視点 で 述べ る と き に 使う 。 
「 い や だ : 困っ た | な どの 気持 わが 含ま れる 場合 が る し 、 


Usado para expressar aleo: do ponto de vista Martel que sofre 
diretamente a ação [~ J. Geralmente inclui o sentimento de 
desgosto ou preocupação devido a problema. 


の り 子 は カル ロス を ふっ た 。 


カル ロス は の り 子 に 必 ら れ た 。( う け み 形 ) 


⑨[ 人 1]] は / が [人 a] に [も の ] を ~( ら ) れ る < 持ち 主 の うけ み > 
0 と óc も BU 


て ( ら ) れ る ぐう け み 形 > 


O Carlos foi rejeitado pela Noriko. 


@ Fui despertado pelo meu amigo por telefone de manha cedo. 


Q Ontem, minha namorada riu de mim por eu estar vestindo uma 
calca rosa. 


Q Meus e-mails do computador foram vistos pelo meu irmao mais 
velho. 


@ Alguém pegou o casaco do Peter por engano na loja. 


Q Fui chamado à atenção pelo gerente da loja. 


"Pessoa 1" possui algo que sofre ~ por parte de “pessoa 2". «Forma passiva daquele que DOSSui> 


* 持 つ 主 の 視点 が ら 、 持ち 物 や 体 の 一 一 部 に 「 ーー] の 行 全島 を 受け て 


pero し ち 


Ee SUILC-E うと き | に 使う 


Usado naa SD sob o odo de vista do dono, danos 
sofridos por pertences ou partes do corpo devido à ação [~]. 
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(だ れ か が ) (私 の ) コ ー ト を 間違え た 。 
bib UEBSOQ C 


(私 は ) (だ れ か に ) コー ト を 間違え られ た 。( う け み 形 ) 
わた し ま ち が けい 


.. porque ~ 
*「~」 が 原因 理由 で 「…」 と な る と 言い た いと き に 使う 。 
げん いん り ゆう い つが 
Usado quando se quer dizer que 「…| é resultado de [~]. 
* 断 りや 言い 訳 、 依頼 の 理由 な ご を 言う と き は 、 [の で 」 を 使う と 
や わら か い 言 方 に な る 。 


OT] — ser ado como uma maneira mais branda de se 
apresentar razáo para recusa, justificativa ou pedido. 


ちょ っ と 、 用 事 が あめ る の で (へ か ら ) AES o 
* d り て いね い に 言う 場合 は 「 の で 」 の 前 に て いね い 形 が 来る こ 
と も ある 。 


Para tornar mais polido, usa-se também a forma polida antes de 


[の で 」 
ドア が 閉まり ます の で 、 ご 注意 くだ さい 


~) C est 
* 


O Carlos nào tem ánimo porque foi rejeitado pela Noriko. 


人 Todos adoram a Noriko porque ela é gentil. 
@ Hoje eu vou dormir mais cedo porque peguei um resfriado. 


© Telefonei para os meus pais e soube que eles estão bem, 
por isso me tranquilizei. 


@ Eu me sinto solitário porque quase nào tenho amigos aqui no 
Japão. 


~ー に な る ゲー~ く な る 
tornar-se ~ 
EEN a じ を 表す 目 動詞 。 


Verbo intransitivo m PAS NB naturais de pessoas 
e coisas. 


* 結 果 と し て その 状態 RICE. C. DORRA EU 大 候 な ご に 
移る と 言い た いと き に 使う 。 


chegar a uma situação como resultado de algo. Usado também 
para indicar mudanca de época, horário ou clima. 


ーー に な る ノー く な る 


Se não comer direito, você vai ficar doente. 


Q Quando chega novembro vai ficando frio. 
@ Quero me tornar rico em dez anos. 


© Depois de um ano de casamento, minha esposa passou a 
cozinhar bem. 


Q Meu irmão mais novo terminou o ensino médio e se tornou 
universitário em abril. 


@⑧ 第 26 話 eeeeooeeeeeeeeeeeeeeeeoeeeeoeeeoeeeeeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee P138 


< に する グー くす る 
fazer ~ / tornar ~ 


rR EDU C RER E 変化 を 起こ すこ さき | こ 使 つ 。 他 動詞 。 


た いし ょ う は た 5 
Usado para causar a própasitadatiiebte em objeto em 


questão. Verbo transitivo. 
* 自然 な 変化 は 「 一 な る 」 を 使う (æ p.134), 
Para mudanças naturais usa-se [~13ģ] (7 p.134). 
春 に な る と 、 あ た た か く な り ま す 。 
春 い の で 、 部 屋 を あたたかく し ます 。 


ンー に する プー くす る 


O Peter preza os amigos que tem. 


© Está frio? Vamos ligar o aquecedor para esquentar? 
Q Vamos fazer uma limpeza e deixar o quarto limpo. 
Q Minha mae disse que queria me “tornar enfermeira". 


© Aumente o volume porque eu não escuto. 


① て た と ころ 
acabar de ~ 
* 動 詞 の た 形 に 付い て 、 その 動作 が 終わ っ た 中 直後 の 段階 で ある こ 
EE E する Bop. 


Expressáo que ER verbo em forma TA e é usada para 
enfatizar o momento em que uma ação recém terminou. 


*※| ちよ うど ・ 今 で で っ きち よ っ こと 前 」 な どこ いっ し ょ に 使う 。 
Usado juntamente de [75 4: 222-5: 2€ - 54 2 c: Bj ] e outros. 


(9—CUYec c^ 


estar — neste momento 


Acabamos de chegar no parque. 


@ Acabamos de subir no ônibus, por isso chegaremos em trinta 
minutos. 


@ Neste momento estamos vendo o koyo. 
(as folhas amareladas das árvores no outono). 


© E um telefonema para você.” 
“Diga que eu ligo depois porque neste momento eu estou no 
banho." 


@ “Desculpe mas, o fax não chega...” 
“Sinto muito. Estou para enviar agora mesmo.” 


Q “Aonde você vai?" 
“Estou para ir fazer compras. Quer vir comigo?” 
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* | ご て いる ] に 付い て 、 その 動作 を し て いる 最 中 で ある こと を 
強調 す る 言い 方 。 
rs que acompanha [- CU V6 | e enfatiza uma ação no 
momento em que é realizada. 


* 「 ち ょ うど : 今 」 な ど と いっ し よ ょ に 使う 。 
Usado juntamente de 75. 24€ | e outros. 


e | 
*e 
BG 
d 
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e 
" | 
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③ て る と ころ 
estar para ~ 
に 動詞 の じ し ょ 形 に 付い て 、 そ の 動作 を す る 直前 の 段階 で ある こ 
E 38 する 言い 方 。 


きょう ちょ う 
Expressáo que dcürtpanhà verbo em forma de dicionário e 


enfatiza momento imediatamente anterior à realizacáo de uma 
acáo. 

* [2 (v5) Cubo :・ ち ぢ ちよ ょ うど] など と いつ し よ ょ に 使う 。 
Usado juntamente de | 今 ( か ら )・ こ れ か らち ょ うど 」 e outros. 


ー( ら ) れ る くも の が 主語 の 「 う け み 」> 
①{[ も の ] は / が IN に よっ て —(5)n くも の が 手 語 302049» Aqui está escrito que esta árvore foi plantada há 1800 anos. 
“Coisa” ser ~ Dur “pessoa”. «passivo quando coisa é RET @ O troféu foi entregue aos vencedores da copa do mundo. 
⑧[ も の ] は / が Um id ] か ら 一 ( ら ) れ る e Casas antigas foram demolidas para se construir o estádio 
"Coisa" ser — de "material". olímpico. 
Q As flores deste parque foram plantadas pelos cidadaos. 
prios 3 | S ps ROTE R PONTO Pa @ Parece que papel não é feito apenas de árvores e capim, 


mas também de petróleo. 
Usado para transformar coisa em sujeito e expressar 


acontecimentos sociais ou fatos conhecidos. 
* そ れ を し た 特定 の 人 を 示す 場合 は 「 一 に よっ て 」 を 使う 。 
| ELTA OC し め ば あい つか 
Quando se especifica a pessoa que realizou a ação usa-se 


[一 に よっ て 」. : 
* 原 R 料 を 志す 場合 は 「- こ か ら ] を 使う 


Para se indicar material, usa-se | —7)"5 |. 


@ £275 ee ee ee ee ee ee ee eeeeeeeeeeeees P142 


ー な さい Arrume este monte de lixo! 
faga ~ @ Separe o lixo e coloque no sacos. 
* i er p.1 52) よ り て いね いで や わら か い 命 AXo @ Cumpra o que foi prometido. 
É uma sentenca de imperativo mais suave do que a forma Q Acorde cedo. 


imperativo(v» p.152). 
*「 親 が 子ども に ]「 先 生 が 生徒 に 」「 試 験 の 指示 文 ] な ど で 使 う 。 
お や cC せん せい せい と し けん UG ERA つか 
Usado em casos de pai e filho, professor e aluno, questóes de 
exame, etc. 


@ Pare de fazer ruidos altos. 


ーー よう に 言う < 間接 話 法 > O senhor Kobayashi disse ao Carlos para arrumar o lixo. 
\ 2 2 

dizer para ~ «discurso indireto> @ O médico disse para eu tomar o remédio todos os dias. 

* 言う 内 容 が | ag f TET RAE HEVE 」 の と き に 使う 。 @ Na carta dos meus pais estava escrito para que os irmáos 
Usado quando se dizu um pedido: instrução, alerta, e. etc. fossem bons amigos. 
「 片 付け な さい と 言っ た 一 片付け る よう に 言っ た A TG DCII a lm se 

* 「 よ うに 」 の 後に は [言う e. 頼む - お 願い する - 祈 る ・ 伝 える | © Todos rezaram para que a doença de Carlos fosse curada. 

あと い P KO ね が い の ok 2 

な ど が 来る Disseram-me para que nao me esforcasse demais porque a 


» ue doenca havia acabado de sarar. 
Depois de | よう に 」 usam-se 「 言 う ・ 書 く ・ 頼 む ・ お 願い する ・ 祈 
る ・ 伝 える 」, entre outros. : 
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①[ 人 1] は / が [人 g] を ー( さ ) せ る (自動 詞 ) 
ひと 0c じ ど う し 
“Pessoa 1" faz “pessoa 2" realizar ~. (verbo intransitivo) 
[LAill&/b* [人 gz] に [ 物 / こ と ] を ~( さ ) せ る (他動詞 ) 
0 と 0c も の た どう し 
“Pessoa 1" faz “pessoa 2" realizar ~ algo. (verbo transitivo) 
* 目 上 の 人 が 目下 の 人 に 強制 し て 何 か を させ る こと こと 。 
め う え ひと めし た ひと まき ょ 3 せい な に 
Superior ou pessoa mais velha que obriga subordinado ou 
pessoa mais nova a realizar algo. 


* 目 下 の 人 の こと を 考え て 、 何 か を させ る 場合 に も 使う 。 
めし た Oc か A が な に ば あい っ か 
Usado também quando se obriga o subordinado ou pessoa 
mais nova a realizar algo em prol dela mesma. 


⑨[ 人 ij は / が L 人 g] を ー( さ ) せ る (感情 Be de d End) 
2 
"Pessoa T” obriga “ pessoa 2” a realzar ~, 
(verbo intransitivo que expressa sentimento) 
* 何 が の きっ が け で 、 他 の 人 の 感情 を 変化 ベ させ る こと 。 
な に ほか Oc か が Ab ょ まう へ ん が 
Por uma ocasiáo, transformar os sentimentos de outra pessoa. 


* 感 情 を 表す 動詞 を 使う 。 


P ん b ょ う — 55b 
Usa-se um vero que expressa sentimento. 


GIA] に ーー( さ ) せ て くだ さい / い た だ け ま せん が (他動詞 ) 
Por favor, deixe-me realizar — (com reveréncia)/ 
(com humildade) (verbo transitivo) 


私] を ー( さ ) せ て くだ さい / い た だ け ま せん か が (自動 Jed g) 


Por favor, deixe-me realizar — (com Mean 

(com humildade) (verbo intransitivo) 

* EA (自分 )】 が する こと の 許可 を 求め る こき に 使う 。 
Usado Pd pedir TNR para dd que od que fala 
realizar. 


[人 a] は / が [人 1] に 一 ( さ ) せ られ る (自動 詞 ) 
ひと ひと じ ど う し 
“Pessoa 2" é obrigada por “pessoa 1" a realizar ~. (verbo intransitivo) 
[人 人 a] は / が LA ilc [も の / こ と ] を ー( さ ) せ られ る (他動詞) 
*Pessoa 2" é obrigada por “pessoa 1" a realizar ~ algo. 
(verbo transitivo) 


* 人 か ら 強 制 さ れ た り 勧 め ら れ た り し て 、 仕 方 な くい や いや 何 が 
GET よう せい すす し が た な に 
を する と き に 使う 。 


Usado quando o que fala não tem escolha e realiza a 
contragosto algo obrigado ou sugerido. 


* 勧 め ら れ た こと に 感謝 し て いる 場合 は 使わ な い 。 
すす が ん し ゃ ば あい つか 
Nao é usado quando ha gratidao no que se foi sugerido. 
(私 は ) Bl に 行 が され た 。… い や いや a contragosto 
(私 は ) z [ に 行 か は て も ら っ た 。 Td gratidão 


ー( さ ) せ る ぐし えき 形 > 
O senhor Kobayashi fez o Carlos separar o lixo. 


© O professor fez as crianças se sentarem. 


Q Pelo bem do meu filho, eu faco ele aprender inglés desde 
quando ele era pequeno. 


Q Você disse que voltaria às 9, e ja são 12. Não me deixe 
preocupada assim. 


@ O Carlos fez muita bagunça com um amigo e deixou o senhor 
Kobayashi bravo de novo. 


Q Por favor, dexe-me dirigir. 


ー( さ ) せ られ る くし えき うけ み 形 > 


O Carlos foi obrigado pelo senhor Kobayashi a trocar o saco. 


人 Ele foi obrigado a dizer o nome na entrada. 
Q Todos os dias eu sou obrigado a praticar piano. 
Q Quando criança meu irmão mais velho sempre me fazia chorar. 


@ Meu amigo me deixou esperando por 30 minutos na estação. 


0:828; eesocsscossossoccoocsccccsccsccsoosossossosscecccccccceccecsecsccsceccccsss PI1AÓ 


< らし い <H BE > 
parece que ~ <adivinhação> 
* 話 し 手 が 、 に 小耳 に は さん だ 情報 か ら 推量 判断 し た こと を 
言う と き に 使う 


Usado quando aquele que fala adivinha ou julga algo baseado 
em informação escutada por acidente. 


Parece que ônibus é mais barato do que trem. 


Q Parece que o Roberto vai voltar ao Brasil no ano que vem. 
@ Parece que a Noi tem namorado na Tailândia. 


© “O Santos voltou ao seu país de origem.” 
“Isso mesmo. De acordo com o e-mail, parece que ele está bem. 


@ Ela põe brinco e maquiagem, mas aquela menina ainda é 
estudante de ensino médio II. 
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* 活 用 は | し 形容 調 ] ご 同 We 
A Ped 8 iudi; a id adjetivo I. 


~ー ま で に 、… < 期限 > 
き げん 
.. até ~ «prazo» 
* 時 間 を 表す 名 詞 や 出来 事 に 付い て 、「…」 の 動作 の 期限 や し め 切 
じ が ん あめ 5 わ めい し で き で こと D と うさ o EUR & 

り を 家 す 。 
Acompanha substantivos indicando tempo ou acontecimentos 
e expressam prazo ou limite da ação |「…|. 


Eu reservo a passagem até amanhã. 


@ Vamos terminar a lição de casa até o meu amigo chegar. 
Q Devolva o livro até às 5 horas. 


Q Aqueles que forem ao kanami, inscrevam-se até a semana 
aque vem, por favor. 


@ Quero ir ao Monte Fuji mais uma vez até eu voltar ao meu país. 


ーー が 見 える ノー が 聞こ える 
dá para ver ~ / dá para escutar ~ 
* 特 に 意識 し て 見 よう 聞こ うと し て いる の で は な く 、 自然 m 
e (聞く こと が で きる と いう EI ded. 


Ver ou escutar sem a intencao sde fazėlo, sendo possível ver 
ou escutar naturalmente. 


ー が 見 える ノー が 聞こ える 


Dá para ver o Monte Fuji. 


@ Dá para ver o trem passando deste apartamento. 
Q Por estar longe, nào dá para ver o palco. 
© Dá para escutar o canto do pássaro de longe. 


@ Dá para escutar a música do quarto vizinho, 
mas que canção será? 


@ £2934 ee ee p152 


~ が っ て いる ~ が る 
ーー が っ て いる プー が る O Carlos queria um video-game. 


querer ~, ter ~ 


* 第 王者 が 示 U CUVORREE- BARA. E 話し 手 が 表現 する と 


だ いさ ん し ゃ ん ぼう し ん た いて きか ん が く 

zl こ 使う D o 

Usado por aquele que fala para expressar desejos ou sensações 
de terceiros. 


* 「 私 は ~ が ほ し い 」ー「[ 他 の 人 は ~ を ほ し が っ て いる 」 
E は ~ が ほぼ ほ Oe petes は を | ほし が っ て いる | 
* 「 う れ し い + さびしい: 置い RUER IA 感 寛 を 表す 形容 語 


ん か く あ 5 わ けい よう し 
に 付く 。「 楽 し い - 心 配 だ - 好 き - 苦 手 ] に は 付か な い 。 
2 た の UAM こす. に が て う 
Ligado a adjetivo que expressa sentimento ou sensacao como 
[2JAULU- e OUUY SUY EL] e outros. Não é ligado à 
[「 楽 しい: 心配 だ 好き ・ 苦 手 」. 
* 「( い つも / 上 ふつう)~ が る 」 で 一 般 的 傾向 を 表す 。 


いっ ぱん て きけ いこ う 
[ (sempre/geralmente)~ が る | expressa uma dur geral. 


@ Minha tia do Brasil quer vir ao Japão. 
Q Esta menina sempre quer fazer o que o irmão mais velho faz. 


Q ^ Maria é friorenta, por isso, mesmo vestindo o casaco ela tem 
frio. 


@ Se você nào tiver vontade de estudar kanji, você nào vai passar 
no exame. 


~ な くき ん し 形 > 
Não ~ <proibicao> 


*| 一 て は いけ な い 」 よ DIR i an 令 口調 の 禁止 注意 を 表す 。 


めい れい くち お ょ よう xv Ub 5920. 5b 
Mais forte do que [cl は いけ な い 」, expressa proibição ou 
atencao de forma imperativa. 
* 公 共 の : 注 SE 書き で 使わ れ た り 、 会 話 で は 主 に 男性 が 使う 。 
e つか か いわ お も だ ん せい Oh 
Usado a MESE públicos ou em conversação por homens. 


* I 心配 する な 」 な ど 、 相 手 を は げ ま す 場 合 に も 使う 。 
し ん ぽい あい て ば あい つか 
[心配 する な | e outros, são usados também para encorajar o 
outro. 


~ な くき ん し 形 > 


Nao facam barulho até tarde da noite! Que hora vocés pensam que é! 


© Nao se atrase amanhã. 
© Está escrito para não mexer. 
© Nao se preoupe. Você passa com certeza. 


@ Opa nào briguem! 


< めい れい 形 > 


«imperativo» 
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ぐ め いれ い 形 > 


Que barulho! Vào todos embora! 


び Procure melhor! Deve estar escondido em algum lugar. 


*「 一 な さい 」 よ り 強 い 、 命 令 を 表す 。 
Jk めい れい あらわ 
E mais forte do que 「~ な さい | e expressa ordem. 


* 主 に 男性 が 使う 。 


だ ん せい 
Usado principalmente por homens. 


*[ が ん ば れ ! JEN | 」 な ど 、 応 援 す る と き に も 使う 。 
[「 が ん ば れ ! LIGETL! | e outros são usados também para torcer 
por alguém. 


© Ei, trabalhe direito! 
© Tome cuidado! Escorrega! 


@ Força Carlos! O gol já está ai! 


@ £305 esseeeeeeeeeeeeeeeseeseD ] ち の 


文型 1| 


ー す ぎる 
~ demais 
iat ONTE EDEN こえ て いる と き 
に 使う 。 


Usado quando o nível ou quantidade ultrapassa o nível 
considerado adequado por aquele que fala. 


| 一 すぎ る | 


O aluguel é caro demais para uma quitinete! 


Q Meus pés dóem porque estes sapatos são pequenos demais. 
Q Fiquei doente porque trabalhei demais. 


Q Nào consigo aprender este jogo porque as regras sào complexas 
demais. 


© Nao consigo ler porque há kanjis demais. 


文型 ら | 
< は … は どー な い 
~ não ser tão (tanto) ... quanto ~ 


*ー つ の も の の 程度 は ブ 倒 は 大 きく 違わ な い が 、 「 一 」 は 「…」 に お よ ば な 
いと いう 意味 。 
Significa que [~ | não tem o mesmo nivel que [| apesar de 
nào haver tanta diferenca entre os dois. 
(ご っ ち も 好 きだ けど 、) 野 球 は サッ カー ほど 好き じゃ な い )。 

* 程 度 が 大 きく 違う も の を 比べ る 場合 に は 使え な い 。 
て い ど お お 8 55 くら ば あい っ が 
Nao é usado para se comparar coisas de intensidades muito 
diferentes. 


X 日 本 は 中 国 ほ ご 広く な い 。 


に ほん ちゅ うごく 


< は … ほ どー な い 


O aluguel em Sydney nào é tao caro quanto o de Tóquio. 


Q A Maria nào é tão gorda quanto eu. 


Q Nesta semana eu nào tenho tanto tempo livre quanto na semana 
passada. 


© O N4 nào é tão difícil quanto o N3. 
@ Eu não gosto tanto de beisebol quanto de futebol. 


文型 3 
— ぐ 名 詞 > 
めい し 
~ mento, dade, dez «substativo» 
*j 形容 詞 や | らし しい に つい て 、 程度 を 表す 名 詞 に な る 。 


Acom anhs adjetivos e [~5 VT ipa duce um substantivo 
que expressa intensidade. 


子ども らし い 一 子ども らし さ 


トー で] 


Quão espaçoso é este apartamento? 


Q Eu cortei o cabelo na altura do ombro. 


@ Eu aprendi a importância do dinheiro depois de começar 
a trabalhar. 


© Eu ainda não sei quanto é porque ainda não medi ou pesei 
a bagagem. 


Q O bom do telefone celular é que com ele você pode 
se comunicar quando quiser e de onde quiser. 


ECTS 
ンー に する < 決定 > 
けっ て い 
ficar com ~ <decisa0> 
* 話 し 手 が 「 一 に 決め る 」 と 言い た いと き に 使う 。 
は な T き い つか 
Usado quando aquele que fala “fica” com uma escolha. 
*[N † 助 詞 + に する 」 の 形 で 使わ れる ここ も ある 。 
Às vezes é também usado na forma 


[sujeito -- verbo auxiliar 填 に する 」. 
出 張 は 来週 か ら に し て くだ さ し 。 


し U ゅ っ ちょ う らい Lp 


| 一 に する | 


É longe da estacao, mas ficarei com este apartamento. 


Q 0 que deseja de bebida? 


Q “No verão vamos à piscina ou à praia?” 
“Vamos à piscina aqui perto." 


Q E difícil escolher um, mas fico com este. 


Q "Vamos a pé?" 
*Vamos de táxi." 


@⑧ 第 31 話 esseeeeeeeeeeeessP ] 6() 
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①~ し か … な い 
SO ~... 
*[ ー」 が 限度 で 、 不 十分 だ と 言い た いと き に 使う 。 


IS UBIA 
[^-]é en para limitar e dizer que é jasuficiente. 


Q-—b 
já ~ (até ~) 
*※ 話 し 手 に と っ て は [一] が 多い と 強調 し て 言い た いと き に 使う 。 
は な て お お $050 い つか 
Usado para frisar que | — | é excessivo para aquele que fala. 


Gc 
com ~ 


rE iB BIS 時 間 な ご の 名 詞 に 付い て 、 区 切り や 期限 、 限度 な ご 
を E す 。 
Acompanha quantidade, preço, hora, etc, e expressa divisão, 
prazo ou limite. 


ばかり プン ば か りす る プー て ば か が り い る 
SO ~, ficar SO ~, ficar só ~ 
* 全 部 が | 一 」 だ 、 [<」 だ け に か た よ っ つて いる と 言い (た いと こき に 
使う 。 話 し 手 の 批 判 的 な 気持 ち が 含 まれ る 。 
つか は な C ONCE きも あく 
Usado para dizer que | — | é tudo ou que há inclinação para 
somente [~ J. Inclui sentimento de crítica daquele que fala. 


~ー ら し い く て ん けい 的 > 
fazer o estilo — «típico» 
*※ 名 詞 に 付い て 、 そ の も の の 性 質 や 様子 な ど が よく 現れ て いる と 
めい し 2 m せい し つ よう す $5b 
言い た いこ さき に 使う 。 
Acompanha seubstantivos e é usado para dizer que as 
características ou aparéncia transparecem bem 


* ela U VE 2 容 詞 」 ご 同じ 。 
か つよ う けし 


A conjügacio € é a mesma do adjetivo I. 


ー( よ ) う と 思う 
お も 
estar pensando em — 
* Bn し まま が これ か ら ・ 将来 何 か を する 、 こい う 意 志 を 伝 える と き 
に 使う 
Usado para transmitir um desejo daquele que fala para com 
o futuro ou de agora em diante. 


* 「~( よ ) う と 思っ て いる 」 は 、 決 心して か ら ず っ と そう 考え て い 
る 、 と いう 意味 


「 一 ( よ ) う と 思っ て いる | significa que se pensa sempre em algo 
desde que foi decidido. 


し か … な い プ ンー も プー で 


Na minha carteira só tem mais 1.000 ienes. O que vou fazer? 


Q Agora na sala de aula, só estou eu. 
@ Neste més eu já fui trés vezes ao cinema. 
© Eu acabei me atrasando uma hora para o encontro. 


@ Fui ensinado a preparar pratos com 100 ienes. 


< ば か り 
Nos dias de folga, fico só fazendo compras. 


@ Se você ficar só brincando e nào estudar, nào vai poder ir a 
uma boa escola. 


Q Se você ficar só comendo doces, vai ter cárie. 
© So tem cliente jovem nesta loja. 


@ So você ficar só jogando video-game seus olhos vão ficar ruins. 


< こら し い ぐ て ん けい 的 > 


A cor deste vestido é clara, típico da Maria. 


© Ultimamente faz calor, nào faz? Está ficando em tom 
de primavera. 


@ "Noi, de que tipo de homem você gosta?” 
"Alguém que faca o estilo masculino. Alguém carinhoso e 
de coracao valente." 


Q Vocé reclamou ao presidente da companhia? Faz bem 
O seu estilo. 


@ Aquele menino, como típica crianca, corre por todos os 
lados com energia. 


ー( よ ) う と 思う 


Eu estou pensando em guardar 5.000 ienes por més. 
Q Eu comprei este livro pensando em estudar japonés. 


Q Eu reservei uma passagem pensando em voltar ao meu país 
nas férias de verão. 


© Estou cansado por isso estou pensando em dormir cedo hoje. 


© Estou pensando em, um dia, entrar numa universidade 
estudando com afinco. 


0:832;£ eee ee ee ee seen t nt l4 


[に お い ] が する / ノ [音声 ] が する ノ [ 味 ] が する 


ter (cheiro de)/escutar-se (som, voz)/ter (gosto de) 
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Que cheiro gostoso tem. 


Q Bebés têm cheiro de leite. 


* CSU- E ROF EO 吐き 気 」 な どの 名 詞 に 付い て 、 、 そ の 
感覚 、 知覚 を * 3. 
か ん か く ちか く 55b 
Expressa sensações e percepções como cheiro, gosto, som, 
tato, calafrio, ânsia de vômito, etc. 


@ Nao deveria haver ninguém, mas se escutam vozes do 
quarto vizinho. 
© Escutam-se passos de alguém se aproximando por trás. 


© A primeira cerveja tinha um gosto amargo. 


ECT 
[ば も ん 詞 ]- か … 
SG cm 
*[「…」 の 前 の 内 容 が 疑問 詞 疑問 文 の と き に 使う 。 


ぎ も ん し ぎ も 
O e ans de |…」e uad em intezragacio ou frases 


interrogativas. 
マリ ア さ ん は どこ に いま すか ? 知っ て いま す が ? 
ー マ リ ア さ ん は ご どこ に いる が 知っ て いま す が ? 
*「 一 ん で すか 」 は 「ー の か 」 に な る 。 
「~ ん で すか | torna-se 「 て の か 」. 


【 ぎ も ん 詞 】 一 か 、… 


Eu telefonei ao Roberto, mas nao sei onde ele está. 


人 Nao sei quantas pessoas virão à festa. 
@ Nao me lembro direito de quando meu amigo foi embora. 
© Eu sei de quem a Noi gosta. 


@ Explique-me por que você vai pedir demissão, por favor? 


文型 3| 
①ー て くる プン て いく < 移動 > 


vir ~/ ir ~ «movimento» 


ー て いく ソー て くる 


De agora em diante também eu gostaria de manter boa amizade com 
todos. 


* あ る 地点 で ある 動作 を し て がら 、 いく / く る 、 と いう 空間 的 移動 


くう か ん て き い どう 
を 表 d. 
あらわ 
Expressa determinado movimento em espaco depois de certo 
tempo. 


⑨~ て くる ノ ~ て いく < 変化 > 
vir ~/ir ~ <mudança> 
変人 じ を 表す 動詞 に 付い て 、 ある 時 mei B に 物事 状況 が 
0 状態 の 変化 を 表す 。 
へ ん か じ か ん て き Us うた い へ ん が か あら わ 
「 だ ん だ ん - ど ん どん 」 な ご どの 副詞 こい つっ し ょ に 使う 。 
Acompanha verbos que expressam mudança quando há 
mudanca de um assunto ou situacáo num determinado ponto. 


Usado com os adverbios | だ ん だ ん ・ ど ん どん 」 e outros. 


③ー て くる ノー て いく < く 継 統 > 
vir ~/ir ~ «continuacáo» 
* あ る 時 点 を 基準 に 2 まで すっ 続い て きた / こ れ か ら ず っ こ 
FCU, CUOI 統 を 表す と きも 使う 


けい ぞ く 
Usado também em Continua do temporária como continuação 


desde um ponto de referência ou continuação a partir de agora. 


今 ま で 仲よく し て きた / こ れ か が ら も 仲よく し て いく 
いま な か な か 


Q “Alô, Carlos? Não tem coca-cola...” 
*Está bem. Eu compro na loja de conveniéncia e levo." 


Q Eu almocei em frente à estacao. 


Q Despois de tomar um remédio, aos poucos a saüde 
vem melhorando. 


@ Depois de escutar CDs e assistir à televisão, eu passei 
a entender a conversa dos japoneses. 


Q Quando se passa ao N4, o número de kanjis vai aumentado. 


Q Eu sempre trabalhei no Japáo, e de agora em diante eu 
pretendo continuar trabalhando no Japão. 
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Grammar answers / Respostas para gramática 
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[212 [3]1 A 1 L513 
[6] 1 [Zi4 [gl 1 [914 ロロ 2 
E MISES Vu P A aS Md Een qd pog 90 
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m2) 3 (225431) 
[i3] 4 (2>4>3>1) 
[i4] 1 (4>3>2>1) 
[15] 3 (4522531) 
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$ 17i E 100 
[LT] 4 C2] 1. E31 1. C41 4. C31 4 
[6] 3 4 L812 [913 Ul 3 
25 18g E 104 
[1] 3 [211 [313 [411 [5312 
Le]4 Zl4 (812 [912 [10 3 
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[611 [212 [8]1 2] 4 ol | 
ぶ く し ゅ う 問 題 5・ 問 題 1……………- 114 
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[613 g L4 OS 


上 ふく し ゅ う 問 題 5・ 問 題 ・‥‥…・… 115 
H2 (352-41) 

H2] 1 (1224-3) 

O3) 2 (3512-4) 

H4 4 (224-13) 

[8] 3 (452531) 

で も (2ー4 一 3 一 1) で も よい 

8BalEÉ eee Án 118 
ロコ 3 [2] 3 [3] 1 [人 3 3 
L6] 2 2 3 [914 
第 つど EE E E RECS 122 
Cm1 4 m3 UD 1 m2 
[6]2 Ba [813 [913 g3 
Peai SO NRN ER 126 
ms C12 G1 (C304 G2 
Lé] 3 3 1 [213 5 
Soa 上 130 
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H2] 4 (153—542) 

G3] 1 (45132) 

2 (45123) 

H3] 3 (322214) 

第 ご NR NN TE E 136 
ロロ 3 E211 E314 [414 B13 
L6] 2 3 3 [914 1 
第 268 ———— M Á———— 140 
L2 Pd4 [313 (01 (93 
[6] 1 [Zi2 [813 [912 
第 ご 7 語 —————Á— rpm 144 
[T] 3 [2103 C314 1 3 
H6]. 9 3 0 0913 の 
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第 8 話 eee ee 148 
EN n L2] 2 311 AA 5] 1 
-e1 3 4 ].-E97 の 3 
ふく し ゆ ゅ う 問 題 フ ・ 問 題 1 e 150 
[1] 2 F2] っ L3] っ [231 1 [313 
[6] 4 4 3 L9] 1 5 
Rl Up SA7- HAL eee 151 
m 2 (322—421) 
ロロ 2 3 (2214-3) 

ぐ で も クマ パー う 3) で も の 0 
[13 1 (453—512) 
2 (324221) 
O5] 1 (452—513) 
#29; E NE EE E EEE EE E 154 
D 4 21 3 6B] 3 Le] 2 L5 41 
Lé] 4 2 2 [9135 4 
第 30 話 eee e e n nn n n n 158 
EE 3 [213 [312 (411 E313 
L6] 4 2 0 [312 


第 318 nm 162 
Fn 2 [214 [313 4 [5]4 
[6] 1 2 3 L91 1 2 
第 328 RE EC REE GR 166 
Ln n [2] 3 [311 [414 P5] 3 
[6] 2 4 1 49]: o 
ふく し ゅ つう 問題 8・ 問 題 1・…・…・…・…… 168 
PH2 3 C311 C14 M3 
C] 3 4 2 qe: 1 2 
iN Uo DAR R even 169 
[17] 2 (322—514) 
Cti(352—54o1)ct$zlve 
[12123 (25413) 
[1333 (1532-4) 
1 (4—^52—3o1) 
で も (2 つつ 4 つ 3 つつ 1) で も よい 
u5] 2 (3-124) 


で も 1 つ 3 ラ フラ 4 ) で も よい 


Words to connect sentences (conjunctions) / Palavras que unem uma senteca à outra (partícula de ligação) 


くそ し て 、 そ れ か ら 、 そ れ に 、 そ の うえ > 
1. そ し て ひ ① 
: Carlos likes futsal, and he is very good at it. 


O Carlos gosta de futsal. E é muito habilidoso. 


・ Carlos does not like natto (fermented soy beans). He cannot eat umeboshi (pickled plums} either. 


Carlos não gosta de natto (soja fermentada). E nào consegue comer wmeboshi (conserva de um6). 


: Chinese, French and Turkish cuisine are known as the three great world cuisines. 


A culinária chinesa, francesa e turca são conhecidas como as trés maiores do mundo. 


1. そ し て ぐ ⑧ 


: Noi wore a yukata (informal kimono]. Then, she went to the festival. 


A Noi vestiu o yukata. E foi ao festival. 
どら . そ れ か ら ① 
・Lef's bring sweets, and also flowers. 
Vamos levar doces e flores. 
: | went to the UK, France and also Italy. 


Eu fui à Inglaterra, Franca e Itália. 
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2. それから ② 
- Cut the vegetables. Then, stir-fry them in the frying pan. 
Corte a verdura. E frija na frigideira. 
- Cut the vegetables and stir-fry them in the frying pan. 
Corte a verdura e, depois, frija na figideira. 
- To buy juice, insert money, then press the button. 
Na hora de comprar um suco, insira o dinheiro e aperte o botão. 
3. そ れ に ① 
・For drinks, | have prepared coffee, tea and juice. 
Para bebida, eu preparei café, chá preto e suco. 
3. それ に ② 
. Roberto is good at English. On top of that, he's very knowledgeable about the Internet. 
O Roberto fala bem inglés. Além disso, é incrível porque sabe muito de web. 
- Old computers are heavy. Moreover, they are slow and hard to use. 
Computadores antigos são pesados. Além disso, a velocidade é baixa e é difícil usá-los. 
4. そ の うえ 
・There are many rides in Disneyland. Moreover, you can buy various gifts. It's great fun. 
Há muitos brinquedos na Disneylándia. Além disso, é divertido porque há muitos souvernirs sendo vendidos. 
- | went for a drive during the holidays, but the road was jammed. On top of that, my car broke down. It was 
terrible. 
Eu fui passear de carro na minha folga mas as ruas estavam congestionadas. Além disso, foi penoso porque o 


carro enguicou. 


pp チャ レン ジ 
① こ れ で 終わ り に し ます 。 あ っ 、 そ れ か ら 、 明 日 の 練習 は 3 時 か ら で す 。 
Let's call it a day now. Oh, and tomorrow's practice session starts at 3 o'clock. 
Termino por aqui. Ah, e o treino de amanhã é a partir das 3. 
② 天 気 が い い の で 洗 た く を し まし た 。 そ し て 、 そ うじ も し た か が ら 気 持ち が いい で す 。 
Since the weather is fine, | have done my washing. I also have also cleaned my room, so | feel refreshed now. 
O tempo estava bom, por isso lavei a roupa. Além disso, fiz limpeza por isso a SenSacao é boa. 
③ 日 本 語 は 漢字 が 多い 。 その う え 、 読 み 方 が むず か し い 。 
Japanese has many kanji. Moreover, the readings are difficult. 
Ha kanjis demais na língua japonesa. Além disso, a leitura é difícil. 
〈④ こ の アバ パー ト は 駅 か ら 近 い 。 そ れ に 、 買 い 物 に も 便利 だ 。 
This apartment is close to the station. It's also convenient for shopping. 


Este apartamento é próximo à estacao. Além disso, é conveniente para compras. 


くだ か ら 、 そ れ で 、 す る と > 
1 . だ か ら 
・Noriko is kind. That's why I like her. 
A senhorita Noriko é meiga. Por isso eu gosto dela. 
: Noriko seems very busy, so please help her out. 
A senhorita Noriko parece ocupada. Por isso eu quero ajudá-la. 
ら . そ れ で ① 
: My bicycle broke down, so I had it fixed. 


Minha bicicleta se quebrou. Por isso ela foi consertada. 


Part 1・ 文 法 の 答え 61 


: My bicycle broke down, so | was late to my parttime job. 
Minha bicicleta se quebrou. Por isso cheguei atrasado ao arubaito. 
・ «To the store manage» l'm sorry. I'm late because my bicycle has broken down. 
«ao gerente da loja» Sinto muito. Minha bibicleta se quebrou e, por isso, acabei chegando atrasado. 
・ «to one's elder sister» This bag was very expensive, so please don't use it without asking. 
«à irma mais velha» Esta bolsa custou muito caro, viu? Nao a use sem permissao, está bem? 
2. それ で ② 
: A:"My bicycle broke down yesterday morning." 
B:"What did you do then?" 
A:"| borrowed my friend's." 
A:Ontem de manhã, minha bicicleta se quebrou. 
B:E, o que vocé fez? 
A:Peguei emprestada a do meu amigo. 
3. す る と 
・The elevator door opened and Noi came out. | was startled. 
A porta do elevador se abriu. Aí, a Noi apareceu, por isso levei um susto. 
: | went home in a hurry and noticed that the entrance hall was not locked. 


Voltei para casa apressado. Aí, a porta estava destrancada. 


ゆ ゆ pp チ ャ レン ジ 
① か ぎ を か ける の を 忘れ て 家 に 戻っ た 。 そ れ で 、 試 験 に 遅れ て し まっ た 。 
| forgot to lock the door, so | went back home. That's why I was late to the exam. 
Eu me esqueci de trancar a porta e voltei. Por isso me atrasei para o exame. 
⑧ 園 に 電話 を し た 。 す る と 、 母 の 元気 な 声 が 聞こ えて きた 。 
| made a phone call home, and | could hear my mother's cheerful voice. 
Eu telefonei ao meu país. Então, pude escutar à minha mãe com saúde. 
3 明日 の 朝 、 空 港 へ 6 時 まで に 行か な けれ ば な oia uM fe 5. SREL 14:5. 
Tomorrow morning | have to be at the airport by six o'clock, so tonight | will go to bed early. 


Amanhã de manhã eu tenho de ir ao aeroporto até as 6 horas. Por isso, vamos dormir cedo hoje à noite. 


くけ れ ど も けれ ど 、 で も 、 し か し 、 と ころ が > 
1. け れ ど も けれ ど 


・ In Brazil, many people play soccer. However, in Japan few people do. 
No Brasil ha muitas pessoas que praticam o futebol. Mas, não há muitas no Japão. 

- This apartment is spacious and beautiful. However, it's inconvenient because it's far from the station. 
Este apartamento é grande e bonito. Mas é inconveniente porque está longe da estação. 

: | want to meet my friends and talk to them, but | am busy at work and seldom get to see them. 


Eu quero me encontrar com meu amigo e conversar. Mas é difícil por eu ser muito ocupado. 


: Maria: "Hello, this is Maria. Could | speak to Carlos?" 
Maria: Aló? E a Maria. O Carlos está? 

: Maria: "Hello, it's Maria. Is Noi there?" 
Maria: Aló? É a Maria. A Noi está? 


・ «At the restaurant» "l'm sorry, your food is not ready yet..." 


«no restaurante» Com licenca, mas o prato ainda nào chegou ... 
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ど . で も 
: Maria likes cooking, but she's not very good at it. 
A Maria gosta de cozinhar. Mas ela nào cozinha bem. 
A: "This cake is really nice." 
B: "Yes, but isn't it too sweet?" 
A: “Este bolo é gostoso, nào é?” 
B: “É, mas não é doce demais?” 
: The party was fun, but I got a bit tired. 
A festa foi divertida. Mas me cansei um pouco. 
3. し か し 

・H snows on the mountains of Brazil, but not in the Philippines. 
Nas montanhas brasileiras neva. Porém, não neva as Filipinas. 

: Tokyo Tower used to be the highest television tower in Tokyo. However, a taller tower was built in 2012. 
A Torre de Tóquio era a torre de televisao mais alta de Tóquio. Porém, em 2012 uma nova torre mais alta foi 
construída. 

4. と ころ が 

- Carlos is very good at futsal. However, he won't be able to take part in the tomorrow's game because he has 
injured himself. 

O Carlos joga futsal muito bem. Porém, ontem ele se machucou e não pode jogar na partida de amanhã. 

: The weather forecast said it would rain. However, the weather was fine all day long. 
A previsao do tempo disse que choveria. Porém, fez bom tempo o dia inteiro. 

: | had been shopping and was about to pay, but | [noticed that I) had no money in my wallet. 
Fui pagar quando fazia compras. Porém, nao havia dinheiro dentro da carteira. 

: | had agreed to watch a movie with my friend, but | completely forgot the appointment. 


Eu marquei com um amigo para irmos ao cinema. Porém, eu me esqueci completamente do compromisso. 


ゆ ゆ pp ゅ チャレンジ 
(① ア ル バ イ ト は 大 変 だ 。 けれ ど 、 日 本 人 と 話せ る か ら と て も いい 。 
My part-time job is tough, but it's good because | can talk to Japanese people. 
O arubaito é penoso. Mas é muito bom porque posso conversar com os japoneses. 
⑧②⑥ こ の くつ は デザ イ ン も 、 色 も いい 。 し か し 、 は いて みる と 、 と て も 、 歩 き に くい 。 
These shoes have good design and color. However, they are hard to walk in. 
O design e as cores deste sapato sao bons. Porém, depois de calca-lo, vi que é desconfortável. 
③ 駅 に 着い た 。 と ころ が 、 電車 が 事故 で 動か な か っ た 。 
| reached the station, but the trains were not running due to an accident. 
Cheguei à estacáo. Porém, o trem nào se movia por causa de um acidente. 
④ 日 本 料理 は 大 好き 。 で も 、 納 豆 だ け は 食べ られ な い 。 
| love Japanese food, but | don't like natto. 


Adoro culinaria japonesa. Mas, nao consigo comer natto. 


く た と えば > 
A: "When do you find Japanese difficult?" 
B: "For example, when filling forms at the city hall, or answering questions." 
A: “Em que momento vocé nào entende japonés?" 
B: *Por exemplo quando eu escrevo um documento na prefeitura ou respondo à uma pergunta." 


: Katakana is my weak point. For example, words such as "computer" and "fashion" are too hard for me to 
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write. 
Nào gosto de katakana. Por exemplo, nào consigo escrever as palavras "computador", "fashion" e outras porque 
sáo difíceis. 


: The supermarket carries many imported fruits, such as pineapples, grapefruits, bananas and so on. 


No supermercado, há muitas frutas vindas do exterior, como por exemplo o abacaxi, o grapefruit, a banana, etc. 


くそ れ で は / で は / じ ゃ あ / じ ゃ 、 と ころ で > 
1. そ れ で は / で は じゃ あじ ゃ ① 
・ (Well then), let's begin the meeting. 
Então, vou comecar a reunião. 
: (Well then), we will stop here. 
Assim, com isso, termino. 
: See you later. 
Então, até mais. 
: Please go to page 9. 
Então, abram a página 9, por favor. 
1. それ で は / で は ノア じゃ あ ノ じゃ ② 
: A: "Yesterday night, the trains were not running due to an accident." 
B: "I guess you weren't able to go home then." 
A: "Ontem à noite o trem estava parado devido a um acidente." 
B: *Entáo vocé náo póde voltar para casa, nào é?" 
: The first lesson is over. Well then, let's have a test now. 
A primeira lição terminou. Então vamos fazer um teste aqui. 
: A: "The movie starts at 2 o'clock." 
B: "In that case, we have to hurry!" 
A: “O filme começa às duas..." 
B: “Então temos que nos apressar!” 
: «At a teacher's house» Thank you, that was delicious. Oh, it's 9 already. | should be leaving soon. 
«na casa do professor» Estava delicioso. Já são nove horas, correto? Então, eu me despeco aqui. 
ど . と ころ で 
: A: "We will get our winter bonus soon. | can't wait!" 
B: "Yeah, me too. By the way, what are your plans for the holidays?" 
A: “Logo deve sair o bônus de inverno, certo? Estou ansioso!” 
B: “Pois é! Ei, por acaso você já teria planos para as férias de inverno?" 
: "Goodbye (lit. thanks for your hard work). By the way, what time shall we meet tomorrow?" 
"Final de expediente! Aliás, que horas marcamos nosso compromisso amanhã?” 
: A: "You're looking well. By the way, how is your new job?" 
B: "It's just so-so." 
A: “Você aparenta estar bem. Aliás, como vai o novo trabalho?” 


B: “Mais ou menos." 


ルル ルチャ レン ジ 
① さ さようなら 。 じゃ あ 、 ま た 、 明 日 ! 

Bye bye. See you tomorrow! 

Tchau. Então, até amanhã! 
@ 大 学 合格 お めで と う 。 と ころ で 、 国 へ は いつ 帰り ます か 。 


だ い が く ご うか が く 
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Congratulations for getting accepted into university. By the way, when are you going back to your country? 
Parabéns pela aprovacáo na universidade. Aliás, quando vocé volta para o seu país? 

③ 彼 女 は どん な 料理 で も で きる 。 た と えば は 、 ペ トナ ム 料 理 や タイ 料理 な ど が 得意 だ 。 
She can prepare any kind of dishes. For example, she is especially good at Vietnamese and Thai cooking. 


Ela cozinha qualquer tipo de prato. Por exemplo ela é boa em culinária vietinamita, tailandesa, etc. 


が ん し ょ う ぶん ぽう こ た 
Text Grammar answers / Respostas para a gramatica de textos 


B 
も ん だ い 


ノ 
Re う で し た か ?」 と 聞い て いる の で 、 「 試 験 は 」 に な り ま す 。 
Since they are asking | | どう で し た か ? | about the exam, the answer is | 試験 は 」. 
Pergunta-se 「 ど う で し た か ? | sobre o exame, então a resposta é | 試験 は 」. 
3 
話題 に し た いこ と が ある と き は 、「 【 話 題 に し た いこ と 】+ ん だ けど …」 を 使い ます 。 (p.92 文型 4) 
When there is something one wants to talk about, the expression [intended topic+ ん だ けど …」 is used. 
Quando se deseja introduzir um assunto utiliza-se [assunto desejado + A jË E+]. 
2 
「 こ し 、 て し 、…」 で 、 「 心 配 」 な 理由 を 言い ます 。(p.74 文型 4) 
The reasons for the speaker being worried are expressed with [~ L, ~ Lre]. 
Expressa-se uma razão de preocupação com [ — U, ~L, +]. 
|4] 4 
は じ め に 「N4 の 試験 が 終わ り ま し た 」 と 書い て あ り ま すか ら 、 過 去 形 で 聞き ます 。 い く つか ある 中 か DERCE 
は 、「 どう 」 で は な く 「 ど れ 」 を 使う の で 、 「 ど れ に し た 」 に な り ま す 。 
As it is stated at the beginning that 「N4 の 試験 が 終わ り ま し た 」, the question is asked in the past tense. When 
choosing among several options [£N] is used instead of [£3 ], therefore the answer will be | ご れ に し た 」. 
A pergunta deve ser na forma passado porque consta “O exame N4 terminou”. Quando ha múltiplas escolhas 
usa-se “qual” e nào “como”, portanto a resposta é “qual você escolheu”. 
[5] 4 
「 い っ し ょ に いる 」 こ と が わか っ て いて 、 「 今 か ら 遊 びに 行く 」 と 言っ て いま す 。 その 場合 、 「 い た ら 」「 い れ ば 」 は 使い 
ませ ん 。(p.156 文型 4) 
He is saying 「 今 か ら 遊 びに 行く 」 based on the understanding that the two are together. In this case, | いたら] 
[いれ ば 」 are not used. 
Sabe que “estão juntos" e diz [ 今 か ら 遊 びに 行く 」. Neste caso nào se usam [Uc 5] e [ONIK]. 


E 
も ん だ い 


2 

DL [日 に ち 】 ま で ] で 、 期 間 を 表し ます 。 (p.26 文型 3) 
The period is indicated with 「date か ら date ま で 」. 
Expressa-se prazo usando 「data か ら data ま で |」. 

| 

休館 の 間 は いつ も の ら 倍 (=20 冊 ) の 本 が 借り られ る よう に 変わ り ます 。「 一 に な る 」 で 変化 を 表し ます 。 (p.134 
While the library is closed, it will be possible to borrow twice (20) as many books as is normally possible. 
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Change is expressed with | 一 に な る 」. 
Durante o período fechado o sistema muda e é possivel tomar emprestado o dobro de livros (20 volumes). Usa-se 
| 一 に な る | para se expressar mudanças. 
1 
[それ に 」 は 、 前 の 文 の 後ろ に 、 前 と 同 じ よ うな こ こ を つけ 足す と き に 使い ます 。 (p.172— 305) 
| それ に 」 is eun to add Sonne similar to what has been stated in the preceding sentence. 
| それ に | é usado após uma frase para adicionar algo semelhante ao que foi dito anteriormente. 
|4] 4 
HD て いる 本 を 返し た い 人 に 「( 返 却 ボッ クス を ) 利 用 し て く だ さい 」 と て いね い に 言 う 場合 は 、 「 ご 利用 く だ さい 
に な り ま す 。(p.110 文型 4) 
When asking politely of those who wish to return books to use the return box, 「 ご 利用 くだ さい J is used. 
Quando se deseja dizer polidamente "Utilize (a caixa de devolucáo), por favor" para alguém que queira devolver 
um livro emprestado, usa-se | ご 利用 くだ さい 」. 
[5] 3 
この お 知ら せ は 「7 月 1 0 日 」 の お 知 ら せ で す 。 図 書館 の 休館 は 「8 月 24 日 まで 」 な の で 「8 月 25 日 か ら 開 館 し ます 」 
が 正解 で す 。 
The notice is dated 「/ 月 10 日 ]. Since the library is closed until [8824H], the correct answer is 「8 月 25 
日 か ら 開 館 し ます 」, 
Este aviso é um aviso de | / 月 10 日 ]. O período de fechamento da biblioteca é | 月 24 日 まで 」, portanto a 
resposta correta é 18 月 5 日 か ら 開 館 し ます 」. 


問題 3 


も ん だ い 


3 
zl ら な いこ と を 「~ も ~ も 」 と つづ ける こ と で 、 何 も わか ら な いこ と を 強調 し ます 。 
The sense that the writer does not know anything is emphasized by listing what he does not know with [ 「~ も ~ も 」. 
Quando alguém nào tem conhecimento de algo, utiliza-se |「 ~ も ~ も | repetidamente para se enfatizar que de nada 
se sabe. 
4 
「~ と き 」 の 前 は 動詞 の ふつ う 形 が 来 ま す 。 
The plain form of the verb is used before 「~ と き 」. 
Antes de | ~ と き | usa-se o verbo em forma comum. 
[3] 4 
は じ め は 小さ い 声 だ っ た の が 、 大 きい 声 に な り ま し た 。「 だ ん だ ん よう に な り ま し た 」 で 、 ツ 少 少し ずつ 変化 し て いっ 
た こ と が わか り ます 。 (p.44 文型 3) 
At first the voice was quiet, but it has become loud. The gradual change is expressed with 「 だ ん だ ん よう に な 
り ま し た 」. 
A voz baixa no início se torna alta. | | だ ん だ ん 一 よう に な り ま し た | indica que a mudança é gradativa. 
[4] 2 
前 の こ と が きっ か が け で 、 つづ いて 後ろ の こ と が 起こ る と き 、 「 す る と 」 を 使い ます 。 
学生 が 大 さい 声 で 「 お は よう 」 と 言い ます 。 っ お じい さん も 大 きい 声 で 「 お は よう 」 と 言い ます 。 (p.175—3) 
「 す る と 」 is usd when an occurrence is prompted by hal Sad it. 
The student says | | お は よう 」 in a loud voice. — The elderly man also says 「 お は よう 」 in a loud voice. 
Usa-se | する と | quando algo ocorre porque algo distinto ocorreu anteriormente. 
O estudante diz | お は よう | em voz alta. — O tio também diz 「 お は よう | em voz alta. 


[5] 1 


[45 じい さん に 会 いま す 」 と 「 好 き で す 」 を 一 つの 文 に する と き は 、「V じ し よ ょ 形 填 の が 好き で す 」 に な り ま す 。 
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(p.183 も うち ょ っ と ) 
The pattern 「V じ し ょ 形 十 の が 好き で す 」 is used to unite 「 お じい さん に 会 いま す 」 and | 好き で す 」 into one 
sentence. 
Quando se juntam 「 お じい さん に 会 いま す 」 e 「 好 き で す 」 numa única frase, o resultado é 
[verbo em forma de dicionário 4- COD Wf z C d |. 


問題 4 


も ん だ い 


2 
pb. と いう 意味 で す 。 
This means "among". 
Significa “dentre ~”. 
[8] 1 
「 家 族 4 人 で f 了 っ た 場合 ilk, 必ず 1 0 000 円 く らい に な る 」 と 言い た い の で 、 ee …」 を 使い ます 。 (p.80 文型 1 (D) 
As us iler wani i convey that ien all four ea d the family go to " ies corani together (fiev bn 
spend around 10,000 yen, [~ 47. +] is used. 
Deseja-se dizer *no caso de uma família de 4 pessoas, fica mesmo em torno de dez mil ienes", portanto usa-se 
SM 
[3| 3 
「 家 族 4 人 で 行く と 10 DO00 円 く らい に な る の で 、 行け な いと いう 人 も いる ] と 書い て あ り ま す 。 
その あと r-m 00 円 の す し が 出 て きま し た 」 と 書い て ある の で 、 その ど つの 文章 の 関係 を 考え る c. Bl 前 に 書 きい て 
ある こ と が 原因 で 、 後ろ の 結果 に な っ た こ と が わか り &d.(p.174—20) 
The a eed. [家族 4 人 で 行 く と 10.000 円 くら い に な る の で 行け な いと いう 人 も いる 」. 
As the following sentence is 「 一 皿 100 円 の すし が 出 て きま し た 」, base on the relationship between the two 
sentences it can be guessed that the first sentence expresses the cause for what is written in the following 
sentence. 
A frase diz 「 家 族 4 人 で 行く と 10.000 円 くら い に な る の で 行け な いと いう 人 も いる 」. 
A outra frase diz | 一 皿 1 0 0 円 の すし が 出 て きま し た 」. Observando a relação entre estas duas frases, 
nota-se que a Drimeira é uma causa e a segunda é um efeito da primeira. 
[a] 1 
「 皿 が と 書い て ある の で 、 目 動詞 | 回 る ] に な り ま す 。 「(~ を ) 回 す 」 は 他動詞 。 
mba りな が ら 自分 の 方 に 来る の で 、 [回 っ て く る 」 に な り ま す 。 
"hs ihe subject is TIo- -], choose he. intransitive verb [E5]. [ (7x) [8] 3 ] is the transitive form. 
Since the dishes come within one's reach while turning, 回 っ て くる 」 is the answer. 
A frase é 「 皿 が …|, portanto o verbo usado é o intransitivo 「 回 る 」. O verbo | (を ) 回 す 」 é um verbo transitivo. 
O prato vem rolando em minha direcao, portanto usa-se [回 っ て くる ]」. 
[5] 4 
「 フ 7ー1 0 皿 食べ て 、 お な か いっ ぱい に な る 」 と 言い た い の で 、 [ [53] PCI を 使い ます 。 (p.160 文型 1 ③) 
As the writer wants to say that one feels full after 7-10 dishes, [number + Œ] is used. 


Deseja-se dizer “fcar cheio depois de comer de 7 a 10 pratos", portanto usa-se [número + C]. 


問題 5 


も ん だ い 


[1]3 


「 ジ ョ ン は と て も …」 と 、 ジ ョ ン の 様子 を 言い た い の で 、 「 一 が る 」 を 使い ます 。 

「 こ わが る 」 の て 形 は 、 「 こ わが っ て 」 で す 。 (p. 152 文型 1、 D.37 も うち ょ っ と ) 
As the writer wants to describe Jon (「 ジ ョ ン は と て も …」, | 一 が る 」 is used. 
The je form of 「 こわ が る 」 is | こわ が っ て 」. 


Part 1・ 文 法 の 答え 67 


Deseja-se falar sobre o John usando | ジョン は と て も …」, portanto usa-se —75 2 |. 
A forma TE de | こわ が る 」 é 「 こわ が っ て 」. 
1 
「 ど うし た らい いで すか 」 と 「 わ か り ま せん 」」 を 一 つの 文 に する と き は 、 「 い 形容 詞 ふ つ amt か わか り ま せん 」 に な 
り ま す 。(p.164 文型 2) 
|l adjective plain form + DHD O EtA] is used to unite 「 ど うし た らい いで すか 」 and 「 わ か り ま せん 」 into 
one sentence. 
Para se juntar | どう し た らい いで すか | e 「 わ か り ま せん | numa única frase, usa-se 
| adjetivo I forma comum 十 か わか り ま せん |. 
4 
[どん な こと で も いい 」 は 、 こ こ で は 、 [何で も いい J cll じ よ う な 意味 に な り ま す 。(p.88 文型 3) 
「 ご どん な こと で も いい 」 here has a similar meaning to 「 何 で も いい ] ("anything will do"). 
| どん な こと で も いい | é usado aqui com o significado de “pode qualquer coisa”. 
[4] 2 
ジョ ン を 飼っ て いる 人 (山田 さん ) が 、 ジ ョ "zin を つけ た の で 、 今 ジョ ン は 「( 白 い 首輪 ) を し て いる 」 状 態 で 
す 。(p.66 文型 1) 
As Jon's owner, Ar.Yamada, has put a white collar on him, Jon's present condition is KERZE) を し て いる | : 
O dono (Sr. Yamada) de John colocou nele uma coleira branca, portanto usa-se [ (白い 首輪) を し て いる |」. 
[5] 1 
[Z3 ン を 見 た 場合 は 、 電話 を お 願い LEJ] と 言い た い の で 、 [7-17 5. ---] を 使い ます 。 
「 ば 」 の あと は 、 お 願い の 表現 は 使え ませ ん 。 (p.83 も うち ょ っ と ③)) 
As the writer wants say that if anyone sees Jon, they should call him, 「~ た ら | is used. 
Expressions of request cannot be used after [~£]. 
Deseja-se dizer "Por favor, entre em contato comigo por telephone caso vocé encontre o John", portanto usa-se 


「 一 た ら 、…」. Não se pode utilizar expressão de pedido depois de [~ë]. 


ふん ぼう こ た 


Grammar revision test answers / Respostas paro o teste de revisao de gramática 


L112 [2] 3 [3] 1 [414 [512 [612 By (811 [名 4 [12 
[91] 3 [12] 2 [13] 1 [14] 2 [15] 2 


4 (425312) f qoc = 8 ) 
4. (2=3>4>1)T(3>2>4>1) TEk) 
3 (2=>3>4>1) 2 (4>2=3=>1) 


ヤサイ ママ は 、 子 ども が 野菜 を 食べ な い の で 、 ほ か が の ママ た ち が ど ん な 方 法 で 食べ させ て いる か 聞き た いと 思っ て 
いま す 。 
Since her child will not eat any vegetables, Yasai Mama has decided to ask other mothers what methods they 


employ for their own children. 
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A mae-verdura, cujo filho não come verduras, quer perguntar como as outras mães fazem os filhos comerem 
verduras. 
[5| 3 
「 子 ども が 野菜 を 食べ ま tA] 「 病 気 に な る の で は な いか と 心配 で す 」 と 書い て あ り ま す 。(p.80 文型 2) 
The werifer:stafes: 「 子 ども が 野菜 を 食べ ませ ん 」 and [病気 に な る の で は な いか と 心配 で す 」 
A frases dizem 「 子 ども が 野菜 を 食べ ませ ん 」 e [病気 に な る の で は な いか と 心配 で す 」. 
4 
I ッ ク マ マ が 料理 を つく る と き 、 考 えて 作る の は どう し て で し ょ うか ? 
「 野 菜 が 好き で は あ り ま せん 」 か ら 、 「 考 えて 作 bs .(p.174—20) 
Why does Kukku Mama put a lot of thought into preparing food? 
[野菜 が 好き で は あり ませ ん リ 」, therefore 「 考 えて 作り ます |」. 
Por que a mae-chef pensa quando vai cozinhar? 「 考 えて 作り ます 」 porque 「 野 菜 が 好き で は あり ませ ん 」」. 
[4] 2 
クッ クマ マ は 、 子ども が 野菜 を 食べ られ な い の で 、 野菜 を 食べ る こ と が で きる よう に 、 考え て 作っ て いま す 。 [VU 
し よ 形 + よう に な る 」 は 変化 を 表 し ます 。(p.44 文型 3) 
Since her child dislikes vegetables Kukku Mama dedi ways to prepare them so that he will be able to eat 
them. Change is expressed with [dictionary form verb 十 よう に な る ]」. 
O filho não come verduras, por isso a mãe-chef cozinha pensando em fazer o filho passar a comer verduras. 
[Verbo em forma de dicionário + & 2 (C74. 6 | expressa mudança. 
[5] 3 
クッ クマ マ が 、 自分 の 子ども の こ ろ の こ と を 思い 出 し て いま す 。 「 私 の 母 も 同 じ こ と を し て いま し た 」 と 書い て ある の 
で (クッ クマ マ が お 母さん に ) き らい な 野菜 を 食べ させ られ た 」 と 、 し えき う 2 け み 形 を 使い ます 。 (p.1 42 文型 4) 
Kukku Mama is callie her Wadesd As ilie writes that | 私 の 母 も 同 じ こ と を し て いま し た 」, the Ne 
passive form is used: 「( ク ッ ク マ マ が お 母さん に ) き らい な 野菜 を 食べ させ られ た 」. 
A mae-chef se recorda de quando era criança. A frase diz [私 の 母 も 同じ こと を し て いま し た Jportanto usa-se a 
forma causativa passiva 「( ク ッ ク マ マ が お 母さん に ) き らい な 野菜 を 食べ させ られ た 」. 


【 問 題 ら 】 


も ん だ い 


[1] 1 
「 更 衣 室 」「 シ ャ ワー」、 その ほか に 「 休 お と ころ 」 が ある 、 と 言い た い の で 、 「 そ れ に 」 を 使い ます 。 (p.173—- 30) 


"Since the writer wants to convey hat there are places to teke a rest other than the chafigins room and the 
shower, | それ に | is used. 
Deseja-se dizer que, além de "vestiário" e “ducha”, ha "local para descanso", portanto usa-se | それ に 」. 

[2] 2 

トロ ー ー プ の 中 で 泳い で くだ さい 」 こ 言っ て いる の で 、 「 ロ ー ー プ の 外 に 出 な いで くだ さい 」 と いう 意味 に な り ま す 。 
The a e dps プ の 中 で 泳い で くだ さ UY] expresses a iequést not to exit the roped area. 
A frase diz 「 ロ ー プ の 中 で 泳い で くだ さい 」, portanto significa “não saia à área fora da corda". 

[3] 4 

青い は た の 説明 で す 。 「 泳 ぐ ]」 の か の う 形 は [泳げ ます 」 で す 。 (p.92 XE. p.95 も うち ょ っ と ) 
"This i is an olaa e the blue Tm ihe Ria form of [泳ぐ | is | 泳げ ます 」. 
Trata-se de uma explicação da bandeira azul. A forma potencial de [7k € ] é | 泳げ ます 」. 

4| 3 

「 波 が 高 いい 」 の で 、 [危険 で す 」 と 言い た いと さき に は 、 「 波 が 高 IL TIE, 理由 の て 形 を 使い ます 。 

[高い 」 の て 形 は 、 [高く て 」 で す 。 (p. 106 文型 1 ) 
"he eausa te bom ( 波 が 高く て ) is id to; convey that swimming is dangerous (I fG C 9 ]) because the 
waves are high (「 波 が 高い 」). The je form of [BU] is | 高く て 」. 
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Quando se deseja dizer | 危険 で す 」 devido a 「 波 が 高い 」, usa-se a forma TE de causa 「 波 が 高く て | . 

A forma TE de | 高い | ée | 高く て |. 
[5] 2 
泳ぐ 場所 な の で 、 ボ ー ト や ジェ ッ ト ・ ス キー な ど で 入 ら な いよ う に お 願い し て いま す 。I「V な い 二 で くだ さい 」 を 使 
いま す 。(p.34 文型 1 ) 

Since this area is for swimming, it is forbidden to enter it with boats and watercrafts. [V な いで くだ さい 」] is 


used. 


Por favor, nào entre de barco ou jet ski porque este local é para nadar. Usa-se [V な いで くだ さい 」. 


【 問 題 3】 


も ん だ い 


[1] 1 

[遊ぶ 」 た め に 「 友 だ ちの 家 へ 行き ます 」 な の で 、 [ 目的 (V ま すず)】 Tc 行き ます 」 に な り ま す 。(p.10g 文型 3) 
As the writer is going to visit her friends in order to have fun, the answer is 「objective(V ま す ) 二 に 行き ます ]. 
"Vou à casa do meu amigo" para “me divertir", portanto usa-se 「objetivo(V ま す ) 十 に 行き ます |. 


[私 は en. 立つ て いま し た 」 と 書い て ある の で 、 「 こ ん で いた 」 こ と が わか り ま す 。 
Since Maria writes | 私 は …… 立 つて いま し た 」, it is possible to guess that the train was packed. 
A frase diz | 私 は …… 立つ っ て いま し た |, portanto presume-se que “estava lotado”. 
3 
お じい さん が 、 「 席 を 変わ っ て くれ な いか 1 ね 」 「 お ば あさ ん は 足 が 悪 いん だ よ 」 と 言っ て いる の に 、 「 高 校生 は ゲー ム 
を し つづ け て いま す 」。「 と ころ が 」 は 、 期 待 する こと と 反対 の こ と が 起こ っ た 易 吾 に 使い ます 。 (p.177—4) 
Although the elderly man is asking to let him and his wife sit down (「 席 を 変わ っ て くれ な いか ね 」「 お ば あさ ん 
は 定 が 悪い ん だ よ 」」), the high school student keeps playing video games ([ 高校 生 は ゲー ム を し つづ け て いま 
す 」).「 と ころ が J is used if something contrary to one's expectations happens. 
| 高校 生 は ゲー ム を し つづ け て いま す 」 apesar do tio estar dizendo 「 席 を 変わ っ て くれ な いか ね 」 e 「 お ば あさ ん 
は 定 が 悪い ん だ よ 」. A expressão | | と ころ が 」 é usada quando algo contrário ao esperado acontece. 
[4] 2 
ざ も ん 詞 が 3 E 語 に な る と き は 、 ふ つう 「 ぎ も ん 詞 」 の あと は 「 が 」 に な り ま す 。「 だ れ は 」 と い う 言い 方 は あ り ま せん 。 
「 だ れ も 」 は 「 だ れ も い ませ ん 」 の よう に 否定 形 が 後ろ に 来 ます 。 「 す わっ て も いい 」 と 言 っ て いる の で 、 「 だ れ が 」 が 正 
Bt. 「 だ れ か 」 は 「 だ れ か いま す 」 な ど 、 は っ き き り わか ら な い 人 を 指す と き [a に 使い ます 。 
If an interrogative word is the subject, [| is normally ss after the rogas word. | だ れ は 」 is an 
incorrect expression. | だ れ も 」 is followed by the negative form, as in 「 だ れ も い ませ ん 」. 
As the expression is followed by | すわ っ て も いい 」, 「 だ れ が 」is the correct answer. 
「 だ れ か 」 is used when indicating someone unknown, such as in 「 だ れ か いま す 」. 
Quando a expressão de interrogação é o sujeito, geralmente é acompanhado de 「 が | no final. Não se diz 「[ だ れ は 」. 
A expressão | だ れ も 」 vem acompanhado de forma negativa no final, como em 「 だ れ も い ませ ん 」. 
A frase diz | すわ っ て も いい |], portanto a resposta correta é END]. 
A expressão | | だ れ か 」 é usada para indicar pessoa de quem não se tem muito certeza, como em | J£ TV UY d ]. 
[5] 4 
優先 届 は 、 足 の 悪い 人 や 年 を と っ た 信 な ど が 優先 的 に すわ る 席 な の で 、 す わっ た ら 、 周り に 優先 席 が 必要 な 人 が い 
な いか どう う D. 気 を つけ る 必要 が あ り ます 。 「V な い + な けれ ば な ら な い 」 に な り ます 。 (p. 98 Y ) 
Since priority seats are ior ihe disabled and the elderly, when sitting one must pay attention ? NNeliei there is 
someone nearby who needs to use them. The correct answer is [VÆRA + (7 Tl 5 XU J. 
O assento prioritário é para ser usado com prioridade a pessoas com problemas nos pés, idosos e outros, portanto, 
ao se sentar, é necessário estar atento às pessoas ao redor que necessitam do assento prioritário. 


Usa-se [Vta + T [JT DIL]. 
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【 問 題 4】 


も ん だ い 


[1] 1 
「 花 火 大 会 」 が 主語 の うけ み 文 に な り ま す 。 「 毎 年 行わ れる ] の で 、 どら は 違い ます 。3 は さそ っ て いる の で 違い ます 。4 


は も う すぐ 起 s 起き る こ と な の で 違い ます 。 o (p. 1 38 文型 3) 
This is a passive sentence with 「 花 火 大 会 | as its subject. As the contest is held every year, no.2 is wrong. No.3 
is wrong as it expresses an invitation. No. 4 is wrong as it implies that the contest is going to start any time now. 
[花火 大 会 | se torna o sujeito da frase passiva. A frase diz "realizado todos os anos", portanto 2 nào é a resposta 
correta. A opção 3 é um convite portanto não é correta. A resposta 4 é algo a acontecer logo, portanto incorreta. 
2| 2 
「380 年 前 に 」 な の で 財 去 の こ と で す 。 聞い た こ と を 言う と き は 、「 ふ つ amt そう だ 」 を 使い ます 。 (p.102 XH 1) 
The eme refers to the past (「380 年 前 に 
When talking about what one has heard, | plain form-- € 272] is used. 
Por ter sido [380 年 前 に 」, trata-se de algo do passado. Ao dizer algo que se ouviu, usa-se [forma comum 十 そう だ ]」. 
4 
「 そ うだ 」 の 前 は 「 ふ つう 形 」 が 来る の で 、 ら は 違い ます 。 「 今 は 」 と 書い て ある の で 、 1 は 違い ます 。 「 た くさ ん 人 が 集 
まる 」 と 後ろ に 書 = いて ある の で 、 4 に な り ます 。 
Since the plain form is used before 「 そ うだ 」, no.2 is wrong. As the time is now ([ l& |) no.1 is wrong. 
Later in the text it is stated that | た くさ ん 人 が 集まる 」, so the correct answer is no.4. 
Antes de 「 そ うだ | vem a forma comum, portanto a resposta 2 não é correta. 
A frase diz | 今 は 」, portanto a resposta 1 é incorreta. 
A frase diz「 た くさ ん 人 が 集まる 」 depois, portanto a resposta correta a 4. 
[4] 3 
[止ま る こと は で きま せん 」」 の 理由 は 、 [通れ な く な る 」 か ら で す 。 「 だ か ら 」 は 、 前 の こ と が 原因 で 後ろ の よ うに な る 、 
と 言い た いと き に 使い ます 。(p.174 一 1) 
The reason why it is not possible to stop (「 止 まる こと は で きま せん 」) is that this will make it impossible for 
people to pass through {|「 通れ な く な る 』). 
「 だ か ら 」 is used to convey that what precedes 「 だ か ら 」 is the cause of what follows it. 
A causa de 「 上 まる こと は で きま せん 」 é 「 通 れ な く な る 」. 
A expressão | だ か ら 」 é usada quando se deseja dizer que o primeiro é causa do segundo. 
4 
「 一 番 」 を 聞い て いる の で 1 、 ど は 違い ます 。 「 ど の 花火 は ] と いう 言い 方 は な い の で 、 3 も 違い ます 。 「 ど の 花火 が 
一 番 き まれ いで すか 」 と 「 決 め た り し ます 」 を 一 - つ の 文 に する と き は 、 「 な 形容 詞 ふ つう 形 (だ ) Tb. ー」 を 使い ます 。 
(p. 164 文型 ) 
As the question asks which firework is the most 人 [一 番 」) beautiful, no.1 and 2 are wrong. 
As the expression 「 ど の 花火 は 」 is incorrect, no.3 is also wrong. 
The pattern [na adjectives, plain form (FÈ) +D, ~] is used to unite 「 ど の 花火 が 一 番 さ れい で すか が 」 and | 決め 
た り し ます 」 in a single sentence. 
A pergunta é sobre | 一 番 」, portanto as respostas 1 e 2 nào são corretas. 
Nao se usa a expressao | どの 花火 は 」, portanto a resposta 3 é incorreta. 
Para unir as expressões 「 ど の 花火 が 一 番 き れい で すか 」 e 「 決 め た り し ます 」 numa frase única usa-se [ adjetivo 
NA em forma comum (£Z) +D, ~]. 


【 問 題 5】 


も ん だ い 


1| 2 
[た と えば 」 は 、 前 の 話 に つい て 例 を あげ て 説明 する と き に 使い ます 。 ご み の 搭 て 方 が 悪い 例 を あげ て いま す 。 
(p.178) 
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「 た と えば 」 is used when explaining about the previous topic by providing examples. 
Here, an example of incorrect garbage disposal is given. 
A expressão | た と えば | é usada quando se explica o assunto anterior dando exemplos. 
A frase dá um mau exemplo de como se jogar o lixo fora. 
2 
「 ぎ れい で 住み や すい ア / \ー ト に する 」 こ と が 、 1 ~7 の こと を る 目的 な の で 、 「 一 た め に 」 を 使い ます 。 (p.124 
文型 4@) 
「 され いで 住み や すい アパ ー ト に する 」 is he purpose for which points 1-7 are to be respected, therefore 
[た め に J is used. 
| され いで 住み や すい アパ ー ト に する 」 éo objetivo a se alcançar ao se obedecer as regras de 1 a 7, portanto 
usa-se | 一 た め に 」. 
1 
[~E ま 」 の 前 は 、 動 詞 の た 形 が 来 ま す 。 (p.52 文型 e) 
The ta form of the verb comes before | 一 まま 」. 
Usa-se verbo em forma TA antes de | ~E £]. 
[4] 3 
「 市 役所 」 は 、 連 絡 す る 相手 な の で 、 [HEF] uis FER do ます 。 [HF] + に 返す / 電 話す る / 入 る … 
As the party to be contacted is the city hall ([ 市 役所 」), the expression [other pary 十 に 連絡 する 」 is used. 
| 市 役所 」 é a contraparte a se contactar, portanto usa-se 「contraparte 十 に 連絡 する 」. 
[5] 1 
ご み を 出す 曜日 、 時 間 、 場所 は 、 (住ん で いる と ころ に よっ て ) 決 め られ て いま す 。 も う 「 決 め られ て いる 」 状 態 な の 
で 、 INT と き は 「 決 め られ た +A] に な り ま す 。 
決め られ て いる 曜日 時 間 、 場所 ご 決め 決め られ た 曜日 時 間 、 場 所 
The day, time ond Be D EM mem are edelermihed based on where one lives. 
Since they have already been determined (DAH 5 TV C U V6 |), the pattern 「 決 め ら れ た noun」 is used to 
modify the noun. 
O dia da semana, horário e local para jogar o lixo estáo determinados (de acordo com o local de moradia). 
É uma situação | 決め られ て いる 」, portanto usa-se | 決め られ た 十 substantivo」 para se modificar o substantivo. 


72 


どっ い こ た 
Answers for Reading questions / Respostas para a Leitura 


© 
bw ジル で は 」 と 書い て ある の で 、 本 文 の 「 ブ ラ ジル で は 」 の あと を 説 jud d し よう 。 
「 男 の 人 も 女 の 人 も プレ ゼン ト (= 写真 立て ) を ・ … 恋 人 に お くり ます 」 と 書い て あ り ま す 。 
Since ihe Pod states "In Brazil". read the part Pn the text following [25 ジル で は 」. 
It says: 「 男 の 人 も 女 の 人 も プレ ゼン ト ( 且 写真 立て ) を …、 恋 人 に お くり ます 」. 
A pergunta se refere ao Brasil, portanto verifique o que vem depois de | ブラ ジル で は 」 no texto. 


O texto diz 「 男 の 人 も 女 の 人 も プレ ゼン ト ( 三 写真 立て ) を …、 恋 人 に お くり ます 」. 


© 
es ど 月 は 1 日 の 1 ど 時 に な っ た ら 」 と 書い て ある の で 、 本 文 の 「1 どら 時 に な っ た SJOE wi 名 ひま し よう 。 
[1 2 時 に な っ た ら 、 、 い ろ い ろ な と ころ で 花火 を し ます 。 た くさ ん の 人 が 大 声 で 歌い ます 」 と 書い て あり ます 。 
Since the question states [ 1 月 1 日 の 12 時 に な っ た ら 」, read the part of the text after | 1 時 に な っ た ら ]」. 
It says: 「12 時 に な っ た ら 、 い ろ い ろ な と ころ で 花火 を し ます 。 だ た くさ ん の 人 が 大 声 で 歌い ます 」. 
A pergunta se refere a [ 1 月 3] 日 の 1 時 に な っ た ら 」, portanto verifique o que vem depois de 
「12 ら 時 に な っ た ら 」. 
O texto diz 「 15 時 に な っ た ら 、 い ろ い ろ な と ころ で 花火 を し ます 。 た くさ ん の 人 が 大 声 で 歌い ます 」. 


© 
D sox ー ル の 「 さ び し い で す 」 の すぐ あと に 、「 ど う し て 日 本 語 教室 を 3 回 も 休み ま し た か 」 と あり ます 。 
Immediately after [ さびし いで す |」 in the text message from Peter, 1 says Tes 2 し て 日 本 教室 を 3 回 も 休み ま 
し た か 」. 
Logo depois do 「 さ び し い で す 」 no email do Peter encontramos | 「 ど うし て 日 本 語 教室 を 3 回 も 休み まし た か 」. 
Bind 来週 日 本 語 教室 で する こと と 「 来 て くだ さい 」 と いう こ こと ば が 書い て あり ます 。 ら ーー 
は 、 の り 子 や ビー ター の メー ー ル に 書い て ある こと と 違い ます 。 
The text message from Noriko T the Bene: for next week's Japanese classes and the words | 来 て くだ 
さい 」. Numbers 2 to 4 do not match the content of Noriko's and Peter's e-mails. 
No e-mail da Noriko constava o que seria feito na aula de japonés na semana que vem e a expressão | 来 て くだ さ 


UY]. Em 1 a 4 há coisas que nào constam nos e-mails da Noriko e do Peter. 


9, 
3 

UEM 「 ど うし て …」 と 理由 を 聞い て いま すか ら 、 理由 の 表現 を 探 し まし ょ う s 本 文 に [漢字 が 多く て よく わか ら 
な か っ た の で 、 Hz RSE CO し た 」 と 書い て あ b ます 。 (p. 134 文型 a) 

The question is i li ihe reason (「 ど うし て …」), so let's look for parts expressing a causal relationship. 

In the text, it says: 「 漢 字 が 多く て よく わか ら な か っ た の で 、 日 本 語 教 室 に 持っ て いき まし た 」. 

A questão pergunta a razão usando a expressão | | どう し て …」, portanto vamos procurar expressões que indicam 

razão. Encontramos no texto a frase | 漢字 が 多く て よく わか ら な か っ た の で 、 日 本 語 教室 に 持っ て いき まし た ]」-. 


[2] 4 


質問 で は 「 ど うし て …」 と 理由 を 聞い て いま すか ら 、 理 由 の 表現 を 探し まし ょ う 。 本 文 に 「 家 か ら 近 いし 、 働 く 時 間 も 
し つも ん り 和 ゆう & D ゆう 0 ょ う げ ん EH ほん ぷん いえ ちか BE5 ^ じ か ん 
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短い の で 、 "HABE し よう こ 思 いま し た 」 と 書い て あ り ま す 。(p.74 文型 4、 p.134 文型 2) 
The question is asking for the reason (| どう し て …」]), so let's look for parts expressing a causal relationship. 
In the text, it says: | 家 か ら 近 いし 、 働 く 時 間 も 短 い の で 、… 電 話し よう と 思い まし た 」. 
A questão pergunta a razão usando a expressão | どう し て …|, portanto vamos procurar expressões que indicam 
razão. Encontramos no texto a frase | 家 か ら 近 いし 、 働 く 時 間 も 短 い の で 、… 電 話し よう と 思い まし た 」. 


© 
3 
ur JDE eJ ~ER dI cm5--I-165-- 32$]. 動作 の 順番 を 表す こと ば に 注意 UC zh C 
いき ます 。(p.120 文型 1 p.34 文型 ら 、p.83 も うち ょ っ と ③) 
Read paying attention to words expressing the order in which actions are performed, such as: 「 ま ず …」 
2 ざき に で 沈ま えっ | て が うら の だ た だら する | 
Leia o texto prestando atenção em palavras que expressam sequência de ação como [EF], | つぎ に …」, 
[まえ に < で が か がら 中 [だら で する et 
3 
「 和 牛肉 は 、 長 い 時 間 い た め る と 、 か が かたく な っ て お いし く あ り ま せん 」」 と 書い て あ り ま す 。「 一 する と 、 … に な る ]」 は 変化 
を 表し ます 。 (p.80 文型 1 p.134 文型 3) 
The text reads: 「 和 牛肉 は 、 長 い 時 間 い た め る と 、 か た く な っ て お いし くく ありま せん |」. 
The expression | する と 、… に な る J」 indicates a change. 
O texto diz | 牛肉 は 、 長 い 時 間 い た め る と 、 か た く な っ て お いし く あ り ま せん 」. 
A expressão | 一 する と 、… に な る 」 indica mudança. 


「 北 か ら 南 まで 日 本 中 に あり ます 」 と 書い て あり ます 。「[ 場 所 ] 中] は 、 範 囲 を 表す こと ば で 、「 そ の 場所 全体 に 」 と 
The tex! states: 「 北 か ら 南 まで 日 本 中 に あり ます 」 
The expression | place - FR] indicates the scope of something, meaning the entirety of a given place. 
O texto diz | 北 か ら 南 まで 日 本 中 に あり ます 」. 
A expressão | lugar +} | indica delimitação e significa “na totalidade desse lugar". 
1 
「 体 に いい 」 と 書い て ある 近く の 文章 を 読ん で み ま し ょ う 。 「 昔 か ら 人 々 は …… (温泉 で ) 体 を 温め な が ら 、 つ か れ を 
と っ た り 病気 を 治 ロロ し た り し ま し た 」 と 書い て あ り ま す 。 
Try reading i sentence next to [ 体 に いい 」 
It says: [ED SA la (温泉 で ) 体 を 温め な が ら 、 つ かれ を と っ た り 病 気 を 治し た り し まし た 」. 
Vamos ler as frases próximas de | 体 に いい 」. 


O texto diz 「 昔 が ら 人 々 は ……( 温 泉 で ) 体 を 温め な が ら 、 つ か れ を と っ た り 病 気 を 治し た り し まし た 」. 


9, 
2 
ur し て …: 日 本 語 教 室 に 来 た の ?」 と いう ビー ター の 質問 に 、 カ ル ロ ス は 「 ビ ー ター に 借り た CD を 返 そ うと 思っ 
た ん だ 」 と 答え て いま す 。 
「 い こう 形 填 と 思う 」 は 、 話 す 人 が 自分 の 意志 で これ か ら す る こと を 言う と こき に 使い ます 。(p.160 文型 4) 
To Paler Siue oh (どう pos 日 本 語 教室 に 来 た の ? J), Carlos answers: 「 ピ ー ー タ ー に 借り た CD を 返 そ うと 
思っ た ん だ 」. 


| Volitional form と 思う つ 」 is used to convey what the speaker intends to do in the immediate future. 
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À pergunta do Peter 「 ど うし て ・… 日 本 語 教室 に 来 た の ? |, o Carlos responde 「 ピ ー タ ー に 借り た CD を 返 そ うと 
思っ た ん だ 」. 
A expressão [forma de inducao 十 と 思 つ 」 é usada para expressar algo a ser feito de agora em diante por vontade 
própria da pessoa que fala. 
[2] 2 
の り ず が 語 し た と ころ を NAE S. の り 子 は 「 家 に 着い た ら 、 すぐ に 手 を 洗っ て 、 う が い を し た ほう が いい 」 と 言 つ 
て いま す 。 
Read what Noriko said. She said: | 家 に 着い た ら 、 す ぐに 手 を 洗っ て 、 う が い を し た ほう が いい 」. 
Ele lé a parte em que a Noriko conversou. A Noriko diz: | 家 に 着い た ら 、 す ぐに 手 を 洗っ て 、 う がい を し た ほう が 
LIGA 
4 
ピー ター が 「 イ ン フ ル エ ン ザ に な る と 、…」 と 、 イ ン フ ル エ ン ザ に つい て の 情報 を 話 し て いま す 。(p.80 文型 1 ) 
Peter is giving information on influenza (| イン フル エン ザ に な る と 、…』」). 
Ao dizer 「 イ ン フ ル エ ン ザ に な る と 、…|, o Peter dá informações referentes à gripe. 


1 

「 ご 利用 いた だ き あ り が と う ご ざい ます 」 は 、 店 が お 客 さ ん に 使う こと ば で す 。 
「 ご 利用 いた だ き あ り が と う ご ざ いま す 」 is an expression used by the employees of a business towards 
customers. 
A expressão | ご 利用 いた だ きめ あり が と うつ ご ざい ます 」 é dita por atendentes de loja aos clientes. 

[2] 2 

LIR eld. 10H 1 HP» 55H. エコ バッ グ は 7 月 1 日 か ら 9 月 30 日 まで 200 円 。 

本 文 の ) 中 の 数 字 を 注意 し て 読み まし ょ う 。 
Shopping bags can be bought for 5 yen from October 1st, while eco-bags can be bought for 200 yen from July 
lst to September 30th. Read the text paying attention to the numbers. 
As sacolas plásticas vào custar 5 ienes a partir de primeiro de outubro, as sacolas ecológicas vào custar 200 ienes 
entre primeiro de julho e 30 de setembro. Vamos ler prestando atencao nos numeros dentro do texto. 

[3] 3 

「 た く さん の レジ 祭 ARD. その ま ま 搭 て られ て 、 ゴ ミ に な っ て いま す 。 捨て られ る レジ 袋 を 少な く する た め に 、 環 境 に 

や さ し い エ コバ ッ グ を お 使い くだ さい 」 と 書い て あ り ま す 。 
The notice reads: | た さん の VIRD, その まま 捨て られ て 、 ゴ コミ に な っ て いま す 。 捨 て られ る レジ 袋 を 少な く 
する た め に 、 環 境 に や さ し い エコ バッ グ を お 使い くだ さい 」」. 
O texto diz「 た くさ ん の レジ 袋 が 、 そ の まま 捨て られ て 、 ゴ ミ に な っ て いま す 。 捨 て られ る レジ 袋 を 少な くす る た 
め に 、 環 境 に や さ し い エコ バッ グ を お 使い くだ さい 」. 


© 


4 
EE っ て 何で すか 」 と いう カル ロ ス の 質問 に 、 の OTDEACUSS. セタ の 詰 と 選 Efe YD ISO, の iR 
の 話 に 出 て きた こ と ば を 消 し て いき ま [BE k う 。 
「 中 国 の 古い 詰 ] 1 ひこ ぼ し 」 と | お り ひ め 」 と いう 恋人 」 「 願 い ご と を 書い て 笹 に 帥 る] 
Noriko answers Carlos's question (| 45 7 っ て 何で すか You Koud choose the point which does not match 
Noriko's description of Tanabata, so cross out the parts mentioned by Noriko. 
A Noriko responde à pergunta de Carlos [179 > THCY f» |. A questão pede para escolher a resposta nào 


relacionada ao tanabata, portanto vamos eliminar as palavras que aparecem na explicação da Noriko. 
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2 
「 お 父さん は お こ OU VH ーー 人 の 間 に 大 きい 川 を つく っ て 、 会 えな いよ う に し まし た 」 と 書い て あり ます 。 (p.88 
文型 4) 


The text reads: | お 父さん は お こっ て 、…… 二 人 の 間 に 大 きい 川 を つく っ て 、 会 えな いよ うに し まし た 」. 
O texto diz | お 父さん は お こっ て 、…… 二 人 の 間 に 大 きい 川 を つく っ て 、 会 えな いよ うに し まし た 」. 


[3] 3 


カル ロス は 、 「 か わい そう で すね 。 訟 人 は 毎日 会い た いと 思い ます 」 と 言っ て いま す 。 。 カ ル ロ ス は 二 人 に と て も 同情 
し て いま す 。 

Carlos has said 「 か わい そう で すね 。 恋 人 は 毎日 会 いた いと 思い ます 」. He is very sympathetic to the couple. 

O Carlos está dizendo | か わい そう で すね 。 恋 人 は 毎日 会 いた いと 思い ます 」. Ele sente pena das duas pessoas. 


1| 2 
「 つ ぎの 日 曜日 、 aaran Y さ ん に 電話 し ま し た 」 と あり ます 。 
The text reads: 「 つ ぎの 日 曜日 …… Y さ ん に 電話 し まし た 」. 
O texto diz 「 つ ぎの 日 曜日 ……Y さ ん に 電話 し まし た 」. 
3 
お 兄さん は 、 日 本 語 に つい て どん な こと を チャ ン さ ん に 話し ま し た か 。 チャ ン さ ん は その 話 を 思い 出し て て 間 間違え えま 
し た 。 
What did Chan's elder brother tell him about Japanese? Chan made a mistake because he recalled those words. 
O que o irmao mais velho disse a Chan sobre a língua japonesa? Chan se lembrou da história e cometeu um erro. 
4 
「 そ の と き は | さそ っ て くれ て あり が と う 」 と いう 気持 ち を 伝え る と いい そう で す 」 の 「 そ の と き 」 は 、 「 今 度 、 遊 びに 
来 て くだ さい 」 と 言わ れ た と き で す 。 
| その と さ 」 in 「 そ の と き は 「 さ そっ て く れ て あり が と う 」 と いう 気持 ち を 伝え る と いい そう で す 」 refers to when 
one is told | 今度 、 遊 びに 来 て くだ さい 」. 
O 「 そ の と き 」 contido em 「 そ の と き は 「 さ そっ て くれ て あり が と う 」 と いう 気持 ち を 伝え る と いい そう で す 」 se 
refere ao momento | 今度 、 遊 びに 来 て くだ さい 」. 


(y 
4 
M グル ー プ で 働い て いる の で 、 表 の 「B ど グル ー プ 」 の と こ ろ る を 見 ます 。 6 月 11 H に ⑧ か ら 始 まる こ と が わか り ま 
す 。 つ ぎ に 、 検 査 の 種類 ② を 見 る と 、 「 血 圧 ] と 書い て あり ます 。 
Since he is Polling in group B2, lock c at ilie [B2 ZJU—7 | line in the table. 
You will see that examinations start from type © on June 1 1th. Next, looking at examination type © you will see 
it says | ME]. 
Por trabalhar no grupo B2, checa-se a parte [B 2 7)L— 7 | na tabela. Nota-se que começa a partir de © no dia 
11 de junho. A seguir, verifica-se que o texto diz | 血圧 no tipo 2 do exame. 
[2| 3 
A2 グル ー プ は 6 月 1 1 日 で す が 、 ホ セ さ ん は 工場 を 休み ま し た 。 下 の [注意 」 を 読 ROC, 「 休 ん だ 人 は 1 7 日 ] と 書い 
て あり ます 。1 7 日 は 、 ① か ら 始 まる の で 、 [身長 、 体重 ] で す 。 
Group A2 was scheduled for examination on June 11th, but Jose took a few days off from the factory. 
The note below 注意) reads: | 休ん だ 人 は 1 7H]. Since examinations on the 17th start from CO, 
the answer is | 身長 、 体 重 」. 


O grupo A2 é no dia 11 de junho mas o José tirou folga na fábrica. 
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Ao lermos [注意 nota-se que o texto diz [休ん だ 人 は 1 7 日 」. No dia 17, começa-se por CD, portanto | Erf, (A8 J. 


(3) 
] 
D — し る し を つけ る と 、 6 枚 あ り ます 。 つ ぎ に 、 か ご の 中 に ある も の に 6 枚 の クー ポン が 
使え る か 見 ます 。 食パン と キャ ベツ (野菜 ) に は 使え ませ ん 。7 TR o ッ ケ は [2 SARI. り ん ご は 「 く だ も の 」 で す 。 
By Pann ihe. coupons which can ber DS88 on March 22nd, you will find that here are six of them. 
Next, see if you can use the six coupons for the items contained in the basket. You will find that the coupons 
cannot be used for bread and cabbage (vegetables). Frozen croquettes and apples are in the "Frozen Foods" 
and "Fruit" category respectively. 
Ao se fazer uma marca nos cupons que podem ser usados no dia 22 de marco, somaram-se 6 no total. A seguir, 
verificamos se podemos usar os 6 cupons para os itens incluídos na cesta. Nao se pode usar para Dao de fórma e 
repolho (verdura). Croquete congelado é “alimento congelado” e maçã é "fruta". 
2 
9 月 4 日 に 使え る クー ー ボ ポン は 5 枚 あ り ます 。 fald 1 096 引 き 、 ソー ー セ ー ジ は 20% 引 き で す 。 魚 は 450 円 、 ソー セー ジ 
は 240 円 に な り ます 。 
Tiere. are five coupons which can be used on March 4th. There is a 10% discount on fish and a 20% discount 
for sausages. Therefore, fish and sausages will cost 450 yen and 240 yen respectively. 
Há cinco cupons que podem ser usados no dia 4 de março. Há desconto de 10% para o peixe e 20% para a salsicha. 


O peixe custa 450 ienes e a salsicha 240 ienes. 


(3 


3 
「 楽 を 飲み ます か が 」 と 言っ て いる の で 、 LO 30. 次 を 見 ます 。 薬 に よっ て 飲む 回 数 や 量 が 違い ます 。 一 日 分 を 合わ 
せ て 計算 し まし ょ う 。 
カブ セル ( 1 H3mgp^ 3c 日 い 錠 剤 ( 1 日 2 回 ) っ 2 こ 赤い 錠剤 ( 1 日 1 回 )… Tx 
Since the question asks 「 薬 を 飲み ます か 」, look at the 「 飲 み 薬 ] bag. 
Each medicine has different times and quantities to be taken. Calculate the total amount to be taken daily. 
O texto diz 「 薬 を 飲み ます か 」, portanto verificamos o pacote que indica | 飲み 薬 」. 
A frequéncia e a quantidade a tomar variam de acordo com o remédio. 
Vamos calcular o total equivalente a um dia. 
[e] 2 
楽 を 使う と き の 「 注 意 えす る こと 」 を よく 計 ひま し ょ う 。 


Read carefully the "Warnings" concerning medicine usage. 


Devemos ler a parte que diz *Cuidados a serem tomados" na hora de tomar um remédio. 


3 
チ が 注文 で きる 時 間 と 、 定 食 の 内 容 と 値段 を 見 て み ま し よう 。「 飲 み 物 、 デ ザー ト 、 サ ラダ も 、 い っ し ょ に 注文 で 
ます 」 と 書い て あ り ます 。 

Try loking at the time when lunch can be ordered, and the content and price of set lunches. 

It says: [飲み 物 、 デ ザー ト 、 サ ラダ も 、 い っ し ょ に 注文 で きま す 」. 

Vamos verificar qual o horário em que se pode fazer o pedido, o conteudo e o preco do prato feito no almoco. 

O texto diz [飲み 物 、 デ ザー ト 、 サ ラダ も 、 い っ し ょ に 注文 で きま す 」. 


[2] 4 


ーー 人 が 何 を 注文 し た か が 、 その 値 段 は いく ら か を 、 よ く 見 て み ま し ょ う 。 


ふた り な に 


f NU 
4 ae 
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ビタ = : 焼 き 肉 定食 \650+ コー ヒー( 飲 み 物 )\1 80 
友だち て ん ぶら 定食 \750 deje (飲み 物 )\ 180+ サ ラダ \ ら 00 


Try looking carefully at what the two have ordered, and what the price is. 


Veja com atencao o que os dois pediram e quanto é o preco. 


(5) 
2 
Pons [駅 か ら 徒歩 1 5 分 まで 」 と 書い て あ り kI AD も の を の 中 か ら 選 ぶ と 、 B、C、D の アバ ー ト に 
な り ま す 。 [部 屋代 は 45.000 円 まで 」 と 申込 書 に 書い て ある の で 、 その 中 か ら 45,000 円 以下 の ア / \= ト を 選び 
ます 。 
On application form I, it says: | 駅 か ら 徒 歩 15 分 まで ]」. You will find that the options provided under Il which 
match this condition are apartments B, C and D. The application form specifies 「 部 屋代 は 45.000 円 まで 」, 
therefore choose the apartments available for under 45,000 yen. 
No formulário de inscrição I está escrito | 駅 か ら 徒歩 15 分 まで 」. Ao escolhermos o item de II que combina, 
encontramos os apartamentos B, C e D. O formulário de inscrição diz | 部 屋代 は 45.000 円 まで 」, portanto 
escolhemos o apartamento com valor abaixo de 45.000 ienes. 


ら | 4 
NL II の AD の アバ ー ト で 茶 件 が 合わ な いと こ ろ を 消 し まし ょ う 。 
メ A ア バー トド: 徒歩 1 8 分 
XB ア バー ト : 46.000 円 
メ C ア バー ト : イ ンタ ー ネ ッ ト が 使え な い 


Among apartments A to D under Il, exclude those which do not match the contents of application form |. 


Verificamos os detalhes do formulário de inscrição I e eliminamos os items de A a D em II cujas condições nào 


combinam. 
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